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= శ్రి కుమౌరరాఘవశా స్త్రి 





ఆయన సత్యవాది, మహిమాన్వికు, డుజ్యలభార శీ కే 
జోయుతమూ రి శాంతిరనళోభితు, డూర్జి తసకు(డున్‌, అహిం 
సాయశీవర్యు డార్యజనసం.స్తవనీయుడ్సు గాంధిజీ సే 

నీయుల దాస్యశ్ళంఖలలు చెచ్చెర గ్రంచెడి నూట సత్యమే, 


ఏ నలునంత నీ ద్రఖీినయించుట లేక_ అనంత మైన వి 

జ్ఞాన, మనాదిసిద్ధమగు సభ్యత్వ సంస్కృతి గల్లు భారత 

మణికి చేయి వాయి ఒకచొప్పున గట్టిన కూటసీతి తం 

(తానుగ దుష్ప్రవ ర్తకుల కాయన ధికృతియేశచా సచా, 

ఈ యమృతైకమూక్రిని జయిం చెడి “ఆటము బాంబు” లేదు దీ 

రాయరు పేతు డీతడు, స్వ రాజ్యరమాతరుణీసుహాస శే 

ఖాయత చంది కాధవళ కాంతి పరీవృత మాతృ చేశసు 

(శ్రీ యదియెల్ల నూ కితని చేచలువై లభియింపగావలె౯, 

ఇత దే భారత మోక్ష దాయకుడు, (పహీీభాత చేవాంశ్లసం 
భృతదివ్యాకృతి, లక్షలాది పజ నై కాత్మ, (పాచీనభా 
సే రతవిజ్ఞానసరస్వతీనిలయుు డార్యావ ర్హభొనూదయ 

1 స్థితకన్‌ తూరుపుకొండ, వర్ధిలవ లెన్‌ తేజస్వి, వేయబ్దముల్‌, 


షు రపు రాసా రాకా రాదా రకాకుం రాం రకం రకం 





Fo CC రం 


పరో ఆ సనమ 


అక. 


రష్టికౌలమునకు సంబంధిం చినదె; పూరష్టము 

జరిగినది; పూర్వమందు జరుపబడ్డడి; తీసి 
కొనిపోబడినద్వి. జరిగినది? పాఠబడి శ్రీణదశకుకూడ 
వచ్చిన విషయము ---ఇన్ని భావాలు పురాణము అనే 
క్రబ్దయు యొక్క ఉత్చ త్రిలో ఉన్నవి. పొణినినాటిశే 
“పురాణం చాలా పహాౌతీకౌలంనాటిది అయిందని 
“సురాణ (పోశ్హైమ (బాహ శ్రణకళ్చే షు; పూర్వ కాలైక 
సర్వజరత్చురాణ నవశేవలాః సమా నాధికరణేన పురా 
భవమితి పురాటుల ” అని వివిధంగా అయన చెప్పిన 
వ్యుత్చ ల్రినిబట్టి తెలుస్తుంది, పురాణం అశ శబ్దము వినే 
సికి పూర్యకాలపు కథలు, అవి గల (గ్రంథములు అని 
స 


పహూజం గా స్వర! 


వైదిక (గ్రంథాలు చూచినట్టయి తే పుఠాణములు 


బాలా పుశాతీనమెనటు కనిపిసుంది. 
రుం ౧౧ అం 


పురాణముయొక (పసంగం 
అథర్వ వేదము, శేతేపథ్థ (బాహ్మణమ్బు బృహ 
దారణ్యక, ఛాందోగ్య ఉపనిషత్తులు, వై శ్రిరీయారణ్య 
కము, మహాభామహ్యము, ఆశ్వలాయన గృహ్యసూ తే 
ములు, ఆప _స్టంబసూతేయలు, మనుసంపాత్క రామా 
యణము, మహాఖొరతీము మొదలగు పూర్వ గంథము 
లందు “పురాణము విపషయమయి (పసంగము ఉన్నది, 
అథర్వ వేదం ౧౧(౭)౨౪ 
బుచః సొమాని ఛందాంసీ పురాణ్య జు హాసహ 
ఉచి పా జ్జ శే సర్వే దివి చేవా దివి శ్రితాః, 
తథా స బృహతీం దిస్‌ మునువ్యచలల్‌ , త్‌ మితి 
హాసశ్చే ఫురాణంచ్య గాఖాళ్చ నారాశంసీశ్చ అనువ్య 


శతి 
ళల 


విశ్వనాథం 


వలన్‌ , (౧౧) ఇతిహాసస్యచవై జ పురాణస్యచ గాథా 
నాంచ నారాశంసీనాంచ (ప్రియం భాను భవతి య ఏవం 
నేన (అథర్వ కౌ, ౧౫ అను ౧ (ప్ర ౬ మం ౧౨) 
అం యజ్ఞ ముయొక్క్ల తలి వ కుక్నారా 
ఈశ్యరునిచేత యజున్యేదముతో పొటు 
సామములు, ఛందస్సులు, పురాణమును (పకటమయి 
నవి. వేదాలు ముందు ఇభుతూంటే పురాణాలు మొద 


బుక్కు 


లయినవి వాటిని అనుసరించివెళ్లొయి, ఇతిహాసాలు, 
పురాణాలు, గాథలు నరులయొక్క_ చర్ని కలకు పమ్మితే 
మైన వసతినృహాలవం టీవి ॥ 

ఉప్రవ్రమ్మి మే సర్వే వేదా నిర్మిత స్నకల్బాః 
సరహస్యాః  సృబావహ్మణాః సోపనిపత్మా_5 నేతి 
హాస సాన్వయా ఖ్యాళః సపురాణా; సస్టరాః. ౪” 

(గోపథ బాహ్మణము ౨-౧) 

శేదాలతోపాకే పురాణాలు వచాయి, 

“సీవంవా అరే అస్య మహతో భఛూతస్య నిశ 
పిత మేత ద్య దృగ్వేవో యజుర్వేదః సామ జేదో 
థర్వాంగిరస ఇతిహాసః పురాణం విద్యా ఉపనిపుదళణొ 
౨ (ఈ) ౧౧ 

ఈ మహాభూతంఘయొక్క ని శ్వాసను౦డి 
బుగ్వేదాదులుు పురాణము మొదలయినవి ఉత్పన్న ము 
లయి నాయని వున్నది, : 

ఛభాందోగ్యంలో "తాను చదివినవాటినిసరించి 
నారదుడు 

హోవాచ బున్వేదం భగవో భ్యేమి; యజ 
శ్వేదం సామ వేద మథర్వణం చతుర్ధ మితిహోసపురాణం 
పంచమం వేదానాం వేదమితి* 1-౧) అని చెప్పేడు, 
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భారతి _ పొర్ధిన అశ్వయుజను 


పురాణం పంచమ వేదం అనికూడా ఫానం, 

తపథ బాహ్మణంలో పుఠరాణంయొక్క్ల అధ్య 

“సీవం విద్వాన్‌ నాకో వాక్య మితిహాసః పురా 
ణమి త్యుహరహః సాష్టధ్యాయ మడి కే త ఏన చ్చ 
తేర్నయ న్లి సశై కః కరః సర్వైః ? సన గలి 


(EF) 


౧౧ 


వైదిక కాలం 


కాబట్టి ఫురాణము సనాతీనమెనది, అయి కే 
వె దికకొలానికితర్వాత వ్యాసులవారు ఉండేవారు ; 
వారు పుఠాణాలు (వాళారు అని (ప్రసిద్ధి. మొద చెప్పిన 
పురాణాలు వ్యాసులవారు (వాసీన పురాణాలు ఒక 
న్యా భిన్న మైనవా * 


చేవాసురుల యుదానికీ ఇతిహాసం అని “పేరు. 
“అసద్యా. ఇద మృ్మగఆఫీక్‌ ” ఇత్యాది, జగత్తుయొక్క్ల 
ట్రం గొన స్టతేరు నాకే సృష్టి క్రమముయొక్క వివరణకు 
పురాణం సాయ నాభార్యుడు ఐతరేయ బాహ్య 
శకానికి భావ్యంలో (వాశాడు. 

ఊర్వశియొక్క_కథ మొదలైన (బాహ్యాణాలలో 
వాక్యాలు ఇతిహాసమనిన్ని, “అసద్యా...” అనేవి 
పురాణమనిన్ని శంక రాబార్యులుకూడ బృహదారణ్యక 
ఫాహ్యంలో (వాళారు, 

' చె దికయుగంలో స్పష్షి, ప కియావివరణ మూల 

క్ష్షున gre క స 
య్‌ (a) 


(పమాణం 


వాత్నా శ్రయనుడు (క మంత్రాల యొక్క యు, 
(బాహ్య ణాలయొక్కయు((ప్రవ క్షల్రు ఇతిహాసపురాణా 
లనుశూడ సంస్థ్రాపనచేశారు, యజ్ఞ్ఞాలకు మం తౌలు 
3 లోకవృత్తికి ఇతిహాస 
పురాణాలున్నుు లోకవ్యవవోరాని ధర్మ శాస్తా 9లున్ను 
అలాగీ (పమాణాలు” అని నూచించాడు. (న్యాయ 
Real 


(ఛావ్యాణాల వీలాగునో 


సృష్టి ముదలిసవాటి కథనము పురాణము 
యొక్క ముఖ్యలకు ఇమని కేలుతూంది. 


లక్షణము : వస్తున 


విష్ణుపురాణం, (బహ్మాండ డపురాణం మొదలయిన 

ము. 
కసద్దళ్ళే (పతిసర్షశ్చీ వంశో మన్వంఠతరాణిచ 
వంకానుచరితేం చైవ పురాణం పంచలత,ణమ్‌” 

సర్ప మంకీ సృష్టితత్వము. (పతిసర్ల మంటే 
లయము, వంశం అంజ బేవతేల తాలూక్కు పితరుల 
శాలూకు వంశావళి. మన్యంతరములు అంయే ఏయే 
మనువు ఎంతకొలం అధికౌరమువహీంబాడు, 
స్తాడు, ఆసమయంలో జరిగిన 
సూర్య చం[దవంకాల రాజులు వారీ జీవితొలున్ను, 
రామాయణం బాలకొండలో సుమంతుడు (నూకతుడు 
దశర భునితో 


వహీ 


విపషయాలున్ను, 


“సీత చు తస రహూః శూతో 
వ మీద మబవీత్‌. 
(శూయతాం య క్చురావ్య 
పుఠరాణీసు మయా (శతమ్‌. 
అని అన్నాడు 
మహాభారతం అదిపర్వములో__- 
పురాకోహీ కథా దివ్యా ఆదివంళాళ్చ ఏమ'తౌం 
కథ్యం శే యే పురాసా్యాఫేః (కుత పూర్యాః 
పితు స్టవ,” 
శౌనకుడు అనగా (గశవుడుంా 
4 ఇమం వంశామహం౦ పూర్వం 
భార్గవం మహామునే 
నిగదామి యథాయు క్షం 
పురాణా శ్రేయ సంయుతేం” (౬-౭) 
ఆదిపర్వంలో శే నీ పుకుడిలాగ్వే పురు 
కరు మొదలయిన వారు వేలకొద్ది రొజులు విపులమయిన 


భో-గాలను విడిచి పెట్టి వెళ్ళేరు, వారీ గణాలు, కర్మలు 
క్షథ్య లే తే లోశే పురాణే | కవిసత్త త్తమెః” అని (౧ (౨౪) 
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పురాణములు 


క్లోక్రములో మహో భొరతకొలం 
నాటికే భిన్న లవణాలతో , అనేకమంది కవిస తములు 


(వానీన దానినిబట్టి 


(వానీన పురాణములు ఉన్నట్లు స్పష్టమవుశుంది. 
య  ఉ 


మనుస్మృతిలో “స్వాధ్యాయం |కావయే క్సిే 


ఛర్మశకాస్తాఫకి, .ఆభ్యాయ'నాన్సి ఇతిహసాంశ్చ 


పురాణాని అభిలానిచ” 3 (౨౩) అని ఉన్నది, 
ఆశ్వలాయన గృహ్యసూ తాల్లో “ఆయుషు 
తాం కథాః కీర్తయన్లో మాంగల్యా నీతిహాస పురా 
తానీ తార ఖాషపయామా నా: రో(జ) అని మంగళ 
(పదమైన కథలు పురాణాల్లే ఉన్నాయని ఉన్నది. 
కాబట్టి ఇప్పటికి శేలిన విషయం : ఏ విధంగా 
ఈశ్వ రాను! గహంచేత వేదాలు బుషుల హృదయ 
ములో ఆవిర్భావమయినవో, అదేవిధముగా పురాణము 


లును ఎర్రి హృదయాల్లో అవిర్భవించినవి. 


విస రము 


అనేది మహాఫొరతం 
మన్కు మహాభౌస్య, వాల్మికి అశ్వలాయనసూ తే 
ములు మొదలయినవి చూచి తే కేటపడుతుంది, 


పురాణములు ఎన్ని 


'శేవామహాత్యంలో- 
“పురాణ చీక మేనా వీ దస్మిన్‌ కల్పాంతేరే నృప 
(త్రివర్ణ సాధనం పుణ్యం శతకోటి పవి స్టరమ్‌, 
స్మిత జగాద చ మునీ నతి దేవ క్పతుర్భుఖః 
(పవృ త్తిః సర్వశాస్తాగణాం పురాణప్యాభవ త్రలేః 
కాలేన (గ్రహణం దృష్టా వురాణస్య తత్రో నృప 
వాసరూపం విభుం కృత్యా సంహారే త్సయుగే యుగే 
చతుర్ణతప్రమాణెన ద్య్వాపరే ద్వాపర సదా 
త్ర దహ్రైదోధా కృత్యా భూర్లో శేస్మి నృ) భామలే 
అద్యాపీ చేవలోశే త చృతకోటిిపవిస్టరం 
తదగ్గో త్ర చతుర్ణకుః సం శే షేణ నిజేశిశః 
పురాణాని దళాష్టాచ సాంప్రతం తదిహోచ్య కే” 

౧ (33) 30 

మొదటిలో శతకోటివి స్థరమైన పురాణం ఉండే 

జనిన్ని, రానురాను చదువుకొందుకు వీలుగా ఉండాల 


నని డ్యాపరయుగంలో వ్యాసుడు చీనిశీ నాలుగు 
లక్షుల్మగంథము క్రింద సంశ్షేపపరిది ౧౮ పురాణము 


లంగా చేళాననీ దీనివల్ల తెలుస్తుంది, 


శేవాఖండంలోే నున్న దే పద పురాణం భో సృ 
ఖండంలోను ౧-వ అధ్యాయంలో ఇప్పబడింగె. 


te] 


శాబటి వ్యాసుడే ౧౮ వోరాణోలకు కర్త న కః 


PE యు నక 

3౮ స్ట్‌సుసి నే 2 లేము 

అయికే ఒకడే కవి (వానీనట్లయి లే, పుళాణా లలో 

'భేడాలున్నాయిగచా వాటివిషయమయి ఏమి వచారు 

అని విమర్శన ఉంది. విష్ణు, భాగవత (బహ్మైవైవర్త 

పుఠాణాల్లోి శెలీకూడ వేరు వేరుకవుల (వాతీలాగు 
య మ 


మళ్వే పురాణం VE అధ్యాయం లో 
కప్పురాణ మేక మేవాసీ కదా కల్చాంతలేలనఘ 
(త్రివర్ష సాధనం పుణ్యం శతకోటి పవి సరం 
నిర్షన్ధేషుచ లో శేషు వావళూ పేణనె మయా 
అంగాని చకురో వేదాః పురాణం న్యాయవి_స్టరం 
మీమాంసా ధర్శశాస్ర్రంచ పరిగృహ్య మయా కృతకి 
మళ్ళ రూ పేణచ పునః కల్పాదొ వుదకార్మ వే 
అశేష మేత క్క_శికే ముదకొంతర్ష తేనచ 
(క్రుత్వా జగాదచ మునీ న్పతిదేవాకా చకుద్ముఖః 

ఫ్య x xk 

6 బహ ణా ఫిహితం పూర్వం యావ న్యాత్రం మరీచమీ 
(బాహ్మం త్రిదళసాహ్యస్రం పురాణం పరికీర్ర్య లే 
వారాహకల్చవృ త్తాంతే మధిక త్య పరాశర: 
యత్సాహ ధర శ్రినిఖిలాన్‌ ద్యుక్తం వైస్థవం విదుః 
శ్వేతకల్బ్ప పసంగేన ధర్యాన్‌ వాయురి హో బవీత్‌ [కం 
యత్ర తద్వ్యాయనీయంస్యా (ద్రుదమాహాత్మ్య్యసంయు 
య।తౌహ నారదో థర్యాన్‌ బృహత్‌ కల్చా,శయాణిచ 
పంచనింశతృహ్మస్రాణీ నారదీయం తేదుచ్య కే 
మౌార్క_ం డేయేన కథితం కేత్సర్యం విస్టశేణతు 
పురాణం నవసాహ్మసం మార్కండేయ మిసోచ్య తే 
వసీపాయాగ్నినా (పోక్త మాగ్నేయం కత 9చక్ష, తే” 
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భారతీ అ పారిన అక్ష యుజము 


దీని భొనం_-ముదటిలో ఒక ఫీ పురాణం 
ఉండేది, అది శతకోటి క్లోకవిస్తార మైనది, లోకములు 
ఒక ప్వుడు దగ్గమైన ప్పుడు (బ్రహ్మ ' వాడిరూపంతో 
నాలుగు “వేదాలను, వాటీ అంగాలను న్యాయమోమాంస 
ధర శాస్త్రాలను (గ్రహించి కల్పాదిని తిరుగ మత్స 
రూపముతో జలమందు అంతర్దతీమయి అన్నిటిని 
చెప్పాడు, 


మరీచితో (బ్రహ్మ చెప్పినట్లు (బిహ్మ పురాణం 


గలది 3 వరాహకల్చము 


౧౩,౦౦౦ శ్లోకములు 
యొక్క వృ త్తాంతేము పరాశరుడు సంగహించి ెప్పి 
గ్‌ పుస న 1 శి త్రకల, వ శాంతము రు దమాహో 
నది విష్ణుపుర ణము శే కల్చ్పవృళత్తాం 2 
తము వాయుపురాణం [కింద వాయువు చె 
బృహత్క_ల్బములో నొానాధరాగ్టలు నారదుడు చెప్పి 
నది నారదపురాణం; ౨౫౦౦౦ క్లోక్షములు గలది, 
మార్కండేయుడు చెప్పినది ౯౦౦౦ న్లో కములు 
గలది మార్క_ం డేయపురాణము, అగ్నిదేవుడు వసి 
షునకు చెప్పినది అగ్నిపురాణం. ఈలాగునసేే అఘోర 
3 
కల్ప(మందు) వృ త్తాంలేము ఆది త్యునికి (బ్రహ్మీ 
చెప్పినది భవిష్యపురాణం, రథంతరకల్పవృ త్తాంతేము 
a wD 34 ళు - 
సావర్లుడు చెప్పినది (బన్మావైవర్తస్రుర ణము. మయా 
శ్వేరుడు లీంగపురాణము చెప్పేడు, 
(బహ్మాండపురాణంలో హాడ్క 
“పురాణం సర్వశాస్తాాణాం (పథమం (బహ్మణస్మ భీం 
అనంతరం-చ వక్టే)భ్యో చేదా స్య వినిర్ష తః” 
చేదాలకన్న కాడ పురాణం ముందు (పచారంలో 
ఉన్నట్టు దీని నూచన,క్థ మొదట (బహ్మ్చైవల్ల మునులు 
విని, (పక్యేకకల్బాలలో జేరు చేరు జేవతలు, మునులు 
చేరుజేరుగ. ఆయా పురాణసంహితేలను నిర్మించినట్లు 
దీనివల్ల మనకు బోధపడుతూంది. 


భేదాలు ఏ; కారణం 


ఆయా బుషులు ఆయాకల్పములలో రచించిన 
పురాణాలే వ్యాసుడు సంశేపము'వేస్కీ ఆ బుషులు 
వానీన అంకేములనుమా (త్రేము ఆలాగుననే అనగా 
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ప్పుడు. 


వారు (వాసీనట్లుగనే ఉంచి వేశాడు, అయితే సండే 
పము చేస్తున్న పుడు వృత్తాంత"లు, (పసం గాలు కలియ 
డానికి తేన స్వంతర చన మధ్యమధ్య చేసీయుంటాడు అని 
ఊహీంచవచ్చును, _ పురాణముల్లో కరు భేదం గాని, 
సంఖ్య భేదం గాని ఉన్నట్లయిలే, ఆయా పురాణొలు 
చేరు వేరుకల్బాల్లో ఉత్పన్న మైనట్లు ఉఊపహొంబాలి* 
క్యచిత్‌ కృచిల్‌ పురాణేషు విరోధో యది లభ్య లే, 
కల్చ భేదాదిఖిః తత్ర వ్యవస్థా సద్భి రమ్య కే. 
అని ఉన్నది. మత్‌ గనే U3 (లలో ఈ, 
లోక్షహీ తౌర్భము పరమబుషి చేత సం కేపము వేయ 
బడ్డది అని (వాసీఉన్నది. కాబట్టీ వ్యాసుడు ఏవిధంగా 
వక్త, కర్త అయ్యేడో స్పష్టమయింది. ఎందుకు లీ 
ఛేదాలున్నాయోగూ డా తేలింది, 
విష్ణుపురాణంలో (3: ౬! ౧౯-౩ ౧) 
అఖ్యాయనైరుపాఖ్యానై 5 గాథాఫః కల్చశుద్ధిథః 
పురాణసం హీ'తొం చ్మశే పురాణార్థ విశారదః 
(పఖ్యాతో వ్యాసశిష్యోభూ త్యూతో వై రోమహర్ష ణః 
పుఠరాణసం హీ తాం తస దదౌ వ్యాసో మహోమునిః 


ce 


స్తా % న. 


ఆద్యం సర్వ పురాణా నాం పురాణం (బహ్భ్మముచ్య తే 


వ re wy apa wk 
అస్టాదశీపురాణాని పురాణజ్ఞ (ప్రచక్షతే, 


ఆఖ్యాన ఉపొఖ్యాన గాథ కల్పళుద్ధితో పాటు 
పుఠాణసంహీత (వాశాడు, వ్యాసునికి లోమహర్ష 
ఖుడు అనే శిష్యు డుండేవాడు ; అతనికీ ఈసంహీ 
తను వ్యాసుడు ఇచ్చాడు. లోమహర్దుని! ఆరుగురు 
శిష్యు లుండేవారు, సుమతి, అగ్నివర్బ్క, మితాయు, 
శాంపపొయన, అఆకృ్ళతవర్ల, సావర్ష అని. ఇందులో 
కాశ్యపవంశీయు డైన అకృతేవర్గుడు, సావర్ణి, శాంస 
పాయనుడు అనే ముస్టరు మూలసంహితేను ఆనలంబించి 
ఒకొక్కరు జక్కొాకగ్ర సంహిత తిరిగి బాశారు, 
ఈ చాలుగుసంహీతలయొక్క సొరము విస్ణుపురా 
అము అని దీని భావము, 

(బ్రహ్మిండపురాణంలోకూడ ఈ నాలుగుసంహీ 
తల (ప్రసంగము ఉన్నది, కొంకేమంది 'అాహ్మ 


పురాణ మిపదవి అలంక రిస్తన్నదని అంటారు అని 
స్వయంగా తెలిసిన విషయం (వాస్తే అఖ్యానం; 
ఇతరులవల విన్న దాన్ని (వాస్తే అది ఉపాఖ్యానం ; 
పితృవిహషయములున్ను , పరలోకవిషయములున్ను, కుల 
నట. 9 శ్‌ 
కరలగురించి | వాసీన వాటీని గాథలనిన్ని, (శ్రొద్ట 
లి స 
కశథాదినిర్హ్ణయాలను గురించి (్రాసీనదాన్ని కల్పశుద్ధిఅనిన్ని 
అంటారు, 


పురాణాలు (పచారంకాక ముందు ఒక. 
బుగ్వేదంమా తం ఉండేది. ఆ వేదాన్నే వ్యాసుడు 
నాలుగు ఫౌగాలుగా విభౌగించేడు. ఆవిధంగానే 
పురాణాలను కూడ విభొగంచేశాడు. అందుచేశశే 
వి మ్లుపురాణం ఆరంభంలో ౧౮ పురాణాల పేర్లు 
ఉన్నాయి, 

(ట్రహ్మ పద్మ, విష్ణు శైవ, భాగవత, నార 
దీయ్మ మార్క_౦డేయ, అగ భవిమ్య, (బ్రహ్మవైవర్త 
లింగం స్కంద్క వానున, కూర్మి 
మత్స స్థ, గరుడ్క (బిహోండ, 


వారాహ్మ 


విటి అన్నిటిలో సర్గ (పతిసర్ష వంశే మన్వ౦ఠేర 
వంశానుచరికేములున్నూ ఇప్పబడేఉఊన్నాయి, 

లేకుంశే 'బృహద్వ్యి స్థుపురాణం అనే పేరుతో 
సకలపురాణసంపాత ఒకటి అయి ఉండిఉండాలీ ; 
అందులో నుండి (పేస్తుతేవిష్ణుపురాణం విచతీయబడి 
ఉండాలి, 

(బ్రహ్మ మొదలు చెప్పినప్పుడు ఒకే పురాణ 
మనిల్ని, దానిని ౧ల్మాఫొగములు గా న్యాసుడు సండే 
పం చేశాడనిని, తరువాత్‌ సూతుడూ ఆయన గారీశిస్యు 
లూ దానిని విఫెగం జేసి అక్యడక్కడ సంస్కారం 
జాడ చేశారనీ ఒక ఊహకూడ ఉన్నది: 

సృష్టి ప క్రియకు సంబంధించిన విహయాలు 
క్రొంచెము హాచ్చుతేస్టగా నిష్ట మళ్ళే గ్‌ (బ్రహ్మాండ్క 
పద్మ మొదలైన పురాణములన్ని టిలో జక్క మో స్టరు 


గానే ఒకే మో స్టరుశ్లోకములలో, సాదృశ్యమయిన 
భాహలో ఉన్నవి, దీనికి కొరణం. ఒక సంహీతేను విడ 
తీయు కే అని ఊహింజాలి. ఉపాసకౌ శేదము చేత ౧౦ 
పురాణముల కీంద (ప్రథమంలో ఉన్న జక్క ఆదిసం 
హీతరమే తరువాతవి భౌ గింపబడినదని స్పష్టమసచున్నదిః 
ర 

అయితే విష్ణుపురాణంలో ఉన్న సృష్టిశ్రమ 
వరన।,కవుం అన్ని పురాణాల్లోనూ లేదు. దీనికి కౌర 
మం (ఆ ఏం య 
ణంపురాణాలు కొన్ని ఒజకయుగంలోను, కొన్ని 
మరియొకయుగంలోను బుషులవల్ల 
అని ఇదివరకే అనుకున్నాముకడా ; అదే కౌరణం. 


చెప్పబడ్రాయి 
భది 


ఒకపురాణంలో మకొకపురాణం పేరు కనిపిస్తుం 
దని చెప్పేంగదా, 
క కుణు ప్యావహీతో భూత్యా కథా 'పేతాం పురాతేనీం 
జ యో స ర శాం!) 
(పోక నూదెపురాణొచ (బ్రహ్మణా వ్య కృరూపిణా 
(వామన పురాణం 3) 
వామన పురాణంలో (బ్రహ్మీ చెప్పిన ఆదిప్రురా 
ఇంలోవినసయమే సం గహీంపబడినది, 
వరాహపురాణంలో 
“రిం ప ధర్మా తానై పురాణం సూర్య భౌ పీతం 
భవిహ్యపురాణమితి ఖ్యాలేం కృత్వా పునర్న్మవం.* 
వ ౧౭౭ (U౯) 
సూర్యుడు శెప్మినది భవివ్య పురాణము. 
మఠ (పురాణం ౫౩ అధ్యాయంలో పజథెని 
నైశ్రీళి ఫ్రీ షష 
అంక లోమహర్దుని శకాలంనాటిశే పస్టనిమిది పురా 
ఆలాగే అతీను 


మిది పుళాణాలతాలూకు 


ఇాలూ వేరయినట్లు కనిపిస్తుంది. 
చదువుకొనిడంటాడు. శిష్యులు చదివి వారిలో వారు 
కొని వ్యాసునితో కౌని ఆసమయంలో నూట్లాడు 
కున్న దికూడ పురాణాల్లో కలీపి వేశారు, ఇం తేకాకుండ, 
నె మిశారణ్యంలో బుషులతో  సంఫాపణలుకూడ 
చేర్చివ్రాశారు, సూకుని ద్యారా పురాణాలు (ప్రచు 
రణలోనికి వచ్చినట్లు "జెలీయ'డానికి కొబోలును ఈ 
విధంగా సంగతులు అన్నీ కలీపి చేయబడ్డాయి, 


299 


కుం 


= శ్రీ వింజనూూరి నివరావురావు = 


ఇస్వుడా _ కల కనుమూయ్య నిప్పుడా _ త 
దీయ సందర్శనమ్ము (పొ క్తించె నాకు? 

ఇంత గాలివాన _ మెరుంగ నెపుడు అడరి 
పోతి శేయి నేమైపోతివో యటంచు. 


సిలి మొయిళ్ల దొంతరల సీడల నీ మెయిజాడ అెంచి, శం 
పాలతికాలస్మదుచి భవన్న యనాంతర కాంతి గాంచి న 
న్నేలుకొనంగ వత్తు వనియేసుమి నమ్మితి మోసపోతి చాల్‌ 
చా లిక కట్టిపెట్టుము మృపావ చనమ్ములు మాయ వేహషముల్‌, 
పర -కాంతావరనయసనాం 

తరకోజ్జల సీలవేఖ తావకవుధు రా 

క్‌. నిల్సియున్నది; 

ఎరిగితి సీరాచకార్యమేమో _ సరిలే ! 

ఇది యా (వేతల పల్ల కాదు వినుమోయీ ద్యారకావాస! నీ 
యెదలో మమ్ముల వెరిగొల్ల లనుకోనేరాద్యు సీయాట సా 
గదు మోొదగ్గర నింక ఎందులకు నీ క చై మోడ్పు ఫ్రీ యేడ్సులున్‌ ? 
విదితమ్మైనది నీ మనోగతము తన్వీమానపాటచ్చ రా ! 

ఎరుగవా _ సమర్పణవమయ్యె శనెపుడొ వలపు 

విడిలు నా లేత బతుకు నీయడుగుదోయి; 

కీపుడు పేదరాల్సి నొనసంగ నేది కలదు? 

ఇట నిలువచేల? దయచేయు మెచటికేని... 


$00 


SIO 


eee 


న్స్‌ శ్ర ఖొన్మర్ల సూర్యనారాయణనార్తి = 


ర్ర్‌వళ్వాన్ని అశేకులు అనేకవిధాలుగా నిర ర్వ చిం 

బారు. కొంతమంది ఉక్షినై చి కతి కవిత్వ 
మన్నారు. కవిత్వాన్ని ఉక్తినై చ్మిత్రిగా చూ స్టే విచి 
(తంగా చెప్పిన కావ్యాలు బాలా తక్కవ కను 
పిస్తాయి మనకు, అన్ని కావ్యగుణాలకంశే ఊక 
వైచి తితో "కావ్యరచన చేయడం భా లా కస్టం, అందు 
కసే కొసుల పురుషో శ్ర త్రంగారి ఆంధ్రనాయక కకతేకం 
వంటి శతకం మరొకటి రాలేదు, ఆయన కున్న జి 
నై చితి అనితరసాధ్యంగా కనుపిస్తుంది. డానికి మరీ 
ఆఅ పాషజనిందాలంకౌరం తో డడిందిః 


ఈ నైచి త్రి ఇండువిధాలుగా ఉంటుంది. ఒకటి 
శాబ్టిక మెనది; శెండవది ఫౌవసంబంధి, శాబ్దిక మైన 
స చ శ్రీని సాధించడం శెంశవదానికన్న సులభం: 
ఆంధ్ర నాయక శతక ళం సదెవినతరునాత మళ్లీ అంతే ఉఊ కి క్షి 
వైచి శ్రికోసం వెదికి తే కనబ్యో 
రమే. ఈకాన్యంలో శెలుసనాటీ అరుబుతువ్రలనూ 
వర్తి 6 చడ మనది. 

se య 


కావ్యం బుతుసంహో 


తలం వర్లిన్తా-—- 
“బురద తొ కండు శాఫుబుడుతండు మహిస౦బు 
మె సరిపోవును బాలయము డు 
చింకిజుత్తునకు( గై నేయు నం టింతేలు 
పసీమాలకన్ని య పట్రా 
వీడనూ గన 'మిన్ఫ కౌడకౌయలను మూ. 
జూడదు దూడ గాజూాకుకౌన 


అంతంత మూన్నెల లరకకట్టని గి సే 
యాం గించు నంది దోయాదెగా(డు” 


” 901 


. అనెను, ఇందులో ఉన్న ఉక్షినై నైచితతి మహీ 
సము"పి స్వారివోవు, శాపుబుడుకళ్లి బాలయము 
“కౌజు పువ్వులు వెనిలోన పెట్టుకొన్న పీ 
నూగుపట్టిన మినప 
కౌడకౌయలను తినని దూడను నాజూకుకొన అనడం; 
అరకక ట్టని “గీ త్తను నందిదాయాదిగా 


పటమహూాపున డం క 


చెప్పడం చను 


తరాలు. జక సామాన్యమైన ధర్మాన్ని సామ్యము 
సశ ఉత్తమ మెనదానిని'గా చూపించడం వీటిలో 
సాధించడమెనది, 


6జరీవడి బురదలో గిలగిలలాడు మ 
త్స స్టములచే బకతపళ్ళర్య సడలి 
“పాకేరలం దుంచంబడిన విఘ్నేశ్వర) 


కోడా దమొెలపకోలు సుద వంచి 


6 ఇవకిపోప్ట ముగిళ నడలీంచి పరవంషో 


: ar లి నర 
లీంచె దగ్గాల బాళందుళఖ 


ల 
క్రంనిష వరీసూః 
జవ్యాజముు కనిపెఫ్టై పరిరంఛరుచికి నై 
మూడు నిద్దుకలలో ముద్దరాలు* 
ది దీ 

అనెను, ఇది లో కొద్భుతే మైన ఉక్రినై చితి, 
కాశిలీం చుక నేందుకు శిశిరము వ్యాజమవుట చమ 
తరము, ముగ్ధకౌన వ్యాజము లేకుండ కౌగలించు 
కానీ గైర్యం లేకపోవడం యా వాక్యాన్ని మరీ రస 
వంతంగా చేస్తోంది. ఇవి భావసం బంధ మైన డి 
వైచి త్రికి నచ్చుముక్క_లు. ఇలా ఊక్షివై వతి చూస్తే 
యొ (గంథమంతా ఉదాహరణగా చూపవ చ్చు. 


భారతి _ సొర్ధివ ఆశ్వయుజము 


వర్షాకాలాన్ని వర్ణిస్తూ చెప్పన యో దిసవ 
పద్యంలో యేఘ లం నాలుస్యప్రక్కలనుంచీ 
(క్రమ్ముకువచ్చిన నన్న భావం చెప్పబడింది. 


అంతః ప నర న శ్రీహాం భోధర ముస్జలు 
నశనిపాతో గఘా రాంబుదములు 
మ_ల్టసామజనదుద్మ్భృ ర్ట జీయాతముల్‌ 
సీలన మన్న నీరదములు 
శంపాపగాథ భాస్యత్చయోధర ములు 
(పౌఢథధారావను ద్య్వారిదములు 
వాయు హత ప్రధావద్యారివాహముల్‌ 
వృష్టిమన్నిక ట కృపీటదములు 
(ప్రాతీరవరుద్ధ బాల నూర్యాత పములు 
సాయనువరుద్ద నూర్య లే జ; క్షతములు 
అది కుచిళ్ల ప్పతొపాపనోదనములు 
ముసరుకొ నివచ్చి మాేల ముట్టడీం చె.” 


పె ఏడుఫొాచోలు బరువైన సంస్కృతీ సమా 
సాలు వేసీ చివరిహొదంలో తేలికై న తెనుసమాటలు 
చేసి సాధించిన దేమిటి? సామాన్యంగా ఆకసము 
చాసశా మబ్బుపట్టినప్పుకు “అమ్మ ఛాబో వానకురు 
స్తుం'దంటాం, ఈ భయం 'తేలుగుజీవితంలో సామాన్య 
మెంది, దీనిని చె పద్యములోని గ్రీశ్రిభేదయువలన కని 
సౌధించెను,. బరువైన సంస్కృృతసమాసాలతో దట్ట 
మైన మేఘాలను వర్ణించి మానేల ముట్టడిం చె Se 
బలవంతుడైన శశ్రువు దండే శ్రవచ్చిట్లు నూర cs 
శారుమబ్బులు ఆకస్మికంగా చీకటిని కలుగజేస్తాయి. 
అందువలని భయాన్ని చమత్కారం గా శత్రువులు 
ముట్టడించినప్పుడు కలిగే భ్రయంవంటిదని కవి స్ఫురింప 
శేశాడు. ఇదంకౌ శాబ్దిక మైన ఢా డీవై వైచి తి ఇందు 
శయ్యా భేదము చేత అర్థ తు సాధించడ మైనది, 


_ఈకావ్య౦లోని ఉపభానాలు మరీ నూతీనఠ్యేం 
చెడల(గక్కుతు న్నాయి. పీక వియొక్క_ ఫౌవనా 
పటిమనై నా అతడు వాడిన ఉపనూ నాలను బట్టి 
నిర్ణయించవచ్చు ను, ఈయనథటపమానాల్ల్లో 
సంపూర్ణతే, సవ్యర్యే తెలుససామాన్యజీవితౌనికి సన్ని 


హీతత్వము కనబడతోయి, వసంతకాలంలో కో 

వాసీవోలె వ. ఎండి పగిలీన 
వెడినవాని సండియవలె నున్నదట. క 
మంచుబిందువు మధువువలె పూవులో 
నాలీ? పటము పె బె బిందువు తులసి 


Musa 
Se 
మంత కొలపు 
మసలెను, 
(ముస్టలో నున్న దీపొరాధనవలె మెరసినది. గుమ్మడి 
ఫ్రూూవులో నున్న మ౦ంచువింగువు కట్టలో కూర్చుండ 
"బెట్టిన పెండ్జికూకురువ లె క్రులీకినదని చెప్పుటలో యా 
యన కఘుపమానములను సమకూర్చుటయం దున్న నిరం 
కుళాధికొరము కనపడుచున్నది. 
ఈకనికి పళ్లెటూరిజీవిత మున్న అఖిమానము 
ముండు. ఈశాన్యంలో (గామజీవనానికీ సంబంధిం 


“విన సామాన్యవిప యాలు అనేకచోట్ల రసవంతంగా 


బృ త్రించబడ్జాయి. 


నిలచి నీలీగి వవులూచి తేల విదిర్చె( 
బొలములో ( గట్టి వేసి సన ముసలీయెద్దు” 


పొడియావు యీనగా పంటకొఫ్కు నాని 
పెండ్లాము చేసీన సుఖజాగరమ్బు శిశిర కాలమున ములగ 
ఇెట్టునకు కంబళి పుర్వు బలసీ కూనాకలు నాకిపోవుట్క 
చన్నులు పగిలిన పొడిబ్టై పొలుతీయబోగా తన్నుట 
వంటి. సామాన్య మైన రైతులు, రాపులుకూడ యీాకవికి 


కొవ్యవస్తువులై నవి, 


౪ కొ త్తృనూర్చీన వన్హకు సరికి సరి శేగు 

పంద్ధమ్మవ చై లంబొడిపడుచు.. 
వినిపిం చె వీథిలోసన గంగి రెడ్డ దా 

సరీ సీకే పెండిలీ సలుపు శేక 
బువ్వచిక్కము కొడవలి. బూని పజల 

దేట వరికోత కొజకుం బాలేరుచాన 
ఒక విచ్మికేమ్మ యగు శోభ నొలుకయబోసె | 
వడి కర ద్వేళ మాగాని పచ్ణెటూరు,” 


ఈపద్యం (గామజీవనం ఆయనకి చ్చే ఆ వేశాన్ని 
చూపిస్తుంది 


802 


బుతున 


మహాకవుల లక్షణాల్లో మరియొకటి లోళధర్లా 


లను పరికిలించిచూడడం, సామాన్యమైన విపయా 
లే రోజూ మనం చూచే వాటినే 
చూస్తాడు. ఆచూడడంలో మన దృష్టికి అం 
మనస్సుకు త్ర ట్ర ని చిన్న వివ యాలుకూ డా వాని 
దృష్టిని త్రి ంచుకోలే వు. 
ఉళ్టమమైన కవి. ‘Poetry is the mirror of 
Nature’ అన్న వాక్యం నిజయుకొవలెనం టే కవి పరిశీ 
లశాశీలీ కావలెను, అంధధ్రసార స్వతములో యా శక్తి 
కలవాడు కృష్ణరాయలు, రాయలు బహు భ్యాపక మైన 
సింహాసనమునందున్నను వరీపొలాలు, వానపాములు 
వంటయిళ్లు సహితము ఆయనక వితొద్భష్టిని తప్పించు 
కొనలేకపోయినవి, అది సర్యవస్తువులయందు కవితా 
వస్తువును చూడగల క్రి, ఆ మహాళ కి రాయల శేరు 


కవి నిక్గితేంగా 


దని మన 


అలా చూచినవా చే 


వాత సత్య నారాయణ గారీ దే | 


చల్లి క చ్చికబూది జలీ 6చి గండు చీ 
[గి శ రగ 
మలు పాయ మళ్లైపాదులను జల్లి 
వొంగ కిందటి యుండ సకసడ లాడలా 
నజబనొం చెజుచి తృ్‌హర్వైన కాకీ 
పందిట లేచుచు6 బండుకొం చును నాల్క 
చాచి రొప్పు చు6 వాంగ జార్చు కుక్కి 
(3 ఇ 
. .ముండ్లయికౌ ల్లులను (గుచ్చుకొని నిక్క 
విబునూదులగు సెండుగరికతలలు' 


యివన్నీ కాడా "యా కవి పరిశీలనాదృష్టిని 
తేప్పిం చుకొనళేక పోయినవి 


ఈ కవి తెలుగువాడు. తెలుగువారి ఆచారాలు, 
'తెలుసపిల్లల అటలు, "తెలుససా మెతీలు 'తెలుగుజీవితేం 
యీయన ఏ కొవ్యాన్నుంచీ తొలగిఫోవు, బుకుసంహో 
రంలో యీయన తెలుగుతనం (పతిపద్యంలో నూ 
వ్యక్త కమవుతుంది. వ వర్షాకాలంలో యో కావ్యంలోని 
పిల్ల లాడుకునే ఆటలు స కమశ్కామరంగా ఉన్నాయి. 
"తెలుగుమా గాని పల్లెటూళ్ళలో పిల్ల లు చూడి లేలువీపు 
"టైడీప్ప శెరచి అందున్న శేలుపిల్ల లను లెక్కే పెట్టు 
దుర్గు, వీరు (ప్రకృళ్యర్థనిక్షాయకులు: శుంగ కొడచీల్చి 


యీనుటకు సిద్ధముగా నున్న శె. ఏ దూడ పే పట్టునో 
జోస్యము చే స్పదరు. వానకొలువలలో ఇకను. పడ 
వలను జేయు నావికలున్కు ఎండవానల కలయికలో 
జ్‌ గ్‌ ఈ! = & జ 

కుక్కు_ఐ నక్కల రక చేయు సుశేలినిధులంను తెలు 
సల (పతియింట నుండు పిల్ల కే, ఈ తెలుసబాలకులు 
Te వచ్చి నడయాడు చున్న 'దేవతీల 

వాఠె (పకౌశించిరి," సల్ల లను గై "జ వసమానులుగా చూడ 
డం తెలుగువారి నైజం, తనే తడిసీన బొలకులను 
వానలో కొలనుండి దిగివచ్చిన డవతలనడం అందంగా 
ఉంది, వానలోకొల నూహీంచిన యీ కవిఫెవనా 
నకి అపారము, 

ముహు య. న రు 
ద జ Oo గ 
పాళీ కడ్డువ చెను, ముందు వచ్చిన = నెనుక 
వచ్చిన కొమ్ములు వాడి అన్నట్లు వరికి కలుపు ఎక్కు. 
వయ్యెను, మొరగిన కుక్కు కరవ దన్నట్లు గర్జించిన 
“మేఘము వర్గీ ౦చుట లేదు, రోజు మంచి'డి నచో పగలే 
షోంగిలీంచ మన్న ట్లు శాలీవబాటలలోకూడ గడి మొలబి 

డ్‌ ఢ 

నది, జనవ్యావహారికములో నున్న యాసా పుతలను 
వర్ష బుకుధరాాన్ని చెప్పుటకు తపో గించిన యూ 
కవి పతిధ ' తమెనది, 


పిన్న పాలెకాపుపెండ్లి ఊరేగింపు దానితొ 


వచ్చు వారీ అలంకౌరములు, ఆ ఆనందముతో. ఒడ్డు 


విరిగిన వీథి శిశికబుతువునకే శెలుగుతన మాపొ 


దించినవిః 
క చిన్ని కావ్యములో ధ్వని నిండి తొలుకొడు 
చున్నది, 
గవ శ్రిమును వర్ణించు చు 
“కోకిల మధువొల్క6 గూసీ యేమగు( చేసె 
సేకరీం చెడు భృంగమే కడింది 
శెండుజాముల యెండ మండి యేమగు6 జల్ల 
పాటున గి గొంతొర్పు వడయె గడుసు 
అల తొలీజాతిపండుల నేమియగు సము 
స నంటుమామి శే ధర పలిశెడు 


చలువ చేనూలువ, స్త్రము లెంతేకగు వట్టి 
యనదభీర ల శె యశ్యాదరంబు్‌ 
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భారతి ౬ సొర్థిన ఆశ్వయుజము 


గన మరుశంచి శన పతాపోహ్ము మురలీ 
కలీమి యధికౌర మప్య తే(గలునవారీ( 

గొ కరుచులకు మజగించుకొంచు నేలు 
బడిని సొగించెం జెజిజగ ముడుక బెట్టి” 


అనెను, ఈపద్యములో వ్యంగ్యము నిండి నివిడీ 
కృత మెయున్న ది. సక్కవి కావ్య గానమువల నక న్న్న 
ధ నాధికొరి (ప్రయోజక న సుదటిపొద 
ములో కదిభౌవన. ఒక్కసారి ty కోపము 


శెన్చుకొని వంటో మరచిపోవువానికం శు కే 8 కళతో 
గెంకుకోయుజంచే కార్యసా కడ శెండన సౌదయు 
నంగ యాం 4 స ల్‌ సబ న Ep py జాకంలచే 
నందు నూ. ఛు నులకన్న 'తక్యస్థిన్న 

(పాము మనియబ్య. పనికిదూరీ" సశ వా్య్య మో 
బాముకుందు ఉపమోూగరనమన కోయ్‌ నిలంవవో 


పోవు చున్న వనియు కోవిచాధ, . పరరాజు తనది కాని 
"దేశయులోని (ప్రజలను సర్యవినముల వాధించి 'సరిపాలన 
సాగించునని చెప్పుటలో కవిజేశకాఫిమానము విశేదము, 
ఇందు మన దేళస్థితి చక్కగా ధ్వనింప జేసీ నాడు. 

ఇట్టి మహాకౌవ్యలవీ.ణమును యింతే సొగసుగా 
మన 'సంఘమ్ము దేశములోని పరిస్షికులను ఎ త్తిచూపు 
టకు ఉపయోగించిన కవి మహాకవి కౌకుండు పెట్టు! 


ఏదైనా జక విషయము మనకు అర్ధమయిన, 


దన్న కొ ఆవివయమున్సు దాని సణమును భిన్నముగా 
చూడగల శక్తి వచ్చినదన్నమాట, ' 
బాసగా నున్నదన్న చో ఏ యితర పుష్పమునం టై నను 
అసౌకుమా ర్యముచూడగల శక్తి యున్నదన్నమాట, 
శాలిడాసుని శాకుంలేలము బాగున్న దన్న చో తన్మహో 
నాటక లక్షణములు ఏ ఇతర నాటకమునందున్నను 
మెచ్చు కొనగల శక్తి యున్నదన్నమాట. ఆ లక్షణ 
ములు గల (యితర నాటకములలో వానను చూడలేని 
వాడు కాళిదాసుని కాకుంతేలను మెచ్చియా మెచ్చని 
వా డగ చున్నాడు, 


జక్ష పుష్పము 


“అందమగుచోట సర్భముు నందమేయనుినను 
కవికులగురువుమాట తీసి సీకొన్న చో, యీ వాక్యార్థము 
పూర్ణముగా తెలి! సనీనచో ఏ యితరవస్తువునం చై నను 


అందము చూడగల శ్రి యున్న శు. గడ్డము చివర 
"వేసీన “సగ గడ్డకు గుండ్రని భాలముగము కోలపా రను, 
ఎండలకు చిక్కి సన్న మైన చాల పొడుగు బారెను, 
లువక్రొరకు కందకడుకొోనిన పచ్చకరత్నూరమువలన 
యా ది 
కోసచూపులు కలిగెను. మై వాక్యమున కిచ్చిన యీ 
ఉదాహరణలనలన యీ కవి ఆ వొక్యము చెంత గాఢ 
ముగా, అరముచేసీకొ నెసో స్పష్టము, 
యి ర 


(ప్రతిపదరసోచిశమైన యీయనకవిత్ను ము న కు 
మరొక ఉచాసారణము; 


శిశిర బునువృుణో  తెలుగువనికీలనొ వరి చుచు 
ర్య శ్రిరమహోస తయా గాన్ని సమిగలై న జ క కహరిణామం 
లకు చత్రీ చెదరి పోయె శ] 


సె చు వ ౮ 


ఇందు యే గానము కో న seme శనీ 


మ్ల ర 
“ఇవవ పోదు సను వ్‌ చను త తార 


మున సామాన్యము గా భయమన్నది 
పరస్ప రాశయము, మనము శేత్రువును చూచి భయ 
పడు చుందుము, క్షకువు మనను చూచి భయపడును, 
ఫీతహరిణాకులకు చలి బెదరిపోవుట రమ్యా తిర మ్య 
ముగా నున్నది, 


ద స ఈ వారు 1 సతహార్షి 


ణాకులట,. లోక 


ఇన్ని. ఉచ్చాల్తేమైన కవితొలకుణములు గల 
గా మహాకవి కొన్ని చోట్ల సామాన్య॥ వులు చేసెడి 
అలంకౌెరములు చేయును, 


దీ ఫి మాధంర్యావధి శిర స్సుధాంకు భౌ 
Wane లగ-చు 
కి ప్రబంధ విచిత్ర కేళీ (ప్రశస్తి ర 
హః Whats లగ-చు 
కృష్ణపదా[గభ కి కి సుగ్భహీ తౌము క్ట క్ట 
భూర్యదాచ్న (పౌథమధువు లగు చు 
అనికరలభ్య వర్గా త్రకయ్య్యా “స్వణశ్రు 
వై పొండురంగమహాత్తు లగుచు( 
దీయందనములం 'మెబు6గులు చెచ్చుకొన్న 
పీయలు (ప్రియులు కూడి నునుచరి, క్ర లగు చు (6 
'దెలుంగు రసీకలోకముల కందిచ్చి నసువు 
లక్తుకొని మళ్లెష్టాల్‌ (క్రొ క క్రొ శ్రరుచులు” 


804 


కేనషూద 


య 


ఇట్టి సామాన్య మైన 
అపేకు ఎందుకో కెలీయదు, ఇంత రసవంకమె, 
ఉదాత్తమైన కావ్యమునందు సామొన్యశ స్థలం కార 
ములనుతాడ చొనిపినాడు. 

ఈ చిన్ని గంథము మన ఫొహాసరస్వతి కొక 
అమా ల్య్యాలంకౌర ము, ఇనుకటి కొక కది యా యనను 


గూర్చి చెప్పుచు “పట్టైనడెల్ల బంశాము వేయ గలవో 
డన్నాడు, దీనిని బంగారముకొదు - నూచేక్యము చేసి 
నాడు. ఈ మా ణీక్యము తేలుపలళోేకమున కన్నాళ్లు 


అనా ల అల" ష్‌ 
రసజ్ఞ తయుండునో ఉం చాక తెలుస స్వతికీంట 


మున (పకొశిం చును, 





వెరి 


ఏవి ఎవతి 


= శ్రీ బొడ్డు బాపిరాజు = 
(పనాయిసలేం(దుల యళ _స్థంభమునకు మణికిరీటమె తిన చేలూరు వెన్నశేశవాలయ మాం ధక సైట్‌ 
సపతిశేఖరుల కళా సవం తులకు పవితి సంగమ స్థలము. కోటితరగల పొంగిన యా మహాశిల్చ్బ సము దమున ఆధార 
శిలాశిల్బ్పము లమృరతేదీపములు, అందును వీణావతి" లలికలావణ్యరేఖా|పౌడాకృతి. నాయీ కృతి కధికృతి 
ఇటులే యెన్ని శతాబ్బ్దముల్‌ గడ చె తన్వీ! నీవు మందాకినీ 
నటదూర్శిస్వన మోహన మృ్మయిన ఏణాదండమున్‌ బూని, చె 
కిట శేయెండ చెమర్చి; నద్దుకొనబో శే కేశవస్వామి శే 
మటు విన్సింతువు; --రాధి కా ప్రణయమిభ్యాకోప సం'చేశముల్‌. 
భవతీ! యుష్మదతీర్శిది యాద్భుతే సుఖప్రస్తావి ఏణాసము 
దృవసంగీత రస్మ పలుబ్ధులు సుపర్య శేణు లేక్నాగకొ 
నవబో ధస్థితిలో శిలా పతిమ లైనాశేము కాదేని యీ 
పవనాంకూర ములంద్లు నెచ్చటి వపూర్య స్షర్ల సౌగంధ్యములే , 
సకలకశ్తాజగద్యి భవ శారదవో, వికసద్వసరితే చం 
పకసుకుమార వేన్ఫపకుమారికివో, స్థిరశిల్చ యోగ సో 
భకుని వృాదంతక రామృతని ధానమున౦ దుదయించినట్టి మే 
నకవొ మరీవు నాకను లొనర్చిన పున్నెపు (పోవు వందు నే, 


వఎలిత స్భరమ్ము నినదించిన చాచిరుమోావి, సోగనైై 
వాలినమాడ్కి- నేసౌగను పండిన, దామృదులాంగుళీక సం 
ఊాలనమందు నేమధురభావము తోచిన దప్పు డాకళా 
శాలిహృదబ్దమం దదియె ఇాశ్యుతము ద్ర వహిరిచు నిప్పుడున్‌. 


స్పందింపన్‌ కవి తావిపంచిక చిర స్వపష్న్మ్పపపంచమ్ము; లా 
కందింపన్‌ పర పుష్టజీవిత ము, కర్ణాటాంధ కన్యామణే 
సౌందర్భమ్ములు మేళవించిన భవ త్పాన్నిధ్యమం దెవ డా 
నందో న్మాదవిపాదభాననలలో నై యశ్రువుల్‌ రాల్పడో, 


సీకు శిల్మాపవాసినికి నిద్దుర డెలి యన౦తయౌొవన 
ఫీకమనీయమూ ర్తిగ రచించిన శిల్నిమహేంద్రు డిప్ప డే 
ఫోక్రము లేలుచుండనొ యరుంగముకాని, తదీయకీ_ి గా 
ఛాకృతు లాలకింతు మనుతొపభర మున సీదు వల్ల కిన్‌. . 


భవదనభు గానవిద్యా (ప్రభౌవితమ్ము, - ఈ పవి త్రకళా క్నేత్ర మిచట నిలిచి 
సా యష్మశుతి కలుష మైనట్టి (బదుకు-నుజ్వలంబయ్యె సీ యపణోదయమున, 
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_ అందువల్ల 


బ్బు జదాఅపుతుంది, --మిగులుతుంది మీకే. వారాలపాటు, నెలలపోటు ఈ 














హిదయప్పచేసే (ప్రతి పనివల్ల డ 

విధాంగా సొడుప్తచేసుకుంపే చిన్నచిన్న మొక్తాలన్నీ కలిసి ఎంత 'పెద్దమొ త్రం అవు 
ఈ రోజులలో పొదుపుగా వృుండడ్రం మీ విధికృత్యంకూడా. ఎందుకంటారా, సష్టయి 
వొత్తడి కలుగుతూవుంది; బీదలకు ఎన్నో అవసరాలు వున్నాయి. పొదుప్పుగావుందే 
సంపన్నులయితే, దేశానికి సహాయపడగలరు; ఆర్థికంగా మీరు. వాగుపడనూ! 


(పైడొమాలన్సు, పంట్లో 

రా Mug 

ములను, వంచెలను, 

దుప్పట్లు, “సీదిల్‌ కాత్‌లు 
ర్‌ ™ 


మరికొంతకాలం ఉపయోగ 





పాలపడినవివుంపే వాటిని 
చింపి, విలలకుకుటించండి. 

ళ్‌ భి 
అన్నుడవి 


కొత్తగొడుగు కొనే 
వద్దు, పొతదోనిని 


జొగుచేయంచండి. 


"సాధ్యమైనంతవరకు, ఏదీ కొనవద్కు 


శీకీ.89, 


* షుడియా ప్రభుత్వపు నస్తూగారం, (ట్రార్‌కాంస్ల్టిగు శాఖవారి (ప్రకటన 


ఎవడుకవి? ఎ 


మ సళ 


జిత 
ళా 


= శ్రీ మల్లాది సూర్యనారాయణశాస్త్రి = 
ww se : ne 


గ్రే ఏిక్టు మీక్కి_లి సనాతన మైనది, మంత్ర 

(దవ్వు; లే మం తీక్ళళ్ళు లనెడి యును 
"జెల్పు బుషి నూరీ ధిర కోని శబ్దములు నా కాల. 
"వేదముల గనవచ్చును. ఇందు కవిశేబ్దయుమా త్రమే 
లౌకిక భావనలో 'కౌన్యక ర్త యను నర్భయున వాడు 
కలానికి వచ్చినది గాన్కి దీనికి బుపిశస్టార్దమును 
పూరణ సమన్వయిం చకపోలేదు, భట్ట తౌతు6 డను 
మహాలాకణిమండు తేన "కొవ్యకా తుకములో నీశట్టముల 
యర్గము నిట్లు నిర్వచించి యున్నాండు. అతని కృతి 
లభింపకపోయి నా ఈ శ్లోకములుమా త్ర మర్యాభీనుల 
వాఘ్క్లలం బడి జీవించి యున్నవి : 


౪ నానృషిః కవి రిక్యు క్త మృషిశ్ళ కిల' దర్శ నాత్‌ , 


విచికే భావ ధర్యాంకే తత్వ! పఖ్యా చ దర్శనమ్‌; 
స తేత్త్వదర్శనా దేవ శాస్త్రము పఠికేః కవిః” 


౪ దర్శనా ద్వర్మ నా బ్భాథ రూణా లోశే కవిక్రుతిఃి . 


క ప్రజ్ఞా నవనవోన్మేపళాలీనీ (పతిఖా మతా, 
రేదరప్రాణనా జీవద్యర్ణ నా ,నిపుణః కవిః 


అతీం(దియ మెన భరతేత్యయును జ్ఞానే శ్ర 


మునం6 జాచి చూచిన ట్లుచ్చరించినవాండు బుషి " 


మైన కవి యని మంత(దష్ట్రపర మైన మొదటిభొగ 
మున కము; అసాధారణమున్ము సహృదయ హృదయా 


హ్లాదకౌరియు నైన విచిత్ర విషయమును కని పెట్టి. 


చొనిని పతిభావికేసమున జీన ముట్టిపడునట్లు వర్ణించు 
'చీక్పుకాండు కవి యని లౌకిక కవిపర మైన శెండవ 
భాగమున కర్ణము. ఇందు కడాహరణకు వాల్మీకి 


మహర్షి * అకని దర్శనము. స్వచ్చమున్సు . నిత్యము: 


ఇ నన్యు (శ్రీ గామచరితేవగ్లనము పుట్టువజకును లోక్ష 
మున? గవిళ్యే ముదయింపలే దనుచు నత డిట్లు పీకి 
i 
యున్నా (డు: 
ల ఛే 
4 తథాపి దర్శనే స్వచ్చ నివ ఒప్య్యాదిక వే ర్తునేః 
నోఏళా కవితా లోశీ యావ జ్ఞాతౌ న వర్ష నాలి 

దీనిని బట్టి రుబెకర వైన విచికే బిసయయు 
కనిపెట్టుటయు, దానిని సహృదయరంజక ము గా సర్గం 
చుటయు లౌకికకవిలక్షణ మని విదిత నుగుచున్న ది, 


ఈ లక్షణమే పూర్థిగా పట్టక లెనం సే వాలికి 
తరువాత వ్యాసుండు లెక్కకు వచ్చును. మటే భాస 
శ్రాళిదొసాదుల మాట యేమిటి * లక్షణము ఇెప్పినట్టి 
వర్ణనము వారీడై న్యా దర్శనము వారిది కొదు కావున 
వా " కర్ణకవు లన6చగుదురు గాని వూ DR “కొంజూల 
రనవలేవచ్చు చున్నది. బొ నన్నది. అయి శ్కే 
(ప్రాచీనప 0 కేతసంప్రదాయసము శ్రీరము లైన కలిలకణ 
ములలో నిది యొకటి కౌవచ్చునుశాన్మి యిదే పరమ 
(ప్రమాణ మనవచ్చు నా ( దీనినిబట్టి ద్రీశికీం బూర లైన 


'భాఫకౌళిదాసాగులే యర్గకవు లై కే దీనికీ బరు 'లెన 


వారీమాటయీమి * అనువాదకు లైన తెలుగువారి గతి 
యేమి $ ఈ వ్యాసము మొదటికే మోసము వచ్చును 
గదా !__-అట్టుకౌదు, ఇతరుల దర్శనమందలీ (పథాన 
కళ్రాంశమును (గహీంచిన్నా సాధారణకానవులకు నోచ 
రింపని _ విచ్మిత్రవివయములను దర్శించి వాటితో 


సర్వాంగసౌస్ట్రవము గా దానిని భెంచి పోషించు | పతిభ 


యున్నచో నతండు కవియే యన్న భౌవ మిలమషీణ 
ములో నిమిడియున్న ది. *కవిత్వబీజం పతి బానమ్‌! 
ఇత్యాదిగా. వామన రాజు శేఖరాదులు 'నీ ఫభావమునే వెల 


క వం? 


భారతి _ పార్థివ స యుజము 


డీంచియున్నారు, (ప్రతిమా నాటక మునందును, శాకుంత 
లములోను గనవచ్చువిషయ మంకేయు రామాయణ 
భారత సంహీతలలోనిదేచా ! వా రందు చూపిన చిత 
విచిశ్రమసోహరనూతనవిషయము వారి దర్శనము 
కాడా? అది యెల్ల (పతిభాకౌర్య మనుట స్పష్టము 
కచా! కావుననే కఛాసో భాసయలే జగత్‌” కకవయః 
“కొళిడాసా ద్యాళో ఇత్యాదిస్తుకులక వారు పాశ్రులై రిం 
ఊఉ క్రరరామచరితేలో ముస్పాతికమువ్విసము భవభూతి 
దర్శనము కౌడా* అందుచే వారు ఫూరికవులే 
యగుదు రనుట నిశ్చయము, కొన్మి ఆ నాండు కవిపద 
మెంతో గిరాకీ గాన్ని “పోకకు పుళ్సైలి డన్నట్లు కాద 
చాక 'కౌదు. అది యెంతో దుర్గభవస్తువన్ని యిపుడు 
మనము మహాకనవు లనుకొనుచున్న యా మహనీయులే 
భావించియున్నారు. ఇందుకు శకౌళిడా సెంతో 
జంకు చు శేమన్నా (డో చూడు (డు! 


“మందః కదియశః ప్రర్టీ 

గమిహ్యె మ్యపవాస్య తామ్‌,” 

అబ్బా! అంతటి కవిత్యకళామూర్రి 'కెంతటి 
సంకోచము ! ఇది యహరకొరనిరాసావచన మన్న 
ననవచ్చును గాన్కి చదివినంకచే తోంచెడి యర్దమో |! 
కవియన్న కీ రీ నపేతీంచుట నవ్యులపా లసట యంట ! 
కవిపదము దుర్గ కొతిదుర్లభ మనుట కింళకం పి వేసే 
సాత్యు “ముల క ఇదే యంత దుస్సాధ మెలే నుహాక్షవి 
పదము మాట $ ఆ వినయము నిరూసింప మనము సమ 
ర్ధులము 'కౌము. అనందవర్ధ నాచార్యు జేమన్నాండో 
చూడడమే మన పని; 

క అని న్న తివిచి తేకవిపరంపరావాహీని సం 
సారే కాళిదాస పభృతయో ద్వి(ఈొః పంచహావా 
మహాకవయ ఇతి గణ్యం లే, ౫ 

అశివిచికే మైన యొ కవిపరంపరారూపసం 
సారములో 'కాళిదాసాదు లీద్దజు ముస్ణర్కు లేకపోతే 
అయిదాటుగురు మహోక వులుగా గణింప(బడుచున్నా 
రని నిర్థాక్షీణ్యముగా ఇెప్పినాండు, మన లెక్కను 
బట్టి చూచినా ధ్వ న్యాలోకఘులోని యిశరకవుల 


. నలుగురిని వేరందిసి 


శ్లోకములనుబట్టి చూచినా యికీనినా(టికి గణనకు 
వచ్చిన కవులు సుమారు వందమంది యుందురు, 
అయితే. “నేమి? ఏ(పతిభావిశేసము పాఠకులయు 
(శ్రోతలయు హృదయము నొనందమయము గావించు 
వో అట్టి ప్రతిభ గల మహాకవులు వారీలో నాబుగురీ 
కంటు నెక్కు_వ లే రని యుక్కమాట చెప్పీ విడిచి 
పెట్టినాండు, ఆయైదాజుగు రయినా తమంత 
దాము మహాకవుల మని యను కొన్న వారు కారు 
యనిపిం చుకొన్న వారు కారు 
లోకములో వారీ కున్న (పఖ్యాతినిబట్టి యిశతం౭డు 
గణించినవాశే. సెబా సానం దవర్ల నా! గొప్ప 
"ఛై ర్యశాలివి, మహాకవిబిరుదమున కే నీ వితయా (గ్రహము 
చూపినొవు, దీనిని తలదన్నే 'శేంటి బిరుదులు నీనా( 
డున్నచో నీనిర్ణయ మెట్టుండునో! ఏ మయిశే సేమిలే! 
ఆకౌలము గనుక నీమాట శెల్లీ నది, నీవిపుడు మా 
దేశములో నుదయించి యింతమా టందువ్కొ నీపని మీ 
మగునో! 


అర్వాచీన సంస్కృతే కవులలో కొందజు 
దుర్ణర్వ్యదురహం కౌరముల చేజేవో బిరుదులు తగులు 
కొని విజ్బంభించినవూట  నిజమేకౌని, 
ఇప్పడానికి వీలులేనంశగా మితిసోటీనవారు కొర్కు 
పొపము! వారీ కొవ్యము లైనా బయటికి రాలేదు? 
ఇక నట్టీవారి గొడవ యెందుకు? 


సెం 'సో 
య 


ఇంత దనుక సం స్కృతీమందలి కపిల తు ఇ 
'మెట్టిదో, కవులు, మహాకవులు ననందగినవా శెట్టి 
వారో శొంచెము 'తెలిసికొ న్నాము, ఇను తెలుంగు 
నంగూడ కొంతవజకు చూతము, 


నన్నయార్యు(డు మొదలుగా పోఠనార్యుని 
వజికు మహనీయు 'లెందజో యున్నారు. వారందటు 
ననువాదకులే మైనన్యు అలోకసామాన్య మైన (పతిభచే 
విచిశ్రవిమయము లెన్నో చూపినవారు గావున దర్శన 
వర్శ్శనములు రెంటను వారు కవులై జేశియులకు మృదు 
మధుర బాన (ప్రసాదించి కవిత్యభిత పెట్టినవారై 
వంద్యు లసచున్నారు, ఆవక్షొశ మున్నను వాడే కమ 
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పోవక' సభ్గునులవల్ల బిరుదులు గై కొన్న వారు కౌరు, 
అట్టివారికి బిరుదు లెందుకు* వారి పేలే బిరుదు. 
శ్రీ నాధుం డొకండు తప్పనిసరి యగుటచే గొడిడిండిమ 
భట్టుకం చుఢక్క పగలంగొట్టించి, చేశమంళేట చలీ 
చాడు కొన్ని యశం.ైన్నా తేన కవిత్వశ కి కిక మెచ్చి 
చంద శేఖరు (క్రీయాళక్రిరాయలు నిండుపండితకవి 
సభలో నిచ్చిన కవిసార్యభొమభిరుదము పర్మిగహీంచి 
యొక భాటుపద్యములో నొకమాటు స్మరించినాండే 
“కాని దానిని బుజాన వేసికొని యూరేగలేదు. అరుగు 
చున్నాండు శ్రీ నాధు. డమర పురి కన్నాడు గాని 
పోన్రనపుడు కూడా పట్టుకొనిపోవుట కుద్యమించ లేదు, 
అల్ల సాని పెష్ట నార్యుని యాం(ధ్ధకవి తాపి తామహబభిరు 
యు ది 
దము నట్టి దే, 


"కాని ఇక్కడ నొకమాటి---పూర్వ సం స్మరే 
క్షనలవలె వూర్యాం(ధక వు లందటును నిర 
తృరుల్కు నిరహంకౌరులు శారు. వీరి కశ్యాచీన 
సంస్క్టృలేక వుల గుణములు కొన్ని యబ్చినవి, ఇంక 
నర్వాచీ నొంధ్రకవు లందుమూ నొ రర్వావీన సం స్మృత 
కవులను మంచివా రనిపించినవా 36. ఈ పోలికలు 
గుణములం దే కొన్కి కవితాళ కిని కౌదు. మన (ప్రస్తుత 
విషయ మదే కదా! కొని, 


“అంశా కవులము కొమా 
అంతంతేగ కందపక్షై మల్ల (గలేమా 2» 


అన్నట్లున్న యీ రోజులలో. వేమనళశతక 
సునుతికీతేకక ర్హలు మహాకవు లన(బడుచున్న యీశకౌల 
ములో- కవితాక క్తి కిపరీక. కొకదంఠపరీతుయే యైన్మా 
నునవారు చెప్పిన కవిలకుణ మెట్టిదో మొకింత చూచుట 
శీ | కవిలమణము నిర్వచించినవారిలో నత్యంతే 
మర్వాచీను. డయ్యు, నాద్యుం. డనందగినవాండు 
పింగళినూర చార్యుడు. ఇతండు క ళావూర్జోదయ 
ములో కలభాసిణిమా టలు గా 


౪ పాధంగ ముశ్తెపుసరుల్‌ పోహళిం చినలీల&” 
కశలువగల వెన్నెలల ెలంవునక సౌరభము గలిగినను- 


అను శెండుపద్యమలలో నిట్టి క్ట విత్వోము చెప్పిన 
వాండు *సుకవియన్న సిద్ధాంతము నెలకొల్పీనాండుం 
అందబికి నాహావుట్టిం చెడి యద్భుతే, మపూర్వము 
నైన కథాసన్ని వేశయుతో కళాపూర్ణోదయము నిర్మిం 
చిన యికండే -దీనికి లక్ష్య మగునో శొడో యని 
యుకౌనొక రన్నట్లు మనము సంశయించినచో నియ 
నితఠని కవిలక్షణము గు గావించు కొవ్యకర్త 
లజ్‌ండీ? 


ఏది కంట(బడినంకేశే చదువ నుత్సాహము 
పుట్టించున్చో ఏది చదివి యొక్కమూ జాలోచించి 
bie” హృదయము నానందపరవశీము గావించున్నో, 
ఏది మజీమజి చదు వబుద్ధిపుట్టిం చునో, సీది విన్నంతనే 
మనస్సు నాకర్షి ంచునో మధుమయఫణితి నున్న యట్టి 
సరసకావ్యము సారస్వ్యలేమున శాశ్వతము, అట్టేచానిని 
నిర్మి౦ంచినవాండు కవి. అంతే కొన్మి పదిమందిని 
పోసచేసీ తన కావ్యమును శాసే నుతించుకొనుచు 
పాడి వినిపించి యెన్నాళ్లు బళీయనిపిం చుకో గలండు! 


అబెన్నాళ్లు నిలుచును? 


శౌలకర శ్రైవశేమున నాజువందలయే శ్ల ణఇంగి 
యున్న యుక్హరహరివంశ మిపు డుత్తమకౌవ్యముగా 
పొగడ్డ శెష్కటక నాచనసోముని యళ్న మే 
మున్నది? దాదాపు మా౭ండువందల యేండ్లు మూలం 
బడియున్న కళొపూర్థోదయ మిపుడు సకలజనవంద్య 
మగుటకు నూరనార్యుని యత్న "మేమి! నిజముగా 
వారు కవులు అవి సృదయంగమము లైన కౌవ్య 
ములు; అంతే కౌరణము, మూడు వేల సంవళ్నరమల 
(క్రిందట నుడయించిన రామాయణ ఫొరతవులు “నీండు 
పుట్టిన ట్లున్నవి, (ప్రపంచ మున్నంతేవజకును భాస 
శకౌళిదాస భవభూ ఈ్యాదుల కృతులు నిలీచియుండవాక 
కారణము * వారు, చెప్పదగిన కవులు అవి చెప్పం 
దగిన కావ్యములు, కవిితయమువారి భొరతము కల 
కొలము నిలుచును గాన్సి చొనితో నిలుచు మటీయొక్ష 
పురాణ "మేది అట్లు తేన 'కావ్యముతో కాళ్వతేముగ 
జీవించువాడు గాక మజియుకండు కవి యగునొి 
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శావ్యమందు గుణమున్న దొ అది పుట్టినంతఛే రాణిం 
చలేదని విచారింప నక్కోజులేదు. భవభూతి వెప్పిన 
ట్లది రాణించుట కనంతీ మైన కొల మున్నది 
సంస్కృతమున నుదయించిన కావ్యము లెన్ని వేలో! 
అందు నిలీచిన వెన్నో వాటీిలోంహాడ నేటికిని 
పొళకుల నాకర్తి ర్జంచుచున్న వెన్నో యొక్క_మాటు 
పరిశీలించినచో, కవికావ్యతీత్వము కంటం బడును, 
అయే కడచిన తొమ్ముదివందల 'సంవత్సేరములలోని 
తెలుగు కౌవ్యయుల స్టితినతులను వి వేకించినచో కవి 
యెన(డోో కావ్య సద్లో గోచరించును, 


కవి సరిమైన యధి కొరి మైనం గాని కౌవ్యము 
చికస్థాయి కాదు. అధికారి కౌనివాని రచన మదురు 
న చికిలింత, అది తత్కాల మం దొక్క_నూటు 
పామర జనరంజక మెలే కావచ్చును గాన్వి ఒక్క. 
మట్ట నుధ్యాహ్న ముతో దాని యేపు సరీ. ఉభయ 
భాషలలోని సెక్కు (గ్రంథములు చదువుట ఉభయ 


కవిమితు లస "పెద్దలతోడి సహవాసము, లోకజ్ఞ క్క 
సణదోప విమర్శక కక, ఫౌశీల్యమ్సుతోడి రని రసీకత మొడ 
లగు సుగుణములు కలవాడు కన్యక దన కధికారీ, 
త్‌న్ను6 దొ మజచి కావ్యములలో నైక్య మందినవా౭డీ 
కిం నిహ్ము.ముబుద్ధితో డి యాళ్ళ ధ్యాన మెట్టిదో నిర 
హం కొరముతోడి నితో పాసన మట్టిది.. అధికారము 
కొజంతవడీన్శా అహామిక విజ్భంభించిన్యా _ అట్టివాని 
కొవ్యము పుబ్బలో పుట్టి మఘలో మాడిన దే, అత్తి 
దాని కీదే లక్షణము: 
4 కిణేవిద గంథపరిచితి గండు సున్న 
వస్తుప్మాతే రసజ్ఞత బండీసున్న 
నిర్మహూహంకృతిక్థితి నిండుసున్న 
మైన కవికర్మ హాళ్లి కి హల్లి సుమ్మ [౫ 
కొవున బుద్ధికాలియగువా. గధిశొర మార్గం బ్ర 
యహం కౌరదూరు. డై, వార్గోవతేను తన్మయుం.డై యుపా 
శీంచి కవికీ ర్టీ గాంచు6గాక, 
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మి త్తు శ మ్బ 


= శ్రీ 'సహజా న౦ద' = 


శ ఇ 
వొ: 


యొావనమునకు మదిర! 


వయసుతేజలు తొలగించి, 
సొటును, 
ఖు 


తుపానుల శేగ 


ఆర్యా శ్రి సముద్రమం చెంత కోలావాలము! 

అలఅలలో ఎంతే రొద! 

(పొణమం బెంతటి మధురషఘోవ.] 

ఏమి యా జ్యా లాన్ఫృత్యము | 

యౌవనము. చిగిర్చిన చోట ఎన్ని కోకిలలు 
విసుసగ లేక గొంతుక కోసుకొనునది! 

ఎంతే ప్రశండకళే క్రి ఈయావనము! 

| దీని విజ్బృంఛణముందు జనులు పొదభూళి! . 

దీని తృన్ణముందు సింహాసనములు పిల్లీ కూనలు! 

దీని పరవశములో _ అద్వితీయమైన బేదీప్య 
సౌందర్యము పంజరములో చిలక! 


ఆకొళమందు చూడుము--మబ్బులు మాతే ర్ట 
ము (కమి నలుపెక్కును, దీపము లారి, చీకటి 
వ్యాసించును,. తుళ్లిప ని పడి శుపానులం లేచి సృష్టి 
యొక్క కూకటి చేజుల సెకలింపవై వ చూచును? 
మృగ్యువు వీకటిసహలందు గర్జించు గర్జనలక్రు రోదసీ 
అదటి "నేలపై పడునా అని తోచును, 


శ 


తరువాత, ,... శాంతి! 

శౌని,., 

ఎంత వినాశనము? 

ఎంతే (ప్రాణనవ్ద కు! 
ఎన్ని జడలు సము ద్రపుఒడిలో ఒదిగిపోయినవి! 


ఎన్ని భవంతులు ఎంతే మందికి 
గోరీలై నవి! 
అనాధ(ప్రళృ్ళతియం చంకటి పౌరువుము 


(పదని మయన్‌! 

రాతిని గీటుము!. ....1శతొబ్దముల ర క్రళృ్ళష్ణతో 
అగ్నిజీహ్వూను బాపును 

వీటితో పోల్చుము-- యొవనమును! 

ఎంత పీపొస! 

ఎంకే ఉఊ ద్వేగము! 

కన్నులం 'దెంతటి కొమన! 

చెలుకురు చొజరాని కీకౌరణ్య ము-యొవనము, 

అహో! 

మన్మధుని నృత్యశాల! 

వసంతుని ఉద్యానవనము! 

ఈదవానలాన్ని చవిచూడని (ప్రాణీ ఎవరు* 

శొని యాననమునకు అనాది అజేయశ శత్రువు 
మృక్యువు! 

ఈ+ండిటి ఘోర్రసం గాను మే మానవచరి క! 

మృత్యువుకు ముదుసలు లన్న మురీపి!” 

మగుడు తన ఆవేశాన్ని ఆపాడు, తీవమై, 
తీక్షణమెన వ్యాధి దాపరించినపుడు జీవుని అంతరాత్మ, 
సీలుకొన్ని తన ఆకృతిని విమర్శించుకొనును, దేహము 
యొక్క. శక్తి సన్న గిలునపుడు, మత్తు వదలీ మనసు 
విబారణమగ్నమనవును, ఈజీవి ఏమి? వీని గత్రి ఏమి *. 
ఈ కకోర ప్రశ్న ల 'కాళభ్యాయలు ME నావ 
రించును, మిత్రుని ముఖంలో ఈ కొర ఆందోళన 
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నన్ను చాల కం గారుపజచినది. ఆతురతతో చెప్పాను! 
“ఈ ఆలోచన మంచిది కౌదు.” అని, 

కఆలేేచన ! మంచిమాట ఇప్పావు! ఈ ఆలో 
చన వెనుక ఎట్టి (పచండదవానల మున్నదో నీవ తెలి 
యదు, మృత్యువు సల 

వినలేక, 

నీక మతిపోతోంది, ఈ వెట్టి ఊవాలతో. 
మనస్సు సూర్చుకో”, 

ఉబ్రవునుః మృత్యువు నీ గడపవద్ద గంటమాగించి 
నప్పుైనా బ్ర అంకేర్యము నీవు తెలుసుకోవద్దూ + 
అదిగో... అప్పుడే నామె మృక్యువునీడలు కము 
తున్నయ్‌. + .ఓ ౭ (భార్య నుద్దేశించి దుఃఖించి, 
(ప్రయోజనం లేదు, శతొన్దాలుగా సృష్టి అనుభవిస్తున్న 
ఈ శాపభరం ఇవ్వాళే "సవా, శేనూ తప్పించు 


గట్టిగా అన్నాను శ్ర 


అతని భార్య అశనికం చె ఎక్కువ బాధపడు 
తోంది, ఆమెహ్భృదయంలో ఎంత్‌ చిచ్చు ల 
తోందో సే ఇప్ప లేను, 

చంటిపిల్ల ఉయ్యాలలో నిద్రపోతోంది. 

మజిల మి తుడారంభిం చెను 

“నీక తెలియును నా(పక్ళతి. శండురోజుల 
కిత్రం కృష్టూనదిబడ్డుకు వెళ్లాను. నూర్యు డింకా 
వీకటో మునిగిపోలేదు. దూరాన _ శివాలయంలో 
ఎవడో శంఖం పూరీంచొడు., ఎవ్వరో నలుగురు వచ్చి 
చితిని జీకుస్తున్నారు, శాసేసటికి. ఒక పాడే... 
జనీ౦ 4 = 

ఇందులో విశ్లేసము లేదు, కొని * 

ఆ చికి! 

ఛీక్షటిపడు చున్నది. 

కొని శవమును వీడ శా ఆడకాం డు ! 


ఏమిది * 
ఇది విచ్మికమకొదా 2 


ఘోర మైన కు దభూమిలో ఈ దృశ్య మెవ్వ 
నైన చూచిరా 

విగశమెన జీవము, బొమికెల పటము, ఆ 
వెళ్లెళ్లు ఆ శ్‌, ఆ తం డి. + సజీవమైన తమ బిడ్డను 
నదిలోనికి విసరుచున్నట్టు; ఏమి ఆ రోదనము ! 

నృుత్యువం చెంకటి సంకోభ | 

శూన్యమం చెంతే (భౌంతి ! 

అకృతియం చెంత మక్కువ ! 

పురాణములందుహాడ ఈశ్శశానద్భక్య్రయు “కొస 
శాదు, 

నా కళ్లు వణకినవి ! 

చితి నిష్పంటుకొన్నది ! 

"నెత్తురు చిమ్మి నట్లు | 

ద్యజస్‌ పోయి "తెలీనికొంటిని, ఈ వ్లూరువారు 
శారనియు, కారం వచ్చిన తమ కొడుకు పాశా 
త్తుగా గుండె అగ ఇక్కడ మరణిం చెననియు.” 

మ్మికుడు నాకేసి చూశాడు, అతని చూపు 
యొక్క తీషణళతముందు నేను మాగనై తిని, 


కఅవ్రను. ఇందులో విశేవ "మేమున్నది * % క్ర 
సంఘటనలో ఏమీ విచిత్రమున్నది 1 ర 

అబే! మృత్యువుయొక్క నీడలో గాని మనిషీ 
నిజాన్ని తెలుసుకో లేడు, 

చూడు! ఆ కల్ళీ కండ్రులప ఒశే ఒక కొడుక 
అతడు, పొతిశేళ్లు వచ్చి, పరీక్షలు ఫ్యాసయి, చేత్తి!ి 
అక్క ఆకువస్తాడుగదా అని అనుకొనే సమయంలో, 
మృక్యువాతపడ్డాడు నలుగురు చెల్లెళ్లు ! “శిలలు (దవిం 
చేట్టు ఏడ్చారు! ఛమైనది అశని కథ! ఎవడను 
కున్నాడు ఇలా జరుగుకుందని!  ఆకేల్లిగండె 
జేహంలో సెప్పెడు బూడిదై, గిలగిల తన్నుకుం 
టోంది | కండి! కట్రుట్టిన గాయర | ఆ ఇల్లు ! 

ఇక అలోచించు మనుష్యుని విశ్వర్య ము, అభి 
వృద్ధి | మృత్యువును ముఖాముభీగా కలుసుకోటానికి 
క్రైం లేకపోతే చాటునైనా రాని కౌటు తినక 
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మిత్రుని మ్న తి 


తప్పదు, మన ఈ వ్యర్థ కాలయాపన, శాొలక్నేపం= 
నునజెనుక మృత్యువును కునే | 

కాని అళడు చెలి చేసుకో లేదట. , , అందజకు 
అ అదృష్టం ఉంటుందా ay 

మి కుడు సొమ్మసిలి కళ్లు మూశాడు, వంటీమె 
చెయ్యి వేశాను, చల్ల గా ఉంది, దీపపు చెలుతురులో 
ఆమెకుంకుమ నెకురుదిన్వెవలె కనబడుతో ౦ది. నాక్‌ 
శక్తి నశించింది. ఈఘటనలో (పశ్లయగంట మోగి 
నట్లున్న ది. చూన్తూవుండగా చెబువుమెట్ల పె నుండి 
జారి పిల్ల వాడు నీళ్ళలో మునిగి పోవుచున్నట్లు! 

నాకేమో తోచలేదు, వైద్యులకు (పాణమన్న- 
అవయవముల ఆటుపోటని! 

మి| తుని ముఖం భయంకరంగా ఉంది. 

ఇంటిలో "పెద్దవాళ్లు లేరు. 

మర్నాడు... 


జ్వరం. . .త్య్టలేదు, వైద్యు డీంటిలో కంగారు 
నూటలు చెప్పీపోయొను, చ్చ నెశ్జేప్పటికి చంటిపిల్ల 
శాళ్టువిరిగిన స్మర్రంతో ఆడుకుంటోంది! ఆ చంటి 
ముఖాన పట్టరాని సంతో నము! మిత్రుని ముఖంలో 
అగ్ని హోమం! 
తే చెప్పలేదూ! మృత్యువు గంట మోగించిం 
దని, న్కీ నా మతి కిక మ్లుగిం పిది ఈ నాలుగేళ్ళ మన 
స్నేహంలో పూర్ణసంతో షాన్ని అనుభ్గవించాను. 
నువ్వెవడవు? చఇివడినీ?ి నీ కీసంబంధ మేమిటి? ఇది 
మన మనోజీవిశము. నీ కౌళ్చర్యం వేయవచ్చు 
నావైఖరీ చూసి! కౌని నాక పిజకలేదు. మృక్యువుక 
జీ ఏడ్చులతో, ెడబొబ్బలతో స్వాగతం చేయ 
దలచుకోలేదు. ,.కొని,,. * 
మిత్రుని కళ్లలో నీళ్ణూరినయ్‌. 
' ఇది దారుణపరీత! 
4 '* ఈ ఇల్టుం..నేను. ..నాభౌర్య. , పిల్ల... 
నువ్వన్నా వు--ఇలాంటి సౌఖ్యము ఎంతేమంది కున్న 
దని, కొని ఈనాడు...” 
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మి కుని స్వర ౦ గాద్దదిక మైంది, 

కాని ఈనాడు * 

ఇది దారుణ (ప్రశ్న ! 

ఈపశ్న బాణం నామనన్సును గాయపజచింది. 

“ఈ జీవితమున కర్భమేమి ఈ తల్లీ బిడ్డల గతి 
యేమి * ఇది అన్మి అది అని వెప్పు మూర్జులు "పెక్కు 
మంది. ఈ దొంపన్య మేపి ? కొలదికొలపు సాంగత్య 
వినాశేనంలో ఇంత చారుణబాన ఏమి% నాకు 
తెలుసు... నా భార్య వేదన మరణ వేదనకన్న హెచ్చు! 
నీవంటివి..*నీ జీవితము ధన్య మైనదని, కాని |పొణుల 
మధ్య ఈ బంధనముల రహస్య మేమి ? ఎడబాటులో 
ఇట్టి కకోరసంతోభ ఏలి...నా ఈ అభాగ్య జీవి 
తంతో ఎంత దారుణ విషాదగాథ (వాసీపోతు న్నాను- 
నావెనుక [౧ 


శీను మాటలాడు న్థయిర్యము తప్పినది.మృత్యు 
(పేరి మైన మి(కుని ఈ జంరూమారుతము ముందు 
చేను గడ్జిపోచను, 

నాలుగవరోజు సూర్యునితో పొటు మృతుడు 
అ స్థమించాడు ! ఆ వినిక్శులముఖంలో జీవితపు తుది 
తేజస్సు ఉద్ది ప్లమై ఉంది. సుపరీచికేమైశ ఆ 
ముఖంలో కౌలం ఒక్కసారీ గి రునతిరిగినట్టుతో చింది 

'కొలం |! 

నునుష్యుని కన్నీటి "కా వేరి ! 

కరచ్చం[ద్రభటోపాధ్యాయ ఇలా (వాకారు; 
కపోతూ పోతూ పొంథుడు వండుకొన్న కుండలను 
పగలకొట్టిపోతాడు” అని, ఇది అందటు పొంధుల 
విపయంలోనూ వరిస్తుంది ! 

అహారహస్సు 5 అనుక్షణం 3 (పతిచోట ; (పతి 
కార్యక లాపంలో అదృశ్యంగా దృళ్యమయ్యే నొ 
మిత్రుడు “సో క్రటీన్‌'ని జ్ఞ ప్పికి తెస్తాడు ! 

ఉశ్తేశశమైన ఓ జిజ్ఞాసువా | నీ ఆత్మకు అనుక 
కాంతి, 


నీ వలన స్వర్ణమున కంత శోభ! 1 


4మేగ్బా కా ర్జా!” 


ఫ్‌ 
= నీ బాలగంగాధర తిలక్‌ == 


మేం మనుషులం పాటపాటకి సోకు స(ర్లంలాగ 
మేం మహస్సులం మాటమాటకి దూకు నింహూం౦ంలాగ 
గుంజలోళలి గుండె కదలించి మేం నిలుస్తాం 
పీగలోపలి తీగ సవరించి మేం పిలుస్తాం, 


పాటఫాటకి లేచు కెరటంలాగ 


మేం మనుషులం 
మాటనమూా టకి (మోగు కిన్న రలాగ 


మేం మహా స్పులరి 


"మేం ఆడుతెం 
| మాకు దాస్యం చేదు 
మేం పొడుతొం. 
నూరు శాస్త్రం లేదు 
మేం ఉపాసకులం 


మూకు లోకం ఒక గీటురాయి 


మేం వీపాసువ్రులం మాకు కరుణ చిగురుతు రాయి, 


భూమిఅంచుల వెలుగు తెర కట్టి 
ఇ ష్ణ షః ష్‌ 

తారకల గతి కొక్క శుతిపెట్టి 

పాటపాటకి వెండీదారంలాగ 

మాటమాటకి మండు దూరంలాగ 


మేం పరపీడన నహించం 
"మేం దివ్యగ్వుం నటించం 


సంగం గాలిగు రపు జూలు వివలించి 
మేం రేగు కొం. పూలవర్షం భువిని కురిపించి 
మేంనవీనులలం . పాటపాటకి పొంగు మున్నీ రులా 
మేం భవకులం మాటమాటకి జారు కన్నీరులా 
పాత లోకంగురంజలో వతఘ్నీ పగిలించి "మేం ఆముతాం 
భావికాలం చంద కాంత పుశిలల కరగించి మేం పాడుతాం, 
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-- రాయలనాటి చిత్రకళా ప్రశస్తి = 
లేసాక్సి దేవాలయము లోకప్పులోనున్న కొన్ని వర్ణచిత్రములు 


(Courtesy : ఊంంజం10821021 Survey of India.) 
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గా 


“నలిగి 


రవనొవ్లుమి, ఓ. తనబిడ రాకుమారుని రథచ|కముల (క్రింద బడి 


ఇ 


కాల 


క, 


చూళిక 


శీ శతావధాని చెళ్లపిళ్ల వెంకటశాస్త్రి 


శాల యేమిటో కొంచెం వ్యాఖ్యా 

నించవలసీన (పస్కక్తి కలిగి వ్యాఖ్యానిన్తూ న్నాను. 
యెందుకు (ప్రసక్తి కలిగిందో వివరించడం (ప్రస్తుతం 
"కాదు. యెవరో (“జైసా శాళ్చర్యంతోనే అన కోవాలీ) 
(సళ్నిస్తారు. వారికిమా(త్రమే చెపితే అం కే-అవొక్క 
52 తెలియడమే కొని అంకకంశే అధికసంఖ్యాకు 
లకు “తెలియదు. ప, త్రికౌముఖాన్ని (పకటి స్టే పది 
మందికీ "తెలుస్తుందని వ్యాసరూ పంగా సక టిన్తూ 
న్నాను, 
సులభంగా తెలీసేదే, 


ఆఅయీపదము నాటకసం పచాయస్థాలప్‌ 


విప్కు_ం౦భం,. (ప వేశకం, అంకొౌస్యం ఆయీ 
శ్రణాలకు చూళిక సహోదరి, వాట్లనల్లి నాటకౌనికి 
జే (సరోజనం యేలాటిదో (వృత్త వ ర్థీహ్యమాణ 
క్రథాసూచనన్నమాట) దీనిళల్చ కాడా అలాటి ప్రయో 
జనమే కలుగుతుంది. అయీ చూళిక సర్వమూ పండిత 


శాయల కవిళ్యంలాగ అన్యాప దేశంగా వుంటుంది, ' 


తెలుగులో స్వతంత్రించి రచించిన నాటకొలే లేవు 
దీకొంచెమో వున్నప్పటికీ అవి *రంగాలూ మోశ్చే 
నులూీగా వుంటాయి. గాని (ప్రాచీనసంపదాయం గా 
వుంపవుః అందు'వేతే ఫ్రూర్వ్యసం ప్రదాయాన్ని అంతో 
యింతో అనసరిన్తూ (వానిన మా పొండవవిజయం లో 
న్నుంచే దీనికీ వుదొహరణం చూపవలసీ వచ్చింది" 
తుట్టసుది అంక ౦లో “కొంబోలు (పుస్తకం దగ్గిజి లేదుః 
అందుచే పొళళేదంహడా రావచ్చు. (ప్రధానాంశం 
చూచుకోంగోరుతొను అయో పద్యం వుంటుంది = 
“ఆజనిలో(కు నీటికొల 
నక్కు_డ( బూచిన తమి్మకిక్‌ విధి 


| శరణ శాలీపోయినవి 
శేకులు త్రొంబదితొమి దిస్ట డా 


శీ. 


| 


నీరజమ౦ందు(6 చొ మిగులు 

చ్చీ? యుకశే.కటు లయ్యెనే నలం 
శారములౌసె |! యాకొలను 

గాని ఫరోజముగాని భూమికిన్‌ ,” 


ఆయీ పద్యం యావత్తూ చూళికకు వుదాహ 
రణం, చూళికథ లక్షణం తెరలో నున్న పార్రలచే 
కళా సూచన(అ న్యాప దేశంగా) చేయుట. అయీ నాకర్థం 
సంజయునిది, అప్పటి! దుర్యోధను డొక్క (డు 
Oa 
వినాగా ధృతరాష్ట్ర్రపుడ్తు) లందబూన్నూ వీర 
స్వ ెన్ని అలంక రించారు, 
కపలపలని మాశలో( గాల్‌ 
నిలువక గుణ ఘు డిని నీకొడుకు గదా 
జి. గ 
కలీకళుజు. డౌచు నొక్యండు 
తొలంగి చనియె “నేమి సెస్వ్రధుం గురు నాధా,” 
అ'జీసితిలో వుంది కౌరవపకుం, 
విధంగా బిలపించాడు పాపం సంజయుడు. దీనికి 


అపు 


వ్యాఖ్యానం అవసరం లేదు, ఇది తి, వెం,కవుల కవిత్వం: 
ఆ బొలనో పొలనూః అక్షరాస్యలందచికీ శెలిసేదే,, 
అయికా దీనిలో కొందజు విద్వాంసులు క్షవులూ 
యేవో శంకలూ, సమాధానాలూ ముచ్చటించుకొంటూ 
వుండరగా విన్నానని (శ్రీయుగులు పీరాట్ల సస్య నారా 
యణగారు చెపుతూ “అయ్యా | యొ పద్యంలో 
6ఆజని అవే విశేపణం జుందుకండీ” అని (పళ్నించే 
టప్పటికి నాకు ఆశ్చర్యం కలిగింది, యెందుచేతం 
టాశా* ఈ సళ్య నారాయణ గారీ శేలుంనఫా హీత్యం 
అల్లా, టప్బా సాహీత్యం కౌదు. డయసకు భారతీ 
భాగవర రామాయణాదులలో నుండే ముఖ్యఘట్టాలే 
శాదు మనువసుచిరి క్రేలలో ఘట్టా లే కాదు అన్నీ 


శీ! 


భారతి ౬ పార్థివ ఆశ్వయుజము 


కంశోపాఠం, మా పద్యాలేకాదు వచనొలుకూ డా 
యీయన తూచా తప్పకుండా వొప్ప చెపుతారు, 
యిందులో అక్యు కి లేదు. కవి క్రయకృ్ళత భారతం 
ఆలా వుండగా జంగంకథగా భొవరో మహాకవి 
(వ్రాసీన భారతం (విరాటపర్వం మాత్ర మే) యీయన 
ముఖతః నేను విన్నాను, యాయన ధార ణా క్టికి నేను 
ఆశ్చర్యపశ్ఞాను, యూాయనకు యిప్పుడు జంగంకథ గా 
పొడే బొబ్బిలికథ గాక శేటోొక జంగంకథశా పాడే 
బొబ్బిలికథ కంఠతః వచ్చును, చేను విన్నాను, కొన్ని 
విశేషాంశాలు ఆయీ కథలో గోచరించాయి యీ 
మ్యాక్రేం రసంగా వున్న కవిక్యమేనా సరే యాయ 
నకు నోటికి వచ్చి తీరుకుంది. శోయత్రే యతి రస 
వర్ధ్యమ్‌” అని వ్యాపి కూర్చ డానికి యీయన పనికీ 
వస్తారు, పూర్వ గంథాలలో బాలా భోగం యీాలాటి 
రసజ్ఞ మూలం గాచే నిల్చి వున్నా యనుకోవచ్చును, 

క, , .లోకులరసనలె 

అ కులుగా నుండునట్టియవి వో కవిశల్‌” 


క 4సీరసపుగగావ్యశవముల 
దూరమునన పరీహరింపుదురు నీతిద్ఞాల్‌ ” (కవికర్ల) 


అన్న భంకుసాల మహాకవి క్యర్ణవరన్కు..డు 
కొండు, తే _్రథాస్తామ్‌, 

ఆయీ సత్య నారాయణ గారు యింళేటి నీరసపు 
కంక చే స్టే ఆళ్ళర్యం నాకే శౌదు-యెవరిశేనా కలీ! 
తీరవలసిందే. తర్వాత శీను “అయ్యా ! యో 
“ఆబినీి _ విశేవణం ష్టం రా Cand పడ్డది 
శౌదు, యిక్కుడ యీ క్రొలనుపదం?ల్ల గహిం కది 
కౌరవవంక9, ఆయీ వంశం ధృతశాష్ట్రి పుత్తుల లో 
అంతరించక పొండవులద్య్వ్యారా చిర కౌలం నిల్చీవురడ 
డాన్ని నూచిస్తూ ఆ విశేవణం వాడంబడింది. (సంభవ 
వ్యభిచారాభ్యాం స్యా ద్విశేవణ మర్ధవత్‌ )౫ అని 
నా హృదయాన్ని వ్యాక రించొను, అప్పుడు ఆయన 
యిీాశంక స్వకపోలళల్పీళం కాదనిన్నీ, తసకన్న వి జే 
తలు చేన్తూవుండంగా విని మిమ్మల్ని అడిగి నాననిన్నీ 
చెప్పి శారు. ఆలాగై తే మన జీవికికౌలంలో మన అభి 


గ్‌ 
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(పాయాన్ని వెల్లడించడం యుక్తంగా వుంటుందని 
యీ కోస్తా (వొశొను, “జీవత క చేః (సష్టవ్యమ్‌. ” 
ఆయీ చూళికాపద్యంవంటి పద్యం ఆ పొండన 
విజయంలోచే కౌదునూ ఫెరతనాటకాలలో నే 
లేడేమో* ఆయీ పద్య మే వ్యర్థపదభూయిస్ట మయీ 
యెడల యింక అందులో ఆరో పద్యమే వుండదు. 
అయినా కవికీ వున్న అధికౌరం యెంతవజకంటారు ? 
యేదో తోంచింది (వాసేటంళవజకే. (“రసారసవివా 
రము మాయది కౌదు” చూ) తక్కిన యావత్తు క్తు బాధ్యతా 
రసజ్ఞ లో కని దే. అందుచేశినే కసహృదయాః (సమా 
అమ్‌” అంటారు (వానీ వాసీ కావ్య వ్యాఖ్యాశిలు ; 
సహృదయ శబ్దానికి సామాన్యంగా అరే అర్థం 
హృదయం సక అని మాత్రేమే, కాస శాస్త్ర 
సాహిత్యం కలవారికి అయే రక “ప్రశస్తమైన 
(నిళ్లువ మైన) హృదయం కలవారు” అనేది. (“భూమ 
నింద్నాపకంసాసు చూ ఆలాగే కాకపోతే లోకం 
లో హృదయం వుండనం సము స్యపాణిసామాన్యం 
కదా? శ్వాస్త్రజ్ఞ క లేనివారికి “న్టేర్భు లే (ప్రవ్రజితే 
కీ చేచ పత్రికే పత పంచ స్వాపశ్సు నారీణాం 
పతి రన్యో విధీయతే” అన్న శ్లోకం సరిగా సమన్వ 
యిస్తుండా ! తే క్హథాస్తామ్‌, 


“ఈఊరుమతీ కన్యా” వగయిరా (ప్రయో గాలన్నీ 
యిట్టి వే, 

లోకంలో పొండిత్యం వున్న చోట సర్వత 
సహృదయత ష్టం వుండదు, సహ్ళాదయత్య పొండి 
త్యాలు ఖన్నా ధికరణాలు శావనిన్నీ, సహృద 
యులే పండికుల్కు పండితులే సహృదయులు అనీలేని 
సామా నాధికర అ్యాన్ని చెపుతారు గాని అది నాకు 
రుచింపదు, పక్షుపాతాదిదోనర హీత మైన హృదయం 
కలవారై, మంచి సాహిత్యం, అనంగా' “ఆ బపీ 
క్ఫురాణ"వ్యాక ర్హలకుండే సాహీత్యంవంటిీది కాని 
నిశితమైన సాహీత్యం యొవరికి వుంటుందో అట్టిశారి 

mt యాలోకంలో నే కాదు భు 

గౌరవింపంబడుతుంది. అంతో యింతో కట్టకా స్త్ర 


భరాళిక 


(ప్రవేశం వుంజేనేకొని వ్యాఖ్యకు అధికారం వుండగు, 
ఉన మానినీ భంసహో అవ్య సంగమమ్‌” - యిది 
భట్టి కావ్యంలో ది త్రీ (తన భ ర్రకన్నమాట అన్య 
సం గమమ్‌ అన్య పురు వసాం గత్య యును సహించదు అని 
( జ రి Wu] > ఛి 
శాస్ర సాహిత్యం తేనివారు వ్యాక రిస్తారు. యభ్మొళు 
తంలో అన్య (స్రీ సాంగత్య మును సహించదు అని అర్థం 
రావాలీ, శాస్త్ర సహాయం లేనిదే యేలా వస్తుంది అభి 


మతొరంి శాస్త్రం సమ్మ గంగా చదివినవారి కికూణాొ 


ఉపర్యనామ్మో వృ త్తే ఫుంవచ్భావ$.” అన్న 
వార్రికం సమయానికి కీ రావాలి. అప్పుడు అభి 
మళొరసీచి కలుగుతుంది, అందుకేకదా ఒక విద్య 
న్మహోకవి “జని త్వా కింను స్యా శ్రి_మపి యది 
శాస్త్రం నవిడికమ్‌” అన్నాడు. అభియుకో కి వొకటి 
యూాలాగు వినబడుళూ' వుంది! *మహాభావ్యంనా 
పొఠయేథ్‌ మహారాజ్యంవా పాలయీళ్‌ ” మహారాజ్య 
పరిపాలన వాపతీంగా మన పెద్ద లంగీకరంచారు, 
దీనివల్ల మన ప్రూర్వులకు ఇాస్తా9ధ్యయనమందు 
యెంతటి అభిమానం వుండేదో వ్యక్తమవుతుంది. 
యేదో సహృదయశ దాన్నీ వ్యాక రీస్తూ (ప్రస 
కంగా నుతోఫుంతలోకి దిగినట్టుంది, ఆయీసహృద 
యులమో (ద యెక్కువగా ఆధారపడేది కవిత్వ మేకాని 
'యికరం (శా(స్ర్రం)కొదు. 
త్యాళ్ని బట్టి పూర్వ్యపత సిద్ధా 0 తాలు చేసికోవడానికి 
అవకొళం వుంటుంది కవిక్వమో 1 రసవంతేమా 
కాదా. అనేవినమయం. కేవలమా సహృదయాధీనం, 
కొంచెం నుచ్చుచూపీ చరి సాను. యెజ్జాపస్తడ--- 


శాస్త్రం వారీవారీ పొండి 


6 దలోకమ యస గొందజి 

శాలోేకమ కొందజకు నిహరిబును బరమున్‌ 
మేల గొందజ కధిపా! 

జీలోకమను లేదునూనెం యిల గొందబకున్‌” 


au) 


అంటూ నొక పద్యం రచించాడు, యీపద్యం 
చదువుకున్న ప్వృడల్లా నాకు వొళ్లు పులక రిస్తుంది. యిది 
సంస్కృలే భారతంలో వున్న దాన్ని బట్టే రచింభాండో, 


, పద్యంలో యేవిభమైన వ్యంగ్యం గాని 


లెక ఛ్యకపోలకల్పితం గానే రచించా౭డో 1 చేనెహ్య 
దూ పరీక్షించి చూపలేదు. యెందుకు కు వొళ్లు 
పులక రి స్తుందో శప్యముంశే చను చెప్పలేను. వెప్ప 
లేక వ్రూరుకోను.  వ్రూరుకోక యేంచేస్తానంటే * 
ెపాంది బట్ట మునకు చుట్టుకొని ఆలా ' (ప్రశ్నించే 
మహనీ యులశౌళ్లీకు “ఉరసా మనసా--(పణామోట 
హ్రాంగ ఉచ్య లే”చేస్తాను. ఆయీ విషయంలో అంతే 
కంక కర్తవ్యం లేదు. మున్ఫూటికీ లేదు. యేమ 
న్నాడు దశయా పకంలో షమ నమ స్ఫాాదు 
పరాజు్మఖాయ”అన లేదా % శ్చ నుదాహరించిన భౌరతే 
శబ్దాలంకౌరం 
గాని అస్ధాలం కౌరం గాని శేనక్టే నాకు కట్టుకుంది 
అయితే యీజగర్తు నాతో టే వుందా యేమిటి? యేదో 
వ్యంగ్యం పీరిలోహూ డా వుందసేవారు బయలు దేలి కేనో. 
అందుకేకదా నాకు కట్టుకుంది” అనవలసీ వచ్చింది! 
యీిలాటిచోటహడా వ్యం గ్యాలు తీసి "పెద్ద పెద్దవు త్త 
రాలు (వానీ సమాధానాలు కోశేవారున్నూ బయలు బేటి 
కోలాహలం చేస్తున్నారు, తేభ్యో మహదో్యోగ్యనమః. 
వారి సాహసం వర్గ నీయం, 

ఆయా విసషయం-అన(గా ఇ భారతపద్యంలో 
వ్యంగ్య మేదేనా వుందా లేడా అనే విషయం కేల్చ 
వలసీవ స్టే యెవరికి అధికౌరం వుంది * “సహృదయాః 
(ప్రమాణమ్‌' ఆనడంకన్న గత్యంతరం లేదు. లేని 
వ్యంగ్యం వుందనడం యెందుకు (పసక్త మవుతుంది 
అని (పక్నిస్తాశేమో* వున్న కళ్గ్ళంతా అక్కడే 
వుంది. హృదయమా (లీగో చర మైన యావిషయంలో 
యువ శేలాటిపి కీవాదం చేసినా చలామణీ అవుకుంది 
కజా ౪ కాదన్న వా(డు కరణం.” (ప్రమాణములలో 


| నొక|పమాణం, ఆప్త వాక్యం శ్రాని 


ఆ ప్ప్రవాక్యంబు విశ్వాస్య మంటి వేని 

ఆప్త్రం 'డెన్వడొ 1 కెలియంగ నలవి యనునె.2” 
(దేవి భౌ, ఈ స్కాం) 

“ఆ ప్పన్తు యథార్థవత్తూ" 


అట్టి యథార్థవ కలు లోకంలో వుంటారా అని 


817 


# 


ఫంశీయించి యీ ఫారం మనుష్యులమాంద "పెట్టక 
4 వేదాః (పకూణక్‌” అని, అంతమా(త్రంతో సంశయ 
నివృత్తి కాకపోవడం చేకనేకదా వేదాలకు అపొౌరుషే 
య త్వాన్ని కల్చించవలసీ వచ్చింది. యిదంతా చేని 
మీ'ద వచ్చిం** * సహృదయాః (పమాణమ్‌” అనేదాని 
మింద, అకరాస్యు లందటూ సహృదయులు కరు 
నిహ్కు_శంకహృదియులై న విద్యాంసులే సహృదయ 
శబ్ద తాచ్యుణు, ఆయితే లోగడ చూపిన భారత 
పద్యం కపపో్య. వృ శ్రీహ్లక్య రో” అన్నట్టు (అయ్య 
వాళ్ల గారీసట్టిల్లులాగు) వుంది. దీనిలో వ్యం గ్యాన్థాన్ని 


తీ యడం కష్ట సాధ్యం శాదా? అంటే వినండి. 


అబద్దా 9కి అర్హ చేమిటీ ? సహ్ఫాదయైక గమ్యంక దొ 
యీ *అస్టీనా స్టిలిచికిళ్ళ”, అందుచేత అతే్టవంచ 
నకు చెజివకపోశే యిస్ట్రం వచ్చినట్లల్లా వాదింపవచ్చు. 
(ముఖ మ స్టీతి వక్తవ్యం, అథాతో (బ్రహ్మ చిజ్ఞాసా, 
నీయమ్మ జ్ఞా, సాం, సాం, సాం కొందటు 
ఉఆంధులో యేదోవుంది శాంబోలును, లేకపో తే ఆయన 
ఆలా అంటారా అవకొ నేవారున్నూ వుంటారు, 
అందుచేతనే “కో వేత్తి కవితాక ర్ట మాళ్వరో 
చేత్తివా నవా” అనవలసీ వచ్చింది. ఆ యీ విషయం 
బాదంవల్ల కేదు. ఈ లోకంలోనే తేలదనికూడా 
వెష్పడం సాహసం శొదు, కొన్ని వ్యం గ్యాలు (గ్రంథ 
కర్తకు అభి(పేతములు కొకుండా స్ఫురించేవిన్నీ 
వుంటాయి. మచ్చు చూపుళౌనుడా 


కసోము రాజుల మౌర్షంబు సొంపు గనక 
పీన పెద్దల మర్యాద చ్పేరుక్రొ నక 
భట్ట రీతిని వాపోవుసట్టి ట్టి 
“కాక వులు కొక వులు నొక్కకడుపువారె” . 
(శ్రవణా. 

యిందులో శబ్దశే _క్రీమాలక మైన ధ్యనివల్ల 
తిక్కన పినవీరభ(ధుండు (పిల్ల లమల్ల్ర, "పెద్దన్న వీరు 
స్ఫురిస్తున్నారు, ఆ పద్ధతిని భట్టుపదమువల్ల వసుచరిత్ర 
కర్త కొండని శీను యెంకగా (ప్రమాణం చేసీ చెప్పినా 
సయాజనం లేదు. నిజానికి నాకు భట్టుమూ రికి అబెబ 
( i బి బి 


చ 


ల 


భారతి = పార్థివ ఆశ్వయుజము 


తగలడం స్వప్నేపీ యిష్టం శేదు, అ పదం చేయని 
పద్ధతిని ఆ పద్యం సరసంగా పూ ర్తి కౌదు. పోనీ3 
పద్య మే మాన కోరాదొ--యొ పూజ్య ప్రాజావ్యతి 
(క్రమం యెందు శంజశే; మా ముత్తాత గారు (పెద్రళవీం 
(దుండై పీరు చెందినవాడు పిన్న ము త్తాలే నర్సన్న 
గారు “కొళవులను గూర్చి (వొస్తూ ఉక్తాక వులు 
ఘూకవులు (గుడ్లగూబలు) నొక్క గూటి వాశే” 
అన్నారు. ఆ పద్యంమాదిరిపద్య౦ ఇప్పాలని చిన్న 
నాంటినుంనీ చాకు కకూహలం, అసలే మానితే 
ఆ వుబలాటం తీరడం యెట్లా * అందుకోసం యీ 
పాపానికి వొప్పుకోవలసి వచ్చింది, నాకు పెద్దన్న గారి 
మనుచరి[త్రమాందకం కె భట్టు గారి నసుచరీ త్రీమో/దనే 
(యిప్పుడు కౌదు ఆ వయస్సులో, యిజీవల మాథింది 
యఖ శ 1 స 

అభి పాయం) పక్షం జా సీ, అట్టి స్థితిలో అత్యాఫి 
ప్రాతులికుద్ద రగా అలా యెందుకు (వస్తా నంటాను* 

ఇప్పా'చ్చే దేనుంే ! స్ఫుటంగా దుర్వాసన 
గాని సువాసన గాని కొడుతూనున్నస్వకు అన్యథా 
అపలపి స్టే (అది నిజమైనా సరే చాంగదు. “నహి 
కనూరికౌమోద శప భేన నివ ర్ర కే” 

చి అటో 

బభుదో చాలా "దూరం వచ్చాం. వ్యంగ్యాని 
శీనా తోవా "తెన్నూ వుం డాలీ, అంతే కొని సడ్జెగ్డు 
జొన్న వేను మాదిరి వీలు పడదు, కఅ స్టమేతి గభ సీ 
నూక” ఆయీవాక్యం వాళ్ళ వాళ్ళ మనస్సుకు, వృ తిక, 
శీలానికి అనుగుణంగా యెన్నో సందర్భాలను స్ఫురించే 


"టట్టు చేసిందంటే అది సహృదయు లామోదిస్తారు గాని 


కనవా దై క్వ ర్యా భివృద్ధిర సు, అస్థపు తే బహుధన 
నుస్తు. దీర్థాయుమ్యమను స్తు” అని ఆశీర్వరి స్తే “యో ఆశీర్వ 
వనంలో యిదివజకు ఆయీ సంపత్తులం లేవు కనక యివి 
(కొత్తగా కలగాలని అశీర్యదిం చినట్లయిం ది” అని న్యం 
గ్యం శ్రీశ్ళ బుద్ధినుం తు లున్నారని సేనెజుంగను, శౌని 
యిఃీవల అట్టివారున్నట్లు గోచరించింది, యిది కౌలం 
వేసిన సాయం. కశౌలోహ్యాయం నిరవధి ర్విపులాచ 


సం 
ర్త 
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మా భీ శ 


భవకు, (పళ్ళృతమనుసరామః  సహృదయులను 
సుజీం చిన్నీ, న్యం గ py సటీంచిన్నీ యేం ఇెమో 
(పసక్తా ఇ వస కంగా ముచ్చటించినట్టయింది విశేషణం 
అంశే యేమిగో డాన్ని కవిత్వంలో యేవిఫంగా 
వ్యా ఖ్యాశేలు పాటించాలో, శా స్త్రంభో యేవిధం గా 
పొటించాలో కొంచెం వివరి సే *ఆజనిలో (కు నీటి 
క్రొలకి అే పద్యంలో వున్న “ఆజని” అనే విశే 
వణం యెందుక అసే పేక సమా ధానం యిచ్చి 
నట్లవుకుంది, వ్యాశరణసూ[ తౌలలో వుండే తు చ 
వగయిరాలకుకా డా సాగ్గక్యం ఇప్పి తీ రాలీ. తౌ. 
కుల అనుగమాలకుహా డా డీజో, మోమా౦సశ్యాస్త్రంలో 
శౌతాతికమకం అంటూ వొకమకమే బయలుదేణి 
నటు ఆశా, స్త్రజ్ఞులనల్ల విన్నాను, ఆమత౦ “కిఅీ 
అవ్య యానికి ఒకానొక బుద్దికుంకు(డ్రెన డు 
చక్కని సమన్వయం కనపజీచి చూ పేటప్ప టికి గురువు 
గారు సంతోషించి ఆశిమ్యణ్ణి 'కుతాతి అని సంబో 
ధిన్హూ వచ్చారనిన్నీ, పిముబ అకండు యేర్చజుచిన 
సీర్ధాం తాన్ని తె లౌతికమకంలఅని వ్యవ హరించడం కలి 
గిందనిన్నీ ' గుకువులద్వారాగా వినడం, శాస్త్రంలో 
సగున్వయిచినంతే. నిక్కచ్చి గా విశేషణాలకు సార్థ 
క్యం చెప్పనలసిందశి నిర్బంధి స్టే చెప్పనూ లేండు; చెప్ప 
వలసినదిన్నీ లేదు. కసహ్కాాణాం పరీపీశనం నస 
హే శా స్టేను ఖిన్నాన నామ్‌.” అన్నారు జాలి 
దాసు గారు, (శ్రీ నాధు(డు “విద్యాం సుల్‌ రాజ 
మాం ద్రసట్టణ బునకొ ధర్మాసనంబుండి (పళ్టంసా 


భానము (పాగభావమనుచుక్‌ దర్శ్కీ_ంతురు ” 
అని గేలీవేశాండు. యెవరో వెకమహేకవి 


“వయం నకుళమంజరీ గళదరీణ మాధీర్ఫురీ ధురీణ 
శుభ కీత్రిఫిః ఫశీతిఫిః (పమోదామ హే” అన్నాడు, 
వాసవద త్తీలో “సక. వికౌన్యబంధ ఇవ ఆనవబద్ధ 
శుహీనః” అంటూ (గీప్మబూతువును వర్ణిస్తూ తు 
హీ వాన ఇత్యాది పాదప్లూరణమా శ్రే (పయో జకములు 
సక్క వుల కవిత్వాలలో దొరలవని సూచించాడు: 
అది శ్లేవభో వాడిన వాక్యం, దానిని అంతే నిక్క 
చ్చిగా సాటించడః యు క్టిసహం శౌదు, 


కబ్రాలాయ నీలవపుషీ నవకింకీ జీక 

జాలాభిరాకుజఘనాయ దిగంబరాయ 
ఇార్రూల దివ్యవఖధూపుణ భూషితెయ 
నం దొత్మే జాయ నవనీశేయుషే నమ స్తే” 


ఆయీ శ్లోకంలో శాద్దూలప దానికీ, నఖప దానికీ 
మధ్య ఉదివ్య గ అనేది పాదవారణొనిశకేన్యా లేక 
ఆవశ్యకమా * అంటే ఛందో వాడ్మయంభోే ఆమాత్రం 
సహ్య మనేదే సరసమైన జవాబు, పెద్దపులిగోళ్లల్లో 
కొన్ని ఇడ్డరన్నీ వుంటాయి కనుక తన్నివృత్యర్థం 
అనిన్నీ చెప్పేవా గోంటారు. కొని వారు చేదస్తుి 
లోనివారు..అతి వాహ సులు, 


4స్వాధ్గీనో రసనాంచలః పరి ఏతా 
కృ జ్తాఃకియంతఃక్య చిత్‌. 
(a) 
థోణీందోనని యామకః పావడ 
కాంతొస్స పరం కంజగల్‌, 
తేద్యూ యంక వమయోవయం వయమితి 
(పస్తావనాహుంకృతి 
చ్యసృందం పతినద్న రక వయం 
మౌన (వ తౌలంబిన$” 


కా హ్రలనఖభూవణి అంటే నఖిపదం మంచి 
దానిక్సీ ఇెడ్డదానికీకూ డా సామాన్యంగా వాచకమైనా 
భూవణానికి వుషయోగించుకొనేది అందు లో 
శ కృష్ణుమూ ర్థీవంటివానికి వుపయోగిం చుకో చేది 
చెడ్డదేల కావలెను కనుక నిశేస+౦ం అంతగా భవ 
శం శారు. యింకో దీనిలో వేస్తే పిచ్చిశంకలే 


* కొన్ని చేయవచ్చు. రసజ్ఞాలు చేయరు. కుమ్మపండి 


తులు వేస్తారు. తేభ్యో నుళావ్యో స నమః, 


ఉసంభ్గవవ్యభీచారాభ్యాం స్యా ద్వి శేవణ మర్థ 
వత్‌ "ఆ యో క్లో కౌర్థం వాల్మీకికి తెలియదా * 
"తెలిస్తే కకంశు బేళం నపళ్యామి యత (భాళా 
ఛహోదరః” అంటాందే  రాముండూ, లమ్మణుండూ 
ఏీకోదరులేశా? కవితాసమన్వయం "వేటు; శాస్త్ర సమ 
న్వయం జేబు, యింకతో దీన్ని ఆపుతాను, 
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భారతి = పార్టి న ఆకే యుజము 


మా పొండనవిజయంలోేని “ఆజనిలోంతయ). కుపకరిస్తాయని (వ్రాశాను గాని లేకపోతే యింతే 
విశేసణం శాస్త్రాలలో విశేవ ణొలమాదిరిగా సమన్వ _(వ్రాయనవసరం లేదు. యావత్తూ అన్య్యాప దేశం. యీ 
యించినా వీరువోదు, యొంత లో (తైన కొలవై నా నీరజం కఘుశేశయమ్‌, “సహ స్రహ్మత్రేం కమలం శతప త్రం 
యీ చ్వాదశవర్ష మొమమో తటసి స్టే ఆలీ (యెంకి పశేశయంిదుర్యోధ నాదులు నూర్గురూ నూజులేకులు, 
పోవచ్చును. ఇది అప్పుడుళూ డా యెండదన్న మాట, అప్పటికి దుర్వోననుండే మిగులు, తక్కినది 6సున్నకు 
ఆ యో పద్యం చూళికకు వుదాహరణం అని లోంగ సున్న హల్లికి హల్టి,” ఇంతేత్రో అపుశాను. “నచ 
డీ (వాశాను, మణికొన్ని సందర్భాలు జిజ్ఞాసువుల సంకా నచో 
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దీని లావణ్యమైన నురుగు దర్మమునకు చాలా 
మెత్తదనం యిస్తుంది. పరిశ్ళుభంగా చేసి. 
వీలుువలె చర్మాన్ని తయారుచే స్తుంది-చర్మం 
మోటుగా, పాలిపోయినటు చెయ్యదు. 








జ 

న్లా ల్లో OQ 
LA a OC) 

ర) CP Dy tS 





మీ పిల్లల ఆహార విషయమై ఆలోచించునస్పుడు 
అది మిక్కిలి బలము నిచ్చునట్లుచేయట ఎంత 
AY IN: అవసరమో గమనించండి. సామాన్యంగా పిర్రలు 
హయ a) ఎంత తింటూ వున్నప్పటికి నీరసంగా వృసూరు 
I మంటూ వుండుట సంభవించు చుండుటచేత, ఆహార 
పదార్థములు బలము నిచ్చుటలో అనేక విధములుగా 
వున్నవనే విషయంకూడా జ్ఞాపక ముంచుకోవాలి, 
ప్రతి ఆహారము కూడా విటమిన్ల తోనిండిన డాల్లాతో 
వండిన యెడల మిక్కిలి పుష్టికరముగా వుండు 
నన్న విషయంకూడా గమనించ వలసియున్న ది, 
Fe బలము. నిచ్చుటలో (శ్రేష్టమైనటు వంటిన్ని, (ప్రకృతి 
ప్రతి గృహిజ్‌ ఏ ఆహారపడార్థముణ శకి నిచ్చునవో సిద్దమై నటువంటిన్ని ఆహార పదార్ధములు కలిగి 
చరన్‌ కొనవలెను. డాల్డా పాఠశాప్రమను పుస్తకము యుండుటచే, ఆహారమును డాలాతోవండిన యెడల' 
(ఇంగ్లీషులో అచ్చు వేయబడినది.) 150 ఇండియన్‌ _ కి క 
వివిధ తినుబండారములు తయారుచేయు పద్దతులతో సీన్ల లు నీరసంగాను, బలహీనముగాను వృంటారనే 
కూడినది. మిక్కిలి వుషయోగకరమైన విషయములు భయమక్కరలేదు, డాల్డా ఆహారమును మంచి 


గలవు. 4 అణాల బిళ్లలు D8pt, 2110 P.0. Box 353, 
Bombe}, వంపుడు' రుచికరముగా చేయును. శాకములతో కూడినది, 


విటమిన్లతోనిండిన 
7౮66 లంళ్ళ 
నయా యా 








సంగీత సాహిత్యాలు: అక్షరరమ్యత 


= శ్రీ రాళ్ళపల్లి అనంతకృష్ణశర 


wr 

గ౦ర్ర గశానికీ, సాహిత్యానికీ స్నేహ మంత ప్రాచీ 
నమో స్పర్షగూడా అంతే (ప్రాచీనం, ఈ 

రెండూ మొదటినుంచీ ఒకటి కొకటి ఎంతో సహాయం 


గానే సంసారం వేస్తూవుండిన్యా ఒకదాన్ని 
మరొకటి అడగదొక్కవలెన'నే పోటీ ఎప్పుడూ 


మరచినట్లు కానరాదు, దీని ఫలంగా శెండూ తెగ 
బలీసీ స్వాతం త్యానివై (ప్రబలమైన (పణయకలహం 
చేసినవి. పరిణామ మేమం సే రెండూ (పాయం ముది 
రిన అన్నదముగ్షలవలె ఆ స్టిని పంచుకొని వేరు వేరుగా 
వ్యవహారం జరుపుతూవున్న వి. అప్పుడప్పుడు యనోచి 
తంగా పరస్పరం ఉపకరించవ చచ్చును, కలసీ మెలసీ 
సుఖించనూ వచ్చును, అం తేకొని నిజానికి చానిల్లూ 
దీనిల్లూ జేరు, సాహిత్నం లేని సంగీతమే సంగీతం 
లేన్మిసాహిత్య మే ఇప్పటికి మన శక్కు.న 
వున్న చది వేటప్పుడు 
సుస్వర చింకేగానీ, పాటపాజేటప్పుడు సుశష్టాపళ్న 
వివక్ష గానీ అంతగా, ఉండనవసరం లేదని మనమిప్పుడు 
"సేర్చుకుంటున్నాము, 


లఖీన్తూ 


ల్‌ 


కావ్యాలు అపస్వ 


స్నాభ్యాత్రం వదలితే బదుకే లేదు 


ఐతే ఈ శెందూ ఫుట్టిన నాటినుంచీ కూడా 
"పరిగినవి, కనుక సా భా తాన్ని పూర్థిగా వదలి బద 
కడం కష్టం, ఎందుకం సే - చిన్నప్పటినుంచీ భాషను 
ముటుమెటుగా మనమందరమూ వేరూకుంటూ 
వున్నాము. కనక సాహీత్యం మనలను సహజంగా 





* ఆలిండియా లేడియో నడా సుశేం దయువారి 
అనునుతితో, 


స్వతంత్రంగా త్వరగా అకర్షి స్తుంది, కొని నాదలయ 
విద్యను అట్లు ళ్ళ పద్ధతి మనలో లేదు, కాబట్టి 
దాని రుచీ రహస్యమూ ఇెనిమట్టాన్ని దాటి మనస్సు 
ఊాకా దిగవలెనంటే ఏ కొందరో కొని అందరికీ ఆది 
సాధ్యం కొదు. కాబన్తే భాహిసాహాయ్యం లేని నాద 
లయకళొరచనలను _- అంశే రాగాలాపన తొనం 
స్వరకల్పన మొదలై నవాటిని _ మనలో సంస్కార 
పూతులై న గొప్పవాలే అర్హం చేసుకొని అనుభవించలే 
కన్నారు. ఫాహిదృష్టితో నే సంగీతకళను విమర్శించే 
మట్టాన్ని జాటినవారు మన దేశంలో ఇప్పుడు చాల 
మందడి లేరు, కాబ్హై సాహిత్యపు యాజమాన్యం 
సంగీత సంసారంలో ఇంకా వెల్ల వీలసే వుంది. వెల్లు 
తూచే వుంది, 
, హెద్దులుమోరి తే (సమాదం పెద్దదవుతుంది 
యాజమాన్యమి సే బాల్కు యజమానుని యిస్టా 
నిష్టాలన్నీ మనమూ నెత్తిన వేసుకోవలసీ వస్తుంది, 
భావసహాయాన్ని సంగీతం కోరిన వెంటనే వ్యాక 
సణదోసహిల్యు రసాలూ 
ఇత్యాది సాహీతీ శ్రనియమాలన్నీ సం గీతేర చేనలేతూ డా 
(పవేశించి నిలుస్తుంది, సంగీత్‌ గంధం లేని సాహిత్య 
పండితులందరూ సంగీత విమర్శకు లౌతారు, త్యాగ 
య్య గారి “డాశర ఖే దయాశరభే' అనే కీర్తన విని ఒక 
గొప్ప సంస్కృత పండికుడు *ఇదేమయ్యా త్యాగ 
య్యకు థధల భేదమే తెలిసినట్లు లేదే అని ఆమే 
పించినాడు, తెలుగు వ్యాకరణాన్ని కంఠపొఠం చేసీన 
అరవ సంగీత విద్యాంసు డొక్క_డు త్యాగయ్య గారి 
కృతుల్లో సాధ్యమైన చోట్లలో అం'తో వ్యావహాగి 


రణం, అలంకారాలు 


గ్‌ ఫ్రీ] 


కంగా వున్న సపదవాక్యస్వరూపాలను తిద్ది వేసినాడు, 
ఇంక భాపను సరిగా నేర్వని కీ ర్రనక రలు ఈ లాకు 
ణికుల శృ ప్తికై పడే పొట్టు చూస్తే అయ్యో పొపమని 
ఎట మంజు య భనీ 
స్తుంది, సూచి (శ్రీనివాసయ్యం గారు “సద్య కీని గల్ల 
సీ సంశతసీంచి (బోవుముయ్య! అని చక్కని వర్ల 
మెట్టులో కృతి యెత్తినారు, ఐకే అనుపల్ల విలో 
శం అంధ ఉం 
(పౌసానికీ ఇంకొక దృ కకం సంపాదించడం కస్ట 
మెం చోయనకు, మజ (హైసౌన్ని వదలే వ ర్యఘా 
లేదు. గనక శమిళు సంప్రదాయంలో దృ, క్క 
శెంటికీ శాశలో ఖేదం లేదు కాబట్టి “కళ్వూర్టము 
సంతానరామి' అని అతికించి 


ప్రి 
క్త 
జై 


తె క్యేషని విదళించిన 
(ప్రాసం వచ్చిందనిపిం చి కృళకృళత్యు డై నా జాయన, 
శ్యోగయ్య, దీక్షీ తులు మొదలైన మహామహులుకూ ణా 
ఇటువంటి కహ్లైలప్‌ అప్పుడప్పుడు చిక్కి నలిగి సంగీ 
తన్ని కొంత నలిచినారనే చెప్పవలసీవుంది. సాహీ 
క్యంలో వా నెంత సమద్థలె వుండినా వారి సంగీ 
కంలో వున్నంత వర్చస్ఫూ ప్రతిభా దానిలో కొన 
రాదు, కనక సాహీళ్య నియమాలూ సంశేళాలూ 
వారిని కొంతెనా, కష్టపట్టక వదలలేదు, కాబట్టి, 
చ ల అ () 
నొదాళోమానం . కల రచయితేలు భాసొఖిమా నాన్ని 
శాలా హద్దులో. వుంచుకోకపోతే మూల దవ్యానిశే 
లోపం వచ్చే సంభవం కద్దు, అట్టు హద్దులో ఉంచ 
ళు ధి రి 
గలిగిన భౌపహ్క సాహిత్యం సంగీతాని! ఎన్నో నిధాల 
సహాయం చేయగలరు, అందులో ముఖ్యమైన ఒక వివ 
యాన్ని మాతం గురీంచి ఇప్పడు నొల్టుమాటలు 
నునవి చేస్తాను, 


నన్నయ్యగారి నొణె మైన ఉప చేశం 


అదేదం కే, నన్నయ్య గారు సాహిత్యంలో నున 
కప బేశించిన అక్నుర రమ్యత, సంగీతంలో దిని విలువ 
అహారం. సంగీతం _- అంటే నోటిపాట _ అచ్చుల 
మూలాన బతికే కళ, హల్లులక్రు స్వతం తం గా- అనగా 
నినుకో ముందో అచ్చు లేకపోతే = శబ్దాన్ని వ్య కం 
వేసే సామర్థ సమే లేదు. ఇక నాదం మాట ఇెప్పనక్క 
నేదు, మరిన్నీ హల్థుల శబ్ధం ఖండంగా వుఠటుంది, 


అఖండనో దాన్ని వ్యక్తపరిచే శక్తి అచ్చుల వుంది, 
కనక నాదదృష్టికి హల్లులు ప్రతిబంధక సామి, అనే 
అచ్చులకున్ను స్వళం తంగా పదాలుగా వాక్యాలుగా 
కూడుకొని అగ్థాన్నీ, భావాన్నీ వ్యక్తపరిచే శి 
లేదు. ఒక అచ్చునుంచి ఇంకొక అచ్చుకు దూకనశె 
నం నడుమ సల్లు ఊతలేనిది సాధ్యం గాదు. ఇట్లు 
ఇవి కెంటూ అన్నో న్యా క్రీయాచై నా నాదర చనకు అ 
అంటే సంగీతానికి _ అచ్చులున్నూ, శేబ్దర చనకు అ 
అంశే భావకు _ హల్గులున్నూ జీవాలని చెప్పవలెను, 
కాబట్టి భామలో అచ్చులకం కే హల్లులమిదే 
దృష్టి ఎక్కువగా నిలుపుతౌము మనం, అచ్చులను 
సాధ్య మైనం తో నమలి వేస్తావుంటాము సం గీతంలో 
వ్యవహారం దీనికి ఎదురు, అచ్చులను పొడిగించు 
కుంటూ యథఖాళక్తి హల్లులను నమలవలనీ వుంటుంది, 
మరిన్నీ నాభిలో పుట్టి, కంఠంమూలాన ధారాళంగా 
వచ్చే అచ్చుల న. నోటిభో భిన్నభిన్న సె సానా 
లలో ఫుస్టే హల్గులు ఆరికట్టుకౌయి, కౌబట్టి er 
తంలో అకక రన్యుత జ. హల్లుల ప్రాజాపళ్యం 
మితంగా వుండే అచ్చుల సామాబ్య మన్నమాట, 
.. మరిన్నీ బు 9 అనే కృషతిమా చ్చులను 
అట్లుండనిచ్చి తక్కినవాటిని గనునించినా మళీ, 
అచ్చులన్నీ స్వః రమ్యంగా కానవస్తాయి, నాదాన్ని 
ఆ ఈ ఊ అని యే అచ్చుమూలాన వ్య క్షంచేశీన్యా 
డాని వన్నెలో "ఛేదముంటుం చే కొని, 'రమ్యతలో 
"'ఫదముండదు, హిల్లు లట్లాకౌదు, పరుహెల్కు మహా 
(ప్రాణాలు బృత్తమరాల్క అందులోనూ క్య, ద 
స్ట వంటి విజాతీయ సంయోగాల్యూ ఒకటి తర్వాత 
ఒకటి కటుతరంగా మనకు తోస్తుంది. కౌబట్టి నాద. 
న్య క్రికి సహాయంగా వచ్చే భాప అసంయు క్ష పరుపు 
సరళమయం గా వుంళేనే గానకళ తలయొత్తుకొని మెరు 
స్తుంది, లేకంశే ఒదిగి కుంటుకుంది, వె కటువన్లా 
లను ఫూర్చిగా తోసి చేని పొటలు రాయడం ఏఛొపు 
లోనైనా అసాధ్య మే, ఐశే వాటివల్ల పాటకు కలీశ్లే 


అడ్డంకి మనసుకు అర్థమై రే రాజే సేటప్పుడు వాటిని 
ఎకో హద్దులో పెట్ట గలుగుళాడు కవి, , 


సంగీత సాహిళ్యాలు : అతరరన్యుత 


(ప్రాచీనగీతకవుల (పకృష్ణ సాత్యం 


క అక్షరరమ్య తాత త్వాన్ని (ప్రాచీనగీకక వృ 
అంతా వాలవరకూ మననం వేసీనవాశే. సంగీకరత్నా 
కోర రాశాధ్యాయంలో :ఉ దాహరించిన (ప్రతిపాటా 
దీనికి సాతమ్యమిస్తుంది, మచ్చుకు భిన్న తౌనరాగ 
లక్ష్యంగా వున్న ఈ (క్రీందెపదం చూడండి | 


ళహరవరముకుటజటాలలీకేం 
అమరవధూకుచపరిమలిత౦ 
బహువిధకు సుమరజో రుణితం 
విజయ తే గం గావిమలజలం” 


హల్ధుల  వైవిధ్యానిక్కీ విచిత్రసంయో గాలకూ 
సంస్కృతే భాసలో వున్నంత (ప్రచారం మన దేశంలో 
నెటభాొహపలోేనూ లేదనే విషయం గమని స్టే పెరచన 
చేసినవాడు ఎంతే సంయమము గలవాడో 'తెలుస్తుంగి. 
ఇతీర భౌహల చర్మితేమం తౌ ఆ హల్లుల వేసను తేగ్గించు 
కాగే (ప్రయళ్నంశానే కానవస్తుంది, సంస్కృతే 
ఛాపలోే బంగమంతొ పరుషమే నన్నాడు ఒక 
(ప్రావీనప్రొాళ్ళళకవి. కనకచేనేమో (పొక్ళశతోది “దేశ 
భాసలలో వున్నంతే యెక్కువగా గీత వాజ్మయం 
సంస్కృతంలో లేదు. ఒక వేళ ఉండివుండినా సంగీ 
తపు సరణితో అతుకకపోవడంచేశ నళించిపోయిం 
దేమో. అఫొహను నాదవ్యక్షికి సహాయంగా సవరీం 
చడమంయే గొప్ప సాహసం మాత్రమే కౌదు, త్యాగం 
కూడా, అందుకై కవి యెన్నో అర్హాలూ భౌవాలూ 
వదలుకోవలసివుంటుందిగనక,  ఈకౌర్యంలో సన 
వారిలో అంతా జయదేవుడు అగగణ్యుడుగా గాన 
వస్తాడు. అతనీ గీకే గోవిందం పాటలూ, పద్యాలూ మేళ 
గించిన అద్భులేర సర చన, అందులో పాటలే ముఖ్యం ; 
పద్యాలు చదవడానికి, పాటలు పాడడానికి $ కనక 
భాఘానిపషయంలో జయ దేవుని దృష్టీ, (ప్రయత్నమూ 
ఆశెంటిలోనూ భిన్నంగా కానవస్తుంది, కన సరస్వతి 
నుధురకోమలకొంతపచావళి! అన్నాడతేడే, కొని 
యోధ రాగులు అతేనిప ద్యాలకం చే పాటల్లో ఎక్కు 
వగా వ్య కృమెవుంది. ఆతని పద్య మొక్క టి? 


కరాసోల్లాసభరేణ పిభ్రనుభ్ళ తౌ 
మాభఖీరవామ భువాం 
జ్‌ ల 
ఆభ్యర్ల పరిరభ్య నిర్భిరమురేః 
(ేమాంధయా రాధయా 
సాగు త్వద్వదనం నుధామయమితి 
వ్యాహృత్య గత స్తుతి 
భ్యాజా దుద్భట చుంబిశేః ర్స శ్రతీమనో 
హోరి హరీః పొతు వళి 
ఆశని పొటలలోని తునక 25 
కం దగదధరసుధామధర ధ్యని 
ముఖురికమోాపంనవంశెం 
వలిశనృనం సల వంచలమాాలీక్ష 
పోలవిళోలవతం్ససమ్‌ 
శాసే వారిమిహొ ప్రిహితేవిలాసం 
స్మరతి మనో మమ కృత పరిహాసం” 
గికనోవిందాన్ని అనుకరించి (వాసీనవారెందరో 
వుస్నారుకొని భారి కవరికీ భావన ఈ సంయమం 
లభించలేదు. 
శః క్రీందిది (పాచీనాం ధవాళ్చేయకారకులలో 
కవైన ఆళ్ళ పాక అన్నమయ్యం గారి రస 
“ప, అలరులు గురీయగ నాజెనజే 


ఆ, అలకల కులుకుల నలమేలుమంగ 


చ, అరవిరిసాబసల నతివలు మెచ్చగ 
అర తెరమరుగున నాడెన దే 
నరుసనపూర్వదువాళ ఫు తిరుపుల 
హరి గరగిం చుచు నలేలుమంగ, 

౨, మట్టపుములపుల మళ్లల 'శెలప్రుల 
త్తైది నడపుల దా పెనటే 
"పెట్టిన వ(జపు పెం 'డెపు తళ్ళుకుల 
నట్షిటు చిము్ముచు నలమేలుమం౦ంగ,* 

లు 


ఇమే అచ్చులుగూడా పాటకు కౌవలసీనట్టు 
లొంగిపోతూ రమ్యుతేను హాచ్చిం చుకోవలసివుంటుంది, 


828 


ఆవి స్యతోరమ్యమెన వన్నాను, కొని భావనలో 
వాటికి “కౌలనియను ముంది 5 లఘువు కొక్క_మా(త్రే 
గురువుకు రెండు ప్రుతౌనికి మూడు. అంతకుమించి 
భాహలోే అచ్చులను పొడిగించనక్క_ర లేదు. కొని 
పాట కంతచాలదు, జయ దేవాదుల రచనలలో తం 
పొళ్టు ఈ నియమాన్ని మోరకుండావే పొట నడు 
స్తుంది. కనకనే నాదవ్య డ్రీకీ వి _స్టరానికీ అవకాశం 
వాటిలో చొలదనిపి స్తుంది. కాబట్టి, పొటలలో లఘు 
వుస ఒకటికం్ళే, సరువువ శెంటికం లే, కొవలసీ 
నన్ని మాకే శలెక్కు_వయిచ్చి , స్వేచ్చగా ఈడ్చి రచిం 
చినారు తరువాతి వాగ్గేోయకౌరకులు, ఇదే సంగీ 
తంలో అచ్చుల రమ్యత. ఈ జాతిబయ కౌరపద్ధ కే 
ఇప్పుడూ నడుస్తూవుంది, జయ దేవాదుల పాటలలో 
ఆకు రాలనుబట్టి మ్మా తౌకౌలమును చాలవరకు కనిపెట్ట 
వచ్చును. కాని క్షేత్రయ్య, త్యాగయ్య, దీషీతులు 


824, 


మొదలైనవారి రచనలలో అది సాధ్యమే శొదు, 
త్యాగయ్య “కెలునై యున్నా డే కోదండపాణి అనే 
ప ద్నెనిమిదిమా [తేలు గల పదకొండకురాలను ౧౨౪ 
మాత్రల కాౌలంలో అతికించి ఫభాహసం శెళ్ళను పక్కకు 
త్రోపీచాడు, 


సం గీసాహీ త్యాల పరస్పరస్పర్ధలో సంగీతము 
పే చెయ్యి గా నిలచినప్పుడు కలీ సహజపరిణామాలలోో 
ఈ అక్షరరమ్యక ఒకటి, అంశేతప్ప నియమమా 
శా స్రుమూ కాదు, నిర్మాణో త్సాహం సంగీతంలో 
ఎక్కువగా వుంటే సాహీత్యం తనంతట ఈ రమ్యా 
వక దిగుతుంది. అట్టుగాక భక శృంగారం మొద 
లైన భావాల వ జేకం ఎక్కువగా వుంకే సాహిత్య 
మిచ్చే అక్షరాొ లెటువంటీ వై నా వాటితోనే సంగీతం 
సవరిం చుకోవలనీవుంటుంది, మహామహులై న వాగ్గేయ 
కౌరులందరి రచనలలో నూ దీన్ని మునం చూడవచ్చును, 





కం పెనెప్రభుత్యంనాటి అందదేశం 
లో గ 


విదెశవర్తక సంఘాల వాణిజ్య విధానాలు 


oe 
WY 


రపు 


గిట్టు 


రతీయ [పొబీన వస్త్ర పరిశ్రమలు ప్రపంచ 
విఖ్యాతిని సంపొదించుకొం కే తెనుగు దేశం 
సీనాదూ యీ (పఖ్యాతిని పంచుకోని కాలం జేరు, 
పర్షియా, (గీస్కు రోమ్ము అరేవియా, 
వమలాకొ దీవులు మలయా ద్యిపకల్పం, యికీవల 


న్యా 
షం 


యింగ్లాండ్కు (ఫాన్ను పోర్చుగల్లు, హోలండు దేశాలు 
మన బందరు అద్దకాలే, చింజక్మే పొలంపోరుల్కే తేల 
గుడ్డల్కే కుమా శ్లే లంకే ఎంతో మోజుపజేవి, మనం 
పంపించిన బట్టలే కట్టుకొ నేవి. విదేశపు ఆంగళ్ళ్న లే 
మన తెలంగాణపు వస్త్ర పరిశమలకోసం విపరీతమైన 
వ్యామోహం వుండేది, (ప్రజలు ఎంత ఖీదయినాసశే 
యూ రంగురంగుల తశతళ మెరిసే మన బట్టలు దొరి 
కితేశీ చాలునని క్రొనుకొ_చేనారు 


డీ శ, ౧౭-వ శశాబ్దంనాటికి మలయా 

కల్పం _నీద్ధిపొందెన అంతర్జాతీయ వాణీజ్య కేంద్రం, 
అనేక i 'వేహారులు అక్కడకు తేముతేను 
వ_ర్టక సామ గతో వేరుకొచీవారు. ఒక దేశం యింకొక 
దేశంతో తన సామిని మార్చుకొని తనకు కౌవల 
సిన సామ గిని తీసుకొనిపోయేది. కౌని ఆనాటి వర్తక 
వ్యాపారాలలో మన తెలంగాణం సము! ద్రతీరంనుంచి 

కుపచ్చటి శాలునలు, చీరలు అద్ద్ధకౌల్కు రంగు 
రంగుల మజిలీలు చలువలు, నీలీ ష్మరసడ్డలు శెచ్చి 
అమ్మే అరన్నీ పారసీక వర్తకుల వాణీజ్య (ప్రతిష్ట 
అపారమయినది, వా రీ అంగడిలోకి చచ్చే యో బట్టల 
కోసం |ప్రతిదేశంనుంచీ వచ్చిన వర్తకులు ఎంత్రో 
మోజుపడి వారీ సుగంధ [ద్రవ్యాలను యితర సొమ 


వెంకటరవుణరావు = 


(డిని ఎంతీధనం యిువ్వగలీగిన చేశాలకయినా మాన్ని 
యీ పసల మార్చుదలలకు యిచ్చి వేయం జరిశోది, ఈ 
వాణిజ్య శేం(దాలభోేని పాళ్చాత్య దేశాల అనుభవమే 
వారినీ తెలంగాణం పెకి దృష్టి పొరింపశేసీందని సర్‌ 
విలీయం హంటరు (వాళాడు, 


డీ శ ౧౬౦౬ నాటికి పోర్చు గీసు వర్తకులు 
బందరుడీరంలో తమ వర్తకస్టానాన్ని స్టాపించుకొని 
యిక్కడ బట్టలు కొని తమ దేశానికి పంపుకొంటు 
న్నారు, క్రీ, శ, ౧౬౦౮ లో యీ వర్తకొనికి భాగ 
దేయులుగా హాలండు దేశీయులు యిక్కడికి చేరు 
కొన్నారు, (క్రీ, శే, ౧౬౦౯ లో లండనులో వర్తక 
సంఘానికి Florence weboyne అనేహాలండు దేకీయయు 
డు ఈవేళశంతో వ ర్రకం చేసుకోడానికి తగినసాయం 
చేస్తానని బయలుదేరాడు. |కీ. శే. ౧౬౧౧ లో శ్‌స్ణో బు 
అనే ఓడలో అతను బందరు తీరాన్ని చేపకొన్నాడు. 
గోల్కొండ నవాబును సందర్శించి, కొన్ని దస్టకు 
లను 'సంపాదిం చుకొని తిరిగి యిం గ్లాండుకు (ప్రయాణ 
మయినాడు, అత డీ తెలంగాణం తూర్చుతీరంనుంచి 
కేన దేశానికి అమ్ముకమునకయి తీసుకొనిపోయిన వస్తు 
వులపపై ౨౧౮% లాభం కనిపించింది. ఆనాటినుంచీ 
యీతూర్పు కీర పు వర్త వరక వ్యాపారంలో ఇంగ్లీ షువ ర్త 
సంఘానికీ స్టీరమయిన నమకం ఏర్పడింది, నొటి 
నుంచీ వారి సో _ర్థకశేం దం ఒకటి బందరులో స్టాపిం 
చుకొన్కి వారూ డచ్చి, పోర్చుగీసు వ ర్తకులలాగే 
యిక్కడ బట్టలు కొని తమ దేశాలకు ఎగుమతి చేసు 
కోవడం (ప్రారంభించి అధికారులుగా మారినారు, 


లెల్లిర్ర 


భారతీ _ పొర్టిన ఆక్షీయుజను 


ఫమునిపట్నం, విశాఖపట్నం, చెండమోర్థ 0కు 
కోరింగ్క శౌకినాడ్క నరసాపురం, నీలపళ్లి , ఇంజరం, 
మదపొల్ల 9 మచిలీపట్టణం వంటి అశేక తూర్చుతీరపు 
తెలంగాణపు పీక కన. వశేటా కొన్ని కోట్ల 
రూపాయల విలువ కలీగిన చేసేత వసాలు యో విదే 
శాలకు అమ్ముడు పోయేవి. 


కీ శ, ౧౬౮౭ నుంనీ మొగలాంయయోలు నున 
(ప్రభువులు, జెరంగ జేబు చక్రవర్షిక మనసంగతి ఆలో 
చించడానికి సావకౌశం లేకపోయింది. మశాగీల 
ఆందోళనతో శే ఆతనికి కాలం సరిపోయింది. ఆనాడు 
దక్కను సుబేదారు హైదరాబాదు నవాబు, నామక 
మనం మొగలాయొ (పభుళ్వాధి కారంలో ని వాళ్ళ మే 
అయిన్నా యితేనిచే (పభువుగా పాటించడం (ప్రజాసా 
నూన్యానికి పకిపొటయిపోయింి. (క్రీశ, ౧౭౦౭ లో 
అలంమీరు పొదుషా చనిపోవడంతో శే. మొగలాయి 
స్తామాజ పతనం ఆరంభమయింది. బేశమంతటా అరా 
జకం (పబలిపోయింది, తా'చేదారులు సుజేదారులుగ్కా 
సుబేదారులు నవాబులుగా మారిపోతున్నారు. ఢిల్లీ 
ఫింహోఫనంకోే సం బేశమంతటా తగవులాట లారంభ 
మయినాయి. ఒకవైపు చేశంలో వున్న రాజకీయ 
వస్హైలన్నీ అటువై ఫు దృష్టి మరల్చి. కాలంలో, 
సమయం కనిపి పెట్టి యీ విదేశేవ ర్థకసంఘాలు! తము 
వ్యాపోరాలు విరివిగా సాగే (పయత్నాలు చూచుకో 
వడం ఆరంఫించినాయి. 

"దేశీయ (ప్రభుత్వాలు అధి కొరంలో వున్న కాలంలో 
'జేళీయ పరి శ్రేమలకో శొవలసీనంత రాజొదరణ వుండేది, 
సాలీలు యిబ్బందిపడిఎరుగరు. కొని దేశంలో రాజ 
కీయాధి కోరం నశించిపోయి, (పజాజీవిశేం ధుర్భర 
మయిన అరాజకంలో వేగిపోయీ ఆ శాలంలో వారికి 
ధనం పెట్టుబడి పెట్టి పనియివ్వ గలిగే శాభులు కౌవలసీ 
వచ్చారు. ఈ అదను కని పెట్టి, విదేశవ ర్తకసంఘాలు 
వారికి కౌవలసీన మదుపు త్తే వారీ కిస్టముయిన 
రకరకాల బట్టలు కూలీకి యీ సాలీలచేత చేయించు 
కానీ సావకోశాలు లభించాయి, 


(క్రీ శ ౧౭౦౮ లో యింజరంలో యి 
బంగీ షువ ర్రకులకోసం తయార దే చలువ శేత సకల 


త్రీ 


# 


పరిశ్రమలు యావద్నారక దేశంలోనూ ఆనాడు అగ 
సై. వహించినవని అప్పుడు యీ దేశానికి వచ్చిన 
సా జూకొ హోమిల ను | వాశొడు, | పతీవ ర్త కేంద్రం 
లోనూ ఇంగ్లీ షువ రసలు సాలీలచేత బట్టలు యంచు 
సంటున్నారు. *కాని ఎటు చూచినా జేశం దుర్భర 
మయిన అరాజకంతో వేగిపోతోంది, జక వై పునుంచి 
జమా దారుల మైన్యాలు, ఇంకొకవై పునుంచి తురుష్క 
(ప్రభుత్వాల పటాలాలు బేశంమిద పడి దో చుకుంటు 
న్నాయి. అందుచేతనే బట్టలు యథావిధిగా పంపడా 
నికి వీలు లేకపోయిందని విశాఖపట్నం ఓడలేవులోని 

_గకసంఘాధ్యమడూ, సభ్యులూ 'వారీ (పభుత్యానికి 
"క్రాన్సీ కొన్ని వేలమెళ్ల దూరం 
లో సము(దం వెన కౌల నున్న వారి అధికారులకు 
యిక్కడి “దోశ పరిస్థితుల ne మార్గం చేక 
పోయింది, వారికి త్‌ ఎగుమతులు క్యపోయి 
నట్టయి తే వారీ వ ర్రకలా భొలకు మోసం వస్తుందన్న 
భయంతో వారీ తాబేదారులను అదమాయించడం 
ఆరంభించారు, వీ రింక విధిలేక, యీ సాలీలను వారి 
వర్హకశేం[దాల (పాశౌరాలలో బంధించి వారిచేత 
గుడ్జలు చేయించడం ఆరంభించారు, వారికీ ' యిచ్చే 
కూలీలు తగ్గించడం ఆరంభించారు. తము లాభాలను 
అధికం చేసుకోవడానికి చేసే _పయత్నాలన్నీ కాక, 
సాలీలు తమరు చెప్పినంత సన్నగా చేయలేకపోతే 


యింక కష్టపడి పనివేసీనా ఆ గడ్డలను తీసుకోవడం 
మాచేశేవారు. దీనితో యీ బాస భరించలేక, షీ 


నుయినాసల్కే యీ ఇంగ్లీ షువ ర్హకులకు గుడ్జలు చేయ 
కూడదని మన తెనుగసాలీలు నిళ్చయిం చుకొన్నారు, 
ఊరూరుకూ తిరిగి (పచారంచేశారు, ఇంగ్లీ సువ ర్రకుల 
అధ్వర్యంలో వున్న శేశ్రపరి (శమలకు అవసానకొలం 
ఆరంభమయిన క్షు సం. 


ఈ సమయం కనిసపెటి ట్ర ఫ్రెంచి డోచ్చివ ర్హకులు 
సాలీలకు ఎక్కు. వకూలీలను యిచ్చి అంత నిర్చంధించ 
కుంచా వారికి కొవలసీనంత సావకాళాన్ని యిచ్చి 
బట్టలు చేయ డానికీ ఆలస్యమయినా ఇంగ్లీ సువ రుల 
వలి బంట తులను నిల బెట్టి బాధించకుండా సదువు 
యిచ్చి గుడ్డ కొంచెం అలికీగా వున్నా ఏదోవిధంగా 
చేరం స్థోపరచుకొని తీసుకొ చేవారు, *ఈ యితర 


A 


0 


కంపెనీ (సభుత్వంనాట్‌ అం ధ్ర దేశం 


నిదేశవ ర్రకులు చూపించే కనిక రానికి, వారిచ్చే సరస 
మయిన ధరలకు చారు న్యాయం గా పరిహరం చేసు 
క్రొచే విధానానికీ సంతుష్టి పడ, సారీలు వారికోసం 
ఎన్ని నడ్గలయినా చేయడానికి ఒప్పుకుంటాలె గాని 
మన కొక్క సడ్జనయినా నేసీయిచ్చే సాలీ కనిపిం 
చడం లేదు, నన్ను మీరు యథాప్రకారం బట్టలను 
ఎ'సమతి చేయడం లేదని బాధించి ఏమీ (పయోజనం 
లేదు. దయయుంచి న న్నీస్థానంలోనుంచి తొలగిం 
చండి, ఈ వుద్యోగం నూనుకొంటున్నాను. ఇంకొక 
రిని నియమిం చుకొశే (పయత్నాలు మిరు చేసుకో 
డం మంచిదని యీ తేలంగాణపు వ_ర్రకశేవులలోని 
యింగ్లీ ష వర్తకులు లండనులోని వ గ్తకసంఘానికి 
(వాయకం మొదలు పెట్టారు. దానితో లండనులోని 
వ రక సంఘాధికౌరులలో కొంత వైతీన్యం క్షలీగింది, 
కాని అది ఏపాటి ? ఎటువంటిది ? కసాలీలత్రో కూలీలు 
తప్పకుండా ఎక్కువ యిస్తామని చెప్పి చూడండి” 
అన్నారు, యథా పకౌరం ముందర బట్టలుశేసియిచ్చే 
విధానం చూడమన్నారు. * మేము ఎన్నో వాగ్చానాలు 
చేస్తున్నాం. మా మాటమీద గెరవం పూర్తిగా నశి౦ 
చింది. అయినా మనలను యింకోసారిగా నమ్మి ఎన్నభె 
వేలరలూపాయల విలువయినగడ్జలు మదపొల్ల ౦,యింజరం 
వర్తకులు యీ సాలీలచేశ చేయించి యిస్తున్నారు, 
ధ్రవి కేవలం నిర్భంధం వల్ల సాధ్యమయ్యే వేగానిి మన 
మంట సాలీలకు యిస్టంవృండి ఎంతేమా తోం కాదు” 
అని మచిలీపట్నంలోని వర్తకసభ్యులు లండనుకు 
రాశారు, “మనం యిదివరకు అక్క_గ్లైదని తిప్పి వేసిన 
సడ్డలసే యిప్పుడు మనం కొవాలం టే 'తెచ్చియిస్తు 
న్నారు, అవి "నేతలే మనం కౌవాలన్నంతే సన్నంగా 
లేకపోయినా రంగులు మటుకు బాసన్నాయని పుచ్చు 
కుంటున్నాం” అని రాశారు ఇ౦జరంవ ర్హకులు, 
ఇంకొక వర్హక కేంద్రనమయిన మదపొల్ల ౦నుంచి *నేను 
సాయశ'క్తులా బాధపడి వారిని మస వ _్రకసంఘానికి 
గుడ్డలు ఎలాగయినా నేయాలని సావధానంగా నెప్పి 
చూశాను. కొని ఏమీ లాభం లేకపోయింది” అని 
(వ్రాశాడు వారీ (ప్రతినిధి, 


దేశ పరిస్థికులునూ (త్రం మారినాయా |! శకాన్ని 
దినొలనుంచి ఎక్కడా దురంతాలు జరగకుండానే 
వున్నాయనుక్టుం చే మళ్లీ తిరుగుబాట్లు (ప్రారంభమయి 


నోయి, దేశమంతా విస్టవవాతానరణంతో మునిగి 
పోయింది, బట్టలకో సం (గామాలక్షు పంపిన బం్మటో 
తులు వెనక్కు తిరిగి రావలసీవచ్చి ది” అనీ విశాఖ 
పట్నంశేవుముంచి వర్తక సభ్యులు అధికారులకు (వాకా 
రు, “ఎంతోమంది పనివాళ్లు వాళ్ళ సము సంతో ణే తేల 
దాచుకో డానికి అడవులలోనిక్కీ కొండలలోనికీ పారి 
హోయా”రని ఇంజకంనుంచి వర్భకసంఘంవొ రింటికి 
(వాళారు, కొని స్వల్ప కాలంలో నే యీ గందరగోళం 
తం ది.*పారి శ్రామికులు వారీవార్మీగామాలమ్‌ చేరుకొ౦ 
టున్నారు. ఈసారి మనకు బట్టలు నేసే ఏర్పాట్లు తప్పక 
చేస్తా”మని నుచిలీపట్న ౦న ర్హకులు గెరంగా మాట్లా 
డారు, ఈసారి సర్కారులలోని భూములను శిసువిప. 
యాలను పరీష్కా_రంకోసం రాబోతూవున్న మౌదరా 
జదునవాబును చూచి వారీకి వున్న యిబ్బందులను 
యౌవ ర్హకులు చెప్పాలని అనుకుంటున్న ట్టు నిని మొగ 
లాయీరాయ పొరిళట్‌ మిరు మా(ప్రభువు ఆ పాంశాలకు 
వచ్చినప్పుడు నావుత్తరువు లేనిదే ఏవిధమయిన మహ 
జర్లు పంపడానికీ వీలులేదు? ఒకచేళ ఛాఆజ్ఞను 
అతికమించి (ప్రవర్థించారా, యినుపసం శెళ్ళు త 
లించి క్లైదుకు పంపిస్తాను”అని వృత్తరం (వాస మచిలీ 
పట్న6వ రక సభ్యులకు పంపించాడు. ఇంతటితో 
యింకొకసారీ యింగ్లీ సున ర్హకులు తవు వర్తక వ్యాపా 
శాల విషయంలో పెట్టుకొన్న ఆశలు అంకేరాన 
మయి నాయి, స్త 


చచ్చివారు మటుక్కు యీగందరగోళం ఎలా 
వున్నా, వారీ వర్రకొన్నివారు అభివృష్ధిచేసుకొ టు 
న్నారు, ఏడువందలమంది రంగులపనివాళ్ల ను గోలకొండ 
నుంచి రప్పించి వారిచేత అనేకరకాల రంగులబట్టలను 
చేయిం చుకొంటున్నారు. వారికి సాలీనా ౫౦౦౦ 
ఇగో డ్రాలు యిచ్చి పోషిస్తున్నారు, ఈవిపయంలోే 
కనురూ జోక్యం కలగ జేసుకొని నాలుగయిదుకుటుం 
జాలను విడదీసి తమకోసం పనివేసేలా (ప్రయత్నిస్తా 
మని యింజరం ఇంగ్లీ షువ ర్హకులు లండనులోని అధి 
"కారవర్దాలకు (వాశారు. కౌని వారికి యీసాలీలకు 
యికేరవ ర్హకసంఘాలకర్ణ యే ఎక్కువకూలీలు యివ్వడం 
గాని అధమం వారీచ్చినంతీమా తీమయినా యివ్వడం 
గాని అలవాటులేదు, అదీగాక దీనికి లండనులోని 


శిఖ? 


భారతీ = పౌర్థిన ఆశ్వయుజము 


అధికొరులు అనునుతి స్టేగాన్సి స్వతంత్రించి కూలీ 
హెచ్చు చేయడానికి వీరికి స్వాతేం!క్ర్యం లేదు, కోని 
యితీరవ ర్తకసంఘూలకు యీ యిబ్బంది లేదు, ఏదో 
విధంగా వారీ వాణిజ్యం ఇృంచుకోవడ మే వారి (ప్రధా 
నో న్లేళ్యం గనుక సాలీలడిగిన ధరలను వారిచ్చేవారు, 
అందుచేత సాలీలు వారీశీతేవస్తాోలను యీయితరవ ర్రక 
సంఘాలశే అమ్ము కొనేవారు, బరంపురంపట్టుపరి శ్రేమలు 
కూడా యీవిధం గానే విదేకశీయులకే అమ్ముడు పోతు 
న్నాయని యింగ్లీ సువ ర్హక ల్వాకందనంచేసేవారు, 


(క్రీ శ ౧౭౩౨ లో రాజమం డీ రుస్తుమ్‌ ఆలీ 


ఖానుపరిపాలన కిందికి వచ్చినప్పటినుంచి పరీసితులు 


సొంత చాగపడ్డాయి, ఇంగ్లీ షువ ర్హకుల వ్యాపారాలు 
కొంత శేరుపన్నాయి. మళ్లీ వారీ నర్తక౦ బాగా 
సాగ సూచనలు కనిపించాయి, 


ఇంజర౦, మదపొల్ల ౦వ౦టి వర్తక కేం దొల 
నుంచి వ ర్రకౌభీవృద్ధిక వున్న భవిన్యకావకౌశాలను 
సరించి వర్తక సభ్యులు పదేపదే (వాయడం _ మొదలు 
పెట్టారు. మళ్ళీ ఏదో కొంతమంది సాలీలను కుదుర్చు 
కొని వారిద్వారా నేశపర కమలను యిదివరకుకం పె 


జోరుగా సాగించడం (ప్రారంభించారు. 


ఈసారి (ఫెంచిన ర్తకలశే కొన్ని విసమపరి 
రు ఏర్పడినాయి. పురాబులు నారీ నాకోములకు 
రించి విలువలుకట్టనం (ప్రారంభించారు, వారి సాము 
సలను ఒకచోటునుంచి ఒకచోటికి పోనివ్వ డానికి 
అభ్యంతరాలు ఆరంభమయి నాయి. వారికీ వారీ సాలీలు 
బట్టలు ీసియివ్వనుని పేచీలు పెట్టడం (ప్రారంభించారు, 
ఇంజరంలోనున్న ఇంగ్లీ షువర్తకు లీపరిస్థికులకు పైకి 
సానుభూతి చూపించినా లోపల చాలా సంతోప 
పారు, తమరు ముందరికి రావాలంటే యిదే సరి 
అయిన సమయం అనుకొని ౪ ఫెంచివ ర్హకుల్కు హాలండు 
దేశీయులు చౌలా దుర్మార్గులు, తేమ వాణిజ్యవి ధానం 
బాలా న్యాయమయినదిగనుక శమరొక్క_రిశే యా 
వ రృకవ్యాపారాలు చేసుకునే హక్కు వుంచి తక్కిన 
నారీకందరికీ తీసీ చేయవలసీంొదని నవాబుతో రహ 
సంగా చెప్పిచూశారు. _ కౌని అనాటి నవాబులకు 
యిశరవ ర్తకసంఘాలకం భె ఇంగ్లి షువ ర్హకుల ఆధిక్య 


తను అదనంగా గొరవించవలసిన అగత్యం పీషొ కోని 
పీంచలేదు. “ఎవరు నవాబుకు వ ర్తకసుంకౌలు చెల్లీ స్టే 
వారీకి యీ చేశ భాగంలో వాణిజ్యం జరుపుకోవడానికి 
సావకొళం వుంది, ఎవరికీ పే కంగా యో 
హక్కును వదిలీ పెట్టి యితరులను తొలగించడం జక 
గదు, వెళ్ళ”మని యీ ఇంగ్లీ షువ ర్హక సంఘాభ్యత్రులకు 
జవాబువచ్చింది చానితో యీ మచిలీపట్న పు నవాబు 
అనడంతో శే ఇంగ్లీ సువ ర్రకులకు ఒళ్ళుమండింది, ఇతర 
వర్తక సంఘాలద్యర దట్టంగా లంచాలు పుచ్చు 
కున్నాడుగనుక తను కోర్కెలను _ నిరాకరించాడని 
వాదించడం (ప్రారంఫేంచారు, యీోఆరోపణ శేవలం 
నిరాధారమయినది. మళ్లీ నిజం వాలే ఒప్పుకన్నారు, 
ఢమున కోర్కె నే అశడు అంగీకరించినాడంటే అతిని 
వీకయో, లేక అధమం అశని ఉద్యోగమో ఎగిరిపోయి 
వుండేది, అందుకనే మనకున్న యిబ్బందులను (ప్రభు 
శ్వానికి తెలియజేసి తగిన పరిష్కారానికి అవకాళా 
లుంశే చూస్తానన్నా ”డని వానే అన్నారు. అసలు ' 
వారీ భయ మేమిటంటే “మళ్ళీ (ఫేంచిన ర్రకసంఘం 
అధికౌరం 'సంపొదించుకొంటోందిః (ఫెంచినాకల 
నాణీజ్యవిధానం అత్యంత ప్రామఖ్యస్థితిలోకి వచ్చే 
స్తుంది,” నిజంగా పరిశీలీ స్తే యిదే వారి కున్న (ప్రతి 
బంధక ౦, 


ఇంతట్లోశే డీ శ్ర, ౧౭౪౯లో దక్కను 
సుబేదారు చనిపోయాడు, అతని సానంకోసం అన్న 


"దమ్ముల తగాదాలలో (_ఫంచివర్రకసంఘం యింగ్లీ 


సున ర్హకసంఘం ఇెరియొక వైపున చేరుకొన్నాయి. 
వాటి భౌవిఅదృష్టాన్ని యోయుదఫలితాలకు విలీయా 
చేస్కి అంటుకుంటున్న నిప్పును pe హైదరా 
బాదునవాబుకుటుం బౌన్ని యుద్ధంలోకి దుమికి ంచాయి, 
శొయా దిగీినాయి. (శీ, క ౧౭6 లో జరిగిన 
బొబ్బి లీయుద్దంతో ఆంధ్ధ లేజం అ స్టమించింది. పరాసు 
దేశీయులపరాళవంతో ఇంగ్సీ షువ ర్రకసంఘం చిరస్తాయి 
అయ్యి (శ్ర శ, ౧౭౬౬ దాళొ శేవలం వ ర్హకవ్యాపొ 
రాలనే చూచుకొంటూవుండ్కి (+ శ, ౧౭౬౬లో 
నైజాము దోనరూపేణా యీ ఉత్తరసర్కారులను 
సంపాదించుకొని అధికౌరస్థానాన్మి ఆక్రమించు 
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శా రాలేదా? ఇంకా రాలేదా?” అని 


నూ, 
త్రల్చీ మూలీ౦దె, 
గా టే 
ఉనచ్చే వేళయింది, ఈ పాటికి సగందోవలో 
వుంటుంది. వస్తుందమా కొంచెంసేపు కళ్ళు మూసు 
కుని సక్షకో” అని కూకురు శారద శల్జీ పక్కలో 
కూచుని విసురుతూ బదులు చెప్పింది. 


కభ్రమ్మాయ్యో నీకు తెలియడే కలీ నీకు తెలి 
యదు. కళ్ళు మూసుకుంటే ఇక తెరవటం ఉండ 
దూరి మూసుకు పోతుం యే బలనం తొన తెరుచు 
కుంటున్నాను అది వస్తుం చేమోసని, ఇంకారాతేదేమే ? 
అసలు రాదేమో?” 

కవస్తుందర్భూ, తప్పకుండా వస్తుంది. ఎకరా 
డున్నా వెతి! తీసుకురమ్మని మనుషుల్నీ పంపాను, 
ఈ పాటికి వచ్చేన్తూ వుంటుంది.” 

అబ్బ నాకు వ్యవధి లేదే త్రల్టీ ! అంతా అయి 
పోయాక వస్తుందేమో ? అయ్యో! ఇంకా రాలేబేమే! 
ఇం కెస్టను వస్తుంటే ౫ అని ఆందోళనతో వణికి 
పోయి, సొమ్మశిల్లీ , కుణంనేపు మాట్లాడకుండా పడు 
కున్నది, శారదకు ఏమి పొలుబోవటం లేదు, కల్లి 
ధోరణి చూస్తుంకే భయం వేస్తోంది. ఆమె బకేకదని 
వైర్యులంళా నిర్థారణచేనీ ఆశవదులకు న్నా రః 
అప్పటినుంచీ శారదమనసు మనసులో లేదు, తేనను 
కంటికి శెప్పణా కాపాడి పెంచిన శేల్లీని విడిచి పెట్టి 
శానొక్క శ్రే ఈ లోకంలో ఎల్లా బకకగలదు ? తండి 
స్వర్గానికి తీరలి వెళ్ళి నప్పటినుంచీ కల్టీఠప్ప వేరే (ప్రపం 
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చమే శారదకు తెలీయకు. అటువంటి కేల్లీ మరణ 
కౌలంలో కోరిన కోరిక తాను నెరవేర్చకపోతే 
వెల్లాను * శారదను చిన్నప్పుడు ఎత్తుకుని సాకిన డాసీ 
ఒకతె వుంది. అది తమ ఇంట్లోచేవుండి శారదకు 
నాల గోయేడు వచ్చేదాకొ పెంచింది. దాని భర్త 
కలరా తగిలీ చచ్చిపోయిన ₹రవాత్‌ చాకికి మతి 
చలించిపోయింది. ఎంత వద్దశ్నా వినకుండా తేన 
పిల్లల్ని వెంట పెట్టుకుని ఆ వూగు విడిచి వెళ్లిపోయింది, 
ది ప శేళ్ళకిందటి సంగతి, అప్పటినుంచీ ఆ డాసీ డాని 
జాడ తెలీయలేదు. ఈ పదేళ్ళ లోనూ ఆ చా సీదాన్ని 
గురించి లిల్లీ శారదతో ఒక్క_మాటయినా మాట్లాడ 
లేదు, తాను బతకనని తేలుసు కున్న దగ్గరనుంచీ ఆ దాసీ 
దానికోసం తల్లీ ఒక్కూవరసన తేకిసోంది. మరణసమ 
యంలో ఆ ప్పబంధువుకోసమైనా అంతగా పరిశేపించ 
శేమో! ఎప్పుడో పదేళ్లకిందట పని మాన కుని ఎక్క 
డికో ఇెల్లీపోయిన చాసీదానికోసం తల్లి అంతే శేహ 
తహపడటం చూస్తుంటే శారదకు ఏమో కెలియటం 
లేదు, ల్లి మళ్లీ అందుకున్న ది; ఉఅమ్మాయీ, ఇంకొ 
రాలేదుకే ? ఇంక రాదేమో ? చాకు వ్యః ధి అయిపో 
తోందమాి, ఇంకొ రాదే?” శారద కెల్లీ తిలకింది 
దిండును సరిజేసీ *వస్తుందమా్మ్య తప్పక వసుంద్యి 
నువ్వు ఆందోళనపడబోకు, ఎక్కడ వున్నా శాలీంచి 
తీసుకొస్తాం” అంటుండగానే బైట అడుగుల అలికి 
వినబడింది. సెకకటానికీ 
వెంట ళెట్టుకని వచ్చారు, ఆ శేగిపోయిన చింపిరితీల్యా 
చినిగి పీలికలై పోయిన వీళ్ళే చిక్కిపోయిన రూపూ 


వెల్లిన మన షులు చా సీని 


గ్ర. 829 


భారతి = పారిన ఆశ్వ్యయుజను 


చూడగానే కారదసండె చివుక్కుమన్నది, అమూం 
తంగా 'పగౌళ్ళ నాటి చిన్న $ల్ల లాగే శారద కల శ్ష్మీగిఅని 
శేకెట్టి పరిగెత్తింది, దాసీది తాను “పెంచిన పొప 
పధ్నాలుేళ్ళ పడుచుగా మారటం చూసీ విస్తు 
పోతూ నిలబడిపోయింది. మంచంమోదినుంచి కిల్లి 
ఉవచ్చిండా” అని సెసల్పుకుని అరిచి ముం జేతులమీద 
అమాంతం లేచి కూర్చో బోయింది దాదీది పరుగున 
వెళ్లి “అమ్మ గాహా, వచ్చాను, మిపొచాలకొడికి మళ్లీ 
వచ్చాను. .నన్నా మరచిపోయా రనుకున్నాను” అని 
రోగిపాదాలు కళ్ళ కద్దుకుంది, రోగి నీరసించిపోతున్న 
గొంతుతో కలక ...నిన్నా...మరచి, 9 అంటూ 
'దాఫీదాని చేతులను తన చేతుల్లోకి తీసుకుని దాని 
కళ్ళలోకి రెప్పవాల్బకుండా చూసింది, ఏదో ఇెప్ప 
బోయింది, పెదవులు కణికినయ్‌. ధ్వని “పెగిలీరాలేదు: 
ఇంతలో సే చేతులు క స్టై బారీపోయినయ్‌. నిలువుగుడ్లు 
పడినయ్‌. డాసీది "అమ శ్రగాయ అని ఘోల్జుకున్న ది, 
శారద “అమ్మా” అని ఒక్క. శోకం పెట్టింది. మాటలకు 
లొంగని బొధ ఏదో ఆశవంలోపలే అణగిపోయింది, 
ఎందుకోసం డాసీడాన్ని శిలిపిం చిందో, ఎందుకో దాన్సి 
చూడాలని ఒక్క_వర సన కలవరించిందో ఎవరికీ తెలి 
యదు. కలవరించిన దాసీ వచ్చి కంటపడేసికీ ఆ 
తోగికి కాలం తీరిపోయింది. దట్టంగా 'అలుముకుం 
టున్న చీకటిలో శారదా ల జఒకరిశేసి ఒకరు 
చూసుకుంటూ, ఏడుస్తూ దరి తెలియని అయోమయంలో 
పకిపోయారు. శవం మాకేం నిశ్చలంగా వుంది తేన 
కిక చీకటివిలుగుల ఫేదమేమో లేనట్లు! 

౨ | 

' కదాచలేన్యు ఇంక దాచలేను” అన్న నూట 
లతో గది అంతా గంసరుమన్నది ఆ మాటలు ఎంతో 
బాధతో (మగ్గిపోతున్న గుంజెలోతులలోనుంచి దూసు 
కొనివచ్చినయ్‌, అద్దంలో మల్లెపూల రెక్కలకం కె 
తెల్లని దుస్తులలో వున్న తేన నీడను చూసుకుంటోంది 
మార గెట్‌, ఎదురుగా గోడమీద ఉన్న క్రీ స్తుబొమ్మ 
అద్దంలో కనబడుతోంది. శిలువమిద నిలబడి దారుణ 
మైన బాధతో, దీనమైన ముఖంతో, తడిసిన కళ్ళతో 


80. 


ీస్లు తన మనసులోకి తొంగిచూస్తున్నా డు. ఆ 
చూఫుకు అందకుండా ఏ పాపం దొసకుంది? ఆ పవి 
శ్రమైక కాంతిలో. ఏ మలీనం మాయమెసోదు * జ 
చూపు నర్భుకూగ్దరెట్‌ గం డెను చీల్చి వేసింది. అమె 
కళకు ఒక్కసారిగా ఇన్నాళ్ల నుంచీ తన 'తెలటి 
క లగి లింగ 
“చేవంలో దాగిన పొపమొకటి కొట్టవచ్చినట్టు కన 
బకింది, అణుచుకో తేని ఆ జేగంతో ఆమె చిందులు 
తొక్కూసాగింది, ఆమెిలళోపల  చాగిన విప్ససర్బ్చ 
శ అగా ౧2 

మొక్కసారిగా (పతిర క్రనాళాన్నీ బక్టలుకొ టి జట 
పడాలని బుసలుకొడుతోం౦ది, వణకిపోతున్న కను 
శెప్పల నొకసారి పెకెత్తి చేతులు జోడించి కపథూ! 
నిన్ను మోసగించలేను” అని గద్దదస్వగ ౦తో విన్న 
వించుకున్న ది, దూరం గా చర్చిగంట మోగింది, (పాణ . 
(పదంగా దాచుకునే బెబిలును చేత పుచ్చుకుని మార 
శెట్‌ వడివడిగా నడిచిపోయిందిం 


దోవలో తననుతోను నిందించుకుంటూ అడుగు 


చేసింది, *ఈ నాడు అగ్ని పర్వతంలా గా బదలె నా 
ద 


పాపం బై టపడిపోతుంది, నా కలఃసౌన్నీ కన్నీ టితో 
కడిగి వేస్తాను” అనుకుంటుండగా మతీగురువు ఎదురై 
నాడు, మార్ష రెట్‌ అకన్ని దారీలోచే నిల వేసింది, 
ఆమెకల్లోలాన్ని గమనించి మతగురువు విషయ మేమిటి 
అన్నాడు, మార్గ రెట్‌ వణికి పోతూ అన్నది! ఉచ న్షగాక్ర్ష 
గొప్పపాపం చేశాను, అది మి ముందు ఖైట పెట్టు 
కుండానుని వచ్చాను, ఈ పాపభౌరాన్ని భరించలేను ” 
మతసరువు చకితుకై ఏమిటీ నర్చులు పాపం 
చేసారా?” అన్నాడు వాళ్ళే మీద కసకున్న గార 
వాన్ని ఇల్ల డిన్తూ, సూగ్గరెటు సిస్తతో తల వంచు 
కుని “ఇంతే పవి కేమైన వేవంలో ఎంత పాపం 
దాగివుందో! నిజం శెబుకున్నాను. వినండి. విని 
నాకు (ప్రాయళ్ళ్శి_త్తం . విధించండి ఈ పాప 
భారంతో నే నిక జీవించలేను, నన్ను అను(గ్రహిం 
చండి” అని దీనంగా వేడుకున్నది, మఠగురువు 
కరుణతో కరిగిపోతున్న మనసుతో మార్దగెటు 
వ్యాదయసంతోభమంతా విన్నాడు. అంశా చెప్పి 
నాక నుతేగురువుకు మోకరల్ళి కనాకు మనశాంతి 


శో 


పాళశార 6 


లేదా! నాకు విముక్తి లేదా” అని (పళ్నించిందిం 
“లేమి? ఉంది ఉంది” అని మకసరువు ఆశేకలీపిం 
వాడు, *ఏమిఃో చెప్పండి. ఎంతే క కిన మైన (పాయ 
శ్చిత్సం విధించినా సహీస్తాను” అని మాగ్ద రెటు వేడు 
కున్నది. మఠేగుకువు దయతో నిండిన కంకంత్రో *ఎవ 
రికి ఎడబాటు కలీగించావో శారీని నెల్లి కుమార్పణ 
జేదుకో, నీకు మనశ్శాంతి లఫిస్తుంది” అన్నాడు, 
దూరంగా మళ్లీ చర్చిగంటలు గణగణ మోగినయ్‌, 
వాటితో కలినిపోయి మార్షలెటుమనసుకూడా అశతో 
రుణమయుణ మన్నది, 

(ప్రార్థనలు ముగియగానే మార్గరెట్‌ పరుగు 
తీఫింది. “ప్రపంచంలో ఎక్కడ వున్నా సరే వాళ్ళ 
దగ్గరికి పోయి కాళ్ల మొద పడతాము, కన్నీళ్ళతో చా 
పాపకథ వినిపిస్తాను. వాళ్ళ గుండెలు కరిగించి తమా 
భిక్ష చేకుకుంటాను” అనుకుంటూ బయలుదేరింది, 


దొరికింది దొరికింది. అణదివేసే పొపభారం 
నుంచి ఖై టపడే దోవ దొరికింది! 


క6ళాంతమ్మ గాడా | శాంతమ్మ గారూ [0 అన్న 

పీలుపు విని శారద చెదిరిపోయింది? కంపించిపోయింది, 
తల్లీ పోయి ఎంతోకొలమెతే ఇవాళివరో వచ్చి అ 
విడను పేరుపెట్టి పిలుస్తున్నారు. మళ్ళీ అదేపిలుపు ; 
ఇంచాకటకం శె బిర గొ, లక్ష్మీ పరుగుపరుగున వెళ్లి 
వచ్చి 6త్రిస్తుషత్రిలో దొర సానిగారు వచ్చారమా్థ, 
వారి చేతిమిద ఎన్నో పురుళ్లు పోసుకు న్నాను, అమ్మ 
-గారికోసం వచ్చారంట, అరుగో వారే వస్తున్నారమా” 
అని చెప్పింది. నడచినడచివచ్చిన బడలికతో నర్సు 
మార్గ రెట్‌ లోపలికీ వచ్చింది, శాగానే నలువై పులా 
'కేరపారజూచింది. శారదను చూడగానే ఆమె 
ముఖంలో ఒక్క మెరుపు మెరిసింది. పధ్నాలుేళ్ల 
నాడు కొను బొడ్డుకోసీన పనీపొపరీనా ఈ యువతి? 
. కక్టూర్కోండ్కి ఏం పనిమిద వచ్చారు 1౫ అని 
శారద మర్యాద గా పలకరించింది. లక్ష్మీ కుకీ శెచ్చి 
. మార్గ రెట్‌ను కార్బోమున్న ది, వద్దని ఆమె చేలమోదే 


చతికిలబడి “శాంతమ్మ గారు చనిపోయారా పాపం ¢n 
అన్నది. శారదకూ, లకీ ్థకీకళ్ళ నిండా నీళ్లు శ్రిరిగినయ్‌. 


ఏమి మాట్లాడలేక 
య 


శళేక కళ్ళు ఆగ్గుకుంటూ నిలబడ్డారు, 
కొం శెంసేపున్నాక మార్టకెటు “అమ్మాయో ఇల్లా 
ళా అమ్మా, కూచో, నీ పేశేమిటి * అంది, శారద 
చెప్పేలోగాణే లక్షీ అందుకుని “అమ్మగారు మనసు 
పడి శారద అని పెట్టుకున్నారు, శేక్షలేక కలీ గారని 
అమా శ్రియిగారం శే అమ్మ గారు (పాణం విడివేవారుో 
అన్నది. ఆ మాటలు వింటుంటే మార్షరెట్‌ కు కొరడా 
చెబ్బ తగిలిన బ్లనిపించింది, కనీ పేర్రేమిటమా? అని 
దాసీ? అడీగింది. కదొరసానిగారూ, నా పేరు లశ, 
మోగు మరి నివోయాలేమో గాని "నేను మరిచిపోలేనమ్హా, 
మీ వేతిఘోదు గా ఎన్నో పురుళ్లు పోసుకున్నాను. మొ 
బుణం ఎన్ని జన్మలకై నా తీర్చుకో లేను దొరసాని 
గారూ 1) పాపం పుణ్యం ఎరగని అమాయక ఆ 
తనను మెచ్చుకోవటం వింటుంశే మార్చ రెటొకు తేన 
మిద తనకు మితిలేని రోత కలిగింది, తేన పాపాన్ని 


తలుచుకుంశే గుండె భస్తకుంటున్నది.  ఇంతేలో 
చాసీవి “దొరసానిగాహ్మ ఏమైనా పనిమిద వచ్చారా 


.శీలవియ్య లేదు” అన్నది, మార్భ రెట్‌ మాట్లాడలేక 


పోయింది. ఎంతో (ప్రయత్నించి ఉనీత్రో శే పనివుండి 
వచ్చాను లకీ” అంది, కనాత్రోన్య్మా దొరసాని 
గారూ నాలాటి దిక్కుమాలీనవాళ్లతో తమలాటి 
మహరాజులకి పేమిటండీ ” అని లక్షీ దీనంగా అడి 
గింది. నూర్చరెటు మారు జెప్ప ళేదు. దూరంగా నిలబడి 
అంకె వింటున్న శారదశేసీ, ద్యగున్న లక్న్మీశేసీ శేరి 
పొరజూచింది, అమెకళు తడిసిసయ్‌. *శారచా ! ఇల్లా 
ర్వా తల్లీ. మి అమ్మ చనిపోలేదు ; చనిపోలేదు. నిన్ను 


మీ అమ్మదగ్గికి తీసుకుపోతా రా” అంది. ఈ మాట 


విని శారద నివ్వెరబోయింది. ఏదీ మా అమ్ము?” అని 
అప్రయత్నంగా అడిగింది, ఉతొందరపడకమ్మా, నీకో 
మీ అమ్మ ౪ చూపిస్తాను” అంది మార్ష రెట్‌ . లశ 
ఆశ్చర్యంతో కళ్లు ఇంతచేసి గోడకు అనుకుని నిల 
బడింది. 

. శ*పధ్నాలుగో ఏడు కౌదూ శారదా నీకు” 
అని అడిగింది నర్చుః అవునని శారద తల ఊసిందిం 
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భారతి = పొర్థిన అశ్యయుజము 


క బవ్ఫనవును, పధ్నాలుగే, ఆకాౌనుపు నాక్క్మూ అమ్మ 
గారికీ ఒక్క_సాశే వళ్చింది. ఇద్దరం ఒక్కరోజే 
కన్నాం, నాపిల్ల వా సపోయేపుట్టింద అని లక్ష్మీ 
మొర చేటుముఖం లోకి రం అ వినగానే నర్సు 
సం డెలలోే క త్హినో పొకిచినట్లయింది. గి గున కళ్ళలో 
నీకు తిరిగింది. అమాంతంగా లక్షీ పాదాలను వేకు 
లతో చుట్టి బేసి “నన్ను తృమించు తల్లీ, నన్ను 
మన్నించు అని వణికిపోతున్న కంఠంతో. అరిచింది. 
లక్షీ] తత్ధరపాటుతో ఉశేనండి దొరసానిగాభూ, 
aR ఇ *ేమిట్సి ఈ దిక్కు_మాలీనదాని కౌళ్లమోద 

పతౌరు? లేవండి” అని దూరంగా జరిగింది. మార్చ 
ఇట్‌ శారదగడ్డం పుచ్చుకుని “తల్లీ, నాతప్పు మన్నిం 
చవ్చూళి అని బతిమాలీంది. ఏమీ అర్హంకౌక శారద 
ఆశ్చర్యపోతూ అన్నది; “సీమిటో చెప్పండి, "నా 
శమీ తెలీయకుండా వున్నది.” నర్సు “చెబుతాను 
కల్టీ, అందుకోసమే ఇంతదూరం వచ్చాను. మొముందు 
సిస్టప శను. నాపాపమంతొ మీముందు విష్టి చెప్ప కుని 
Fs మనశ్శాంతి పొందుదామని వచ్చాను. లత్నీ, 
శారదా మొ అమాయక హృదయాలకు ఈపాపొతుు 
ఛాలీ మాటలు బాలా ఘోరంగా వుంటయ్‌.మోముందు 
నిలబ ౩టాని"కే సీస్టతో చచ్చిపోతున్నాను.” అం 
టుంటే కనుగొనలలో నీరునిండి చెక్కిళ్ళ మీదుగా 
రాలీనయ. ఆమసుముఖ్లంలో భరింపలేని జేదన్మ న 
లేనంత సీగ్లూ అలము కొన్న య్‌, 


ఉదొరసానిగారూ+ మొమాటలు వింటుంటే నా 
శ్రీవే భ చుం శేస్తోంది, ఎందుకమ్మా అల్లా కళ్ళంట 
నీ ళ్లు? అందికలక్నీ 
కపధ్నా లుగోళ్ల కిందటి సంగతి చేను చె స్పేది, 
నీకు గుర్తుందా లక్షీ ఎంత చాధపర్డావోః నీరసించి 
పోవటంవల్ల నీకొను "పెంతో కష్టమెనోయింది, ను 
చల్లా బతికి ఇైటపడతొవా అని అందరం దిగులు 
పడా. చివరకు అర్ధరాత్రి వేళ నీకు పురుడువచ్చింది” 
“అవును దొరసానిగార్యూ గుర్తుంది. చచ్చి 
ప్రట్టిన సిల్ల ను చూసుకుని గొల్లుమ న్నాను, ఇప్పు 
దున్న ట్లుందిో 


q 


“లేదు లశ నీపిల్ల చచ్చి పుట్టలేదు. సుఖంగా 
వుంది" 


“మో మాటలు నొకు తెలియటం లేదు దొరసాని 
గారూ. చచ్చిపోయిన ఓ లుల్లా ను చేను కళ్ళారా చూశాను; 
శౌదంటాశేనిటి 1౫ 


6 లేదు లక్షీ, నీఫిల్ల సుఖంగా వుంది, చచ్చి 
పోయిన సీల్లను నీకు చూపిన పాపాక్యుగాలీశి శశ 
నీకు ఫూోేరమైన అన్యాయం చేశాను, దానికే నీకొళ్ల 
మీద పడి తమించమని వేడుకుంటున్నాను” అని 
లమ్మీ పాదాలను శాకబోయింది, లక్షీ వద్దని వారించి 
“అయితే దొరసానిగారూ, నాపిల్ల నెక్కడ దాచారో 
చెప్పండి” అని అడిగింది, 


నీకా శాంతము గారికీ ఒకేఫారి పురుడు 
వచ్చింది. నీకు పురుడు వచ్చేసరికీ శాంతమ్మ గారు 
కన్నారు, ఆవిడకు చచ్చిపోయిన శిసవు పుట్టింది, 
రాకరాక శొనుపు వచ్చింది, వచ్చింది వచ్చినట్ల శ క 
చచ్చిపోయిన శిశువును కన్నది, శిశువును చూసుకుని 
ఆవిడ ఎంతో దుఃఖించింది. నీ ఎంత కావాలన్నా 
ఇస్తాను; నాబిడ్డను బతీకించు అని ఎంతో దీనంగా 
వేడుకున్న ది, నాకు అకేల్లీ దుఃఖం చూడగానే గుండె 
కరిగిపోయింది, ఇంతలో నీగడిలో పిల్ల శవ్వుమునటం 
వినిపించింది. పుగుడురా గానే పసీపిల్ణల బొడ్డు కోసీ 
స్నానం చేయించి, పాపలందరీనీ మూడు పూటల 
దాకా మేమే పెంచుతాం. గుర్తుకోసం పాపలకాలికి 
తల్లీ పేరు రాసిన నీకీ చారంతో కడతాం. పురుడు 
వచ్చి నాక నీకు మత్తువదల లేదు. సొమ్యిీల్ళీ సోయ 
తప్పీవున్నావు, అప్పుడు ఈ పొపొత్ఫురాలు సీం 
చేసిందనుకు న్నాన్‌* నీ ికువుకొలికి శాంతమ్మ గారీ 
పేరు కట్టి పడ.కో బెట్టి కాంతమ్మ గారి చచ్చిన శిస 
వును నీపక్కన పడుకో బెట్టాను, ఇదలతౌ 
శెనవరూ చూడకుండా శెప్పపాటులో చేశాను. నీకు 
స్మ తివచ్చాక నీపీల్ల పోయిందని శ్లోకం పెట్టావు, 
తన పిల్ల చచ్చిపోయినొ, ముద్దులుమాట? మ పసీపొప 
పక్కలోకి వచ్చిందని శాంశేమ్మ గారు పొంగీపో 


వి 


ఇవా 
ue 


పాభభారం 


యారు, ఆసుష తికంచి ఇంటికి ఇళ్లేనాడు నన్నూ 
బాటుగా పిలీవి ఇకుగో ఈ ఆపుశందల ళూపాయలు 
లం చమి నా", అప్పటినుంచీ వాటిని నేను ముట్టుకో 
లేదు. నాపొపముంతా వాటిలోనే దాగి నన్ను క్షణ 
క్షణమూ కూలంతో ఫపాకిచేఏ,. ఇదుగో లకీ, ఈ 
డబ్బు నువ్వు తీపు కో, చానితో నీబిక్టలు సుఖప కితే 
నాపాపం కొంత శమిం చిన స్తే, నామాట వినవూ * 
తీసుకోవూ? 


6శారడా | విన్నావవాశ్త చేను చెప్పినదంతా? 
నన్ను ఏవగించుకుంటున్నా వుకదూ * మీకు నేను 
పిశాచి గా కనబకటం లేమా * అవును తల్లీ పాపమెరు 
గని పసీశునసులకు నావంటి పాపాశ్కులు భూతాలుగా 
కనబవరా మరి? కాని నిన్నాక్కటి చేడుకుంటు 
న్నాను తల్లీ, ఒక్క నారీ "నేను విశేట్లుగా లక్షీ ని 
కలకి" అని పిలూ చెవులారా విని శీచేసీన పొపం 
కొంత శమించిందని పొంగిపోతాను. శారద్యా నిన్ను 
మీ అమ్మకుంచి ఎడంచేసిన పాపిని “శీను, మరొక 
పరాయి ప్ర్రీని తల్లి గా భావించి (భమపడెట్టు చేసీన పిశా 
చిని చేను. ఇదుగో ఇప్పుడు నిన్నూ మో అమ్మనూ 
జక్క చోటి! చేర్చాను, ఏ చేతులతో మిమ్మల్నీ ద్దరీనీ 
విశదీశానో ఆ చేకులతోచే మిమ్మల్నీ కలిపి'జేస్తాను, 
లక్షీ, ఇదుగో నీ బిడ్డ, నువ్వు తోొమిిదినెలలూ మోసీన 
విస్త, ఇన్నేళ్ళనంచీ నీకు ఎడమయింది. ఆ ఆసేతు. 
అంతా జక్కసారిగా తీర్చుకో” అని మార్టరెట్‌ ఆగి 
పోయి కళు తుడుచుకుంది, 


ఉన్న కుదుటిలోనుంచి ఒక్కసారిగా "పిక: 

లీంచి ఎక్క_?కో విసీరి వేసినట్టు శారద స్వంభించి 
రగ : అజా 

పోయింది. అంతో శూన్యం గా కనబడుతోంది, 
పధ్నాలుగేళ్ళ బకుకూ పేక మేడలాగ్యానీటిబు కగలా గా 
ఆ ళూన్యంలో కలిసిపోతోందె, ఉనా కర్లీ, నాళల్లీ [౫ 
అని లక్షీ శారదకు శెండువేకులతో నూ పసీపిల్ల లాగా 
ఎత్తుకుని ముగ్గులతో ఉఊక్కిరిబిక్కిరయేట్లు చేసింది, 
అలి a] య 
లశ్షీ శ్ర జనందం చూస్తున్న కొద్దీ మాగ్గ రెబ్‌ కు కన్నీరు 
ఆగటం లేదు, తీను తేల్లీ పిల్లలను విడదీయటంవల్ల ఎంత 
పాపం చేసిందో ఆ క్షణంలో (గహీంచగలీగింది, 
అక్కడ నిలవలేక వడివడిగా వెళ్ళిపోయింది. శారదా 
లక్షీ ఎంతే బతిభాలీనొ వెనక్కు. త్రీగనై నాలేదు, 
ఆ పాపాన్ని కడిగి చేయగల శ E కన్నీటి కున్న దొ 
అనుకుంటూ ఇల్లి పోయింది, 


నోడమిద వేలాడుకున్న శాంతము శ గారీ ఫోటో 
ఒక్కసారి కదిలి అమ్మయ్య !” అని నిట్టూర్సినట్లు 
వినిపించింది, ఏదో మోయలేని బరువు కిందికి దింపి 
నట్లు ! ఆ బొమ్మశేసి చెమ్ముగిలీన కళ్లతో చూస్తున్న 
శారద అపయక్నంగా “అమ్మా” అని పిలీచిందిం 
అమాంతేగగా లక్షీ వచ్చి శారదను గట్టిగా కౌనిలీంచు, 
కుంది. తన కౌగిలి నిం'కెవరు సవలీంపగలరు * తన బిడ్డ 
నింకెవరు దొంగిలింపగలరు * తమ నింకెవరు ఎడం 


చేయగలరు * 





నవసంధ్య 


థి 
=క్రీ వేమూరి వేంకటరావునాధం == 


ముొుయిలుముట్టక యారవోసిన చెన్నె లల్‌ 
పాగిసాగని చిబుచాయ లవిగొ 

శాలిన శెలివెదురాకుల పాన్సుపై 
గలగల , మోడు గాలివాలు 
చేకువసతి కొన వేలి పసుపునీట 

తడిసిన నీళండ పొడలచలువ 
(వాలిన బులజేటి వరుసల తనియిరిప 
జాలు'లై సోనలై రాలు లేన 
పసుపువన్నెల పరుపులపైన దొరలె 

నీలి తెలిశెంపురంగుల పూలసరులు 3 
"పైడిపూతలు పన్నిన పట్టుపైట 

దాల్చె వనలత్మీ నవ్యసంధ్యాంగణము నం 


సుఠలోకభామినీ చుంబిత శేకినీ 
సందోవా మందలా స్యమ్ము లవిగొ 
బృందావనో ద్యాన ఏథ్ట్‌ సుధొాపొన 
మ త్తబంభరరవో న్మాద మదిగొ 
విద్యాధరీన్నీ వింబన్మితోన్న క్త 
వికలోక గీతికానికర మదిగొ 
గంగాతటర సాల ఖాదనోత్సుకళీల 
శుక పుటాగతన వాళువులు నవిగొ 
నిత్యకల్యాణకుసుమమందిర నికుంజ 
సానుజీవనకోభొ పసాఠ మదిగొ 
వెలది వనమెస్సి నందన బింబమయ్యె 
నుషోదర+ ణమున, 
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త్‌ 
కుటుంబములో సిలబభెక్టుకె 


“మా అమ్మ నీకు పోటోలో కనబడుచున్నంత సొందర్యవతెగాయుండేది.. గావి యేపోటోలు. 
అయినను ఆమె చర్మలావణ్యమును చూపలేవుకడా” అని ఆ తల్లి చెప్పుచున్నది. ఆ తల్లి 
కూడా చర్మసౌందర్యమును "ఆంత అద్భుతముగా నిలబెట్టుకున్నది. తన కుమా రై కూడా 
అల్లా చేయవలెనని ఆమె కోరిక. తన కుటుంబపు సౌందధ్యమును కాపాడుకొనే రహాశ్యో 
మును, పియర్చు సబ్బును నిర్మలమైననటితో వాడే నిధానమును, తన కుమార్తెకు |శ్రర్ణగా 
బోధించినది ఈ భోధన సౌందర్యమును కుటుంబములో తరతరాల నిలచి వుండేటట్లు చేస్తుంది. 


ఇండియాలో నలభై సంవత్సరములనుంచి అందమైన శ్రీలు ప్రత్యేకముగా పియర్పునే వాడు 
చున్నారు, దీని పరిమళము, మృదువైన నురుగు దీనికి సబ్బులలో (ప్రాముఖ్యత నిచ్చినవి. 
శే. EBs wy) 






శాశ్వతముగా సౌందర్యమును కాపాడుటకు 
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వి చంటి అ అ 
) ప్రజానౌకర్యమునకై నఎనౌషధము 


66 అ 99 
తంత. TO 
లివర్‌ & సీ ఎన్‌ నివారిణ 
గ్రా 
తీవ్యపయత్నముల _ ఫలితేముగ మేము లీవర్‌ శ్ర స్పీన్‌ 
నివారణకని ఈ నవీనొహభము కని పెట్టి యున్నాము. 


బిడ్డలకుక లుగు కడుపులో బల్ల గడ్డలు గురించి 
వివారింపపని లేదు, చొపధ్య ప్రపంచమున సాటి లేని 
“వృుహుతా”గారి నివారిణిని ఉపయోగింపుడుః 





తాం రాా రము eo), pe se tee, ele, 5 


pa 





















జ 
_ కె. ఎస్‌ మెహతా & కంపెని 
© 
లోనూ మైసూరు మంచిగంధం నూనెమాత్రమే 
తయారుచేసుకోడానికీ, సువాసననిచ్చు తదితర 


250, చైనాబజార్‌ రోడ్‌, మద్రాసు, 
సస ఇంతపరకు కూడ 
శ సాటి మెరుగనిది! 

గ న్‌ : స్వచ్చమైనది, ఖత్యు త్తమ మైన దియిన్నూ, మం 
"వస్తువులను తయారుచేసుకోడానికీ మైసూరు? 


రాక చామంరాణురాకందాకురాజందూషంరాషది రకం రకం రాజం రాజంరామురాకంరాఉం 
ఇపుడు లభించు మంచిగంధం నూనెలన్నింటీ 
దులలో ఉపయోగించుకోడానికీ సబ్బులను 
అని పేరుగల శాండల్‌ వుడ్‌ ఆయిల్‌ అత్యు 


తమమెనదిఖ 
జ హా 





Oa 


జనపదములు 


afe 
ళ్యాఫ 


= స్రీ మెరుసోమయాజుల వరహాలు = 


గైస్రైనపదము అనగా జనులు నివసించే శౌవు, ఊళ్లు 

(గ్రామాలు నగరాలు యిత్యాదులన్నీ యో జన 
పదములు త్మ కీర క కిందికే వస్తాయి. ఇవి (పపం 
చక మంఠేటా వున్నాయి. వివిధదేశాలలో నివసీంచే 
జనులు వారివారి భాహపలలో వారీవాని జనపచొలను 
వివిధములుగా.నిజ్దేశిస్తున్నారు. “హేమ ౭ ట్‌ 1 
(Hamlet), “విలేజ్‌ ’ (Village), “చాన్‌ గోలు, 
సీటీ? (City) యిళ్యాదులు ఆంగ్లేయుల జనపదములు, 
గాండ్వ్యా గార, బస్ట్రీ పహర్శొ నగర్‌ పూర్‌ 
యిత్యాదులు భారత దేశయునందలీ వివిధరాష్టా")లవారి 
జనపదములు, ఇక తదితరఖం డాంతరవాసుల జనపద 
ములును గలవు, ఈజనపదములు యెప్పుడు పుస్ట్రేయ్యి 
ఎలా వృద్ధి చెం దేయి, అప్పటి జనులు వాటికి చేసిన 
నొమకరణలు యేమి నిర్దేశ స్తున్నాయి అన్న విస 
యాలు తెలుసుకోవాలంటే ముందుగా ఆ జనపదా 
లను సృష్టించి, "పెంచి పోషించి తుదకు లయంహూడా 
వేస్తూవున్న జనుల సంగతి కస్ట తెలుసుకోవడం 
అవశళ్యకం, 


శేవలం అగ్ని గోళంగా యో మన భూగోళం 
వున్న పడు అం చెట్టి 'జీవాణువ్రూ నివసీంచియుండ 
లేదు, 
యోగ్య మైనసిమ్మటే అందు జీవాణువు అవిర్శవించి 
(క్రమపరిణొమం చెంది తుట్టతుదకు మానవాక్శ్ళతి 
దాల్ఫీంది, అట్లు మొట్టమొదట భూమిపై జీవాణున్య 
స పగ నర్గిల్లీ న “పజేకము. మధ్య ఆశీ ఫియాలోని 
పొమోరుప్సీ కభూమేకానిండు, లేక ఉలత్తర(దధ్రువపరీసర 
(పదేశమేకానిండు ఆ వాదములతో (ప్రస్తుతం మనక 
పనిలేదు, అందర ంలర మనం ముఖ్యం గా (mgs 


7 « 


ఆ మహాగ్ని పుంజం క్రమంగా చల్లారి వాస 


నలిసీన విషయంమా।తేం ఒకటి వుంది. అచేమిటం శే! 
బీవాణువుయొక్క్లు కనుపరీణొమంవల్ల రూపొందిన 
ఆ మొట్టమొదటి మానవుడు (2021676 Manny 
ఆకౌరమునతప్ప _ తదికరవిపయాలలో శేవలం పశు 
(పాయుడుగా*ే వుండేవాడు. బుదివికౌసము ఈ 
పుణ్యా తంకూడా వానికీ లేదు. అడవిపంశే వానికి 
ఆహారం, ఆ ఆహారాన్ని సమహర్చుకో డానికి తన 
కరీరాంగాలే పరికళాలు, వాతావరణముల -థాకకు 
సట్లతోర్రలూ పర్వతసహలే వానికి అఫీరక్ష, వేయేల? 
“కరకలభికుం తఈరుతలవాసం' చేస్తూ పర్యటనచేసే దీగం 
బరీ వూడుమూ ర్లులూ వాడే, అందువల్ల ఆకొలంలో 
ఆ మానవుడు నిత్యపర్యటన చేసే మహారణ్య మే 
ము క్రమమై ఒక జనపదముగాని (ప్రత్యేకించి యిది 
జనపదము అనడానికి అవకాశం ేఘండాపోయింది* 
ఆ నూనవుడు (కమం గా పరిణామం చెందుకూ కొంత 
కొంతే భవనం క్రలీగి తన్ను అవరిం చుకొనివున్న 
పంచభూఠముల్యూ వాటి శ క్రిసామర్థష్థమ లూ 
(గ్రహిస్తూ (పక్ళతిసం పదలను తనకు అనుభవ వేద్యము 
లుగా చేసుకొనుటకు అనువగు సాధనసంప త్హిన్మి పరి 
కరములను సమకూర్చుకొని, న్యవసాయమునక్షు దిగిన 
తోడనే వాని నిత్య పర్యటన జీవితమునకు (Nomadic 
age) స్యస్థిరనివా మునకు (ప్రారంభం అయింది, 
ఆనాడే ? భూమివై (ప ల్యేకించి యిది జనపదము అని 
నిర్దేశం చడానికి అవకొళం కలిగింది, కృషి పొరంభం 
పర్యటనఓవి తాన్ని అరికట్టి స్థిరనివాసం ఒకటి సెల 
కొల్పడ మేకాపండా ఆనాటి మానవుడు 'తొను 
(కొత్తగా అవలంబించిన వృత్తిలో చహాయపడుటకు 
కొంత ప్లకుగణమునుక్టూ డా సమకూర్చుకొ నుటకు “కారణ 


opp 


భారతి - పొర్థిన అశ్వయజను 


భూతమైనది, అందువల్ల పంటకుతోడు పాడియు 
శేశె త్తినది, ఈకొరణములచేత సాసకూ, తొనూ 
తన పకుసంపగా సుఖముగా జీవించుటకూ అనువైన 
తృణ కాన, జలసమృద్ధములగ తొవులను చూచు 
కొని అక్ష్యడచే అహా వకు నివనీం చుటకు తేల 
కొనుట చేత మొట్టమొదట జనపదము చెలసీనది, 
ఈవిధంగా శేశ త్తిన 
అభివృద్దిపాం జేయి. ఆ పరిళావుకొలంలో వాటివాటి 


జనప దోలు (క్రమం గా 


అభివృద్ధులలో గల అంతరాలను నిళ్లేశిస్తూ వాటికి 
నివిధములగు నోమకరణఖం ఆయాశాలాలలో ఆయా 
జనుల చేత చేయబడ్డాయి. ఆనామకరణలు కొన్ని 
సూర్చు ఇెందీ, కొన్ని యథాతథం గాహూడా శీటీకీ వ్యవ 
హరణలో నిలీచి వున్నాయి, వాటినన్నింటినీ సేకరించి 
పరిశోధించి అందు నిగూఢంగా యిమిడివున్న (ప్రాచీన 
వ్యవహా రాలనూూ, విజ్ఞానాన్నీ ఆ విప్క_రీం చుకోవడ మే 
మన (పస్తులకర్రవ్యం, 

మన ఫారల బేశం , మొదటినుండీ వివిధజాతుల్స 
చారీకీ లాంగిపోయి రీ పాలనల। కిం యేంశ్లతేక బడి 
ఫండ సం వల్ల చనాసనాజాకులవారి సం ప్రడాయాలూ మన 
జనపదవాచకములలో ని ౦ డి నిబిడీక కృత మెనాయి, 
మరియు నున బేళశములో వివిధభొపలతో, వివిధ 
రాష్ట్రాలలో నివసిం చుళభారి 'ప్రల్యేక సంప్రదాయ 
ములుకూడ ఆఅ జనపదవాచకములలోో సమ్మిళితము లై 
యున్నాయి. వ్యక్తికి యింటి పేరు "పేరు అన్న 
యుగం వున్న శే జనపదాలకుకూడా ఒకరెండు నిర్దేశ 
వాచకములు కవగూర్చ బడివు న్నాయి అందొకటి ఆ 
జనపదముయుక్క. కుటుంబమున్ను వేరొకటి దాని 
(ప్ర లేక నామకరణమును సూచిం చును. ఉదాహరణ : 
“విజయనగరము. ఇందు “విజయి అను పదము 
(పళ్యేకనామకరణమ. “నగరము? అనునది ఆ జన 
పదము యొక్క. కుటుంబనూచకము. మార్పులు యీ 
శండు పదములకూ కలీగినవి, అందు కుటుంబనూచ 
కములైన “నగరముి యిత్యాదివాచకముల (క్రమపరి 


శామంసరించే ప్రన్తుతే వ్యాపం గాని ఆ (ప్ర త్యేకనామ . 


కరణలలో గలిగిన మార్పులనుగురించిమా (త్రం శాదని 
ముందుగానే మనవిచేసుకుంటున్నాను. ఈ ద్వివిధము 
లైన వాచకములలోవి మార్చులకూ శండు ఉచాహర 
ఇలుమా (లేం విశదపరిచి అసలు విసయంలో (ప్రవే 
శిస్తానుః మొట్టమొదట ప. హాందవుల దివి 
(కాక లో 
అంతా నై రాగ్యం, వ. తప్ప అఆప్యాయనమైన 
దొళూ, ప్యారీలు మచ్చుకైనా వారికి కనబడలేదు 


స్థలమైన “కొలు పెట్టిచూడగానే అక్కడ 


(ఇప్పుడు కొల్ల లుగా వున్నాయిలెండి, అందువల్ల 
వారికి ఆ జనపదము (ప్రేతిగాక రు దానిని “లినా 


న్‌ అన్నారు, వారీ భొసలో రస్‌ అనగా రసము; 


జనా అనగా శేనిది. అనగా రసవిహీనమైనది అని 
భావము, అప్పటినుండీ మన కాళీ “బినారస్‌ గా మారి 
అంగ్లోయుల ఊచ్చారణసంపర్క_౦నల్ల “దెనారస్‌ 

వికృతిపొంది నిలిచింది, ఇశై హ స్టీనాపురము . 
గాను శాళీఘట్టము కలక త్తాగాను, మౌదిరాజుపట్న ౦ 
మదరాసుగాను పరిణమించేయి. యింకా యిత్యాదులు 
వున్నాయి. ఇవి జనపదముల (ప్ర క్యేక నాను 
కరణలలో కలీగిన మార్పులు, ఇట్టి వాటిత్రో యా 
వ్యాసంలో పనిలేదు, మన అయో ఛ్యాప్రరమును 
“ఫైజాబాద్‌” అన్నారు, ఫైజ్‌ అనగా 
తావు అని 
అర్జం, ఈ తురుష్కుల సంపర్కం చేతనే మన భారత 
"దేశములో అప్పటికి అమల్లో వున్న జనపదవా-నక 
ముల జాబితాకు “ఆబాద్‌ లు ఆన్న జ (కొ్త 
వాచకం జమఅయింది, అప్పటినుంచీ భారతభూమిలో 
అలహాబాద్‌ (అల్లా (బాద్‌), అవామ బా బాబా 


ాదరాబావ్‌ , జరం గాబాద్‌ ముత్యాదిజనపదములు 


తురుష్కులు 
పూర్వీకులు 3 ఆబాద్‌ అనగా నెలకొల్పిన 


నెలకొన్నాయి. ఇట్టి కుటుం బనూ-వకపదములలాోని 
స. అవిమ్మరించు (ప్రయ త్న ే' ఈవ్యాసము, 

ఈ జనపదాల నిర్మాణంలో మన (ప్రాచీనులు 
తదితర రజూతివారికీ తీసిపోరుసరిగ దా, వాళ్ళందరి 
కంశేగూడా ఒక ఆకు హెచ్చే చదివేరు. ఏమంటే 
నున తెలుగునాట వున్నన్ని జనపదనూ-చకవాచకొలు 
మరి యేఫాసువార్రికీ వున్నట్టు నాథ కనబడలేదు, 


కిరి, 


జనసదములు 


గ. 


అందులో కొన్నింటిని వుడాహరిన్తున్నాను చూడండీ 
గూడెం, పల్లీ పాలెం, పేట్క ఊరు వాడ, 
పొడు ఆడ్క వలస్క కోట్క (గ్రామము, వీడు, (పోలు, 
కటకము, నగరము పురము, పట్టణము అగ్రహారము, 
వరము యిత్యాదులు, వీటినన్నిం టినీ పర్యాయపదా 
(Synonyms )9ని ఒక్కమాటతో కొట్టి వెయ్య డానికి 
యెంతమా క్రేం వీలులేదు. అవి అన్నీ మన జనపడాల 
(క్రమా ఫేవృద్దిని, వాటిలో వాటికి కల అంతశాలను 
సూచిస్తున్నాయి. ఆంగ్లేయుల హేమ్‌లెట్‌ విలేజ్‌ , 
కాన్‌ సిటీ అన్నవన్నీ సీననిమ్చు కౌవు. “నవ్విన 
పట్నా లౌతౌయి”అన్న సామెతలో వున్న 
ఊరు-పట్నం౦ అన్న ఇందూ పర్యాయప దాలని ఎవరూ 
అన లేరు, వ్మిపవరులు సలదమయం తులను అన్వేషించిన 
రీత్రిని ఆంధకవిత్యవిశారదు డైన 


| శి న 
ణా స్పేడ్‌ చూడం కె, 


న+ య 3 
న్నయభట్టు మెట్లు 


చృక్రమానం గల 
నగర, మహా గామ పక్క_ణంబులు కలయన్‌ 
జగతీదేవో త్తము లీ 
ప్‌ 
ముగ తోసీరి నిఖిలదేశయుల కరిగి వడిన్‌.” 
(ఫొారతం, అరణ్య. ౨-౧౪౧) 


నగరములు మహ్మ గామములు, పక్కణములు 
ఆని మూడుతేర గతులుగా జనపదములు అప్పటిశే అన్ని 
"దేశాలలోనూ అమల్లో వున్నట్టు స్పష్టంగా (వాసేడు, 
ఇందు పక్క_ణము అనగా బోయపల్లి అని అర్థము, 
ఇచ్చట దెిగుముఖ క్ర మంలో (Descending order) 
పూర్థిగా వికసించిన పుష్పాలుగా నగరాలను అరవిరి 
కుసునాలుగా మహ్మో గామాలన్యు శేవలం కోర కొలుగా 
ఈ నగరము, మహా 
(గామము, పక్కణము అన్న జనపదవాచకొలు అన్నీ 
సర్యాయపడాలే అయివుంటే నన్నయ ఆ విధంగా 
(వాసీవుండేవాడే కౌడు., ఈ కౌరణములనల్ల పైన 
' ఉదాహరించిన జనపదవాచకొలన్నీ పర్యాయపదాలు 
కాౌననీ,,వాటిలోవాటికి కొద్దో గొప్పో అంతరమంటూ 


పక్క కాలను సూచిం చేడు. 


ఒకటి వుందనీ నిర్ణయించి అసలువిపషయంలోకి' దెస 
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చొను, (ప్రస్ఫుటం గా వున్న మన జనపదవాచకోలను 
కొన్నింటిని (గహించి వాటిని అయిదు తరగతులుగా 
విళజించేను, 


౧ గున్న లేక గుడి 
మన దేశమున మన్య(ప్రాంతాలలో అక్క 


డక)_స స కొండాఖాళ్లే వాససానోలు కన 
స రస చిన్న చిన్న 0 ళ్ళ స్ట్‌ అు కస 
బడుతున్నాయి. అంయే అవి కొండల పైనున్న బాగా 
నూ. 
వ్యవహరణలో వున్న చిన్నచిన్న జనపచాలకం జే 
కూడా భిన్న మైనవి, మహావుంశే ఒక్కొాక్కచోట 
నాలుగ దు గశిపడిధాల్కు అందు కొందరు ఆటవికులు 
కనబడతారు. నాళ ని కేం వ్రూరా? దీని పేరు!” అగి 
యm్గ 


ఆ యో లో గ్‌ న ల బ్‌, గో 
అడి త అల్లము. లన్బంగ్‌రసన్న్యం సమంనొరగున శ 


జొన్న సై, గంటినుడ్లై” అని యిత్యాదిపేట్ణ 
Ge క (a9) 
కాబుతారు. అంతకు నష గటి. సంగతి 


యితేగ (పపంచకానికి యా యిక వయోకశే తొబ్బంలో 
కూగా తెలీయదు. 
మాడిరి జనపదాలే (పప్రథమంభోే మన ఆంగ దేశమున 
చెలసియయుం డును, 
ఆ మన్య (ప్రాంతాలలో అమ ల్‌ో వుంటు న్నాయి, 
“సన్న "భజం (ప్రథమా ల సూచిస్తుంది. మొదట 
“సన్న ిఅని పేర్కొనబడిన చెసే పిదపపిదప పెరిగి 
సెన్ను మానుగా వ్యవహరింప బడుతోంది. మొదటి 
ఏనుగుగున్న తరువాతే మ త్తకరిగా పరీణమిసోంది. ఇక 
“పడ్డిఅన్న మాటకు వ్యవహారంలో “సాగులో వున్న 
మెట్టు భూమి” అన్న ఆర్థం కనబడుతోంది. నేటికీ, 
యీ గున్నలలోన్సు సడ్డిలలోనూ నివసించే జనులు 
ఆటవికజాతికి చెందిన సవరలు కోదుల్కు చెంచులు 
గదబలుగాచే కనబడుకు న్నారు. ఈకారణాలచేక 
అట్టివాటిశే మన తెలుగునాట మొట్టమొదట 
జనపదాలు7ా (గ్రహించడం సమంజసమని నా న్రాహా, 
౨ గూజెము 

గూడెము అనగా కొండదొనను అయించి 

వుండే ఒక చిన్న జనపదము. గున్నలుు సడ్జిలు పర్య 
తాలపె ఉండేవి, ఈ గూడెం అన్న జనపదము నెల 


ఇట్టి “సన్న, నుడి. అన్న 


ఆ నామకరణబే * అను శుతేంగా 


'లనిన 


* 


శ 


భారతి = పార్టిన ఆశయుజను 


కొన్న శొలానికి నూనవుడు కొందదిగి వ్యవసాయము 


నకు (ప్రారంభించినట్టు తోస్తోంది. భారతదేశంలో ' 


వున్న కీ ఢులు వం గీయులుకూ డా వ్యవహరించే 
“గాండాి అవీ జనపదం యీ మన గూడేనికి సరీ 
ఫోలుతుంది. గూడెంలో గృహనిర్మాణం సన్న గుడ్డి 
లలోకంశే భిన్న మైన పరిణతి చెందినట్టు తోచదు. 


ఊదా? గంపలగూడెం, పందులగూ డెం యిత్యాదులు,' 


ర ఫలి 
LC) 


పిమ్మట నెలసినది పల్టీ, పల్లి అనగా గుడిసె 
అని అర్షం, గృహనిర్మాణం లో శాన్వి జనపదనిరాి 
ణంలో గాని నాటికం ళీ విశేవం యేదీ యీపల్లి 
లలో కనబడదు. గుడిసెల .సంఖ్యమా[తం "పెరిగినట్టు 
గోచరిస్తోంది. దీనికే “ప్లెఅనికాడా ఒక సప 
తరం, పిల్లీ అని జక 'భష్టరూపంకూడా కనబడు 
తోంది. (ప్రాచీనగంఖాలలో యీపల్లీలను విస్తారంగా 
బోయపల్లి ఫల పల్టీ గా పేర్కొనివుండ డడం చూ సే 
ఆయా జాకులహారు వాటిని "నెలకొల్పినట్టు గహీంచ 
వలసీవుంది, (1 పస్తుతేం అగ్ని కులకు! త్రియుల మని చెప 
కొనుచున్న ey యీ పల్లి కీ యేమైనా 
సంబంధం వుందేమో వివారణీయం. ఉడా: 'రేపల్లి , 
ఆలుసపల్లీ, మామిడిపల్లి యిత్యాదులు. 


ల 
ర్య, పా లెము' 


చె వాటీకంశే యో పాళెం అనే జనపద 
ములో మన (ప్రాచీనులు సడిసెలు నిర్మించడంలో జక్ష 
వరసా వాడీ పాటించినట్టు స్పష్టమౌతోంది, అసలు 
యీ *పొలెము అన్నది “పాళెము” అన్న దానికి 
రూపంలాగు గోచరిసోంది, *పాళము అన్న మాటకు 
చిన్న జనపదము అని అరము, అది “పా శె శబ్ణభవము, 
“పాశ అనునది “పాళి” శబ్దముయొక్క_ రూపాం 
తీరము, పాళి యనగా వరుస యని అరము, అందువల్ల 


థి 
పొలెములో గుడిసెలు ఒక వరసదీర్సీ నిరం చబడినట్లు 
శేలుతోంది, 


౫ డారు 
ఊరు అన్న మాటకు తడి అని అరం. అందు 
వల్ల యో రకపు జనపదములు బాగా పల్ల పుప దేశ 
ములలో నెలకొనినట్టూ,  ఉడుపుభూములు (Wet 


Lands) ఉడుపుపంటలు యీ జనపదము నెలకొన్న 


కాలానికీ బాగా అభివృద్ధి శె చెందినట్టూ గోచరిస్తోందిః 
ఉదా: పాొనులూర్కు పొటూరు గూనూరు 
యిత్యాదుః 
మైన ఉదాహరించిన అయిదురకముల (సథమా 
స్టర్‌ చెందిన జనపదములు (కమాభివృద్ధి చెందుతూ 
అంతకంతకు మధ్యను అంతగా యొడము తేకుండా ఒక 
డానికి సమిపంలో మరియొకటి నెలకొని [క్రమంగా 
శండూ కలిసీపోయి ఒక్క. జనపదము గా కొన్నికొన్ని 
చోట్ల యేర్చడినవి. అట్టి సందర్భములలో అట్లు 
యేర్చడ్డ "పెద్దజనపదము నకు ఆ కలిసిపోయిన మొదటి 
శెండింటి పెట్టూ కలిపి న్యవహరణ (ప్రారంభమై “పె 
టూరూ (పల్లీ _ ఊర్పు పల్గెపాలెం, పళ్లెగూడెం 
యిత్యాదులు నెలసీనవి, ఇట్టివాటిని కనల (Twin) 
జనపదములు గా (గహీంచవలయును. ఇక్కడి కీవి 
పక్క_తొలుగా నన్నయ సూచించిన కోరశావస్థకు 
చెందిన. తెలుగునాటి జనపదములు, వీటిే కు గామ 
ములుగాకూడ కొందరు చరితకారులు వర్గీకరించి 
యున్నారు. 


ఇది ఒకతేరగతి, ఇంక శెండవతరగత్రి, కాల 
గర్భంలో (క్రమపరిళొమం ఇందుతూ యీ కోళకొ 
నన దాటి మన జనపదములు యెట్లు పరిణమిం చినదీ 
ఈతరగతిలో చూడనగును, 


మొదటి. తరగతిలో పేర్కొనబడిన గున్న, 
గుడ్డి గూడెం అన్న జనపదా లే (క మాఫీవృద్ధి గాంచి 
(గ్రామాలుగా తయానై నాయి. మన డెంతో 
సన్ని హీతేమైన నాండాి అవీ జనపదాన్నే మొట్ట 
మొదటి జనపదము గా (గ్రహించి, ఓఢ్రులూ ష్‌. 
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జనపదములు 


వెబుతూ 
య అని ఒక (క్రమం యేర్చరించేరు, 
(పళ్యేకముగా చేయబడ్డ నామకరణత్రో అత్తి యీ 
గ "అన్న (గామముయొక్ష్య్ట 
సంక్షీ ప్రరూపంతో గాని చటిక్లీ వ వ్యవ వహారంలో నున్న 
తెలుగునాటి జనపదము యేదీ నాకు కనబడలేదు. 
కాని ఒరిస్సా ఫీహోర్క్‌ బెంగాల్‌ మధ్య పర గణా 
లలో యిట్టి జనపదములు వాలా కనబడుతున్నాయి. 


యులూకూ డా పిమ్ముటిది 6 గాయి గా 


— ము అని గాన్ని 


ఉడా; జాడు గాం, సాలీ గాం, నేవాాగాం యిత్యా 
దులు. ఈ గాం? అన్న దానికి (భష్టరూపమో, 
రూపాంతిరమో “గాంిఅనిహడా ఒకటి కనబడు 
తోంది, ఉదా! పాలుగాం, రాజనందగాం యిత్యా 
దులు, ఇట్టివి మన తెలుగనాటగూడా కనబడును 
న్నాయి. ఊదా: బెలగాం, నందిగాం యికేో్య్టదులు, 
మన తెలుసనాట యీగాం') అన్న దానిలోని ర్య 
శకొరమకూడా లు ప్రమె *ఆంి అన్న అనుస్వారాం 
తనే (గ్రామశబ్టమునకు సూచన గా నిలిచినట్లు రాజాం 


“సి! డాం” “బెద్దాంి 


“కరపాంియిత్యాది జన 
పదములవల్ల గోచరీస్తోంది. ఈ గామములు నెలకొన్న 
తరువాత్‌ జనపదవి పీర్ల మును నిర్ణయిస్తూ (గామకం౦ంఠము, 

పొలిమేర అనునవి 


తోంది, 


నెలకొన్నట్టుహడా తేల్టమౌ 


౨ పాడు_పూడీ 


ఛేటికీ మన తెలుగునాట అమల్లో వున్న “పల్లె. 
పొడు అన్న (క్రమాన్ని బట్టి చూచ*ే యోసాడు 
అన్నది అభివృద్ధి గాంచిన పల్లెగా గోచరిస్తోంది. పల్లెలు 
జాగా పల్ట ఫునేలలలో అలముకొన్నట్టు యిదివర శే 
సూచించేను, పొడు అనగా పాటిచేల అనికూడా అర్థ 0 
వున్నది 

“ఏ ప్రాజేశానీ మలి 

యేసెన్నగర్టై న బతు శశేని. గడవనీ 

మోపిక ర్ట నెల్ల గ 

నూపీరివె దీసి తీలుగుచుండు న్సిదపన్‌. 


కోరుకొన్న "ంపుకోపుగం గాళముల్‌ 
మాటలలువాని కేట వాళ్‌ 

mm 
యీవు చేను వేడ్క నెనయగల్లీన పొడు 
తోడ నీడు కొదు దొరల న 


(శ్రుమదజ్ఞా విళట్టు నారాయణగొాసు శా రీ 
అచ్చ తెనుగు ఉమరుకై యాము-రుబాయితు ౧౫.౨౫ 
పుట) 
ఇందు మొదటి పద్య మున పాడునకు శగరము 
తోడి న్యూనత సూచింపబడినది, ఉాళ్ణద్కి ఘాన్యము 
అన్న ఆస్ట ములు ఇంకనూ వ్యగ్యంగా 
నెండవ పద్యంలో ఓిప్రాండ్చ) అన్న దానికి 6 చద్దా బ్ర 
(బకుకు) సు సూచింపబడింది. మేడలతో ఒసే ఉప్పే నగరము 
లలోని జీవితముక న్నా ఆ వసోకుంలో 
మారుమూలకారుజీ విత మే (శేఘతరము గా చెప్పబడు 
తోంది. మేకలు అన్న గరిపమైన నాగరిక వాసస్థాన 
ములకు కనిప్లమైన “పొడు వాసస్టానమ తెపారు వేయ 
బడినది, చడ గ గరిసమైనప్పుడు నక కనిష్టము “మిద్ది” 
గావలసీ యుండును, “పాడు శబ్దమునకు పాటిశేల 
కూన్యము అన్న అర్థములు మేడలత్రోడి కనిప్లత చెప్ప 
బడుటచే యీ "పొడు అన్న జనపదములలో అంతకు 
ముందు అనుల్లో వున్న పిగొరీగుడిసెలు 


చెప్పబడినవి. 


చెప్పిన 


పూరి రగా 
పోయి నాటి సావములలోే పాటిమట్టిబోడిమి గెలు "నెల 
కొన్నట్లు స్పష్టమాతోంది. హా. మోశౌలుపొడు, 


దుత్తపొడు యిత్యాదులు, ఈపాడుశబ్దభవమోో 
రూపొంతిరమో వైకళ్చికమా “పూడి అనికూడా. 


ఒకటి న్యవహరణలో నున్నది, ఊదా; గంగువూడ్కి * 
కూచిపూడి యిత్యాదులు, 


సే 


ఇది బాగా తీర్చి దిద్దిన “పాలెముి గా గోచ 
రీస్తోంది. పేట అనగా హోరములో ఒక సరము, ఈ 
జనపదము లో యిండ్లు సరముమాదిరిగా  ఆకొరము 
తీర్చి నిర్మించినట్టు నోచరిస్తోంది. ఉదా: అంజబొజీ 
జట సీతమ్మ శే బరీ యిత్యాదులు, 
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భారరీ _ పార్టీ న ఆశ్వయుజము 


రీ వాడ.ఆడ 


వాడ అనునది (క్రమపరిణతి గాంచిన మొదటి 
తరగతి “ఊరు”, అందువల్ల సే వ్యవహారంలో క ఊరు... 
వాడిఅన్న (కమం యేర్చడ్ణది. వాడ అనగా వీని అని 
'అర్థయ, అనగా ముఖాముఖిగా నున్న రెండు యిండ్ల 
వరసల మధ్య ప దేశము. పెన వెప్పిన హోరములోేని 
సరమువలె ఒంటిపేటగా ఇండ్లు నిర్మింపబ కేన పచ్చ) 
మాదిరిగాశాక వీనులు తీర్చి నిర్మింపబడిన జనపదము 

యీగవాడి,. ఉదా; గుడివావ్య విజయవాడ యిత్యా 
నైకల్పికమోో రూపొంఠరమో 
ఉదా: వేపొడం 


ద్రుతం, శశ వాడకు 
“ఆడి అనికూ జా కనబడుతోంది, 


వెలగాడ్య కలగాడ యిత్యాచులు, 


! 


మొదటితరగతిలోనలె యీ శెండవతరగతిజన 
ఫదములుకాడా ' ఒకదానికి సమీపములో ఇంకొకటి 
“నెలకొని కనలలు-గా ' *పెంపొందినను (గామక్త౦ంఠవ్కు 
పొలిమేర అనునవి _యేర్చడియున్నందున 
(పక్యేకళను నోలగ్నోక ఒక... సామి ప్యమునుమా శ్రమే 
నూచించు జంటనామములతో నేటికీ అమల్లో వున్న వి. 
ఉదా : పొటూరుబొద్దాం, విజి 
నగరితొచారం, వసీతిమిడీ యిత్యాధుఖ, ఈ3ండవ 


బల్ల ౦కి చానాద్ది 
ag] 


కరగతిశే చరి క్రకౌరులు గామములు గా. వర్టీకరిం 
వేరు, వీకొారణముననో నన్నయభట్టు యీవర్దమును 
విసర్జించి న పక్క ణములనుండి pe 
గ్రామములో దాటి జేసీ సాదు. 


“ఇంక మూడవతీరగతి. మొదటితరగతిజనపద 
ములు (శ్రమపరీణామం చెంది రెండవతేర గతిలో ఉదా 
హరించిన జనపదములుగా చెలీసీనట్టు లే ఆ రెండవ 
తరగతిజనపదములు అభివృద్ధి గాంచి యీ మూడవతీర 
.గతిగా పరిణమించినవి. 1 అభివృద్ధి నూచించుటకే 
వీటిని మహా గ్రామముల క్రింద నన్నయ వర్గీకరించి 
నాడు, అంతేగాని యీ మహా(గామము అన్న "పేర్ర 
జనపద 'మేదీ మన తెలుసనాటచేకౌదు అభికభాకత 
మునందుగూడ కనబడలేదు, 


తమతీమ , 


౧కోట 


ఇది అభివృద్ధి చెందిన “పేటి, ఇందు ముఖ్య 
ముగా కలీగిన మార్చు కోట ఒకటి నెలకొన్న ది* 
ముందుగా ఒళ కోట నిర్మింపబడి దానిచుట్టూ జ్ర 
సేట నిర్మింపబడినది. అప్పటినుండే *కోట - పేట” 
అన్న వ్యవహారం కలిగింది. ఊదా: సామర్గ కోట్క థర 
ణికోట్క తల్లీ కోట యిత్యాదులు 


౨ వీడు 


ఇది పరిణతి గాంచిన వాడ,” కోటలు నెలకొన్న 
ఏమట 
కోముగా నెలకొల్పబడిన జనపదము యీ “వీడు. ఏడు 
అనగా దండు, శిబిరములు అని య ఇవి యించు 
మీం-+దుగా (ప్రస్తుత కంటో నె శ్రంటుల (Cantonments) 

అంటి ' 

తో సరిపోలివుండును. ఉదా: కొండవీడు, నూజవీడు 
యిత్యాదులు. 


5 జే 
| సిబ్బందులు నివసీం చుటకు గాను ప్ర గ్య 


దె, (పో లు 
ఇది పెంపుగాంచిన “పొడు. కోట అగ గ్లచేత 
అతిదుర్దమ వె" నదిగా నిర్మింపబడిన జనపదము. ఉదా; 
చేబోలు, రాయ్మపోలు యిక్యాదులు. దీనికీ కీలు 
అన్న తాపాంకేరంకూడా నోచరిస్తోంది. ఉదా; 
ఒంగవోలు, రాజోలు, బిక్ళవోలు యిత్యాదులు, 


రక 


ఇది బక రాజధాని జనపదము (Royal Head_ 
quarters). పెన ఉదాహరించిన కోట్స (వోలు వీడు 
ఆనువాటిలో కోట, సీబ్బందులు ఉన్నప్పటి! రాజు, 
అనగా పొలకుడైవవాడు విధిగా అందుండునన్న నియా 
మకము లేదు. అందు విధిగా రాజ్నపతినిధు లుండే 
వారు. “కటకము లో రాజు విధిగా కొపురముండు 
నని తెలియుచున్నది. ఊదా : ధాన్యకటకము కట 
కము యి'త్యాదులు. 


టక ము 


నాల్లవతీరగతి:..- పెన విశదీకరించిన కవలజన 
పదములమాదిర గానే చె శెండుమూడుతర గతుల జనపడ 


840 


జనప 


ములు కవగూర బడి భూసొంచెనవి నాల్గవ తరగతి జన 
పదములు. ఇందు నెండుకం టె హెచ్చు జనపదములు 
కవగూర్చ బడియుండుటచేకే అన్నింటి. నిన్దేశేవాచక 
ములూ సమసీం చుటకు సా సాధ్యము గాక జ న్లైవాచ 
కములు నెలకొల్ప బడినవి, అట్ల య్యును త అంత 
రాగములు గా కవగూర్చ బడినవాటేకి వాటివాటి నిర్దేశ 
నాచకములనే యథాతథంగా నిల్సీయుంచిరి. 

లన యిచ్చట అవగాహనకు కొంత a స్థలే యేర్చని, 
మన జనపదవాచకములలో కొన్ని గాన్న కొన్ని 
మైనా పర్యాయపదములా అన్న భమ కలుగుతోంది, 
వాటీని యీ (క్రింద ఉ చాహరణలతో విశదపరుస్తాను, 
ఈ 'నాల్గవతీర గతిజన పదముల'సే చరిత కారులు నన్నయ 
భట్టుకూ డా బాగా వికసించిన ప్రుస్పాలుగా నగరము 


అందు 


లన్న పేర వ్యవహరిం చెరు, 
౧. నగరము 


ఇని విశేపపరీణతి గాంచిన కటకము, ఈ “నగ 
రము జనపదమయు  లెండుమూడుతీర గతులకు 
చెందిన జనపదముల సంపుటి. అందువల్ల యిందలి అంతే 
ర్యాగములకు చేటు కోటు వాడ్క వీడు, (పోలు 
కటకము యిత్యాదిశామము లుండును, ఆ కెరణముల 
చేత (ప్రాచీన గంథములందలి పుర నగరవర్లనలలో 
ముందుగా ఒక నగరమును బేర్కొనిి పిమ్మట 


అన 


పటు, అక్క_టక మున అవ్యాడ్క ఆెపేట అని 
(ప్రా-బినకవులు న్యనహరిం చినది అందళీ ఆంతేర్భాగ 
ముల నుద్ధేశించిగాని పర్యాయపదములు గామా (తము 
శొదని నా పొాయము, ఇటి అభ్మ్‌పాయమునకు 
శీను వచ్చినది ఒక పదిమంది (పొచీనకవులు చేన్సీన 
నగరవర్ణనలను గై కొని అతిజాగళూకతతో పరిశీలించిన 
పిమ్మటనేగాని 
మూత్రము "కాదని వినయవూర్వకము గా విన్నవించు 
కుంటున్నాను. ఆ (పస్తారమునంతేటినీగాని, ఫలీతము 
లనుగాని పూర్థిగా యిందు వివరింప వీలుభేదు. క్లుప్త 
ముగామ్మాత్రేము - నా పరిశోధనాఫలితములను మనవి 
వేసుపంటున్నాను.. పేట్క కోట వాడ్క వీడు యళ్యా 


'లాకౌయిలూకౌయిగా  చెప్పినడి 


దములు 


దులు నగరవర్శనలలో వాటికి 
కొన్ని (ప ల్యేకలత.ణములను (పొచ్చీకులు సూచించిరి, 


అట్టి (వ క్యేకలక్న ఇములను ఆందరును నీకకీతిచే చూపిం 


చీరి. చతురంగబలములన్ను ముఖ్యముగా యుద్దభటులను 
వర్రీ ంచినప్పుడే “పితు భృబ్రమును (పమోగించిరి. 
£3 on] 1 
ఇంకను యిత్య్యాను లున్నవి, నగరము అన౫ా 
నగరి నగరు 
విద్యానగ 


రాజాంతపురపరిసరము అని అర్హము. 
అనిహ:ణా వ్యవహరణ లున్నవి, ఉదా 
రమ్ము గజపతినగరము యిత్యాదులు. 


౨ పురము 
ఇది పెరిగి పెద్దదైన వోలు, మిశతవిషయిము 


లని యు నగరమునకువలె నుండునని (గ్రహించునది 
ఉడా: పీకికౌపురమ్ము పెన్టాపురకము యిత్యాదులు, 


ఈ నగరము పురము అన్న  జనపదములే 
“నర్‌”, “పూర్‌” అన్న మార్పులతో అఖిల భారతము 
నందును కలవు. (ప్రాచీన గంథ ములలో యీ శెండిం 
టినీహా డా కలగుచ్చిన పట్టులుకూ. గలవు, అట్టి తావు 
లలో బహుజా|గ శ్ర తగా “అన్వయిం చుకోకపో శే యివి 
పర్యాయపదములన ప్ప ఉలి కలుగకమానదు. 
మచ్చుకు అట్టివి కెండు ఊదాహరణలుమా క్రేం చూపి 
విడుస్తాను, 

“అల వైకుంకపుకంబులో 

నగరిలో నామాలసౌధంబు” 


అన్నప్పుడు నైకుంశ మనే ప్రురములో గల 
నగరు అనగా రాచనగరుు, రాజూంతఃపురపరి సరము 
అని భావము. 


ఉద్యార కొనగరంబు "నేరీతి జొత్తును... 


శక ౪4 ఇ శబ క విది చిటిక కని ఏ శన 2 94 అ * క ప ఫు 


అనుచు నాద్య్వ్యార కౌపుర మతీడు సాచ్చె. 
యిందును “ద్వార కొనగరంబు అన్నప్పుడు 
ద్యారకాపురమునందలి రాజాంతే ౩ ప్రర ముగా (గ్రహించ 
వలయు నేగాని పురయ్కు నగరము పర్యాయపదములుగా 
చెఫ్ఫ వీలులేదు, ఈ ఫురములో నగరములు అన్న 


రిక్త] 


థారతి _ పార్టీవ ఆశ యుజము 


జనపదముల మిళశాయింపులు నేటి మదరాసు సీటీలో 
జార్జిటొను మాదిరిగా నుండును. అంతేమ్మాకీమున సిటీ, 
బాను సిననిమ్చుగా చెప్పు వీలులేదు. తిక్కన సోమ 
యాజిగారు యీ నగరము పురము అన్న వాచకము 
లకు భేదం పాటించకుండా పర్యాయపదములు గానే 
వాజేరు, (పతీజనప దానికీ (ప శే క నామకరణ 
కుటుంబ సూచక వాచకము అన్న యుగ్మం వుంటూ 
వున్నా విరటరాబజుగారీ నగరానికి (పత్యేక నామ 
కరణ భొరఠంలో ఎక్కడా వెప్పబకియుండ లేదు. 
వూరికే విరటుని నగరము అనిమాాక్రేం |వాసేరు. డానిని 
వారు 'నగరముగన్ను పురముగను కూడా వర్షి ంచేరు, 


“వారు మరియు నూళ్లు సొరక యడవి తెరువుల 
నడచి విరాటునగరంబున కనతిదూరంబగు శాంతా 
రమ్మున 

“అప్సర మిచ్చటచ్చటను నాసలవచ్చి తి.” 

“సే డప్వురంబు సొ శ్రమని తలంచి” 

“పురంబు సమోపభూమికి కా” 

“పురము దృగ్షోచరమసటయు” 

“పురము (దుపదకన్యక సాచ్చెన్‌ ౫ 

ఇంకను యీనగశానిక్కీ పురానికీ గల శొర 
తమ్యం భాగా యిదమిళ్థేమని నిర్ణయించ డానికి తగిన 
(ప్రమాణములు నాకు లభ్యం కాలేదు, ముఖ్య ఘు గా 
యీ శిండింటి విపయం, వాటిని పర్యాయపదా లే 
అంటారో, లేక వేరంటారో పెద్దలు మరి! 

శః పట్టణము 

వెన చెప్పబడిన నగర్క పురముల లక్షణము శే 
దీనికీ వర్తించును. ఉదా; చెన్నపట్టణము, విశాఖ 
పట్టణము యిత్యాదులు, ఇందు సెవాటికంశే చెప్ప 
త్య విశేసములు రెండు కలవు, మన జనపదవాచకము 
లలో కొన్ని యథాతథం గాను కొన్ని స్వల్బమార్చు 
అతోను అఖిలఫారతమునం దంతటా గోచరిన్తూవున్న వి 
గాని యీ పట్టణ మనునదిమా(త్రం అఖిల భౌరతీము 
సం బేగాద్కు (పపంచకములో మరీయెక్క గాతాడా 


లేదు. అది కేవలం ఆంధ్రుల (ప్ర త్యేకవాచకం, మన 
తెలుగునాట వున్న పట్టణాలు అన్నీ సముదతీరపు శేవు 
స్థలములు గా గోచరించడఆ చేత మన ఆంధుల నాకా 
వ్యాపారం మంచి దళలో వున్నప్పుడు యా పట్టణ 
శబ్దమునకు శేవుస్టలం అన్న అరం వుం డివ్రుంటుంది, 
(పస్తుతేంలో కొన్నికొన్ని పట్టణాలకు సము దము 
కొన్ని మైళ్ల దూరములో వున్నప్పటికీ పూర్వము 
డాని సమిపములో నే సముదము వుండియుండున్ను 
కాలగర్భంలో కలిగిన పాటుపోటులవల్ల అట్టి వ 
కలీగియుండవచ్చును అనుటకు ఆ క్నేపణలు లేవు, ఇక 
అక్కకు యేజకటి రెండు పట్టణములోమా తం ఆంధ 
దేశమధ్యస్థమున కనబడుతున్న వి, వాటికిన్ని సమీ 
పంగా పూర్ణం సముద్ర ముండే దనడం సాహసం, కొని 
అట్టివాటికి ఆ పట్టణ నామకరణం కొన్ని పొరపాట్ల 
వల్ల కలిగినట్టూ, అట్టివి (ప్రాచ జనపదములు గాక 
యిజీవల "నెలకొల్ప బడినట్టూ తెల్ల మాతోంది. అదొక 
సెద్దవివయం, ఆ పరిశోధనాఫలితాలన్నీ యి ౦ దు 
పాందుపరచ వీలులేదు. ఒకటిశకెండు సూచించి విడు 
స్తాను, ఆంచ్లేయులు మన దేశములో (పబలీనతేరువాతే 
వారు నారీ సిబ్బందులకు గాను నెలకొల్పిన కంటో 
న్మెంటునకు అర్జం పర్షం, మంచీ చెడా తెలుసుకో 
కుండా ఏ తమిళసోదరుడో “దండుపట్నం' అని అనున 
దించి చేసేడు. కంటోన్మెంటు అను ఆంగ జనపదము 
నకు సీసలై న తెలుగువాచకము '*నీడు గాని దండు" 
పట్నం అనునది పొరపాటు; శుద్ధతప్పు, అప్పటినుండీ 
దండుపట్నం అన్న పట్నాలు కొన్ని భూమధ్య 
మున వ్యవహరింప బడినవి, రెండవది మన పురములు 
నగరములు కౌంచిన ెంపువి స్టీర్ణములక్కు అనగా 
“మధురిలకు (Suburbs ) 
గానిం చునప్పుడు మనవారే నిగూథంగా యీ నున 
జనపదవాచకముల లో ఇమిడియున్న గం ఫీర విజ్ఞానం 
స స్టైరుగకుండా చిత్తమొచ్చినరీతిని పట్టణములనీ నగర 
ములనీ అర్థం లేని నొనుకరణలు యిటీవల చేసివేసేరు, 
అందువల్ల కొ త్తపట్టణం, పొతపట్టణం మొదలై నవి 
శేకశ్తేయి. నిశాఖపట్నంజే ట్ర్‌ ళ్ళ 0గవరపుకోట 


నానుకరణలు 


క్త 


జనవదములు 


శిలూకె యొజన్సీలో కాసపట్నం అన్న జనపదం 
ఒకటి కనబడుతోంది. దానిని ఆ పొంతీయులు 
నూటికి కాకాగురు కౌకీపుర మనసే న వహారిస్తున్నారు* 
విజయనగర సంస్టా నం న కాగులలో 


న 
న్‌ డ్రం వాలు 


అడ 


ఖ్‌ 
జాణ రో 
ia గాడ 
గ్గ 


“కారీ పరయున సే వున్నట్లు విన్నాను, అంకుకల్ల 
ఆ పట్టణళేబ్దం యిటివల  తగిలించబడి వుంటుంది, 
యింకను యిత్యాదులు వున్నాయి, 

వ తరగతి? ఇట్లు క[గామ (గామ, మహో 
(గామ, సగరములుగా (కమా ఖివృద్ధి పొంచి మన జన 
పదములు పూర్మవికాసము గాంచినవి, 
“తెనుగు రాజ్యూలు బాగా స్టీరపడీ మంచి ఊచ్చదశలోే 
చెలీగినవి, అప్పడు రాజులు వారివారి వితేరణబుట్ధి 
చేతన్కులలీకేక భలయందలీ యసఫీమానములవేతను, ధర్ధార 
శౌమమోకుములందలీ ఆ స్కక్టి చేతను యింకా 
యిత్యాదికార ణాలచేతను కొన్నికొన్ని వసతులు 
కొందరికి కొందరికి బహునూనములుగాన్ను జీవ 
నాధారపు మొన్యములుగను దానపట్టాలు (వాసీ 
యివ్వడం, ఆయా, పజలు తూ సరము లలో చిన్న 


అపాటికి 


చిన్న జనపదములు 'నెలకొల్చుకొని సుఖ జీవనం 
చెయడం మన చరి క్రేలు శెబుకున్నాయి. ఈ 
విధంగా యేర్పడిన జనపదాలు దరీమిలావి అగుటచేత 
వాటీని ఈ అయిదవశళేర గతి కింద ఉదాహరిస్తున్నాను. 


వేదాధ్యయనసం పన్నులు, శాయ్రపారంగతులు, 
పండితుల్కు కవులు మున్నగు (బాహ్మణులకు వారీ 
వారి (పజ్ఞాపకర్షలన మెచ్చి శాశ్యతజీవనో పాధిగా 
రాజులు కటావీంచిన వసకులు యో అ గహారములు. 
ఇట్టి స్టములలో నెలకొన్న చిన్నచిన్న జనపదములకు 
వాటి పరిణతికి అనువగు జనపదనాచకములకు నెనుక 
అగ్రహారము. అను పదము జకేపరిచి వ్యవహరించుట 
(ప్రారంభమైనది, ఉదా వ చామలాపల్లి అగహారమ్యు 


కొ కకోట అ గహారఘ్ము రామస్వామి పేట అవా 
య య 


ర్‌ు యిత్యా లన, 
ఈ మిన్‌ ముం 


ఇవి శకలం (జాహ్మాతుల శేకాక తదితర వర్ష 
ముల వాడికికూ వారు యుదసమయముల 
లోనూ. తదితర అవసరములలోనూ చేసిన సాయము 
నకు మెచ్చి వరములుగా బహూకరించినవి ఉదా: 
ధర్మవరం, చోడవరం, రామవరం యిత్యాదులు, 


స రోజులు 


2, జంటలు 


ఇవి కొన్ని వృత్తులు చేసుకొని (బతి'శేవారికి 
రాజులు జీవనోపాధిగా కటాత్నీంచిన వసతులు, వాటిని 
ఆ కొలములలో “పంటలు అని వ్యవహరించేవారు, 
ఈ పెంట అన్నది చేటకు రూపాంతరము గాకూడా 
వ్యవహారింపబడివుంది, ఊదా: పురటిపెంట్క పొచి 
సెంట్క పెంటూరు యిత్యాదులు, 
ee అన 
పూర్వ కొలమున తొము ఇచేసీన చేరములకు దండ 
విధాయి విధించిన దండనానుసారం కొందరు తమతమ 
స్వస్థలములు విడిచి. పర చేశములలో సవన నటల 
వచ్చుటవలననుు ఇంకొ వ్యాపారము మున్నగు 
యికరఅవసరములచేతీను జనులు అన్య ప దేశములలో 
నివసీంపవలసీవచ్చి నప్పుడు యేర్పడిన జనపదములు నల 
సలుగా పేరొనబడుచున్నవి, ఉదా: కొ త్తవలస్క 
జొన్న వలస్క చింతలవలస యిత్యాదులు, 


విపయం ఒక (బహ శ భద్య మైనది, “జీను 
శేవలం జక బిజ్ఞాసువును, ఏదోగీతిగా ఆవగింజలో 
అరపొలు తెలుసుకోగలేేను, ఈ అల్బకృషిలో నూ 
నా లోపాలోపొలు తమించ్తి ఉన్న మంచినే 
(గ్రహించమని యావజాంధధ్రలో కానికీ వినయవినమిత 
మ_స్టకంతోొ విన్నవిన్తున్నాను, 
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త్‌ 


చం౦ద్రభూ 


af 


అ క్రియా శ 


ల 


= రీ నేలటూరి. వెంకటరమణయ్య 


ధ్‌ 


శి | 
రి దభూవకీయాక క్రిరాయలకడం బాదు 


కొల్సీతి సార్వ ఫౌమవిరుదు) అని (క్రీ నాథుండః 


శఇెపష్పుకొనీయున్నా (డు. చంద్రభూ వ (క్రియా భక్తి 
యెవ్వరు * రాయ లెవ్వరు * వారికడ శ్రీనాథుడు 
సౌర్వఫ్‌ "మభిరు చెప్పుడు నెలకొ'ల్పెను | అట్లు పొదు' 


కొల్పీన యవసర మెద్ది * అను విపయములు. విణాగ 
ణీయములు, [న చరితను రచియించినవ"రంద 
జును సె సీ ఫీసపాదమున6 బేర్కొనంబడిన “రాయలు 
(శ్రీ శ, ౧ఈ౨౨ మొదలు ౧౪౪౬ వజకు అ 
మును బొలీంచిస ఇమ్ముడి దేవరాయలనియు, నిని 
రాజ్య కౌలముననే (శ్రీనాళుండు నిద్యానగర మునకు ( 
బోయి యచట రాయల యూ నమన చం దభూహణ 
(క్రియాళే క్రి సము ఖమున( గవిసార్యనెముండైన గొడ 
డిండిమభట్టు సోడించి రాయలణేం గన కౌభిషేకోమును 
వడనీ సార్వ "మవిరుడు సం దెననియు నష పాయపడి 
యున్నారు, సు! ప్రసిద్లనా? కరి యవిముర్ముకులును, నాం 
సీఠ్వాణవి ద్యావిశార ధులును సగ్గు (బన్మా శ్రీ "వేటూరి 
(ప్రభాకరళాస్త్ర్రలవారు దమ శృంగార క్రీనాథ మను 
(గ్రంథమునందు ఇట్టు (వాసీయున్నారు; 

“అస్టదిగ్వి జయపట హీకృత బిరుదడిం డిమాడ ంబి 
తులున్నూ గవిసార్వ ఫెములును నగు ద్వి తీయతృతీయ 
డిండిమభట్టారకులు కళ్లాటాధశ్వే రుల యాస్థానక వీశ్వ 
రులని కనుగొంటిమి, ద్వితీయ డిం డిమభట్టారకుండు 
క ర్మ ౧౪౪౬ వజకుః గలు (ప్రౌథ దేవరాయలయొద్దను, 
దృతీయడిండిమభట్టారకు(డు శ). ౧౪౯౦ (ప్రాంత 

ముల గల్లు సాళ్వసండనరనీ వీంనాశాయులక దన గల 


k శృంగార శ్రీనాథము, పుటలు ౧౮౧-౮౭. 


రని తెలీసికొం టి మి. 


A 
గ 


కర్తాటా దీ శేరు 
ul నదేవరాయని Sheen గొండవిటి 
(శ్రీనాథుడు నిద్యానగరమున $ కోరిగిను. , .తీఠరు 
వాతీ సభకార్సిం చెను. రాయల 
సన్నిధిని (శ్రీ నాళునకును డిండి మభట్టా రక్‌ నకును 
వెరము వల పను. వొరిరువుకును 
చ నివదించిరి. . . శీ నాథునకును డిండిమున 
కును జరిగిన వివాదమునC జం దభూవ(కియాళ క్ర 
రాయలనువారు మా సర్ధి యు జరీపీనవారు కౌంబోలును, 
6చంద్రభూపక్రియాళ క్ర గాయలయొద్ద౮ చాదుకొల్చీతి 
సార్వ ఫొమవిరుదు” అన్న చర ణమున కస్థము పెవిధ 
ముగా నుండునని నే ననుకొనుచు న్నా (శను, చంద 
భూహకియాశ కి పస కిలో. గొండూరుళశాసనము జదువ 
వలసీనది. =.=: కియాశే కి శ్వామిళి ష్యు డయిన చంద 
భూసణాచార్యునికి గర్గాటాధీశ్వరుండగ బుక రొ 
యఃడు శిష్య (డని దానివలన చెలీయుచున్న ది, 
ఆశాసనము (ీ* ౧౩౪౯ లో. 'నెలకి”ల్ప (బడినది. 
(శ్రీనాథుని కౌలమునకు సరిపడునది కౌదు. ఆకొాల 
మున , గర్గాటాధీశ్వరులకు గురొవులుగాం గాశీవిలాస 


నుండి 


శాయలు 


| (క్రియాశక్తి (ప్రభృతులు [క్రియాశక్రిపదలాంఛను లుండీరి, 


వారి పరంపరలో. (బౌథరాయల కాలమున( గూడ 
నొక చం దభూవ కియాశ స కలండేమో | 


“వివాదమున. డిండిమభట్టారకుం  డోడిపోయి 
నట్టు మూగ న్యు నెరిన పండితుడు నిర్ణయిం చెను” 
ఇత్యాది. 1 

శ్రీ (ప్ర భౌకరశాస్తుఏలవారి తీర్మాన మంగీక 
రింప(దగినది క్లౌదు, (శ్రీనాథ్ధుండు దర్శింపంబోయినది 
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చంద? 
శో 
కా న ౧కర౬ఒవజకు గల్లు (పౌథచేవరాయలిని. నిశ్చ 
6. ర్ట 
యించిచె పట ప ఆధారము స కక్ష డే 
సేంద య. హైన్‌ జడే కేం గ్‌ 
రాయభూపాలవరుని 
న ర. (ీనాథుని బాటూ క్త బే 
యగనా * అసనేని యవి (శ్రీనాభుండు దర్శించినది 
£3 . గా | వ x డి శ్‌ రై 

వ రోరో౬ వణకు. గల్డు(ఇమ డి) | పౌథరాయలనని 
నిన్థారిం చుబక సాధకములు శాంజాలవు, డే స్థ 
౧౫వ. శేశాబ్దయున (పౌథ దేవరాయ సొమాంకి తులు 


సమ్ముఖంబున దయా 


నలుగురు రాజులు విద్యానగర మున రాజ్య మొనర్సి ర. 
(పథమ పౌఢ దేవరాయలు గ్ర శ, ౧౦5౪ వజణకును 
రాజ్యపాలన మొనర్చిన రెండవహరిహరరాయల కుమా 
గుండు, సామాన్యముగ శాసనములయం దితనిపేగు 
జేవరాయలనియే "కొనవచ్చు చున్నను పౌథ దేవ 
రాయలని ఇతని6 బేకొ_ను శాసనములు లేకపోలేదు, 2 
రెండవ హథ దేవరాయలు మొదటి | పౌథ దేవరాయల 
మనుమడు 3; విజయరాయల ఫ్లణు(డు. (క్రీశ, ౧౨౨౨ 
మొదలు ౧౪౬ వజికు నితడు రాజ్యముజేసెను. 
మూడవ (పౌథ దేవరాయలు రెండ (ప్రౌఢదేవరాయల ౫ 
కశునూరు(డు. ఇతేని వా_స్టవమైన ధ్ర మల్లి కార్థునరా 
యలు; పెక్కు శాసనము  లీతేని ముమ్మడి ఫౌ పౌర దేవరాయ 
అనియే సేర్కొనుచున్న వి, డీ శ, ౧రోరోరా మొదలు 
౧ర౬/ వజకు నితేండు (పభుక్వముస ల్బెను, నొల్టవ 
(ప్రౌఢ దేవరాయలు రెండవ విరూపాతురాయల కుమా 
"రుడు; ఇళండు శ్రీః శే ౧ర౮ (పొంతేమున విద్యా 
నగర పీంహాసనము నధిషిలి చెను, ఇతనినే సాళువసుందో 
నరసీంపాశాయల పకుమున నరసా నాయకుడు విద్యా 
నగరమునుండి _ వెడలనడచి కర్లాటకసా[మాజ్య మును 
స్వాధీనము గావిం చుకొ నినది. 


వె బేర్కొనంబనేన (పౌథ దేవరాయలు నలు 
రీలోే (శ్రీనాధుడు దర్శించిన చే (హౌథ దేవరాయలనో 
క్షనుగొనవలసియున్న ది. శ్రీనాధుడు కొండవిటిని పాలీం 
నిన యన వేమా రెడ్డి కాలమునుండియు రాజము హేంద 
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భూప 


- 

వరము సేలీన వేమవీరభ( దా రెడ్ల యవసానకోలము 
వజకును రెడ్డిరాజుల నా(శ్రయించియుం 'జేనని యాతని 
గ్రంథములవల్ల ( 'దెలియు చున్నది, తరువాతం గూడ 
కొంతకాలము జీవించియుం జనని 6ళ్రాళి కావి కేకు 
నతని గాటువువల్ల విదితమను 
చున్నది. అన వేమా౫ెస్లై డీ శే » ౧౨52౧ (పొంతేయన 
* ౧౪౩౨౭ తరువాత 
నినర్శనము 


గలి వీరారెడ్డి యను 


కొండవీటిగడ్టైనె క్కైను ప నీకే 
'వేఘలీరళ చా కెజ్టు వ! 


దీన 
(Cy 


hs గానధావు. కౌ వున (డీ శ ౧౩౭౦ మొదలు 


nso పర్యంత ణా గ ( నానుల భు జీబీంది యుంగోనని 
మనము ఘూలను గ. న. 
జా ఈ! 
అ - 
aa HA ria మడి స వ మిం అనో య 
BLY rhe YY క. WHEDON ww 9 లమున 
‘ty రై ఖా mm 


విర్య్యాన గె (| వు వ 


ప i 
i 


నానూంకిగుల్రు నలుగురిలో గుస్టురు (ప్రభుత్వముసల్ను 
చుండెరి, సహ స ఈ ముమ్యుడే 
(పౌనడేవరాయలు కీ UG: శ ౧రరర లో సింహాసనము 
నధిష్టించియుం దుట చేతను అప్పటిశే [శ్రీ నాశుడుముసలి 
వాలై. దూరమున నుండిన విద్యానగర మునకు బయ 
మునేయు స్టితియం బుంగకపోవుటచేకను ఆకే(డు 
wal చిన రోయలుముమ: న్న పౌశ దేవరాయలు గాంయని 
మనము నిశ్చయించనచ్చును, ఇక మిగిలీయుండువా 
రిరువురు, బిరిగగే నెవ్వరనుట (ప్రస్తుతము చర్చనీయము, 
ఇంలేవజుకు లభ్య మైన (గంథపెమగిని బట్టి ఈ యంశే 
“ర 
దేవరాయలనిమో, |పౌథ దేవరాయలనియో "కొనవచ్చు 
చున్నవె.. అత డిన్నవ దేవు బేక హౌ శ చేవరాయలని 
యయానవాలుపట్టుటకు దగు సా క్ష న మెందును గానరాదు; 
"కావున సాధిం చవలసీ 
యున్నది. చందభూవకియాళ కి యెప్పటివాండో 
కనుషొనంగలిగితి మేని ఈ విషయము నందుమాలమున 
నిశ్చయిం చవచ్చును. ఇక (జు కొండరారుశా సనమునం 
బేక్కొ_నయబ కియున్నా యనియు, నదె (క్రీ శ, ౧౫౪౯ 
నాంటిదగుటచే నత6డు శ్రీనాథుని కొలమువాండు గా 
డనియు డీ (ప ఫొకరకాన్తు)లు గారు వ్రాసియున్నారు 
కదా, వా దీశాసనికౌలమును జక్యంగ  పరీత్నీరచక 


మును స్పష్ట మగ గనుగొనుటకు వీలుగాదు. 


నీ విషయమును చేరుమార్డ మున 


శిక్తీర్‌ 


భారతి _. పార్థీన ఆకే యుజము 


పోవుటచే. చారి కీ యభిప్రాయము గల్లీనది. అందు 
శాసనకొల మిటు శెపష్పియున్నదది; 
య 


“అధ నిజతపోరాజ్యే జగ్టెమంకలే జాతి 
కలీకౌరలే ఏకస _ప్తత్యధికద్విశ తాధిక సహ స్రాబ్దపరిమి కే 
గే సంవక్ళశే ప ర్యా య స్య డ్యావింశేశ్యావ శే 
సాధారణ నామ సంవత్స శే వర్హమాే శొవణమౌా న 
కృష్ణప కే చతుర స్యా మిందువాసలే యతీంద్రస్య 
(క్రియాళక్ష కిస రే పర్వతే త్రచే స్యేదంకీతేయే శ్రీ న్స్‌ చంద 
భూపతాచార్యః, +... -పొడాళత్‌ , 1 


ఈ శాఫనకొలవిషయమును జ ర్చించుచ్చు 
(బ్రహ్మ క్రీ వావిళ్ళ వెంక శేశ్వరశా న్త)లు గారి సమాన 
సంపుటమున కకవిసార్వ నము 6డు-కన కొఖిషేకము” 
తస శీర్ణీ కగల వ్యాసమున నిట్లు (వొసీయు న్నాండను ; 
“కలీకౌలమున ౧౨౭౧ సంవత్సరములు గతించిన వెనుక 
చందభూసణాచార్యులనారి కీహోశాజ్య ము జరుగు 
చుండగా (క్రియాశక్రియతీ౦ దగురునియొక్క ౨౨ ది 
యగు పర్యదినమునకు సరియైన సొ ధారణసంవత్చర 
(శ్రానణ బ, ౧౯౪ సోమవారము నాడు ములీకి నాటిమధ్య 
స్థితమైన కొండూరు గానుమా నగహారీకరించి యాణా 
ర్యులవారు (బ్రాహ్మణుల కొసంగిరని తెలియుచున్నది, 
ఇందుోకలికౌలేయనునడి (పమాదజనితము, 'శక్షకాళే” 
యని యుండవలయును, మజీయు శౌ, శ, ౧౨౭౧-౫ 
చత్సరమునకు సరీయైన (ప్రభవాదివర్ష ము విరోధికొని 
సాధారణ కొదు, గణించిచూచిన సౌ ధారణసంవత్స్‌ర 
మునకు సరియగు శేకవర్ధ ము ౧౨౯౨ అని తెలీయ 
వచ్చు యున్నది, "కావున చం దభూపణాబార్యులు 
కొండవారు నగహారీకరించి (బాహ్మణులకు దానము కేసీ 
నదిశా, శ, ౧౨౯౨ నకు సరియైన సా ధారణ సంవళ్సేర 
(శ్రావణ బ ౧ర సోమవారము నాడు (౧౯ ఆగస్టు 
౧౩౭ 9): 


కక్షలీకాలే,, .పరిమికే గతే సంవత్సరే పశ్యా 
యస్య డ్యావింళత్యావ “శ్రే సా ధారణనామసంవళ్చరే 
వర్తమానే. ..యతీ౦ దస క్రియాశ క్రిసరోః పర్వలే” 
యనుటవల్ల సొధారణ (శ్రావణ బ, ౧౪౯ నాండు (కియా 


శే క్టిసరుని ౨౨-వ యాష్టికమని “తెల్ల మగుచున్న ది. 
కా, శ ౧౨౭౧ కి సరియైన విరోధి సంవత్సరమునకున్యు 
సా ధారణసంవత్సర మునకును మధ్య ౨౨ యేండ్ల యెడ 
ముండుటచేతను సాధారణసంవత్సరముతో [కియా 
స్ట _కియతీందునికి ౨౨ పర్వములు గడచుటచేతేను 
శాసనో క్షమైన శా. శే ౧౨౭౧-వ సంవత్సరము సె 
జెప్పిన యా కీయాళ క్షీసరువుయొక్క_  శివసాయుజ్య 
సంప్ర ప్పశౌలమని తోంయచున్నది, ఆ సంవత్సరము 
నే చం దూప ణాచార్యులవారును తపోసామాజ్య 
Seen 


తరువాతే కిెంతేకౌొలమునకు (బహ కీ (ప్రఖొ 
కరళా సుల వారిని త. వారు నాచే! 
జేయంబడిన కౌలనిర్ణయము సరికౌదని చెప్పిరి, ఇస్సు 
మిత్రులు శ్రీ మల్లంపల్లీ సోమ శేఖర శర్మ గారును క 
జేసిన శౌలనిర్ణయ మంగీకరింపందగినది కాదనియు, 
నడ్గానికీ గ బబలమగు నా కే.పముగలదనియు నుడివిరి. 
షం” గొప్ప విమర్శకు లా మోదించక పోయినను, 
౯ 'ండూరుళామళా సనము గల్పీతేము గాకుండిన్క నాచే. 
చేయం౦బడిన కాలనిర్ణయ మే సరియైన దను తలంపు 
నన్ను, విడువదాయె, ఈతలం పు 'వ్యర్థమైనది కొదిని 
చం దభూహణ (కియాళ కి క్రియొక్క్ల నన శాసనము 
వల్ల నిశ్చయమగుచున్న ది, ఇది బెంగళూరు జీల్గా 
సహాాసకోటతాలూ కౌ వోగట్న గామములోేని శివా 


"అలయమున౦దు( గలదు, శా, శ ౧౩౦౦ సంవత్సరమున 


(అనలా (శ్రీః క్క. ౧౩౭౭-౭౮) (వాయించినది, 
ఇందు దకీణవారణొనీసీత స్వయంభూ తియం౦ బక 
చేవపొడారనింద సేవాసరీసక్తుండును, కాస్టీపగో శ్ర 
పవి క్రు(డును. . .....మండలాచార్య స 
ఆచార్య వర్య యభంగరాహు శ్రరాయాది బిరుదాంకి 
తుండు నగు చందభూవణదేవ ఒడయులవారు మరు 
దాడు[గామమునందలీ కొంతభూమిని భాగీరథ్టీప్రరమున 
విజయము జేసీయుం డిన 'వర దరాజస్వామియాలయమునకు 
దానను శావిం చినట్లు చెప్పియున్న ది. ఈశాసన గంథ 

మునుగూర్చీ కీర్తికోయులు , మహామహో పొధ్యాయ 
ఆర్‌, నర సీింహాబార్యులవా రిట్లు (వాసీయున్నారు, 
4 కాభనమున గొన్ని భోగములు మాసీపోవుట విచార 
కరము చం దభూవణదేన ఒడయలకు చెందు బిరుదా 
వళి యాతం డొళ్ల గొప్ప యాభార్యుండని తెలుపు 
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చంద చభూపణ కియాశ 


రాగ 
చున్నది. రెండవ హరిహరశాయల గురువని పెక్కు 
శాసనములందు నంబడిన (క్రియాశక్తి యను 
సమకాలనుండెన మచియొక గెప గురువర్నునికీ గాడ 
స్వయంభూ, త్రియం బక జేవపొచారవిందనేవా సంస్త (€ 
డను బిరుదు గలదు, వీరిద్దరును ఒక్కు_కని చేను తలంచు 
చుశ్చాండను, మతయు నీచేవాలయమునంచే 

వ చ్చెడు డీ: శృ ౧౩౮౮ నాడు వేయించిన ఇంకొక 
శాసనమున స్టానికుండు [గియాళ కి దేవుడు చేద్కొనం 
బడియున్నా (డు, ఇది నా చేంజేయ:బకీన వ్య క్ష్యేశీకరణ 
మును బటువునేయు చున్న ది. ”3 


చేశా 


చె వోగట కాసనమునందలి చంద భూ హణ 


ఒ శయ లే కొండూరుతామశాసనమునందలి వం,ద 
భూపణకియాశక్టి. ఇద్దజును కాళ్యపనో త్రప్మకులే, 


ఇద్దజును దశ్నీణ వారాణసీస్వయం భూ తియం బక శ్రీ 


పాదప దా్యారాధకులే, ఇద్దటును యాచార్యవర్యయభం ౫ 
రాహు త్రరాయాగి ఖిరుదాంకికులే. మటీదఘు 
వారీరువురును నొక్క_కౌలమువారే. కొండూరును 
శా, శ, ౧౨౯౨ కు సరియైన సాధారణ సంవత్సరమున 
(బాహ్మణులకు చం దభూహణ (క్రియాశక్తి డొనము 
చేసాను; మటీ యెనిమిదేంశ్లకు పిమ్మట శా. శ, ౧౩౦౦ 
సంవత్సరమున చం దధూహ[ణదేన. ఒశయలు భా గీరఢీ 
పుర వరదరాజసాగ్థమికీ మరుదాడు(గామమున కొంత 


భూమిని దానము జేసెను, కొవున నం దభూవణ దేవ. 


ఒజడయలును చంద్రభూపణ (క్రియాళక్టియు నొక్కే 
యగుదురు గాని భిన్నులంగారు. 


మచయు (క్రియాశక్తి బుక్క్రరాయల సంతేతి 
వారికీ గురువై నట్టు (గ్రంథములవల్ల న్యు 
చెలియవచ్చు చున్న ది. 


8. మైనూర్‌ ఆర్కియలాశికల్‌ రిపోర్టు 
౧౯౧౯ పొళా ౮౭, 

Er కర్నా, సం ౫ వెన్న ౨౫౬. 

ర్‌, మైసూరు ఆర్కియలా*కల్‌ రిపోర్టు ౧౯౧౮ 
పొరా, ౧౦౫. 

6, భెపీ* కర్నా. సం, ౧౦ ముల్‌, ౧౧. 

7. మైనూరు ఆర్కి_యలాగేకల్‌ రిపోర్టు ౧౯౧౫౨ 
పొరా ౯౯ 

72 ఎపీ, కర్తా, సం, ౮ తీర్ధ ౧౩౩, 


శాసనములవల్ల ను 


UF 


బుక్కు_ రాయల కుమారుడగు కుమారక పణ 
ఒడయుల  డేవిధ్హైన గంగాదేవి తన కమళురావిజయ 
మున 


“అసా ధార ణసర్యజ్ఞ ౦ విలసక్సక మం గలక్‌, 
(క్రియాళ కగురుం చే (త్రిలోచనమివాపరమ్‌. 
* అని (పశేంసించియున్నది. ఇక్క ౧౩౦౦ లకు 
సదియెన కాళయు క్రియందు (నాయించిన యొక శాస 
నమున చఎండవ హరిహరరాయలు ఉవిరూపొాక్న 
సామాశ్కులపరమ చై కం కులగురు, కి యా శ శ్త్యాభార్య 
కలికలభ్గక ంకీరవయశః” అని చెప్పుకొనియున్నాండు.4 
మలీయు కా. * ౧3౩౦౧ కి సియైన సహా (18 స్థ 
౧౩ ౭౯)నాంటి దం బాలంతెమ్రపట్టికలలో నిజగరు 
జన కియాళీ క్రిమా రీయనుజ ను బొంది గదస కీ రీ 
Cen నావ అంతలో గ్ల అటో 
నారాయణస్యామియాలయము వకు ౬౬ | గామములను 
డానముకే సీనట్టున్న ది. 5 కా క ౧౦౧౨కు సరీయెన 
య రు 

శుక్ల నామ సంవక్సెర మున (నౌయిం చిన యుక శాసన 
మును 

*పాతా పేమ్ము కిబుక్క_ భూప 

ఎ; కీయాశ్‌ కిరి 

త్యాఖ్యాశస్య గురో గులా రోరివ 

సతాం శ కోభ్యద క్ర కమాత్‌ .”6 

ఆని యున్నది, ఇందువలన శెండవ హరివార 
శాయల కుమారు (దైన యిమ్మడీ బుక్క. భూపాలుడు 
సయితేము కియాశ రికి శి ష్యుండని తెలియుచున్నది, 


శా. శ. ౧౫౧౯ ౧౫౨౦ నాంటి శెండు తా మపట్టి 


కలలో స్వయంభూ త్రియం బక దేవపాదపదా శ్రి రాధకు. 
డును రాజ రాజగురుపితామహ కియాళే క్రి దే వుండు 
చేరొ)నయబడియు న్నా (డు? ను టియు శా. క, 
౧౩౨౫ కు సరిమైన స్వ భానుసంవత్ళేగము నా(టి శాస 
నమున విక్లప్ప 2 శయరను రాయసానుంకు( గొక(డు 
దాను. కశ్ర్రీమ్మ త్రి యాళ కి సరుమ నీశ్వర చరణకమల 
మరాళ త్రియంబక పూజాధురంధరుఃడి”నని చెప్పుకొని 
యున్నాండు. 72 శా, శ ౧౩౩౨కు సరియైన వికృతి 
యందు (వాయించిన శాసనమున (పథమగ(| పౌఢ) దేవ 
రాయలు 

ut) స్వయంభూ [ తియం బక చర ణారవింధా రా 
ధక 'శ్రీమ(దాయరాజసరుమండలాభార్య ఆచార్య 
వర్య అభంగరాహు క్రరాయ తపోరాజ్యల తీ శ నిజని 
వాసకొయ థ్రీ (క్రియాళ క్రిగరువర చరణపరిచర ఇ ప్రసా 
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భారతీ . సార్థిన ఆశ్యయుజము 


దాసా దైతే మహీతసావ౯ా జ్ఞ సా మాజ్య వై భన (శ్రీమ(దా 
జాధిరాజపర మేశ్వర శ్రి వీర పతాప దేవరాజనుహా 
రాజ” 


అని (ప్రకటిం చుకొనియున్నా (డు. 


చె నుదాహరించిన కాసనములలో నొక నోగట 
కాసనమందుతీప్ప మటీదేనియందును చంద్రభూవళా 
చార్యుని పేతు లేదు. *ఆ కాలమున గ ర్లాటాధీశ్వరు 
లకు గురువులుగా. గాశీవిలాస కియాళ క్రి పభ్భతులు 
(క్రియాళక్రిపదలాంఛను లుండిరి” అని క్రీ (ప్రభాకర 
శా స్తు)లవారు చెప్పియున్నారుకదా, పశాసనములందు 
చేరొనయబకిన [క్రియాశక్తి యతందేల కౌలహాడదు ! 
అను (ప్రశ్న మొకటీ బయలు సెలవ. 'చ్చును; "ప 
కులే మాట యటుండనిండు. వారు నా కతీతులు. కోరీ 
విలాస నామ'భేయు(౧డైన [కియాశక్రిముని యొకం డికొల 
మున నుండెననుట వా_స్టవము. బుక్క రాయల మంకు 
లలో నొక్క_ (డైన మాధ్రవమం త్రి కీతండు గురువని ఇతే 
నిచే విరచిత మైన సూతీసం హత వ్యాఖ్యయందు కలదు, 


6 క్రృమ త్కాశీవిలాసాఖ్య కి యాశ ీశనేవినా 
న్‌ శ్రమల 6బక కపాదాబ్బసేవానిష్టాత చేకసా, ౫ 9 


మజణటియు శా, శే. ౧౨౯౦ కీ సరీయైన కీలక 
సంవళ్నేరమున (వాయించిన శాసనమున “యః సాక 
ద్దిరిశావతారవపువః కాకీవిళా సే శి తు; అనియు, 
౪ కృమతా)_కీవిశాస్మకియాళశ క్తి శివడైశికి” అనియు 
రెండుపర్యాయము లీఠతండు పే రొ న౭బడి 
యున్నా (డు: 10 ఇంతకం మె (బస్తులే మితనిగురించి 
మజి యేమియు చెలీయదు, లభ్య మైన శాసనాదిసామ 
ని బరికీలీంచి చాడంగా నితేడు కర్లటాధీశ్వరులకు 
గురువని తలంచుటకు శేశమైన నవకొశము శాన్సిం 
వదు; పెనుదహరింపలుడిన శాసననులందు (క్రియా 
క శకట బిరుదు లీతేనికి లేవు ; చం దభూవణ కియా 
శక్తికి గలవు; కావున, వానియందు. బేర్కొనంబడిన 
(క్రియాశక్రిమాని "కోశీవిలా సుం డనుటకం పెద జంద 
భూపుణుండనుట యుక్తము, కొశ్తీవిలాసుండు కియా 
శ క్టిమశ్రమునకుం జెందిన సామాన్య శైవస న్యా సీగాని 


ద్ర ఎపీ, కర్తా, సం ౧౧ దావణ, 5౨, 
9, సోర్సస్‌ అఫ్‌ విజయనగర పీస్ట రీ పుట ౫౧. 
10. నిపీ* కర్ణా, సం, ౮ పీరా, ౨౮౧, 
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కర్లాటాధీశ్వరులగురు వు గాడు. అప్ప కర్షాటా 
దీళుల కులగురువు చందభూపణుండేకాని యన్న (డు 
గాడు. ఈపేరటి (కియాశ క్రి యొకడు రెండవ 
(పౌశ దేవరాయల శౌలమున నుంజెసేమో యని శ్రీ 
(ప ఫొకరళాన్త)లవా రాశంకించిరి, వొరకినంతవజక్‌ు 6 
గల చరి త్రేసామ గీని గాలించి చూచినను శెండవ 
'బేవరాయల కొలమున జం|దభూపణ క్రియా శ్రి 
యొందునుగానరా(డు. కొవున రెండవ దేవరాయల, క్రి 
నాథుడు దర్శించినదని మొట్టమొదట నొక నిరాధార పు 
సిధ్రాంతమును దేసీకా ని దానిని నిజమునేయుట కై 
యాతని కొలమున నొక చందభూవ ణా బా య్య 
డుండియుండవలయునని వాదించుటకం టు చంద 
భూప ణాభార్యులకు సమళాలికుండును, గ్రే (క్రియా 
ర డక్లీగురువర చరణపరిచరణ (పసాడొసొ ది గితముఫీొత 
సార్యజ్ఞ సామాజ్యనై భవుండును చె న మొదటి 
రాయల జే దర్శిం చెననుట Ve ne సము. 


జేన 


కావున (౧) కొండూరు వోగటశాసనములవలన 
మొదటిబుక్క , రెండవహరిసరరా యలకౌ లము లో 
చం (ద్రభూహణకియాశ కి కి యుండినట్టు శతెలియవచ్చుట 
చేతన, (౨) పెక్కుశాస సమళయండు చం దభూవణ 
(క్రియాళ క్లియొక్క_ బవిరుదులే గల (క్రీయాళక్రిగురుం 
డొకండు విజకయనగరరాజులకు కులగురువని వెప్పి 
యుండుటచేతీను (3) పథమ దేవరాయలు 
చందభూపణావార్యుల బిగుదావళినే గలిగిన (క్రియా 
శక్తి సరువరచరణ పరీచరణ [పసాచాసాదితమహిత 
సార్యజ్ఞ సామాజ్యవై భవుండనని ఇెప్పుకొ ని యుండుట 
చేతను (కో) శ్రీనాభుండు | చంద్రభూప[క్రియాళ క్రి 
రాయలకడం బాదుకొ ల్సి త్రి సార్వ ఫొమబిరుదు స 
అని వచించియుండుటచేతను, (౫ శకెండవ చేవ 
రాయల కొలమున చందభూవక్రియాళ కీ యను 
పేరు గలవా శెన్వరును లేక పోవుట చేతను (శ్రీనాథుండు 
దర్శించిన దేవరాయలు మొదటి దేవరాయ లేయనియు, 
నత్‌ని సన్నిధినే యతీని రువర్యుండను చందభూవ 
(క్రీయాశ కి యొడయుల యాధిపత్యము[కింద నడచిన 
విద్వశ్చభలో శ్రీనాథుడు డిండిమభట్టారకు నోడించి 
సార్టభొమపదమున్యు గనకౌభిషేకమును బడ"సెననియు 
నము చున్నాను, 
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“యేడ్యు కేసకొ పాలభిక్బీ”) గరా 
గూడ చేర క పోయినట్లయితే 

| పతి వనితకు గర్భకోశ సంబంధ 
మారు తీసుకునే షా లీ ఫీ వల్ల aN జ 

మెద 0 కు లొ చ టర 
యేమి (ప్రయోజనము వుంఎదు, హ్‌ వ్యాధులనుండ పము న్‌ సగ 
మీ విక వి ద్య భా సము ఆనందం చేకూర్చుతుంది, 
యి 

పూర్తియసటకు మాతో 


సం(ప్రదించుడు. 
al 


ర్న 
ఇన్‌భానరానున కంవెన ౨మటెళు 


?, శాన్సిలీ హౌన్‌ నీ9టు, క అక తా, 


నుదఠాసు | బాంచి ; 





“ీషనల్‌ ఇక్‌ షూరెన్ను బిల్లీంగు, 
862, చెనాబజారురోడ్డు ఎన్‌ పచేడు' 
ర యా శ వ్‌ 


"నై జూమ్‌ రా హ్టైఫనిక్కి అం (వ్రజిల్లాలక్కు 


తమిళ నాడుకు ఏజెంట్లు : 


సీతారామ జనరల్‌ స్టోర్స్‌, 
సికందరాచాదు-బెజవాడ _ మధుర, 


సబ్‌ ఆఫీసులు ; 


బెంగుళూరు మరియు మధుర. 
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“హెొచ్‌, ఎం, వి,” వ్యాపారులయొచ్చ వొరుకును, * 


గావుఫోన్‌ కంపెని లిమిటెడ్‌, 
లో 


చండంబొంచబాయి -_ మదరాసు --- ఢిల్లీ __ లాహోరు. 


0 
J 


C 


ఇ 


ీ రాన 
9 రామక్ళ 


మః మనిషీదీ ఓక త్రం, మనిషి, - మనిషీ! 
వేయిమంది మనుష్యుల టు స్వార్దం: 
రు ఖి 


ఒకొక్క. al డేవుడు 
ద్ర ఒక్కడికే ఇల వేలుపు, 

=, నీకు అభిరుచులు మాటీమాటి మారుతూం 
శ్చీచ్చేగాన్తి జీవితంలో తగినంత రుచీ _ పచీ అనుభ 
బించజేవు, 


అనుక్షణయా నూరుతూండక్షపో లే నీ బకుత 
అదొక (బతుశేకాదు, శొన్కి నీదేవుడికి ఆస్వాతం 


wa 


(త్యములేదు.. బెక మాట...బక ణాొణంరం 4. జక పత్ని * 

నీకు సె త్తిమౌది దేవతగా. .నీ తీరని కోరికలకు 
అమర్ధ్య - లక్షణాలు...నీకు అనువె నంతవరకూ 

అజా వూ 
(ప్రసాదించి... శీజ్రై వాన్ని ఒకరూ పంగా మాటకట్టాను. 
అది నీవు ఎట్లా అడించితే అట్టా అడవలసిన కీల 
బొమమ, == 
ప్ఫలన్నింటికీ పూటకౌపు నీచై వం... కొని 

ఆ అభాొజనుడుు పొరబొటునన్నా తప్పుచేస్తే 
దండించకుండా దయతలచి విడిచి పెట్టిన పాపాన 
ప్రోవు, + + 

అసల్కు నీతౌళం కప్పింది? కౌన్కి అడుగు తప్పు 
చేశాడని చేతికి అందింది పుచ్చుకుని ఆ లేకే “కౌలు 
నిరినేట్టు ఒక్క. పెట్టు పెట్టావు ఆనాడు: కాన్వి 
అందరి పసిఫిల్ల లలా గా అయ్యో - మయో అనేందుకు 


వీలులేదు ఆ అర్భకుడు, ఆలా కుంటుతూ వ్యత్య స్త 


పౌచారవిందుడుగా. నీవు ఆడనున్నట్టు అడిళీరవల 
సీం దే కౌదా...తీర్టలూం.? | 


9 


లు పు 


ఖెకిన 


CE 


డేవుడు దేవుండనగా చేవుం డా సీమనుండి దిగి 
అమ్మవారిని పడక గదిలో Houses అళ్య 
"మేధపర్వం పండించి... నారా త (బహ్మరాక అని 
రాజునూ, (పజలనూ బుకొయించిన మహాను భావుడవు 
ప్‌ై కాదటయ్యా, 

పక్కను జేరుక. చెక్కి_లీనొక్కు_చు చక్కగా 
సాకి. యుంజేవేళ...మి ఆయనతో నను (బోవమని 
ఇప్ప వే అని అశుశాసించింది నీ వేశావటయ్యా!... 
అంతఃపురంలో అణగి మణని...ఆకొస్పేవపెనా నీకు 
అందకుండా ఉందామన్నా అక్కడైనా వాళ్ళకు 
నీ అహంకౌరం, కడగండ్లు తప్పడంలేదు... .కోప్కీ రవీ 
కొనని చోట్ల సొంకు నోధించేందుకు ... నీవే తగిన 
మొన గాడవయ్యా! 

న్కు మరీ, నీ దేవుడు, = .కద్దన్నా, లేదన్నా 
అకడికి నీవే దిక్కు. ..మనుగవ, 

నీచై వం కుయ్యాలించే దైవం, వాని తలదన్నిన 
వొడు - మరొకడు లేడు... 

"కొని, నీకూ -నీబె వానికీ...గోవుహూ గోపాలం 
డికీ ఉన్న లం కె...ఈ అనుబంధం లేకపోతే ఇద్దరూ 
ఉండరు. . .(అని నీకు తెలియదు 

=. ఇంతకూ దేవుడూ మనిషివంటి వాడే 
నంటావా?, 4 

నః ణ్‌ వః 

ఇనన్నీ, మనం ఎవరమూ జప్పుకోని, + ఒప్పుకో 

సంగతులు, 


జాటేవుడూ మనిషివంటివాజే ! 


849 


భారతి = పార్థిన ఆశ్వయజను 


ఉన్నమాట కౌస్తా అనే స్తే, వాళ్ళ కన్న 
నిజానికి, మనకే ఉలుకు ఎక్కువ ; ఎందుచేతనం కే, 
అది మున నిర్వాహకత్యమాయొను ! 
జేవుకంే...నునకు కోపం తెప్పించినప్పుడు 
శుద్ధదయ్యం !.. .పాపం, అడి వక్రి నోరు-వాయ లేని 
సదరం! మనం తినమన్న పలా తెనాలీ ! పెట్టిన 
నగలన్నీ మోయాలి వ మన పవళింపు-నేవముచ్చటలన్నీ 
రరువాత్క అప్పుడు అమ్మవారిపక్కకు పత్రి 
గిలాలీ : నిద ఉన్నా తేకపోయిన్యా కోడీ కూయక 
ముందే, మళ్లీ మేలుకుని కూర్చోవాలి : అన్నింటికీ 
క్రిక్కు_రుమనకుండ్వా సహించి, రాయిలా గా. .నల్ల 
రాయిలాగా పడిఉం-డాలీ ! అలా ఉంటున్నా అద్దొ 
నికి ఒకొ_క్కు_ నాడు చివాట్లు తప్పవు : 
ఎక్కడున్నా డయ్యా దేవుడు *-- నక్క. 
్ఞ్యా మన నెర్తిమోద! నీవుకొని, "నేనుకాని. , . దెవుణ్ఞి 
ఇంకోచోట నె ప్పిన ఎక్కించుకు 
కూర్చుంఓగాము శంచన్‌ గా; 
ఎ త్హికు చేసేందుకు వీలంగా-(ఆనుసుంగికంగా. ఇక్కడ 


ఆందనియ ర, 


అలుక వచ్చినప్పుడు 


ఒక ఏిహయం (ప్రస్తావించాలి సం ఏలా య లద్దరగా ల 
"నెత్తిన ఎక్కం చుకున్న నాళ్లు ఎననై నా జేవత లే : 
సర్వసా ధారణం గా ఆగెౌకనం "పెళ్లాం లే వస్తువుకు 
. దక్కు.తూంగి. అయిగే, "ఫెళ్లాం దేవర్‌ అయినప్పుడు, 
తల్లీ దయ్యం 'కొనలసీన అగత్యం ఉన్నదా అంటే... 
అహాం పీవిఫంగాా ఉన్నదనే వెప్పాలి, బేవరక్షూ- 
గ he 4 pe నే 
దయ్య్యనికి ఊన్న అవినా భౌవసరబం ధాన్ని బట్టి 
చేవళతీ-దయ్యం, స్నీక్రశౌలమందు తన "పెళ్టౌం "'నొలేన 
ప్పుడు. . .తనపిల్ల ల తల్లి శాకపోలేే తన _ 
రం 
అయినా దయ్యం అయితీరాలీ అని సంప్రదాయం. 
లేకపోతే, తూకం బొటా-బొటిగా ఉండదు... ఇది 
యావతూ అ్మపస్తుతేం..... ౨ 
| జూల జా 
న నః % 
_దేవుడులోంచి దేవతేల్లోేకి వి స్టరించాము: 
ఇంతే జనాభా ఎలా పెరిగిందయ్యా అంశక్రీ...నీ 
న. bo 
కులగో| కొ సద్ధినిబట్టి సీ యిల వేలుపులసంఖ్యకాడా. 


వృద్ధిఆవుతూ శేఉంటుంది : ఎవరి పంచె వారు కట్టు 
కున్నట్టు. ..ఎవరీ చీకె వారు సిం గారిం చుకున్నట్టు... 
ఎవరి జేవుడు వారికంటూ ఉండాలీ : (అప్పుడప్పుడు, 
ముచ్చటకొ ది, వారిది వీతా-వీరిది వారూ సీంగా 
రించుకు న్నా ఎల్ల కౌలమూ ఉంచుకునేందుకు వీలు 
లేదుకనుక ఎప్పుడోఅప్పుడు తిరిగి యిచ్చేగాయ్యాలీ : 
ఇలా వాడిక ఎక్కు_వకాౌవడంలో కొందరు 'జేవతీలు 
అరిగి-చిరిగి చివరథ ఎందుకూపనికి రాకుం డా పోతారు; 
కొంతమంది పొతబడ్కి అట్టడుగున పడిపోతారు | 
ఎల్ల కౌలమూా ఇక్క వదరకుం డా మన్నే చేవతేలు 
ఎందరో ఉండరు, ఇక ఉమ్మడివాటి సంగతా *... 
అది అంతే గణుతించవలసీన విసయం కౌదు)= 
(మునుపు ముక్కోటి దేవతలు ఉండేవారుః ఆతరువాత, 
లోకం యావత్తూ, మన జనాభా ఎంతో "పెరిగింది 
+, మధ్యమధ్య ఎన్నో తపక తలు వచ్చినవి: ఈ 
మధ్యనే అయి డాశేళ్ళ పాటు పేద్ద యుద్ధంకూ డా జరిగి 
చేల కొంతమేర తెరిపి అయిందట; ఇవన్నీ పార 
జాసుకుని, ఇప్పుడు ఆతెక్క_ను వాళ్ళ సంఖ్య చది 
గిందో విరిగిందో తేల్చుకోవాలి. అది ఎవరో పనీ 
పొటా లేనినాళ్లు తీరుబడిగా తిని కూర్చుని గుణకౌరం 
వేయవలసిన విషయం) 
% జ 3k 


ఎక్క గివాడయ్యా దేవుడు. ఎక్కడ ఉంటా 


ఎవరిని అడీగినా, ఎవరీకి వాక్కు ఎవరికి తోచి 
నట్లు వారు...చెప్రుతారు, అయిక్కే ఒకరన్నమాట 
ఇంకొకరికి పొసగదు, “ఎంగెందు, వెదకిచూచిన 
అందంటే కలడు * అని దళ్సకొడుక్కు వాళ్ళ నాన్న 
తో మొరాయించాడు: కొని అంతకు పూరం, 
“కోడంచై పినతేం డిని కూల్చీన ” సందర్భంలో 
వాళ్ళ నాన్న ముల్లోకాలూ గద బుజాన వేసుకుని 

రిం | 

గాలించి చూసినా ఎక్కడా కనబడలేదు. తిరిగి తిరిగి 
విఫీవి-చేసారి చివరకు, * పోనీ, ఎవడో అనామకుడు 3 
అని ఊరుకున్నా డు, హరి హరీ అంటూ యింట్లో 
పిల్ల వొడు అహోరా[త్రములూ అదేపనిగా పోరు పెడు 


కి) 


ఇలవేలుపు 


తూంశ్చే.... ఈ సచరావేరములకు నదీకుకాచు 
జీనుండగ్య ఈసున (రామానుజపుర వాసుడుసర్వేకుడుు 
వొ డెవడురా? హరి అనువా డెవడురాలి అంటూ 
నిజంగానే తెలియక అడిగాడు: * తనయందు నిఖిల 
భూతములందు నాకభంగి, 
తేన తేమ్ఫుని నాశనం చేసిన ఉద్దండుడు ఉండగలడసే 
లౌక్యం అమాయకుడైన దానవా గణి (గహీంచలేక 
పోయినాడు : అందువల్ల నే (పహ్లాదుని భ కికి జకిస్పీ 
_స్టంభంక డుపున పుట్టవలసిన ఇరకాెటంలో “పడ్డప్పుడు 
కూడా... .వాళ్ల నాన్న ఎదుట నిజహాపంతో సామా 
త్క_రించేందుకు జంకౌడు : ' కనుక (ప్రహ్లాదుని యిల 
వేలుపు ఆతడు వెదికినచోటల్లా. ఉం! 
కనబడాడుకౌని., .వాళ్ళ నాన్నకు అలా అందుబా 
టుళో నో చరించలేదు. 


సమహితత్వంబున] 


శమన్న చోట్టూ 


ఎక్కడున్నాడయ్యా బేవుకు = 


“కలగ రగు 


ములపోలన్‌ *...” 


ఎసకరలయోగి గలు 


వీనులయెడ . 


ఈ తెండుముక్కల్లోో నూ ఫీసపొలుకూ! జం 
ఉంచేందుకు వీలులేదు : దీనులకు దేవుడు ఇవ్వ లేని వరం 
దైన్యం, అందుచేతనే, దీనులపాలిట ఎన్నడూ దెవుడు 
ఉండడు, వారు చైవోపహతులైన భాగ్య ళాలంరు 
“కాలేని అదన్నషవంకులుకదా ! 


ఇహ్మ యోగిగణముల విషయం... యోగులకు 
దైవసామాత్కా_రం కలిగికే...ఉన్నృంతేలో వారు 
తరించి సదులంగో మాసిపోతున్నారు : మూలక 
నిలిచే యోగ్యత సమశిపోతూన్నది. దహరఠాకాశపు 
దాక్కు.. నేందుకు నింపరలాజే 
చదేవులనందరినీ తరిమి వేసి అక్కడ అద్దంలా గా ఉంచు 
కోవడమే యోగం చేసే సాధన, 


యావతూ దేవు డన్న దానికి టాబూ) : 
జానే 


పండు వెన్నెలలో 
ఆ పరగణా 


ఎక్క_డున్నాడయ్యా దేవుడు * 
ఎక్కడ లేడయ్యా ! 


__ఆమాటకు ఈమాట తెగులు, అంతటితో 
యా మొమా6'స ఆవూటకు.. .కట్టుబడుతుంది 


జేవుడు పయ్యేహ్ల వర్థిల్దుతూంటాడా f= 

వే సం అడి ఎలా పాసుసకుందయ్య్యా ? ర వెయ్యేళ్లకూ 
న్‌ు. ఎన్నేళ్లు ఆయుసో సే? నీజేవుడికీ అంతే కొదూ? 

నీవు పెట్టింది తిని నీవు యిచ్చింది కట్టుకున్మి 
ఉండమంటే. ఉఊండ్క్‌ ఊడనముంశే ఊదీ సర్వ 
కౌలసర్వావస్థలయందూ నీక అ కీతదాసుడుగా 
బెట్టిచాకిరీకి. శేరగా కుదిరిన బేవుడికి,...నీవు 
ఊదడగాచే అంకటితో ఆ నాకశీహూడా ఊడుగుంది, 
చేక్షప్లో తే 

లనీపో దీ 


tog 


సీక్కు ఆ స్థమించిక అనంతరం, [మకీ త్రో ఇ 
అధమం పంచభూతాలళే కీ క సంతవగకూ క 
హక్కు 


యిన కది నాన త్త ఖే a 


అ జగ 


మా ధి అయిపోయిన. ఆల్‌ నికి 


లో ల 
ఇ wm, 
క 
OCR) 


LE ఎవడో 
ఒకరు. నివాళ్టు..... (దుళ్షుణాలనీ) 
నికు యిష్ట్రమెన ఆహా పదాం "లనీ తవుకు నదిగా, 
కలచుకుంటారు, కాన్ని నీ కేసినం నాడైనా నీదేవుడి 
చేర్పు చెప్పి వాళ్లు పశదు " పెండకూడు వెయ్యరు, 
వ్రు 

శాకుల్యూ కచ్చికల్యూ గంగిసో వుపాటి వెయ్య లేదు 
సిన్సపోయిన తరువాత. . .సీ దేవుడు, 


Rar” 3 


f 
et! సు గం హెల్‌ తో 


నీదేవుడూ నీ అంతటి “అన్టాయాస్సు' వాడేను! 
నీజేవుడు. , .నా దేవుడు. 
భక్షి కొదీ మనం వాళ్లని 
యు చి య 
పగవాళ* నా వద్దు బాబూ, 
౧౧ (a 


చే భాధలు 
లు 


నీ ఉమ్మసుకిద్దీ నీవు సర్కారు త్త 

ఖర్చు పెట్ట "బ్బ సంతర్చణలూ , సమారాభనలూ చేసి. 
చివరకు కా వచ్చేటప్పటికి, ఆబరువం'తో నీచేవుడి 
"నెత్తిన వేస్తే నే...పొపం ఆ అనూనవుడు పీ తిప్పలో 

పడి ఆర్దరా శ్రి చేశ వచ్చి ముడుపు ఇల్లీ ంచిపోవాలి!- 
అ శ్రగోరి పారుపుళ్లు స సలేక అలసి సొలిసి నీవు అలా 
ఛశ్రిలోకి ఒకిగిపోతే నీటేవుడ్సు దక్కిన్తూ తన రూపు 
కూజా మాపుచేసుకుని కంట్లో వ త్తి వేసుకుకూర్చుని 
యిం కడు బియ్యం సండివిసిపాయ్యాలి.. ఒక నీకే 
శాలునొచ్చినా చెయ్యినొచ్చినా నీదేవుడుు వణు 
కు.౦టూ ఊడిపడి నీకు దమ్మిడీఖర్సు లేకుం డా 

చేతో తీసీ వేసినట్టు బాధ మటుమాయం చెయ్యాలి. 


శీర్‌] 


భారతి _ పార్టి న ఆశ్వయుజము 


ఏది చేయ్యమం శే. అదల్లా చెయ్యాలి. 
ఎప్పుడు పిలి_వే అప్పుడు పలిశేట్టు ఉండాలి. నీవు 
తిడితే దులీపేసుకుని పడిఉండాలి : నీకు అన్నుగహం 
వచ్చి పిలిస్తే సంతోషంతో చంకలుకొట్టుకుంటూ, 
వచ్చి వాలాలీ, 
అంతే ఏం చేసాం, ఆనుదుట మనం అణా 
అజాన్‌ cn 
(వాళాము. + ఆ (బశుకు అల్లా వెళ్ళమారవలనీం దే ! 
ఇంట్లో-వంట్లో కట్టిపడేసుకన్న దెవుళ్ళ సంగతి 
యింత లక్షణంగా ఉంది గనుక్క .ఇక, గుళ్లో _స్థంభించి 
పోయిన రాయల్‌ సంగతి ఆలోచిద్దామా *.__“యింటి 
కన్న గుడి పడిలిమసే సామెత యీ స్వరూపాలకు 
దేనికీ అనువర్రించదు : ఈ వాక్యానికి కర్త వూజూరి ! 


పూజారి ఉన్నంతవరకూ ఆ దేవుడికి మైనా 
రీ చెళ్ళ దు...ఏం వరం యివ్య బోయి నొ అది చెల్లదు 
.=+వె౦తే సంపొదనపరుడైనా.. .ఎంతీ ఆస్టిజన్నా. a 
సీ దేవుడికీ కనీసప్రహక్కు_లె నా లేవు: 

కొందరి దేవుళ్లు... .పగతీర్చుకు చేందుకు (బతి 
కుండగానే వాళ్ళ కడుపున పుట్టి చేశ నైనంతవరకూ పః 
సాధించుతున్నారు. శౌన్సి అందరికీ 
డానికి భయం కౌబోలు : వాళ్ళ కన్న 
మల్లీ వాళ్ళకడువున నీలాటి-నాలాటి 
పుడితే %__(చేవతేల కడుపున దయ్యాలు పుట్టడ 
మంకీ. ..అందుకు యిడే హేతువు) 


అలా తెగించ 
పై ఎత్తుగా. . 


రాలు గాయలు 


యుస్ధానంళేర పునర్ని ర్యాణమంటూ ఇదొ 
వాటి ఈ నడుమ ఎలాగూ రానేవచ్చింది. కనుక... 
యి సందర్భంలోనైనా. ..మన దేవుళ్లకు మనతో 
ఛాటు చతుర్విధస్వాతం[ త్యములలో.. పోనీ అన్నీ 
“కొళపోయినా అధమం కొన్వ్నై నా... అబ్బేట్టు చూ 
డటం మనకు విధాయక మాన్మా కాదా? 


అన్ని విధాలా అణగీమణగీ పడిడాండని 

s 8 

బేవుడు మాకు అసలే అక్కన్టేదంటారా అదీ 
మాజా !__దేవుడు (బదికిపోతాడు : కౌన్సి నిరంకు 


శతం ఇాలాయించడమ చేది మనకు యీశాటి పరీ 
పాటా *-మనం౦ పుట్టక ముందునుంచి మన తల్గి కడు 
ఫున ఉంది. ఎవరో ఒకరు ఇంకొకరికి లోకువగా 
ఉండితీరాలీ...ఏ మానవుడూ ఇకనుంచి. . అట్లాంటిక్‌ 
(ప్రణాళిక ననుసరించి ఇం క్ర కగికి 
మడుగులా ల్తేందుకు ' వీలులేదు కనుక ... ఇహ; 
అడుగూ-బోెడుగూ మిగిలింది ఎవరయ్యా రవ 
రయ్యా లోకువ 1) _ అంటే, నంబికొండాయ్‌ 

డు... నీ దేవుడు !-నీ దేవుడు మనిషైనా కాడ్‌, 
పాపం | 


అడుగులకు 


“నీ దేవుడేమిటి, నా దేవుజేమిటి. ..మనలాంటి 
భూ తాలన్నింటా కలయదిరీగేవాడు ఒక్క డేసుమో... 
అన్ని పేర్ణకా మూలపదార్గం శాశ్వలేమెన ఆ మృ శ్తికే 
కదా” అని వాదానికి దిగతొవా?...సలే అలా (తోవ 
కురా...అందరి ఉమ్మడి ఉపయోగానికీ ఒక్క_డే 
ఉంయే...మల్టీ నీక విడిగా వీడు ఎందుకూ... అది 
నీ “అహం” జెచనా కాడా *-ఇంకోేమాట్క కుమ్మరి 
ఒక్కసారి కుండచేసి డాన్ని అ రూపంలో తేగుల 
"బెట్టిన తరువాత. , .పగిలీపోల్సే పనికిశాకపోలే... 
పాశేస్తాడు కొని...మగ్సీ అసలు మట్టిలోకి మార్చేయ 
గలడా *మన చేతుల్లో బడి...ఒక్క సారి పుకం 
చేసిన తరువాత... దానికి మళ్లీ తనలో కలినీపోగల 
సత్తా.. .తీగులడిపోయింది...చెన్నా కాదా 1... 


ఎవడికీ వాడు వాడిమానాన “నొ దేవుణ్ణి 
ఏమైనా రాచి రంపానపెడుకున్నానాా పువ్వుల్లో 
పెట్టి వూజిన్తున్నానుకౌని ' అనేవాజే...బొను! 
“వెయ్యితిట్లు. ఒళ్లు ఫూక్షంబూశెతో శరికావు అని 
అనుకుంటూండబ నై == నీ దేవుడు నీపాలీట పడి 
ఉన్నాడు!...అదే నీలో ఉన్న గొప్ప]! 
శేతచే నీ దేవుడు ఎప్పుడూ నీకు భక్తుడు : 


అందు 


(జేవుడూ మనిషివంటివాడే !.__అని గట్టిగా 
అనుకుసేందుకుకూ డా వీల్లేనట్టు తోస్తూంది, చూడగా. 
చూడగా : మనిషివంటివాడైనా అయిశే...మనిపి 
కైనా లేని యిన్ని కడగళ్లు...మరీ 9...) 
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రష్యాలో విచిత్ర వైద్యశాస్త్ర సరికోధనలు 


పీనుగుల ర:నమైనా ఫరవాలేదు __ చచ్చినవారి (గుడ్లతో (బతికినవారికి కండ్లు. 





చచ్చినవారి నాడులను డాచే బ్యాంకులు __ ఫోరోఫారానికి విడాకులు - 
కన్నీళ్లతో |క్రిమిసంహరణ ___ పెన్సిలినుకు పెద్దన్న - మృతసంజీవని, 


ఇఇ న్స డి, ఎ. ఎ, యస్‌, నారాయణరావు = 


లెవా ఈ మన్య సోవియటు ర హాలో 
దూ అనేకమైన ఊన్నత పరిశోధనలు జరిగేయి, ఆ పరి 
ఫోనా ఫలీతీములు వైనికలయొక్కయు, సామా 
న్య(పజానీకముయొక్క_ యు అనారోగ్యాన్ని తంలో 
పోనొట్టడానికీ, రోగాలను త్వరలో కుదర్చ డానికీ 
ఉపయోగిస్తున్నాయి. ఇటీవల జరిగిన పరిశోధనల 
మూలంగానే. ఆ దేశంలోని సెనికవైద్యకాఖ గాయ 
పడిన సైనికులలో నూటికి 4౮ మందిని తర్చరలోే భాస 
చేసీ మళ్ల యుద్ధరంగంలోసనికి పంపేది మొన్నటి 
యుద్దంలో. సోవియటు వై ద్యశాఖ చేశమంతేటా బహు 
ళేం-గా వ్యాపిం చుట చేతను ఉన్న తేప్పరీశ్లో ధనల 
చ్యారాను ఇతెర బేశములలోని వై ద్యళాఖలన్నిటికం పె 
అత్యున్నలేమెన స్టా నాని అలంకరిస్తూంది. 


పీనుగుల ర క్షమయినా ఫరవాలేదు 


గాయపడి రకము నష్టపోయిన వారిలోని 
శెక్కి_ంచుటకు రక్తము. విరివిగా కౌవాలీ. ఆరోగ్య 
వంతులనుండి రక్తమును విరాళముగా తీసికొని దానిని 


జగ తరచి యుదరంశానికి పంగ, బడ్‌ట్రాన్‌ 

నుక్టు ఉపయోగిస్తారు. సోవియటు వైద్యుః 
(బతికియున్న వారినుం షే కౌక, కొన్ని కొర ణాలవలన 
చనిపోయిన వ్య క్త *నుం డిక్రూడ సకౌలంలోే రక్తమును 
తీసినట్లయి తే దానిని బడ్‌ (ట్రాన్స్‌ _ సృజనకు ఉపయో 
గించవచ్చునని కనుగొన్నారు, జక వ్య ఆఖరు డపిరి 
తీసీత్రీయ గానే శరీరములోని జీవకణము లన్నీ నళింపవ, 
కనుక అంటు జాడ్య ములనలన కౌక (పనూదములవలన 
మరణించినవారి శేరీరయులనుండి ర కమును చనిపోగానే 
తీసినట్లయి తే అది బ్లెడ్‌ (టాన్సు ఫ్యూజనుకు ఉపయో 
గిస్తుంది. ఇలాగ రకౌన్ని అదనంగా సంపాదించడానికి 


వీలయిందిః 


రకొని? (ద్రవస్థితిలో సే “'కొవలసీనంత శొలం 
ఉంచడం, జకచోటినుండి ఇంకొకచోటికి పంపడం 
కష్టం. కనుక దానిని డిహైడేటుచేసీ (నీటిని ఇగర 
గొట్టి, ఘనస్థితిలో ఉండే పదార్థమును తయారు 
చేస్తారు, ఆ బక మరల (ద్రావకంలో సుళువుగా 
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భారతీ _ పార్టీన ఆకే యజమ 


కరిగి (దవస్థితిలోని ర క్తమువలెనే ఉపకరకింబాలీ. 
ఇటువంటి ఫేనపితిలోని పద్తాస్టోన్ని సుళువుగానుు 
తొొందరగాను తయారువేనే కొత్ధపద్ధతిని రహ్యను 
స్‌ లు ఇ సేవల యుద్ధకాలంలో కనునొ న్నారు 
దొనినలన బ్లడ్‌ టాన్భ ఫ్యోజనుశా స్త్రయు వృద్ధి 
పొందింది, 


చచినవారి, గుడలో బతికీననారికికండు 
1 bs డై 


రహ్యను డాక్టరు ఫీలటోవు అనునతేడు కొన్ని 

ళరశొల (గుడ్జితేనమును బాలా ఆశ్చర్యకరమైన 
Ge చ్‌ 
మాగ్గంలో కుదరడం ప వేళ పెళ్ట్రేడు. చనిపోయిన 
౧ ళు 

వారీ కళ్ళను ీ క్రి (సక్జివారికి వాటిని అతికి దృష్టిజ్ఞా నా 
న్నిస్తున్నాడుః అదివరకు చైద్యశా ప్ర ప్రయోగంతో 
దృష్టిని తిరిగీ పొందినవారందరికం పె ఎక్కువమంది 
(గ్రడ్డివారిని ఫిలటోవు ఒక్కడూ తన నూకన పద్ధతితో 
బాగు చేసేడు, 


చచ్చిన వారి నాడులను దాచే బ్యాంకులు 


ఫీలటోవు చనిపోయినవారి ధాతువులను (1155469) 
కొన్నిటిని తీసి (బతికియున్న వారి కతకడం చని 
పోయినవారి నాడులను గాయపడిన సైనికులకు అతికి 
వారిని చావునుండ్మీ పక్షవాతంనుండీ 
కూడా కనుగొన్నాడు. రక్తాన్ని విరాళౌలుగా తీసీ 
కొని అవసరార్గం బ్లడ్‌ బేంకులలో ఎలా డాస్తారో, 
అలాగే శవాలనుండి నాడులను తీసీ ఎప్పుడు అవసర 
మైతే అప్పుడు ఉపయోగించడానికి నెర్వు చేంపలలో 


తప్పించడం 


దడొన్తున్నారు రస్యును వైద్యులు, 

కోరేఫారానికి విడాకులు 

౧0౧ స 

విస్మె విస్కీ అను రవ్యనుళాస్త్ర్ధైడు క్లోరో ఫారం 

అవసరం లేకుండాచే' నొప్పి లేకుండా ఆపరేహనులు 
చేసే పద్ధతి (ప వేళ పెగ్తేడు. సౌయకినో అనే రసాయ 
నిక పదాళాన్నీ ఆపశేటు చేయవలసీనచోట ఇం జెక్టు 
చ్చే స్టే ఆ చుట్టుపట్ల (ప్రదేశము మౌ (తం వైళన్యరహిత 
మవుకుంది, అప్పుడు ఆపశేపనుచే నే రోగికి నొప్పి 


సెటనస్‌ , 


లోకి వెళ్ళి, మెదడుమోద 


ఉండదు, ఆపశేవను చేస్తున్నప్పుడే కాక, చేసీన తరు 
వాత్‌ గాయము మానుట మొదలు పెశ్తేదాకా కొన్నా 
ళ్ళ వరకూకూ డా నొప్పి ఉండదు. దీనివలన సైనికులకు 
బాధ వొలావరకు తంది. 

. లీనా స్టెర్న్‌ అనునాసు పరిశోధనలు సోవి 
యటు వైద్యంలో గొప్ప అగిన ఫవృద్ధి శెచ్చేయి. ర ర్‌ం 
లోనికి ఏవేనా పదార్థాలను ఇంజక్ష ను చేసీ సీనప్పుడు 
అవి మెదడులో క్కీ సెరి బో వ్పైనలు “' దనంలోక వెళ్ల 
శేవు. మెదడులోనుండి వచ్చే నాడుల కణాలూ, వెన్నె 
ముకనుండి వచ్చే నాడుల కణాలూ ఈసెర బోవై 
నలు (దవంలో ఉంటాయి, సెక బో స్పనలు[ దనం 
లోకి పెనుండీ పచారాలు సాధారణం గా నెళ్ల లేకపోవ 
డంమాలా'న్నే భరీరంలోని రక్తము పొడయినా, 
మెదడు సుళువుగా పొడవకుండాకౌపొడబడుతూంది, 
కాని ఇలాగ ర.క్తంలోనికి సంపబడిన పడాల చద్ది 
(బోసైనలుదవంలోకి ఇెళ్ళ శేకపోవుటచేత. సిఫిలిస్‌, 
పళ్ళ వాతం మొదలైన కొన్ని రోగాలు 


లేదు. ఆ ఇం చెక్ట నుమందులు సెరి బో మ్చైనలుద్రవం 
పనిచేస్తేనే అజబ్బులు 
కుదురుతాౌయి. లీనా స్నో ఈవిమయాన్నీ (గ్రహించి, 
కొన్ని జబ్బులకు ఇం జెక్ట నులు రక్తంలోకి “కొక 
చేరగా సెరి బో స్చైనలు[దవంలోకి ఇవ్వాలని సూచిం 
చింది, అందుమూలంగా సాధారణంగా గాయపడిన 
వారికి కలిగే మతి భ్రమణ (Shock) తరగా కుదర్చ 
బడగలుగుతూంది. సెరిబ్రోన్రనలుదవంలోేకి కొన్ని 
రసొయనిక పదా రాలను ఇం కెప్టచేయగాశే, నుతి 
(భ్రమణ పోతూంది. ఈవిధానం గాయపడిన బాలా 
మంచి సైనికులకు ఉపయోగపడింది. , ఇదేవిధానం 
"పెటనసురో గాన్ని పదర్పడంలోకూణా. చాలా 
ఎక్కువగా ఉపయోగపడుతుంది. 


కన్నీళ్లతో [క్రిమిసంహరణ 
లాలాజలంలోనుు కన్నీళ్ళ లోను ఇతర గంగుల 
నుండీ వచ్చే (ద్రవాల్లోను లై సోజైము అనే పదార్థం 


క్రీ 


విజాన విశేషాలు 


sa 
ఉంటుంది. అది వే! రియా క్రీములను నశింప జేచుంది, 
6౬ par 
ఆపడార్థాన్ని కౌల్పులు మాన్చడానికీ కొన్ని ఇతర 
గాయాలు మొన్న డానికీ ఉపయోగంలోనికి తెచ్చిన 
వాళ్లు సోవియటుళాస్త్రద్ధలు, జక లైనోజైమును 
ఇంకొక పడారంతో కలిపి దానిని ర క్తవిరేచనములు 
కుదర్భ డాని కపయోగిం చేరు, 
పెస్సిలినుకు పెద్దన్న 
కలరాను సూతం గా సర్థించే విధాన మొకటి 
(ప్రొఫెసరు ఎరగ్టలోవా కనుగొన్నాడు, అచేకవిధయు 
లైన (క్రీమిని నాశకమందులను అతడు కనుగొన్నాడు, 
సల్ఫ్ఫోనిలు! దవ్యాలకు లొంగని కొన్ని చేక్ట్రిరియా 
(క్రిములు చెన్సిలీను అచ పదాన్ధానికీ లాంపతున్నా 
యినీ, ఆపడార్థం యుద్ధసమయంలో గాయాలను 
మాన్న డానిక్సీ కొన్ని అంటురో గాలను కుదర్చ డానికీ 
విరివిగా ఉపయోగపడిందనీ అందరికీ తెలీసీన దే. సోవి 
యటువై ద్యులు "పెన్చిలీనువలెసే చాలా'శేర్చుత్రో పని 
"5 92 ఖో 
బే (గామిసీడినుఅనే (క్రీమివి నాశక పదార్థాన్ని కని 
్ప స్టేలు, పెన్పిలినుపని చేయని కొన్నిరకొల శేకి ర 
వర వం! 
యాపెహూడా పనిచేస్తూ సోవియటు వై ద్యులు కని 
గాటన (గామిసీడిను బాలారో గములను కుదర్చడానికి 
(oe) 
పనికిననుూూంది. 
అట 
(పాఘెసరు నెవ్యణాకొస్కీ. ఇటీవల. కేన్సరు 
రోగాన్ని కుదర్పడం గురించి కొంత కృషి చేసేడు, 
'నా'ఫలీను తెలంలో అల్టా9సానికతరం గాలను పంప్కీ 
అంటి రం 
శ 
ఆకైలాన్ని ఇంజెక్ట్‌ ను ఇవ్వడం మూలంగా శేన్సరు 
రోగాన్ని కొంతవరకూ కుదర్చవచ్చునని చూసేడు” 


మృత సంజీవిని 


ఒక జీవి మరణ'బాధ ననుభవి స్తున్న ప్పుడు గాన్ని 
మరణించినట్లు డాక్టట లెక్కక ట్లిన తరువాతగాని 
ఆజీవిఅవయవాలు మళ్లా కమం గా పనిచేసేటట్లు 
చెయ్యాలని బచాలానుంది శాస్త్రజ్ఞులు ఆయాలు 
చేసేరు, జీని అఖరు ఊపిరి కియ్యడంతో శ్చీ దేహంలో 


కఫ్‌ 


యో 


క్ర్షప్రసరణ ఆగిపోవడంతో చే జీవి మరణించినట్లు 
వైచ సలు చెప్తారు. “కాని ఆతరువాత కొంతశకెలానికి 
గాని ఆదేహంలోేని జీవకణాలన్నీ ఇవావవు. ఈ మధ్య 
కాలంలో ఏ(పయత్శంవల్ల నైనా ఆజీ విని మళ్ళా (బ్రతి 
ఇదివరకు , 
ఈరంగంలో మైమన్సు, శతొమృన్కు వీర్‌ బామ్‌, 
కుల్యబో్కో, (టా(వో( బ్‌, ఆం| డియేన్‌ అను 


వారలుపనివేస్తి కొన్ని ఫలితాలను తెచ్చేరు. వారందరి 


కించవచ్చునా అసేదె పెద్ద పయత 0, 


సయోగశాలలోనూ చనిపోయిన వ్య కులయుక 
& § 5 గ్రా 
కొన్ని అవయవాలనుమా కేం కొంత కొలం (బతికించ 
గభీగేరు, కొని ఆవ్య క్రియొక్క అన్ని అవయవాలూ 
పనిచేసీ మళ్లా ఆవ్యక్తి పూర్తిగా (బతిశేటట్లు చేయ 
శేధు, 

(దొ ఫెసరు బుర్ణెన్‌ కో (క్రింద రహస్యాలే ఈ 
సమస్య పె కొందరు శాస్త్రజ్ఞులు ఎనిమీదె సంవత్సేరాల 
నుండి పనిచేయడం మొదలు పెశ్లేరు. _ కుక్కలను 
నెమ్మదిగా చంపి వై చద్యాఫిపాయం[పకౌరం అవి 
చనిపోయినతరువాత, క్క తిమంగా రక్ష పసరణమును 
ఏర్పాటుచేస్తే వానిని మళ్లా (బెతికిం చేరు, ఆళరువాత 
మను ష్యూలమాద (పయో గాలు వేసేరు, ఊపిరి తిర గక 
చనిపోయిపుట్టిన బిడ్డలను (బతికించడానికి (ప్రయత్నిం 
చేరు. డాక్టర్ల మామూలుగా చేసే (పయత్నాలన్నీ 
విఫలమయ్యి చావును నిర్లయించినతేరు వాళ, బుర్జెన్‌ కో 
శిష్యులు తమ విధానం ప్రకారం పనిచేసేరు. ఇలాగ 
ఆవిడలు (బతి కేటట్లు చవేయగలీేేరు, కొని ఆవిడలు 

౧ గ ౬ 
మొదటిలో పునర్జన్మ పొంది నత భు చా త కొన్ని 
గ౦టలుమా [తీ మే జీవించగలీశేవారుకొని ఆతరువాత 
పరీశతమూలం గా వాళ్ళ ముఖ్య అవయవాలు కొన్ని 


"చరీశా లేవని జేలీందిం యుద్ధరంగంలో గాయాలనలన 
, రకననము చనిపోయినవారిమోద (పయో గాలు చేసేరో 
wD GJ 


ఈశ్వాహ్ర్రజ్ఞులు, వాళ్ళలో కృత్రిమంగా రక్ష్మప్రసర 
శాన్ని గావించి తరువాత ర క్తనాళాలలోనికి 
రక్తాన్ని ఎక్కించి, చనిపోయిన కొందరు సైనికులను 
బతికించగలీగేరు, అలా ; బతికినవారిలో ఇతళజబ్బుల 
( న బి 

‘ క 


భారతి పార్థీన ఆశ్వయుజము 


పల మళా కొన్ని రోజులో కొందరు చనిపోయినా, లోగా పయత్నాలు చేసీ ఇలాగ మళ్గొ (బతికించ 
యగ య య య 3 (౨ య 
కొందరునుటుకు పూర్తిగా (దితి శేరు, కనుక ఏవ్య E గలుగుతున్నారు రహ్యనుశా స్త్ర జ్ఞులు, చనివోయీక 

అయినా టూషిరీతిర గక చనిపోయినప్పుడు, ఎక్కువ ఇంకౌ ఎక్కు_వఆలస్యం గా తమ విధానం ఉపయో 
రక్తనష్యంవలన హళశాత్తుగా చనిపోయినప్పుడు వైద్య గించి (బతికించడానికి వీలవుతుందా లేదా అని 
తి గ్ర అలాటి ర 

నిర్వచనం ప్రకారం చావ సంభవించిన కొద్దినిమిహాల (ప్రయత్నాలు చేన్తున్నారు. 
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శ 

1. = J గుండిమెడ వెంకటసుబ్బారావు = | 
వ నన జే స౭జా కెటారాలాలానలా 


[దృశ్యము దండకౌరణ్యము - ఫంబుకుని యజ్ఞ 
వాటిక - శీంబుకు(డు యజ్ఞ వేదిక చె నాసీనుండె 
యుండును, భొర్య కుంగళద్ర వెంత నిలచియుండును. 

(నేపథ్యమున వేదపఘోో సము.) 
కంబు. (చేతులు జోడించి నిమాలిత 
చేతు డై) Ep స సు. 
హోరీ! హే వేద వేద్యా! 4 హపొపరమపురుషా! 
చూ జ్యో తిన్భరూపా ! ప అనంతస వీ. సీతి 
ఎపిథి 
లయవిధాయకా ! హే జగ్మదత్సశా ! పాహి 
మాం! పాహీమాం | (ధ్యానంగతు(డ గును) 
((స'వేశేము జై (శ్రీరామలక్ష్మణులు) 
శంబు-(కన్నులు తెజిచి శీ రామునిం 
జూచి మహోనందముతో) [పజ్జ (లితసర్య 
జి 
దిగరతమూ ర్హివె నీలమేఘ శ్యా ముండ వై 
యున్న నీ 'వెవ్యరవు మసోపురుపషూ ఈ 
యరణ్య దేశమున (బక్యతమైతివి? నాయజ్ఞ 
ఫలస్యరూపుండవైయున్న ని వెవ్యరవు 
(ప్రభూ! ఈమనోహర స్వరూపమే 'నా నితాం 
బా ! ఈస్యరూప సమే ఈమహో 
ష్టం శేజోమూ శ్చియే నాతపోదృష్టి! సర 
చా (పత్యతుమగుచున్న ది ! ఆహా! చేను 
ధన్యుండను ! ధన్యుండను ! 
సవనాంబుభక్షలై భయచాటవుల ఘోర 
తేపమొనశ్చైడు తేపోధనుల్వకై'న, 
సంసారదూరులై సర్యసంగత్యాగు 
తె సంచరించు సంయములకైన 
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ఫోమయజ్ఞ దీవాగరి పైత మః 
fue ర్షనుల'కె న, 
ఆహార ని దావిహారనిశ్చలహరి 
ధ్యాపా భక్షసత్తములకైస్క 
అంద గారాని పచ్చి డానందమూ 
సర్వభూశాంకరస్థ తేజస్వరూపి, 
సకల బహ్మాండసా మాజ్యచ క్రవ రః 
అహహ ! యెంతలో నాకు (బక్యశమయ్యె ! 
తుంగభ దా! రమ్ము; రమ్ము, మనము 
తరించితిమిం 
(శ్రీరామునకు సాష్టాంగ ప్రణామ మొనర్చును) 

దీ రొ.శంబుకా ! నన్ను గురించి 
తీవా? 

శంబు-గు ర్తించితిని చేవా! నీవ్ర 
నా థ్యానమూ రిని ! నాతపస్సమాధియందు 
ఈ దూరాగంకుర శ్యామలమూ ర్తియే, ఈ 
శేకోరాశియే సర్వదా నాయంతర్ష పీకి 
గోచరించుచుండును. దేవాది దేవా! 
ధన్యోస్మి ! ధన్యోన్ని ' 

(శీరా--టీయీ ! న నెవ్యరి ధ్యాన 
మూర్తిని. గాను. తపస్సమాధియందు నే 
నెవ్యరి హ్నదయములను వసించునా(డను 
కాను, నేను కేవల మొక మనువ్యనూక్రు 
డను, 


8ఫ్‌? 


భారతి _ నొర్థి 


శంబుకోదు. కాదు, ఈ నీలసీరద 
మనోజ్ఞమూ ర్తినే చేను నిత్యమును నాతప 
స్పమాధియందు. జూచుచున్నాను! ఈ 
స్వరూపమే ! ఈమనోహరాకృతియే ! నా 
యెదుట (బత్యతీమైయున్న యీ దివ్వ 
మంగళవ్నిగహ మే యది ! అణుమాతమును 
భేదము లేదు. ఈ యోాకర్ణాంకవిశాలనే త్ర 
ములే యవి! ఈ యాజానుబాహువ్ర లే యవి! 
ఈనీలరత్న చృటా మా హనమూ ర్థియేయడి! 
మహోపుకుషా! న న్నేల పరీటీంచెదవు ? 
నాధ్యానమూ ర్థివే నీవు! సందియములేదు, 

(ల్రీరా = శంబుకా ! న్యు సీధ్యాన 
మూర్తిని గాను, అయోభ్యా రాజ్యమున 
కధీశరు(డను నేను! ఎన్న౯కైన రామ 
నామమును వినియుంటివా ? 


సరిబు.-- రామనామము ! వినియుంటిని, 
అనేకముఖముల వినియుంటిని. తొల్లి యా 
వనమునందు నేను దివా ర్మాతములు (శ్రీరామ 
సామము నే జవించుచుంటిని, పీతృవాక్యపరి 
పాలనార్థమై రాజ్యభోగపరి త్యాగ మొనర్చి 
సతీస మేతముగ నేదిసమున సీపు మహారణ్య 
గామి వై తివో, యాదిన మే శీ రామనామము 
సాజపమాల్మ పై (బతిధ్యనించుట కారం 
భము! కాస్కి రఘుపతి! ఏడినమున లోకాప 
వాన హేతుక్రముగ మహాపతివ్రత, లోవైక్ష 
పావస్కి సనిరపరాధిని, ప 
యగు జానకీ దేవిని వ్మభాంతమత్శివై యరణ్య 
గర్భమున _ విసర్జించితివని _వినియుంటినో, 
ఆనాంటినుండియు రామనావముమునందలి మా 
భుర్యము నా కనుభూతమగుట లేదు ! రామ 
నామము ధూనుశకేతున్సవలె నావృాదయమున 


858 


త్‌ 


f 


న ఆశ్వయుజము 


కుత్చాతసూ చకమై తోంచుచున్నది ! దివ్య 
మూర్తి యని నేను భావించిన (శ్రీ రాముంకు 
శేవల మొక క్వ దమనుష్యమ్నాతు( డని 
నేను గుర్తించితిని! ఆదివ్యత్యము అణు 
మ్మాకమైనను నీయందు నా కిప్పుడు గోచ 
రించుట లేదు, ..... అయినను......అయినను 
నా ఛ్యానదృష్టికి (బత్యతమగుచుండిన యా 
మనోహరమూ ర్థివే నీవు! సందేహము 
'లేదు,. ఇందలి రహస్యమును నేను గహింపం 
జూలకున్నాను ! 

(క్రీరా__గహీరిపవలసీన యావశ్యక 
తయు లేదు, ఓయీ! (పస్తుతము చేను 
ఏముదుట న్యాయా థిపతీ నై నిలచియున్నా ను. 
నీకు మరణదండనము విధింప చేను వచ్చి 
యున్నాను, 


శంబు-మరణదండన మా? రా జేం చా! 
సాయప రాధ మేమి * 


గ్రీరా=వన్లా శమధర్శ దోహివై సీస 
సమాజనియమముల నతి కమించితివి. నీయజ్ఞ 
కర్మ హేతువుచే రాజ్యమునం దనావృష్టియు, 
దుర్భికుమును, అకాలమరణములును సంపా 
_స్రములగుచున్న ని, 


ఛరిబు...-(నవ్వి) వాజ్యమునందలి యుప 
. వ 
(దవములకు నాయజ్ఞకర్మమా పాతువు * 
నివు సత్యము బల్కుచుంటివా +? ఇంత 
యు క్రీహినమగు . వాక్యము సీముఖుము నుండి 
యెట్లు సెల్వడీనది (పభూ! ఇదియా సీ 
న్యాయనిస్ట 1 
 కలసతీ విసర్జన మహాకలుసమునను 
నీదు మస్తిష్క మిపుడు (భౌంతిగతముయ్యె! 


కంఖుకీ వద 


పొప పుణ్య విచొరసందిపనంబు 
సాధ్యమన మెట్టు నీ కింక సారం నగెమ | 


(శ్రీరా-_శంబుకా 1 కాలయాపనము 
వలన (బయోజనములేదు. నీయపరాధము 
నకు శిక్ష ననుభవించుటకు నీవు బాధ్యుం 
డవ, 

శంబురఘు పతీ! (పాణత్యాగమునకు 
చేను వెనుదీయుటబేదు. కాని, సీధర్మవిచార 
ణమునకు నాకు నవ్వువచ్చుచున్నది ! లూ 
ర్వము ! అదుువిము |! రామచంద్రా |! ని 
యధఃపతనమునకు నేను దుఃఖంచుచున్నాను, 
సీపూరర్షపతిభ చివ్నామ్మాత్రమైనను లేక 
సంపూర్ణముగ నశించిపోయినడా ? మహో 
రాజా! తెలిసినది! 

ఏ రమా బేవి తేజ పసారణ మన 

నీవు తేజస్వివై యుంటి WB 

ఆ మహో తేజ మపు డరణ్యముల శే శ్ర 

కౌకయున్న నీ కీయధో గతి యేల 2 

అకలంకంబగు వంశమా నవస్కెను 
ద్యత్‌ జీవనాళాల తా 

(ప్రకరం బెల్ల పచాహతంబయి చనెన్‌ 
ఛాతాన గర్భంబునన్‌ ! | 

షక రాజో తమ! పొడు రాచరికం 
చే మున్నదం వీవు మా 

నక మోమె క్రితి వాజగజ్జనని వెం 
టన్‌ a, బోవకన్‌ 2 

(శీరా=శంబుకౌ ! నీత్రోం దర్శ్క_విత 
ర్క-ములు చేయుటకు నేను రాలేదు, నేను 
యు క్లీజ్ఞాన తేజోవిహీనుడ నైన నగుదును 
త. శ్యాస్ర్రనియమానుసారము నీయప 
రాధముసకు శిక్ష (ప్రాణహరణము. ఆశిమో 
విధానము. 'బాలించుటకు నేను వచ్చిం 


ఎట్టిమరణమును నీ వపేవీ.0చెదవో చెప్పుము, 
నీవు నాతో యుద్ధము జేయంగో వెదవా ? 


కంబు... రాశేర్మచా ! గావణవిజేత 
యగు జగ జేకవీరునితో యద్ధమా ? వరత 
కును యుద్ధమున సంహారి సు. యొక నెక 
యగునా * నాకు (బౌణదండనము వధించి 
తీపి, నద 
ముగ నున్నాను. నామూర్గమును ఖండం 
పుము, (సరము వంమను) 

తురంగ Ss వచ్చి) సూర్యా 
నయసంభవ్రండును పుణ్య వతుండు నగు 
హం. సీజేన్యా మహోాపుకుషా ? 
నియడ నేయప'రాధము సెజుంగని నాభ ర్తను 
సరిహారింపంబూనితివా ? 


కీ రా=సాధీరమణే ! సీభర్త సంఘ 
విస్ణవకర్తయై దేశారిష్టములకు పేతుభూతు. 
డయ్యెను. ఆయప రాధ మెట్టిదో నీకు 'జెలి 
యదు, 

తుంగ-_మహో రాజూ ! నాభర్త నిశ్చ 
యముగ నపరాధియే మైనచో, కులకాం 
తను, అశుధా రాసి క్తనై Snes 


ఇదిగో, అత్మసమర్చణ మొనర్చ 


తమాఖిక్ష మీాయరా $ నిరపరాధినివైన 
నన్ను అనాధను జేసివేయుదురా ? 
కీ రా...కాంతామణీ! నీ భ రయప 


రాధము తమా యోగ్యము కాదు, స్వధర్మ 
త్యాగిమై పరధర్మమగు యజ్ఞ జక ర్మానుహైన 
మును బూని, యావద్రాజ్యమునకు నరిష్ట 
శారియెన సీభరయసరాధము రాజదృప్పి, 
యందు తమా యోగ్యము కాదు. 

తురగ ప్రభూ! రాజదృన్టీ నూనుష 
దృష్టి కతీత మైనదా * 


శీర) 


భారతి ౬ పార్థిన ఆశ్యయుజము 


క్రీరొ-క జిజ్ఞాసకుం (బస్తుతము నా 
వాదయమునందు స్థానము "లేదు, శేవల 
రాజతగమునశై చేను మానుషత్వమును 
వికయించుకొని వాలకాల మైనది, 


కంబు. తుంగభ దా ! "జే నొనర్చినది 
యపరాధము కాదు. నీ ఏశని క్షమాభిక్ష 
మడుగనేల ? “శేవలము స్వజాతిసంస్కర 
ణమే' నాయాదర్శముకాని, పరధర్శగవా 
ణము కాదు. మానవసంఘుమునందుం బరి 
కల్పితమైయున్న స్యార్ధనియతిని నేను (ప్రతి 
నుటించితినేకాని సరో త్తమమగు ఈశ్వర 
నియతిని చేను (పలిభుటింపలేదు, రఘు 
రామా! నీశిచూవిధానమును నీవు పాలిం 
పుము, నీద్ధముగ నున్నాను, 


(శ్రీరా--లమ్మణా ! 
నిటు తెమ్ము, 
(లక్షణ డందిచ్చును 
తుంగ (ఇరువురి మధ్యను నిలచి) 
నిష్టురాతొ i ! ముందు న్మా ప్రాణముల హొరిం 
పుముః అ(స్రుమును (బ్రయోగి 0 పుము, 
ముందు (స్త్రీవధ్యా పశ స్తీ బడని పిదప నిరప 
రాధిని సంవారింపుము. నిర్దోషియగు మహా 
సాధ్వియకల్మపహృదయను ప్రై వజాఘాత 
మొనర్చితివి! లం కా రాజ్యమును గొన మొ 
నర్చి యు "ర దభూమియందు గ్రత్రలక్షు రావన 
వధూపహోహో కారములం (బతిధ్వనింపం జేనితివి! 
ఈవిధానము నీకుం (గొత్త కాదు, కానిమ్ము, 
అ్యస్ర్రుమును విడువుము. నీకీ ర్థిచర్మితమును 
మూడులోకనములును గీ ర్థింపంగలను ! 


ధనుర్చాణముల 


క్రీరా=సాధ్ధీనుణి ! (వభుకార్యమున 
క్రరితరాయము( గల్టంపకునము, 


కంబు __ తుంగభ దా |! దూరనురి 
డుము. నిరిగభారముగ నుండుము. మన 
జీవనలీల కిదియే సమా స్థముకాదు. అది 
యనంతము ! అపతిహాతము ! 


తుంగ (పక్కకు? దొల(గి) వధిం 
పుము. వధింపుము, రాజేం్మ దొ ! భర 
(పాణముల హారిరిచి నిరపరాధినియగు థర్మ 
పత్నిని అనాధను చేయుచుంటివా ? పాషాణ 
హృదయా ! (వీడ్చును) 

(శ్రీరా__పత్మివతామణే ! నీను సత్య 
ము బల్కి_ తిని, నాహృదయ మిప్పుడు 
పొహోణమే మైయున్నది, నా తనూమనః 
(పాణసర్వన్యము నిప్పుడు పొపాణమయమే 
మైయున్నది.  లౌకికవ్భభాసము చ్చయము 
లెంతటి కళోరమ్ములైనను న న్నిప్పుడు బౌధిం 
పయజాలను, కేవల రాజధర్శమున క్రై పూర్ణ గర 
ణియైన యస్ధాంగలఫ్మీని విసర్టించితిని ! కేవల 
రాజధర్న్మముననై. యిప్పుడు స్‌భ్ర ర్మపాణ 
ముల హరించెదను'! 


న్రరిబు === 9ఇది రాజధర్శము ' కాదు. 
రాశేందా! బది రాజధర్మపు నిర వకంకా 
భ్రము, దానిని నీవు వూజించుచుంటివ, రాజ 
ధర్మము, సత్య ప్రతిస్థ వాలకొాలమై నిన్ను( 
బరిత్యజించినవి, 


అఖిల భోగత్యాగి వె తొల్టీ యేనాండు 
న f 
కొపాయ వస్త్రంబు6 గట్టినావొ ! 
ఆఅధముడకౌ గుహుని (చేమాంజలి చీనా(డు 
శ్రీ పొదయుగళ మర్చించినావొ ! 
శబరీ యుచి+వు; పసాదంబు వేనాడు 
pt 
సీన్థామృతముగ భక్షీంచినావోి ! 
పగయాపీ రావణ భాక శేనాండు లర 
కారాజ్య పట్టంబు( ౫టినావో | 
లు ట్‌ 
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సంజకనద 


అహహ ! లో శాఖిఠామ మైనట్టి నాంటి 
ఆ మహాలేజ మానాండె య స్థమింె ! 
దండకౌక ఇ్య రాజ్య పదంబు విపచి 


తిరిగి యేనాం చయోధ్యకున్‌ మరలినావా | 


ఇంకను ధర్మ మెక్కండ ¢ ధర్మమను 
శ్ర నధర్మభూతమున కా త్మార్భణ మొనర్చు 
కొంటిని! ఆ పవి తధర్శ చేవ తా పునస్సం 
థానము తిరిగి నీ కీజన్మమున లభిరంపంజూలదధుః 
అయినను, నీవు నాయాశాధ్యమూ రివ! 
నాధ్యానాధిషస్టాన దేవత వు ! ఆ శ్యామసుందర 
మూరివే నీవ్చ! నీయస్తాఘాతమున నాకు 
శాశ్వతము క్రి లభిం చంగలదు, 'జేవాది చేనా! 
అస్త్రమును సంధింపుము. 


శ్రీరా -- (అశ్రుసంధానముం. శేస్సి 
ఆహో! 
కడచె సీశాపరిత్యాగకౌండ మపుడ్కు 
కడచు నింక శింబుకవభాకెండ మిపుడు, 
అహహ ! యామహారాజత్వమందు నిట్టి 
పుణ్యకాండంబు లీశ నెన్ని ముగీయవలెనొ | 


శఛంబుకా ! సీయపరాధమునకు ఈ . 
దివ్యాస్తుము. నిన్ను భన్మీకృతు నొనర్చి సా! 
వాయుమండలమున లీనము. జేయుంగాక ! 

(బాణము విశచును. బాణముతో శేంబుకుః 

కుంగ__హా! హా! ప్రభూ | ప్రభూ ! 
(మూగ్చిల్లి, తిరిగి లేచి రఘువంశకళంకా ! 
నిష్టరాత్మా! పలి పతా శాపోపవాతు(డన్ర 
నీవ్చ ! ముహూర్తమ్మాతమైన సీ కీజన్మమున 
శాంతి యుండదు, అహో ర్యాతములు అహార 
న్మిదావిహీనుండ వై, సవ్మసబంధుమధ్యమున 
నేకాకివై, మన స్తాపవహ్నా జ్వాలా వు ధ్య రి 
గతుండవై సీవ్ర మరణము నవేకీంతువు! 
నరరాపరాత్షసా ! సీముఖముం జూచిన నర 
కము సంభవించును. నాసమక్షమునుండీ 
తొలంగిపొమ్ము. 

శ్రీరా... దేవీ ! అవనతమ స్తకుండనై 
చేతులు మోడ్చి సీయభి శాపమును ఆశీ ర్యాద 
(ప్రాయముగ నేను 
లక్ష్మణా ! రమ్ము. 

(లక్ష్మణునితో నిప్క_్‌మిం చును 


(గ్రహంచుచున్నాను, 





అనద 


= శ్రీ పురిపండా అప్పలస్వామి = 








స్యప్నంలో స్యష్నంలా  కొరడువారి చిన్నపాప “కూలి లీక ననుపెంచే 
పోతూ పోతూ నిలిచిన రామరామ ! కూడు లేక నాకోసం 
సన్నని దొక కాలి దారి చెక్కు ఐబడి దిగజారిన ఈ నా (పాణం కోసం 
వాకిట్లో జీబురు పొద కన్నీళ్లకు తడిసి తడిసి పోక పోక రంగానికీ 
పొదలో చీకట్లో నిశ్శబ్దంగొ మలినపు చినిగిన వసనం పోయినాడు మహారాజు 
ఏదో ఒక జాలి పిలుపు  క్రీల్రిక్రలా ఓదార్చులు! పోయిన దాశే మళ్లీ 


కీలు పే మలుపై ఫ్రీస్‌న 


న్లో నోకంతో మళ్ల లేదు మహారాజు 
తలువై నను గదిలోనికి MO 


రోగంతో కుమిలి కమల్రి - నీడపట్టు వీడనీక 


దీనంగా మొన౦గా ( చే 
కునుకుతున గడిలోనికి వొాగలీంకిన నా చూపులు ఏలుకున్న sh న. 
స | 
నా. డివెలుగు సళ ళం గూతినుండి న 
న డ్‌ అడ కడ 9 లో (43 కు 
ఆరీ ఆరని దీపం వినపశ్షటు మని గది సాపాణరి నాము శ్తెం 
విగులుబితుకు గదిలోనికి ముమూర్థక౦ళం జాలిగ పాలు లేక నీళ్లు లేక 
లాకొ_న్న ది. “మాలకొంప బాబా! మో కిదలదు నిన్నటి నుండీ 
als alts పాదం 'తాకితె పాపం చేనుడికే జాలి లేదు” 
న గ స్య 
చీకు,జేల చింకివాప వదలదు నూ ఆస్ట జన్మల | “కగిక్షరించు తండ్రీ నా 
(2 Pa 
పడివ్రన్నది చికిసైవత _ ౨గౌటిదొ పాపం మూ. ప్రాణానికి బాధలేదు 
చాలెంత నిపాదుని ని ఏనాటికి తండ్రీ ఒక గరికెడు పాలే చాలును 
ముర శరమేదో ఫోకిన ప కలకాలం మర చిపోను” 
అన్నానికి పిడిశెడంత 
అ ae ఆరిపోయినది దీపం 
కబళానికి దూరంగా” 
పాలింకిన రొమ్ముమిాద (నిట్టూర్పులు గదినింగొ బరువై బరువై కాటుక 
మరణించిన చిన్ని పా; నిట్టూప్పలు రగిలించుక) చెరువె గడిలో చీకటి, 
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హాప్‌ 3 తీసికొన్నన యె ము ‘XR 
9 


నెక్‌ "న్నను (వెలాడు చు జని 





టే. జడ జేనీకా! చుట్టు చుడు 
కొని ను మశవిృముగా నలంకకించు By fr లో 
i : Parr 
య" | hh aE 
డోంగేగారి 
Offi 
లో 
హలా లం 


బజలహీనవె న బిడ్డలకు 
పుష్టియున్ను, బలమును 
ఆరోగ్యము నిచ్చును 


థ్‌ 
Me ఉఇృంపాంచని కేశములు బేవు, ఎట్టి కురుల శ 
నయినను వృద్ది చేయును. టరారిం 


సుందరగా సింగారి 





అందమెన కేశములనుపెంచి హాస కు 


గట్టిపర్పు శేగవరి ని కొనుడు 
ల థి 


శ్రేశవర్తీ ని అణాలు 0-12-0 సర్హుసవాబ పంహములకుసంజీని, 
కేవీ ని హెంపూ 0-12-0 

i : వ 

శేశవర్గి ని (క్రిం 100 గుణము (పత్యతీము 


ప్యాకింగు పోన్టేజీ అధికము, 
వర్రకులందరివద్దను దొరుకును లేక 


చేదు. ఎటువంటి sie 
హౌత్‌ యిండియా కెమికలు, దు. ఎటువంటి సవా హోలనైనా 
158, తిరునెంకటస్వామి రోడ్డు, కుదుర్చును, 
ఆర్‌, యస్‌, పురము - కోయం బక్తూరు, 
గమనిక ఫలా డీనినిపోలీన యితర యిమి 90 మాత్రలు రుం ఫ్‌ 
శీపుక్‌ నూనెలనుకొని మోసపోవద్దు. మిరు కొను 
టకుముందు, చానిమోద్క *శేశవర్డి ని” మరియు కఫాౌత్ర్‌ ఆఅరరసాయునశాల, ముకాఃల, 


అనుభ న వసిద్ధము. ఇ జెక్టన్లు అవసరరి 


టిజి! 


శయణటా Ade Ton fab Tr EE) 


MT AS 


Hae 









పృష్పపల్లి లక్స్‌ సబ్బుతో చాల తేభికయైన సౌందర్యరక్షణ , 
ను పొందుతుంది. ఆమె ఈ సబ్బుయొక్క చురుకైన నురు 
గును తన దేహములోకి పోవునట్లు రుద్దుకొని తరువాత 
జృభ్రమైన నీటిలో కడుక్కొంటుంది. “నేను యీసౌందర్య 


కొనుటకు ఏ మాత్రము కష్టములేదు” అని అంటుంది. 


అకు టాయిలెట్‌ న 


న న న నా 
. LIS. 19504070 





J, 


సుమితా విలిఖలు, ౧ 


విషువత్సంనత్సర ప్రార్లన 


న 
(టు 


== (శ రాళ పలీ నోపాలక్షప్తమాభాక్నులు 
ర “టాడా అత్‌ ఫ్రీ 
క్రీ ర్రిశేషసురాలసు బాణగిరి సుమిత్రాదేవి యొక  యుక్తమళ్గొకుని యింటి అడువడ్డ. పాల్యప్రాయ 
మందే (౧౯౩౨) ఒక సాధుశీలుడగు సంపన్న తరుణునితో వివాహ మొ కొన్నాళ్ళ శే ఆము తన కౌపురమును 
చేరుకొనగశ్చైను. _ కొని, వీవో కారణములచ్చే భర్త తన్ను ద్వేషించు. పహెస్టికు శేక్చ కుటవలన్క ఆ సువాసీని 
పుటీనిలు చేరి విమయోగశశ మనుభవించవలసివ-చ్రి?నద, కెండుమూజేండు వొఫపడి జ వాను, గహవళీమున 
డ్రి 0౧ భం ih ణి (1 చుటు 
౧౯౩౭ లో భ ర్రకటాక్షమున కళస్యాత్తుగా పొకురాలగు భౌగ్న మపి మరి పదినెలలకే బంగారుబొమ్మ 
pan) శ స స్ట జ్ర ౪ 
వంటి పుత్రికను కనగలీగను, కొని భార్యాభర్తల పరస్పరవియో గమునకు “ొాకంణఘాతీములగు పరీసితులు 
అప్పుడుకూడ అంతరించయుండనికారణమున నొ పత్రి వళాతిలక ము ప్ప త్రికతో గాడ ఫపుట్టినింటనే నిలిచి 
దుఃఖిం చు చుండినది. ఎంత Crea భర్తకు కరుణ కలుగ లేదు, న విషుళంవక్స రార ంభయున భర్త 
శెండవ వివాహమునకు వధువును వెదకు సన్నాహముతో నంచగాా ఆకలు తెలియని యాసునాసిని తన హృదయ 
తాపమును భర్త శకెరీగించుచు నూతేనసంవత్సర పు కౌనుకగా (వ్రాసి పంపిన శేఖ యిది. ఈమె యేపాకశాలలో 
గ లి కష "జా “దు 7 ది. ఇ కాజ ల వా తరు ర య 
కాని ఎగురువుని ద్దకౌని విద్య నేర్చినది కొదు, భర్తపై ఆమెకు గల (గ్రామ యనికష్ణ చినియము నిరుపమాన 
మగ పతిభ క్రి యామెది, అట్టి భర్త తన్ను నిరావరించి జ్యేషిం చుటచే ఆమెకు కోల్టీన దుుఖమేే ఆ మనో 
యాతనయీ అమెకు విద్యాగురువు, ఆ దుఖభౌరముచే నామెకు టనోగ్టదావస్థవం యు దేక మపుకపుడు 
వచు చుండినది. అటి యా చేశకౌలములలో నామెకు తీవ భౌవములతో డి నినర్షశ మెన, నిసర్గ మధుర మైన 
మ a UC ta ద ర 
కవిత్వధార యబ్బుచుం జెడిది. శాల్టర గిం చు భొవములత్రో నామ యేక లేఖలు (వౌసీనది, లేఖలన్ని యు 
చక్కని శెలీతో, రమ్యములగు పద్యములతో నిండియుండును, సౌంత పద్యములేకాక్క ఇతర్యగంథముల 
నుండి పద్యములు, న్లోకములు ఆమె య'శేచ్చము గా, సందర్భృకుద్ధితో వాశెనది,. వ్యాకరణముకొన్సి సులక్షణ 
య 
సారముకౌని వాసనజూడని యీ కవయిత్రి సహజపాొందత్య మత్యద్భుతము= అందందు నెరసు లనదగినవి 
rs 
కొన్ని “"కానరాగలవుకాని, అవి నిరర శ భావ పవాహములో నణగిషోగలవని సస్ఫాదయులగు పొరక మహాశయులు 
౧ 
కనుగొనగలరు. ఈ లేఖలను (ప్రకటించుట కనుమతించిన యీసువాసీనిభ ర్హకు కృత జ్ఞాడను, మశ నో, కః 


శోయము : వందనకులు గై కొండు నాధ్యా శా, ఆసక్‌ నొల్ఫెడి నూత్నవర్ష మిది; 
! ఏ మాడించి పొడించునో * 
నల్ల భా శీ మ త్పొంణనాధా శ 0 0 
దీన కారుళ్యార్ట) శ్‌తల సం బెయ్య్యది చేసీ మించునొ * 
| దృ కన్‌ గొనరే. దురా వేశంబు గల్పించునో 1 
ర 
గీ. (పకృతి లత్మ్మీవిలాస పరంపరలకు, వీసం బాలి (*) చికిత్సజేసి నను 
నవనవో స్మేహ శక్తి సంధాయక ౦బు; నికీ నుం జేసీ నా 
విశ్వమానవ హృదయ సం (ప్రీతికరము; , దోసంబుల్‌ తేగదోసి కొవ తరి 
వన్నె నేం డిచె నూతీనవర్సేరాది, శాదో ఓ వల్ల భా ! చేడితికొ 


క్షే! వికి 


భారతి = పార్థిన అశ్యయుజము 


నూతనంబస ఫొవముల్‌ మది 
నూలు గొల్పుచు వీకమ 
నూతనం పగు సత్యరూథిని 
నొప్పుచుండి నిరంతేముక్‌ 
(మ దయవాతృల్యముల ని 
కృృకముగ జకగొల్బు చున్‌ 
నూతచాశలతో జరింపుకు 
నూత్న వళత్సేకమందునన్‌ . 
గీ పలుకకుండ వచ్చి మెలగుచుందును వెంత, 
పలుకరింపకుండ పలుకు చుందు; 
నిశ్చయమున చూడ నీతోడి లోకమే, 
కాక్క ేరిశేమి కలదు నాకు? 
తొడను లీమ్మని ఎపుడు మి మృ్మడుగ లేదు, 
జిలుగు వలీపెంబు లీమ్మని కలచ లేదు, 
దివ్యవ స్తువు వీయ బాధించలేదు, 
నాధ! ఒంజేమి కోర, మో కరుణదక్కం. ' 
(పకృతము మో అరోగ్య మెట్టున్న దో 
యని ఎంతయు కుందుచుస్నా ను, తర్మిడిగారి 
జాబునకు (పతిలేదు, మా ఆరోగ్య విప, 
యమై నామనసు ఎంతయు. కలవరపడు 
చున్నది. కాన్న దయచేని సూ ఆరోగ్యము 
మా తనయశై నను (వాసీనచో వే నంతయు 
అనందింతును ఈ చిన్న ది మిమ్ములను 
ఎంతయు తలంచుకొనుచు మాజావ *కింగీ, 
అని మి 
మమ్ము 


సార 


క్రీంన ఎ “బాబ్బూ బొబ్బూ * 
ఛాయాపట్రము ముందు. వెళ్లి 


లను ఇాల వడ్చించుచున్నది. మోకు దౌని ' 


తలరిపు . లేకపోయినను ఈ అర్నకురాలు 


మాత్రము మిమ్మేమో తలం చుకొని మమ్ము 


వెత లబెట్టు చుండును. 

ఈ కంద కుండు నైర్మల్యము వ తప 
స్పీద్ధుని కుండగలదు ? మానవ జీవితమునకు 
చైర్మేల్యముకదా (పథానము? 


. వలొకో నాకు జాబు (వాయవలయు 
నన్న చేతులు వణకుచున్నని. కారణము 
నాకే ఎరురిగ రాకున్న ది, 


సీ కుణిహేమ ఫఘటితభూపణ వితొనములలో 
తళుకు తళ్క_ని జీవకళలు దోచు, 
శారీర సౌందర్య సౌకుమార్య ములలో 
జైలును జూప్రుచు జీవకళలు దోచు, 
వచ చామృతర స| పవాహవీ చికలలో 
వొలీకియాడుచు జీవకళలు దోచు, 
కార్యసందోహస[ కమ వికమములలో 
కలయ బాకు చు జీవకళలు దోచు 
గ, నాంతేరంగిక నైర్మల్యకొంతి యున్న 
నన్నిటికి "నెన్న గాదగు వన్న దోచు 
జీవితంబున కిదియ సంజీవిఫలము 
పడయుండీ దీని ఫూన్కిమై (పాణనాఫ, 
నీ, నిఖిలమహీనూలవాలం౦బు నిర్ణలాత్గి 

నిఖిలశ క్రినిధానంబు నిర శ్రేలొలీ J 

నిఖిలవ స్తుస్వరూసంబు నిగ శ్రీశ 

నికతే మానందనిలయంబు నిర్మలాత్య, 

మికు తెలియని 'దేమున్నది? సీర గై 
లత యుండుచోట (వేమోదయము తనంతట 
తానే యగు, 

“పరమాత్మా ! (ప్రపంచమునందలి ఫమ్నస్టనట్లు 
వులను (సేనతో చూశెడి దృష్టిని నాకు (ప్రసాదిం 
ప్రము ౪” 

ను. మనువ్యుశ్వమునకు శానూంతరము” 
శః. 

“ఈ పపంచమున నొక్కే శికనభ్య సింప 

3 
వలసీయున్నది, అది (హేను శిక్షయే' (రామతీర్థ స్వామి) 

“తృష్ణ రామససంప త్తి,త.మ మానవచిహ్నము; 
(చేను డేవకాస్యభావము.” (భర హరి) 

౪ పేమకును, భోగవిలాసములకును స్వర్ణ పాతా 
భాంతేరమున్న ది.” (రామకృష్ణ పరమహంస 


రికీ 


ఉగ : | 
సుషిత్రా దేవి శేఖలు ౧ 


శ పేమ 
(వాణక్యుడు 
“పేమ 
(క వీర్‌ చాసు) 

౪ సేమిం చువానికే దండించు నధికౌరమున్న ది” 
(గవీంద్రనాధ) 

“కవి శేవలముగా కలగనువాడు $ అతని హృద 
యము లోక భావనాదర్నణము 3 అతేని గీతములు 
(ప్రపంచ (పహసన (పతిస్వనములు $ అతని దుఃఖములు 
మనుష్యుల అశ్రువులు.” (శ్రీమతి సరోజినీ దేవి) 


మానవుని డౌర్నల్యము” 


పాపులనుసయిత ముద్ధరిం చును” 


“మహా కిమా టికి (మిం చువానికీ (పేమ తెరీ 
యదు.” (శులసీడాసు) 

శ చేమ స్పర్ష మునకు మార్గము.” (టాలుస్టాయ్యి 

4 పేమ (ప్రపంచజో్యతి” (క్రీస్తు) 

CE) ర నో్యోన్యముగ (గ్రేమించుకొ నుడనియే నొ 
ఆనతి.” (కకొఫ్యాషియస్సు) 

సుందర వస్తువు శాళ్యత ప్రసన్న తొసామ గి.” 
(కీటు) 

“పరమాతే శ పూజను కోరుట లేదు, (మను 
కోరు చున్నాడు.” (దయానందసర స్వతి) 
4నన సృష్టిని (మిం చువారిని పరమేశ్వరుడు 
(మిం చును (పేక్సియర్సు 

ఉనాఫు స్టకములు తి చే శ్రమలు ” (నార్‌) 

“ఫర మేశ్వరుడు (పేమ.” (శౌనింగు 

యేమ కన్నులతో కౌక హృదయముతో చూచు 
ను. కొవునసే (వేమ దేవతే గుడ్డిది) (ఆస్కార్‌ వైల్డ్‌) 

“నాకు నీయందు (పేమ యున్న ది, చేను పోరు 


చుందునని మాత్రమే చెప్పగలను, రాత్రి నిదురిం చునది 
యు నిదియే, పగలు పేల్కొంనునదియు నిదియే !” 


(కో లేశ్వర్‌. ) 
౪ ేమ మనుష్యుని దోర్భల్యమ, అయునము 


అగును.” (నిమ్మీ) 


“పేను ఆత్మల వినాహముో (వాళ్లేర్‌) 

కసరులను (చేమం చుట తన్ను చేమించుకొను 
టడే!” (ఎమర్చ్శక 

చేమ “శ్రీడావస్తువులతో 
జవత బాలుడు. ౧ (ఫోళ్లు) 

“పేను జిహ్వా సే త్రములం దున్నది” (ఫ్రీ చర్‌ 


క్రీడించు? గ (పేమ 


“దయ ద్వారము తెరచును, (పేను లోపలికీ 
(ప్రవేశించును. ( జి శా క ) 

టక యమున నొక్కు. టీయే (పేమముఖమున్న దెం 
బైరన్‌) 

౮ ప్రభజి పణ! న. (౧ పది, తే" స్స “7 

(ప్రకటిం వని (౮ మే ఆతిపవిత్ర మైనది 

(శార్గయిల్‌ ) 

4 “పవ ౨ ప సడ గ్‌ ఖి క 

(ప్రేమ ల్ల పడు నథింనదు, దొ పవిత్ర 

కణములు ఎల్ల పడు (ప్రశౌళించు చుండును, ఇదీ 
స్వర్దమునుండి వచ్చును, మరల స్యస్తమునశే పోవును” 
(సౌర్చే 

6సామాన్యమందిర మును 
మార్చునదె (వపేమయే. 1 (జాఫర్‌ ) 

( Arm లి అన 

“చల్ల ని కాన ద్ర శ్రములలోే (ప్రమౌపుధి ముల 
శె త్తు” (క్యాంటు) 

“నిన్ను డ్వేషిం చువానినిసయికీము నిర్మల 
సాదయముతో (థ్రీమిం చుము. (పేమబలమముందు 
శౌతికబలము లొంగిపోవుము. (గాంధీమహాతుగ్త డు 


ఆనందమ౦దడిరముగా 


న్‌, (ప్రేమయే కిఖరాస్ట్రానసీమ 'లేలు 
" డేమయే భువి మానవధాను యేలు, 

(గ్రేమయే డివి చేవతాధావము మేల్కు 
(పేమ స్వర్దంబు, స్వర్ద మే (ప్రేమ మరయ, 

ఈ (సేమయే పలువిధములుగ పరిణ 

మించుచురిడుట సహజమేకదా * 
స, తాను ోమించినట్టీ పార్ల మునకు 

పరుల యాటంక మొదవిన పట్టులందు 

నొడలు తెలియని (కోధంబు ఫొడము 3 నదియ 


శ 


భారతి = సొర్థిన ఆశ్వయుజము 


గీ (పేముయే వన్తువుల నావరించియుండు 
వాని కలీమి సుఖంబన్కి వాని లేమి 
దుఃఖమనీ లేకు లనుభవింతురు నిజంబు 
కొన, సుఖదుఃఖముల కధికౌరి (వః 


గీ. శీలకృతపాశబం ధాల నేల నాధ 
పట్టి దయళలేక నను బొధపరతు రిటుల 1 
ముగ్గక న్యాహృదం భోజ పుటములందు 
అగ్నిరగిలీంచు టిని పూకు న్యాయమా ర 
గి బాహ్యజగమున నా (పేమపొశ్రుై న 
బంధుమి| తుల నెలల సర్వము త్యజించి 
జీ యి. ర ధి క గ 
మిమ్ము జెర్రితి (రాము బిమెెడు నెసంద 
తపి నొందనొ మా సేమల్ఫేష్ట యింక? 
గి హృదయమున నన్న దైన నున్నెరుగనట్టు 
మృదుమధుర లజ్జ మొకయి వదలినాను 
నో యమూల్యచి త్లేంబ్బు విలాయమాన 
దోచుకొని గూన నొక్కింత తుష్టిననవు, 
గీ, గాఢచిరసంగతి తను వైకళ్యంబుగనన్న 
విపులగర్వము గూడ నర్చీంపవలెనె + 
హృదయ వేదన కన్నీరు వదలవే ? 
(పేమకకినాంకరంగ నా హృదయ నాధ ! 


చ జగ మొక నాటకంబట, రఫస్థాడు 

శానట్క మానవుం డినీ ! 

అగణిత చేను భావ సముదంచిత నాట్య 
కళావిలోల మూ 

ఖగమిధునంబు జంప్పి తినికొని వసీం 
పగబోలదొకొ,.. ? ఏ 

మిగతి * రసార్జ్రమౌ హృదయమే యిటు 
ఇెండుచు కొయ్య బారీనక్‌ ! 


శే శేమి చేయగలను? నావతఫల 
మెట్టిదో 1 నాకు ఈ తూరి జాబు (వాయ 
వలయు నన్న చాల నిరుతాహాము భయ 
ము కల్దుచున్న డి, అయినను, ఆరోగ్య మెట్లు 


న్నదో యను తొందర చే (నాయక తప్పినచి 
కాదు, 


కీ వి భొంతిగనె నన్న వృత్తిమా|శ్రమెశకౌని 
లే చనంబులు మిమ్మె చూచుచుం డే, 
(మాగన్ను పడనన్న మాటమా త మెకౌని 
ధ్యానంబు మాపైన దవిలియుం జె 
కలత జారీనదన్న యులుకు మాత్రమె కాన్ని 
చిత్తంబు మొయం చె హత్తియుం డె, 
పజియుం జె ననియెడి భంగిమల మె కొని, 
తనువు మాయం ఘ్రీనే యెననీయుం జె, 


m3 


(పేమనిధిని మాకే సమర్సీం చుచుంటి 
అభిలమును మోర లే యని యనుటకం మే 
విన్నవింపగ నాశేమి యున్న దింక్క 
నన్ను (బోవుడు నో (ప్రాణనాధ,. 


ఈ పరిస్థితి యున్నది. ఎవ శేమి చేయ 
గలరు ? 
మంజరి పూర్వజ నాల KE పుణ్యదంపతుల 
ఎడబాటు కర్లీంచి ఏడిపించితినో, 
గేయ ము; అదె ఎదురుగొడు తౌదిరా దైవమా | 
అనుభవిస్తున్నా నురా” 
గీ, శాంతి లభియింప కెన్ని వత్సరము లయ్యె 
నిద లభియింప శకెన్నియో నిశలు గడివె 
హోయి మది చోటుగానక మాయమయ్యె 
కటకటా ! ఇంక యేటి కీ కటికి బదుకు * క 


గీ, ళసొగనుకొడ ! మనంబున సొరగి సారగి, 
నీ కొరకు నింక సే మరణింపబోన్కు 
నిన్నె తలచుచు చచ్చి 'సెండియును నీ కె 
చిక్కి చెతీలను గుడిచి శోషింపనేలకి(రా, అ,క్ళ 
గీ కశానివారి సిరుల గాంచుట్క వైద్యుడు 
శని తెవుల్సు విభవహీనులసచు 
బంధుమధ్యమునను 1 బదుకుటవలె నీవి 


యోగదుఃఖ మెట్టులోర్లు దీని (రా, 


క్ర 
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ఉట కా ణీ 
సుస్మిత నవి 

టర్వక చేయున దేమున్నది ? అనుభ 
వించి యీ తీరవలయు, 


క కనిప విడిచి నడత చెడగొట్టుకోొన్ని లోక 
౧ కు 3 
మెల నపయశంబు శె తి చాటి 
య అటో 
ఎవనికొరకు చెలియ యిైతి వాడె నొ 
క 


పొలి కన్యు డైనవాడు చేరు” (రా: అఆ, క్ర 


అనునట్టు పూే అన్యులవలె నున్న 
స్తుడు నాకు “నా” అనువా 'రెవ్వరు 
స్వామా ! దయయుంపుడు. 


ని ఉసాగసులీను దయితమొగమును చూచుట 
అది అమూల్య సే ఖ్య మట్టులుండే 
పొలతి యుండు పల్లైపొలి మేర జూచిన 
బాలు కన్ను దోయి నల్లబడును.” (రా, అ, క్ర) 


అని నేను అందున్న ప్యుడు మోరు' 


బాధగా నున్నను నాకేమో మో చెరువు 

కటను* భూ ఛచినంత నే అరాయాసము నివా 
ట్‌ థ్‌ 

రణమైనట్టు తో చెడిని, 


దైవచిత్రమునకు మిరుమ్న్మాత్ర మేమి 
చేయగలరు? మనొ వృత్తుల కధికారి యెవరు! 
మోకు ఆయాసముగ నున్నప్వుడు, వచ్చి 
మాత్ర మేమి చేయనలయునని సందేహ 


క్షే, భర్ర్యగామమునకు వేరునగా మార్గమున 
నొక రమ్యమగు గొప్ప తటాక మున్నది. 

2, ఇది యో కవయి।తికూతురు సరు, 

శి ఈ సువాసీని తమ్ముని కంతకు ముందే 

ఉపనయనము  జరీగినది, ఆ నెపముతోనైన భర్త 
రాలేదని ఆమెనిల్వేదము, 

ఉ, భర్త తన్ను ద్వేషించుటప్‌ గల కారణము 
లలో అతని కిట్టి యూహ వచ్చుట యొక్క_టి యని 
అముఫొవము, , 


"లేఖలు, ౧ 


ముతో నున్న దానను, ఇచ్చట వాల బట 
వంతపరచుటచే నిలచియున్నాను, మో 
సుఖానికి భంగము కబ్పకూడదని యే కోరిక 
ఎల్ల ప్పుడు పతి దేవుని (శేయస్సునే కోరుట 
భారతీయల ఆచారమైయున్నదికదా! 
వలాకో నాకు వాల భయమగుచున్నదిం 
చిరంజీవి రమాదేవి ఎల్బప్వుకు మిమ్ము 
తలచుకొను చుండును. 


స “పేమ సర్భభనంబ్బు దర్శీద లకును 

బ్రాన్యవం శులకును తుల్య భౌగమార 

పుత్ర గాశ్రపరిప్యం గమున జనించు 

సుఖముకం సును వేరొండు నుఖముగలడే,” 

(మృచ్చకటి) 
మోకు తెలియని వేమున్న వి? అయిళే, 
మీఆ ప్పబంధువులలో "మమ్ము మరచివోవు 
దురు. ఈపసీబాల మో కేమి అపకారము 
చేసినది ? ముఖ్యము - మా (ప్రాస యిట్టిద, 
(పొర్తికి మిరిచిన ఫలము వచ్చునా! శెండేం 
డుగా ఉపనయన మునకు రావలయునని నం 
నందులకు, తుదకు బంధువులలో ఈ పరా 


ముఖ్యము- మి మ్మేమియు అనుకొన 
జాను పోయినతూరి లేఖలోనే “నాదు 
(వతఫలంబు” (వాసుకొనియుంటిని, మా 
యింటికి వచిన, ఏమైనా మందువేసెద 
మను భావమున్నప్వుడు మోరుమ్మాత్ర మేమి 
చేయగలరు ? * వచ్చి తాంబూలము ఫ్టీస్పు 
క్రొని'వెళ్లి యుండిన, ఇంతటి దుఃఖమునకు 
పొల్స్పడవలనియుండ లేదు. 


“తొంగసండ మంచము దొరకక కృశియిం దు 


బంటున క్‌ు. 
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= పొరిన ఆశ్యయజము 


అనునట్లు, అజ్ఞ రాలిని కాన, కొరి లెమ్మ 
కోరికలను కోరుకొను చుందును, నా యోగ్యత 
ఎంతటిదని తెలిసికొనజాలకున్నా ను, తప్పు 
పని తెలిసినవారు వేసీనన్కు తెలియని 
వారు చేసినను తప్పే యగునుగదా ? 
“సనోమయాగసుతుండు శునకంబు జంపిన 
ఆది స్యాయపద్ధతి యనగదస]3ె €” 


అసి రామలీంగేశుకు చెప్పినట్లు, ఏవే 
) తప్ప్వుపని కావించిన ప్రే వృేయగును, 
క యా మాససం దుఃఖం 
హశ్య్యాఠ్‌ శానీర మాష కీ 
అను ఆర్యస్మ లీని ఎన్ని మాస 
స్నాను, # 
స్వామి ! నేను అన్యు రాలను గాను, 


భరింపజాలకి 


గీ, మియ్భు మదిలోన సృ్మరియిం చునిమిపనుం"ె 
కుప్పలంగ త్రియ్య నగు నూహా లుప్పతిల్లు 
జెలికి తెల్చుదమున్న తబ్చిబ్బులగను 
"లక్రునికి, 


లో 


కేషజాలవిజ్ఞానం బు 


గీ మిమ్ము నెడ 
మీ జఊపకె మానసపు వృత్తి మెలసీయుండు 
ల 9 
చెల్ల పుడు నొక్కదిక్కె_ చూపించుచుండు 
నావికుల యంత్ర ఫుక౯" ము ల్ల నంగ చేవ, 


చ్రాస్స్‌ ఎచ్చట నున్న గాని 


5 


సామి ! ఎటనున్న మోమోది తలపు వీడీ 
యు౦డనేరదు నిముసంబు మొండిమనుసు 
లగి సాయంతనపు వేళ ఇెట్టునీడ 

ఎంత్‌ సాగియు మూలంబు లెడలనట్లు, 


భాం 


కరి బద్దనయి, గతి కానరాక 
ఎంతే దూరముగా బడియున్న గాని 


మికు నన్ను బిగించి బంధిం చినట్టి 
నలపుగొలుసులు తెగిపోక స్వామి| సాగ, 
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గ, (పేను నాయెడ సుంత చూపించ రనుచు 
నాధ! నామాట కలలోన తలపరను దు 
తెలీసియును మిమ్మ పట్టుక, చేవురించు 

లు 4 
నాక్కె నను జూచ్చి యొకసారి నవ్వు గలుగు. 


సీ ఎంత కేలీక్రగా నన్ను నీసడించి 
వై చినను నాకు మోమోది వలపు విచదు 
కోపమును గల్ల దెది ఏమి గొప్పతనము . 
వెడలునున, బోక (వేలాడు వెళ్లుశేన వం 
న్‌, మిము ధ్యానించునంతిటి నిశ్చలముగ 
నీళ్యరునినై న మదిని గొంతించునెపుల 
బేలనయినట్టి నొసోద జూల్రీక లీగి 
అతడు నీపొటికి |పసన్ను డవును శా ? 
గీ, కనులు మూనీన, తెరచిన, కలలలోన 
“గాలీలోపల, గగనమార్గంబునందు 
అంతటను మిరే (పత్యమమగుచు నాకు 
మారుపని త్రోచనీయ్క, శేదారి చెప్పుము, 


నీ, ఎన్నిసారులూ మిము వేడుకొన్న నాకు 

ఎంతే sis మిక మురుక కాని 
స ఇట్‌, మీరో మన్నింపకున్న 
దిక్కులను మదు పేరు (పతిధ్వనింప 
ఎచటనె నను, మోచన గహార్చినటి 

రా మ రి 
(పణయగతాలు గుహూలందు పొడుకొనుదు 
దినములను బుచ్చి విడుతు నాదేహు మచట, 


సమో !! 


చెలానర నుండి ఆరోగ్య మెంకనూూ త్ర 
ము బాగలేక బాధపడుచున్నా ను, మిరు 
కోరక్రయే పిచ్చిదానివలె అన్నియు (వాసు 
కొనుచున్నాను. అరతులము బియ్యమును 
కూడా అన్న ళోశమునకు భరించు శ క్రి లేకు 
న్నది, భాలాదినములు నానుండి తొందర 
కలుగబోదు, , నోకు అంత్య కాలము సమో 


ను మిత్రా దేవి 
కీంచినది, ఎక్కువ (వాయజాల, వ్‌మి 
(వొసీన వ్‌మి ముష్వు వాటిలునో యని 


నా గుంజ వాల చెదరిపోయినది. మి మ్మిరిత 
దయాళూన్యులని నేను కలలోనైనా తలచి 
యుండ లేదు, నాకర్మ మిట్లున్నద్‌. “కాలోహి 
దురతి కమః,” భగవత్స పరాపమగు కాలము 
గడవ చెవరితరము? చే జేసిన పాప మెవ్య 
రనుభనింతురు ? 

“కన్యాపితృత్వం దశఖాయు” తరిడీ 
గారు మిరు రాకపోనుటచే ఎంతయు 
ఖన్ను లైయున్నారు. అయితే వారి కోర్కె 
తీర్చుటనై మోరు వత్తురా! కల్ల! కొండంత 
ఆశతో నా అల్లుడు వచ్చునని యుబ్బీ నాల్లు 
భుజములతో ' నున్నందుకు కావలనీన చే 
వారికి శాస్తీ! పిల్ల లందరు , మా బౌవ 
వచ్చును, మా బౌవ వచ్చునని, ఉత్సాహము 
మోర్క “వస్తాడే మా చబ్రావి పాటలు 
పొడుచు, మో తనయకూడ్కా బౌన వచ్చు 
నని, కొత్త అంగీ తెచ్చునని, న్టేపనుకు వచ్చి 
నందుకు ఖాస్తి! ఒక అరగంటలో అందరి 
కన్నీటి కాల్వలు పార చేసీనదిః 

. నావిషయము. విడిచిపెట్టుడు. రెండు 
మాస్టు నా సహోదరుడు మా (గామమునకు 
నచ్చి మిమ్ము చేడుకొన్న ందులకు ఫలనంత 
మైనది. నిర్యాహాము తేక ఇంటిలో వేసి 
నలుగురిలో ఎంతయు అవమూన పడనలసి 
వచ్చి తుదకు తర్మడిగా “రెంతయు చిన్న 
బోయిరి, 

4, ఎప్పుడు వచ్చు బావ ఇక 

యెప్పుడు వచ్చును బావ యంచు, నిం 

"శప్పుడు వచ్చు, వారి శిదుశేగి 
యొసంగుదు సార్టగతేంబు, నా 


లేఖలు, ౧ 


కప్పకు ఫినులంబడునొ యింపగు 
నాధుని వార్త లెల్ల చే 
నప్పడొ యుబ్బిపోదు నను నిట్టి 
రు 
తలంపుల కిటివా గకుల్‌ ? 
లు 
ఇట్టి ఆశ కిట్టివే గతులు, ఏలనో నా 
కల మాడకున్నది, మాకును భ గవంతు డిశ్లు 
చేయుగాక ! ఇంతకన్న మిమ్మేమియు నన 
జాలను. మహారాజగు స (తాజిత్తున స్ట 
సత్యశే తప్పినదికాదు. ఇక మావంటి హత 
భాగ్యులమాట యేమి? 
“మణిని కూతునిచ్చి మాధవుపదములు 
పటుకొంటి నేని (బ్రతుక గలను 
వ 
సంతసీంచు నతడు, సదుపాయ మగు నిదె 
సత్య ! ఇతరవృత్తి చక్క బడదు.” 


అని స్మ తాజిత్తు వాపోయినాడు, మో 
కును భగవంతు డీ యనుభవము నొసంగు 
గాత యని నా జనకుని దీవన ! 


ఈ జాబు (వాయుటచే నాకు (ప 
వచ్చును, చేను ఆనందింతును అని కాదు, 
ని కొన, లభించినను, లభించక 
పోయినను నా కర్తవ్య మునుకొంటిని. లభిం 
చిన భాగ్యమని తలంతును, లభించకున్న 


6ప్పమో లేనమ్యుకు ఏడు కేళ్ళీం గారము. ” 


అను సామెత ననుసరింతును, లోక 
ములో చేసిన పనులన్నియు ఫలవంతము 
లగునా? కర్మ మన అధీనము; ఫలము 
దైవాధీనము, 

సామీ! ఎక్కువ తెలు పవలనిన 
'జేమున్నది ? శీ కృష్ణపరమాత్మ ఆజ్ఞ: = 


“కరత వాధికొర స్తే మాఫలేషు కదాచన,” 
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భారతి . పార్టి న ఆకే యుజము 


శ్రీ కృష్ణపరమాక్నుకు “న మే “భక్తః 
(పణశ్యతి” అని పలుమారు చెప్పియున్నా డు, 
దాని వెంటనే “ పతిజానీహి* అనికూడ 
ప్రీయున్నాడు, నమ్మిన వ 'రి నతడు కష్ట 
ములపాలు చేయడని నా గట్టి నమ్మకము, 
నా సుఖమఃఖము లతని వే, (పారన సమ 
యములో కూడ నేను, 
“తను నిన్నదో, 
జీవన నిన్నదో, 
అనుదిన వొళుపడ్తువ 
సుఖదుఃఖ నిన్న దయ్యా! ” 
అనియే అతని కర్పింతును, 


కఅనన్యా న్చింతయంతో నూం 
ఏపీ జనాః పర్యుపాస కే 
 శేహాం నిత్యాఖియుక్తూ నాం 
రో గ కేమం వహామ్యహం,” 
అతడే నా సుఖదుఃఖములకు బాధ్యుడు 
కర్మ చేయుటనూ [త్రమే నా. అవశ్యకర్తవ్యము, 


ముఖ్యము, ఒక కోరిక, ఆంకనై నను 

నొ యందు (కోధమును విడిచి (పసన్ను లగు 

దురుగాక. నా యందును ఎన్ని యో తప్పులు 

జరిగిపోయినవి. స్వామి! ER నా యట్టి 

వి వేకళూన్యు రాలివి తప్పులు దొర కుట 
వింతయా ౪ 

“నాక్ష్య మ పతిరూపంకు న చత్రం (ప్రీహమై$ిలీ!” 

అను రామానుజుల వాక్యము కొంచె 

ము తలంచుకొన్నవో, మీకే నాయందు 


ర్‌, ఉపర్షకుటి” యనునది (శ్రీయుక సిద్ధం పల్లీ 
కృృష్ణశర గారు కర్ణాటక భౌపలో (వానీన గ్రంథము 
ఆధ్గునికకం శ్లాటకవాజ్మ్ఞయక ర్హ్రలలో 


అ 


(పసీద్దులు, 


(శ్రీ య 


కరుణ కల్లును, మా మిత్రులగు శర్మగారు 
రచించిన “పర్ణ కుటి” 5 యను అమూల్య గంథ 
ములో “అహింసయ లేవనకారి యను 
భానమును చూచియుందురని నమ్మినాను, 
నాకు బుద్ధులు కరపనచ్చితీవా యని రోష 
మూనరకుడు. 
ఉ, హేతువులేని నవ్వుల నొకించుళ 

చూపుచ్చు లేతదంతముల్‌ 

వా తెర చింద పల్కు చును 
స్పష్టముకాని మనోజ |. వాక్కలక్‌ 
భూతలఫఘాళి చేహమున 

బభూయు-చు మైలయొనర్భు పు కులకా 
లెత్తి తొడ 

మీదను కేరి సుఖంళు కెంకేయుక్‌, 

ఇట్ట ధన్యత మీకును భగవంతు 

డెసంగియుసన్నా డు. వ్యర్థపుచ్చకుందురుగాత! 
మో కూతురు అన్ని మాటలు నిరాఘాటముగ 
మాటలాడుచుండును. పాటలు, పద్యములు 
చెప్పును. దినమునకు పదిసార్లు “అమ్మా! 
పైసా ఇిమ్మని | పాణముతీయుచుండును, 
నేను మో యూరికి వచ్చిన, నానుండి మోకు 
తొందరకల్డును మనస్తాపములకు కారణ 
మగును; అని రాక మాని వేసితిని, ఇచ్చట 
వాల బలవంత సరచుటచే, వచ్చుటకు ప్‌ల్రులే 
కున్నది, మారు చాలా చిక్కిపోయినారని, 
నావంటి గయ్యాళి భార్యను పొందినారని, 
మరియు చాల సాధువ్రలని తండడీగారి అభీ 
(పాయముండుటచే, నన్ను పంపకయున్నా రు, 
అయిల్సే ఒకటి |వాయకశీరదు. మారును, 
మొదటివ లెనే, అప్పుడప్పుడు వచ్చి పోవు 
నట్లయిన, తప్పక యీవూరనే స్థిరముగ ఉండ 
దల చితిని, తది నా క్రికర ణశుద్ధిగ చేసుకొన్న 
నిశ్చయము, 


(ప్రతిని నన్యు 
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అట్లుకాక్క మి దర్శనము లేకయే, 
ఇచ్చట పడియుండవలయునన్న తలం పున్న 
చో, ఆట్టుండుట అసంభనమని తో చెడిని, 
విరోధముగనైన మిమ్ము చూచుచుండిన, 
అంక యే త్తి, మిమ్ములను చూడజాలక 
మ్మొ మ్‌ స్‌ర్ళాగ్వ యుండజాలదు, 


ఎక్కువ (వనాయవలయునన్న చేతు 
లాడవు, ఈ జాబు చూచినంత నే (పత్మివాయ 
(ప్రార్థన, 
గీ, నిజము మొనోట వినుటకై నెమ్మనంబు 
తత్తరం బందుచున్నది, లీసనె యిట్లు 1 
సతి కసుమి తగయొ శాదధొకే పెప్పరాచె 
నాధ! చే వైపజాల నీసందియంబు, 
క, కల్ల లక (థ్రమిసి, మహీలో 
వల్ల భులగు పతుల నమ్మ వలచిన యిల్లాం 
| (జెల్లి దముగారె ? కటకట! 
చెల్లువను చు నింత చుల్క_ సేయందగుచే. 
లోకములో భార్యల నేడ్నించు మగలు 
మాత మేమి అనుభవించు చున్నా రో, 
ఎరుంగజూలను, న్‌ (వాసికినని రోవమూన 
కుడు. జ్ఞాపకార్థము (వాసితిని, 
గీ (పణయనూ[తీకలన బంధింపదగు గాక | 
ఫువ్వువంటి యిసరుబోడిమనుసు 
కడక బల్మి చీలబడడేసీ తౌ నేమ 
సౌఖ్య మనుభవింప6 జూలు భర్త? 
మన్ని 6పక తీరదు, 
చ, (పబలుడ ఫి ఏలుకో గలను బలిని ; 
నొాదగ చేతిలోని దీ 
యబల 5 ఇదేమి చేయగల; దంచు 
ననాదరబుది జా చదో 2 
అబలయు ("పేను దక్కి యసహాయత 
"తెంపు వహీంచెవేనియుక్‌' 


12 


(ప్రబల యగుజ్‌జుమో | (ప్రణయ 
భంగపు సంగతి కింతులో ర్వలే 1 
అనునట్లు, మోకు దీనినుండి యే మా 

(త్రము సుఖ ముండదని నాయూహా. మన్నిర 
తురుగాక ! కమలాపురములో నే, “ఆ ర్హవిన్న 
పము*లో అస్నియు తెల్పుకొనియుంటిని, 
అయితే, ఈ ని ర్భాగ్యకు (ప్రతివచ్చునా ? 
రాకపోయినను, కష్టమైనను, 
నూర్షము లేదుగడా ? స్వామి |! 

ఉఏవని వదలీన జీవంబు నవసీచనునొ 

అతని నపరాధి యయ్యా నోదొర్పవలయు 


ఊరుగాలుచు పాలీవోవుచున్న గాని 
అ్యినొల్లనివా 'డెవ్వ డతివ చెపుము ఓ 


సుఖమైన 


ముఖ్యవిషయ మై యున్నది, ఇంకనైనా 

గడచిన దినములను మరచి ' నూతన శక 
మారంభీంపవలయు నని 'వేడుచున్నాను. 
గీ. ఉక్సవంబులలోన సంవత్సరాది 

సకలజనులకు సంతో వజనకమయ్యు 

అధికసంతాపకౌరణ మయ్యె నాకు 

స్థతికి వచ్చుట జేనీ మోతేలపుగూర్సీ * 
గీ, సకలజనులును తేమ దినచర్య లెల్ల 

నరనీ శోధించు సంవత్సేరాడనాడు 


ఛాదు దినచర్య ఫరీశోధ నంబువేయ 
అన్ని పుటలను శోకం అ(క్రమిం చె 


నీ, తావక వియో గళ స్త్రఘాఠంబు చేత 
గంటుపడియున్న నాసండెగాయ మింక 
కుదురుపోవక లోలోన కుల్లి కుల్లి 
అలముచున్నది నానాట "సెలల వారీ, 

గ్‌, వైశ్రసఖు డంచు మాధవప్తుకు డంచు ' 
కవులు కీర్థించు చుందురు కౌముగూర్చీ 
వైత్రబుకువున మాధవోత్సవము వేళ 
కాము డ్లీఖైను 5 కటకటా ! కౌలమహీమ. 
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భారతి _ పార్థిన ఆకే యుజను 


గీ. దుఃఖమా ! నాదు కూర్చి నాధుండు నిన్ను 
తనకు నూరుగ జాచుకొమ్మనుచు నాకు 
నప్పగీం "చెను ; కావున నందుకొంటి ! 
యేమ మోరగ నిను జెంచి పెద్దనేకు ! 
(ప్రణయమా ! నన్ను నీ వింక బాసిపొముు 
మరణమా ! నీజి నొపొలీ శరణమగుము, 

జ 

గీ అక్కరమున కొక కన్నీటి చుక్క గార 
(వాయుచుంటిని మో “పేర పద్దియములు ; 
ఎంత (వాసిన పద్యంబు లంతీమొంద 
విమరబారరు కన్నీటియేటిజాలు, 

గీ నీవియోగవ్య థాంబుధి న్నిస్టరింప 
కడగి కబ్బంబు శెప్పగా గై న క్రొనంగ 
వాని శేలిం చుటకుమారు లోనిక్లీడ్సి 
ముష్పుత్రిప్పుల చెట్టి నకొ ముంచుచుం' జే, 


ముఖ్యము, ఒకపూట వచ్చిపోవలయు 
నని కోరుచున్నాను, సాహసించి |వానీనం 
దులశై మన్నింతురుగాకు ఈ విషుసంవత్సర 
మెట్లు విషమించునో, దైవ మెరుగు, 


నాథా! వాలదినములు మిమ్ము చూ 
డక యుండజాలను, ఇప్పటికే, నా పని ముగిసీ 
వోయినది. మో విషయములో మొతము, 
ఎంత మూర్చుకొనవలయునన్నను, సాధ్యము 
కాకయున్నది. ఇందుపైను మో యిష్టము; 
అట 
న్స్‌ కలగన్నయపుడైన మెలకువయం దైన 
సాడగాం చుచుందు మో ముద్దుమోము 
మొనంబునం'డై న మాటలయం మైన 
శలపోయు చుందు మో ఇెలీమితీరు 
కష్టుంబునందైన కల్యాణమం దైన 
శాంషేంచుచుందు మో కరుణబడయ 
విలయాగ్ని యందైన మలయాగ్నియంధైన 
విహరింతు మిభాయ వెంబడించి 


శ్రి? 


గీ నాదు (పేమరాశి, నాపాలీటై వమా! 
నాదు (వళేఫలంబ్య నొ ధనంబ | 
నన్ను విడువనీ వబెంత యత్నించిన 
నిన్నుమ్మాత్ర మేను నిజము విడువ. 


గీ. నుధురతీమగీతే సాహీతీనుహీత మైన 
జీవి కేశ్వర భవదీయ దివ్యరూప 
దర్శనం బిచ్చి మో నిత్య దాస్య "మొసగు 
మనుటకంటసి నొ కన్య శామ్యంబు లేదు, 
ఈ జాబుకు (సలి తప్పక 
యును, లేనిపట్ల చేను రావలనీవచ్చును, ఈ 
అభగిని మిమ్ము గాంచక మనజాలదు, 


గి, ధ్యాననిహైగరిస్టని ర్భాగ్య రాశి 
అర మొగిడ్చిన కన్నుల కరవు దీర 
చెవుల చవు లూర చీ కంపు చింతే జూర 
ఇచటి శేకెంచి నను (బదికింపవోయి. 


6అణుమా [క మిదం సహెొక వోఢుం 
నహీ విశ్వంభర మధ్య మోమితీవ 
మన సోధ్యవరుహ్యు తస్య దృష్టే 8 

పురతః (పాదురభూ త్పుమాక పుఠాణఖి, 


(భారత చంపు 
ఉట్లోన్దారో మత్సర(॥ గస్తాః 
° పళ్గవ స్ప్ణాయ దూసితాః 
అబోధోపహళతా శ్చాజ్యే 
జీర్రమంగే సుఫాషితం” (భర్తృహరి 


పరిస్థితి ఇట్లున్నది, ఎన్ని (వాసినను 
చర్విత చర్వణమే యగును, మాకు తెలియని 
చేమున్నది ?. ఈ జాబునకు తప్పక (ప్రతి 
వాయగోరినాను, మూరు వచునదియు, లేని 
దియు తెల్సనోరిలిని, మీ ప్రతీకి నిరీషీంచు 
చురదునని మో రూహించుకోగలరని నా 
యూావా, 


ఇట్లు 
మీ యొల్ల ని సతి 
సుమి (త్ర 


చతురంగయోదులు 
[కథానిక] 


జానీ క్రొవ్విడి లింగరాజు 


)జీ డాలీ హిరాజ్యం,. లకో నగరం చేద సాద అనే 
వివక్షత లేకుండా భోగవిలాసాల్లో మునిగి తేలు 
తోంది, ఆటపాటల్లో కొందరూ, నల్లమందు గంజాయి 
మొదలైన నిపాపడాశాలతొ కొందథహూ ఆనందంగా 
శొలకేపం చేస్తూన్నారు, జీవితంలో (పతిరంగం 
లోనూ భోగం, విలాసం ఉట్టిపడుకున్నాయి. రాజ 
కీయలోకంలోో సాహీళ్య ప్రపంచంలో సాంఘీక 
వ్యవస్థలో, ఉద్యోగసద్యో గాల్లో ఆహారవిహారాల్లే 


౪ గ్నింటిలో నూ భోగప రాయణక్వంగపత్య కం, (ప్రభు 


తోోద్యోగలు విషయలోలురు, కవులు (గ్రేమవిర 
హాలమోద తివు కనిక పభౌవాన్ని విజృంభింప చేశారు, 


జీవితోవసరాలను సృష్టించే కమ్యరికుమ్యురివగై రా 


పారి కామికులు అర్హర్కు పన్నీర్కు సురమాా బుక్క 
చందనం, గంధం వగ రా సుగంధ దవ్యాలు శయారు 
వేయడంలో నిమగ్నులై నారు, అందరి కళ్ళకూ భోగ 
విలాసం అనే మబ్బు కమ్మేసింది. లోకం ఏమయి 
పోయినా వీళ్ల శేమా నిమి త్రంలేదు. కోడిపందేలు, డేగ 
పందేలు జూదాలు అవిచ్చిన్నంగా నడుస్తున్నాయి, 
కొన్నిచోట్ల కొన్నిచోట్ల చకురంగమహాసం (గ్రామాలు: 
ఒక్కటేమిటి ? పొదుపా మొదలు ఫకీరువరకూ మూడు 
పువ్వులూ ఆదకశాయలూగా ఉన్నారు, ఎంతేవర 
కంశే? ఫకీరు కొక సా దొరికితే తిండిసామ[ి 
కొనుక్కు. చేందుకుబదులుు, నల్బ్హమందో భంగో సేవించే 
నల్‌ ఉంది. చకురంగంపొచికలు ఆడడంవల్ల 
నునుష్యుల బుద్ధి వికనీస్తుందన్సీ కఠిరసమ'స్యలను పరి 
మ్క_రీంచే నూమ్మోలు స్ఫురిస్తాయనీ వాదిన్తూఉండే 
వారు జనం, (అలాంటి సాం|ప్రదాయికులు ఇప్పుడూ 
ఉఊన్నారనుకోండి), 


ఆలాంటి స్లితిలో మీరా సజ్ఞాదాలీ మోర్‌ 
రోళన్‌ ఆలీ ఇద్దరూ తను బుదిని రా తింబగళ్టూ ఇలా 
వికసీంప జేశారం కే ఆశ్చర్య మేముంది * ఇద్దరికీ 
చెద్దలబాపతు జాగ్లీ న్నాయి. జీవనోపాధికి తడుము 
కోవాలసీన అగత్య మేమో లేదు, ఇంట్లో ఊరి శకూచుని 
చేసే బేముంది? ఈ మి కుల దినచర్య ఏమం"టం 
(పొద్దున్నే లేచి అల్బాహార౦ చిశ్రగించడం, సౌవట్లో 
తివాచీ పరచడం, చశురంగంపావు లనుర్చుకోవడం, 
అక్కడనుంచి యుర్ధాని కుష్మ క్షమించడం, ఎత్తుపపె 
ఎత్తులు చేయడం! ఆ కైని రెండు రూములు కొని 
న్వండ్కి మాడురనాములు 'కానివ్వండ్కి సాయంకాలం 
కానివ్వండి వాళ్ళే కేమో లక్ష్యునున్న మాట లేదు. వంట 
యిందని ఇంట్లోంచి కబుర్లు వస్తూనే ఉండేవి. “వెళు, 
వస్తున్నా, కీట చెయ్యమను” అంటూ జవాబులు చెప్పు 
క్రూ ఉండేవాళ్లు, చివరకు ఆ వంటవాడికి (పాణం 
విస! భోేజనంకూడా బావిట్లోశే తెచ్చి'పెళ్టువాడు* 
సేహితులీద్దహా శెండుపనులూ కలిసే శానిస్తుండే 
వాళ్లు, 
మిర్భాసజ్ఞా దాలీ ఇంట్లో ఎవరూ పెద్దవాళ్లు లేరు, 
అందుచేత ఆయన సావిట్లోణే ఈ యుద్దం సాగుతూ 
ఉంచేది, ఇంట్లో వాళ్లే కుమా(త్రం సుతేలాం ఇష్టముం 
జీని కాదు, వాళ్ళ కన్నమాేమిట్సి ఇరుగు పొరుగు 
నాఖర్లు బాక ర్లు యావన గందీకాడచాలా హేళనగామాట 
లాడుతూ ఉండేవాళ్లు, “గొప్ప అటరా బాబూ! 
కొంప గుండం చేసేస్తుంది, ఈ వ్యసనంలో తేసలోక 
తండా దేముడు రకీంచాలీ, కొని లేకపోతే ఎందుకూ 
పనికి రాకుం డాపోళారు. ఇదొక పెద్ద తెపలు” అను 
కుంటూ ఉండేవాళ్లు, మిర్థాబేగం కన భర్తను చివాట్టు 


878 


భారతి = పార్టిన ఆక్షయుజము 


'పెట్టడాని కేమైనా సావకాశం దొరుకుకుందా అని 
చూస్తూఉండేది. “జాని అవకాశం దొరిశేది కొదు, 


అమె లోపల పడుంజేదె. బయట అట జకుగుళూ నే 
ఉం జేదె, రాతి ఆమె న్ని దపోయాక మిర్హా లోపల 


(పచేశించేవాడు. "బేగం న కోపొన్ని అప్పుడప్పుడు 
నాకర్ణ మొద తీర్చుకొ చేది, 


“సం! తాంబూలం కొవాలంటున్నారా 

ఓహో! వచ్చి తీసుశేళ్ళమనీ చెప్పు, భోజనానిశే 
తీరుబడి లేకుండా ఉఊంటేం+! భోజనం తీసు కెల్లీ 
నె త్తినెయ్యం సి, తిం తింటారు, శేకపోతే కుక్కల 
కయ్యండి” అంటూ విసుక్కు నేది, క "కొని ముఖాముఖి 
“క్రాచ్చేసరికి జావ అయిపోయేది. నోరు పిగి లేదికౌదు. 
ఆమెకు నిజానికీ మార్‌సాహెబు చన వచ్చినంత క కోప 

కన భ ర్రమిద వచ్చేది శౌదు. 'మిర్గాజీ క 
శన నిర్గోషిత్వాని [| పీరపర చుక్‌! డానికీ దోహ౦ 


అంశా మీర్‌ సాెహెొబునే త్తిన పాశేశేవాడుకౌబోలు! 


ఒకరోజున వచేగంసాహాభాకు తలనొప్పి లంకి౦ 

చుకుంది, ఆమె దాపీని పిలీచి “సా హెబుగారీనిలో పలి 
జ A 

కోసారి రమ్మని చెష్పు, వై ద్యుడిదగ్గర శల్లీ కౌ 

ముందు 

పంపింది, తీరా దాఫీనునిషీ, వెళ్లి చెప్పేసరికి మిర్జా 


Pa 
హపుబుకురావాలీ. 
అ: 


ఉవెళ్టు, వస్తున్నానని చప్ఫిఅన్నాడు, చేగంసా హొ 
చాది అసలే కోపస్య భావం, తనకు తలనొప్పి ౧" 
ఉంటే భర్త చకురంగమాడుతూ కూచోడమా అనే 
అహం'కౌర౦వల్ల కోపం మరీ ఎక్కువైంది. చాసీతో 
ఉప, మళ్ళీ ఇెళ్లీ ఆయనగారికి తీరక లేకపోతే నేనే 
వై ద్యునిదగ్ధర 'శిడుకున్నానని వెప్పుగఅని సం దేశీం' 
పంపింది ' 

మిర్జా మంచి రసకందాయంలో ఉన్నాడు, 


శంచేకండెక్తల్లో మీర్‌ సా హేబుఆట కట్టీటట్టుంది, 
తెగ విసుక్కు. టూ ోసీం! అంత (ప్రాణం క్షి ద్రైండా 
సీమిటి * ఇంశేం తరువాయిలేదూ % 2» అన్నాడు. 


* మోరొసాహీబు = ఏమిటయ్యా! 
కోసారి వెళ్లిగాకూడదూ ! ఆడవాళ్ళతో వ్యాపారం 
కోలా సున్ని లేం సుమో ! 


త్వరగా చెగుిఅంటూ ' 
య 


లోపలి - 


మిర్ణా--చి త్తం ! అల్లాగే | వెళ్లకే! శెండే 
తుళో మో ఆట కట్టు, 

మీర్‌ అయ్య! ఆ కబుర్ల శ్రీం లెండి ముందు 
మాజంతువుల్ని కౌసుకోండి, తర్వాత అటకడుదురు 


గాని, 
మిర్ణా- ఎందుకూ ? ఇదిగో కేసే వడళొను, 


మోర్‌.-మారు లోపలి . కెల్లిరండి, అంతే 


వరకూ చే నాడను, 
మిర్థా- వెడతానండీ, తలనొప్పి శేమిటి పెద్ద 
మందు? నాప్రాణం విసీగించ డాని కేదో వంక గాని, 


మిర్‌ అక్కే ఏమవనీ* ఆవిడసంగతి 
కనుక్కు తీరాలి, 
మిర్హై---అల్లాగే ! శానియ్యండి, ఈ ఎత్తై 


మోర్‌ వల్ల కౌదు.మోరు లో పలి శెళ్లేండి, ఆమె 
సంగతి కనుక్కొా సేకొని చీను మొుహరామోద వెయ్యి 
వెయ్యను, | 


మిస్టా సాహేబు విధిలేక లోపలి కేకు, బేగం 
సాహేభా మొగం చిట్లించుకుంది, మూలుగుకూ. 
కదిక్కు.మాలీన చతురంగమం సే అంతే వ్యసనం మికు. 
ఇంట్లోవాళ్లు ఛస్తున్నాసరే అటలోంచి లేవాలే బుద్ధి 
తోఛశీతో చదు. మాలాంటివాళ్ళు (ప్రపంచంలో ఎవ 


నైనా ఉన్నారా అంటి” అంది, 


ఖో 


మిర్జా--ఏ౦ ఇెప్పను 4 Wy మోర్‌'సాహీబు ఎంతే 
చెప్పి నా (een అతి ప్రయత్న ంమోద ఆయన్ని 


-జీగం.అవును, ఆయనికేమి పనీ-పొటా లేదు, 
అంతో శనలాగే అనుకుంటాడు, అయనఘనూ కేం పిల్లా 
జలా లేరూ ? వాళ నేమెనా వదిలి సె్తేడా | 

య ! రం కూ! డు ( 
మిర్జా ఆయనకమహావ్య సనం, ఆయ నిక గాడీ 
కాచే చీనూ విధిలేక ఆడవలనీవసోంది. 
జ అలో 
శీగం-లసీం ? 


అడనని ముహొంమోధ "చెప్పి 
య్యహాడదూ * 


8:4 


వచతురంగయోభులు 


కః -సరిసరి | ఫెద్దమనిపి, అన్నివిధాలా, 
వయస్సులో, హోదాలో, అన్నింటిలోనూ నాకన్న 
'బెత్తె డెస్కవవాడుకౌని తీక్కు_వవాడుకౌడు. 


బేగం అయితే ఆయనకు తగిన శాస్తి నేనే 
చేసాను. కోపం వే రానియ్యం డి, ఎవరీకిభ్ణయం * 
pt] అజాత 
ఏం? మశ్నేమైనా సెట్టిపోషిస్తున్నాడా శ ఒసే 
దాసీ! సావట్లో చదరంగంపావు లీల్లా పట్టుకురా! 
మీరొసాహొబుతో అయ్య ఇంక ఆటకు రారన్కీ తమ 
రిని శలవుతీసుకోమన్నారనీ చెప్పు, 


మిర్జం..._ ఏయ్‌, ఏయ్‌, వగ్గుసుమా ! అల్లాంటి 
పొరపొటు వెయ్యకు సుమో, అయన్ని అవనూనం గాని 


చేస్తావా ఏమిటి? డాస్కీ ఆగ, ఎక్కడికి వెడు. 


ేగం..ఏం ? దాన్ని వెళ్ల నియ్యరా ఏమిటి? 
మీరు దానికీ అగాకికే నన్ను చంపుకుతిన్నంత జఒశ్హే 
| 22 అయి రే "కానివ్వండి. దాన్నీ అడ్డు కి కరు 
శాన నా కడ్డురండి చూద్దాం. 


ఇల్లా అంటూనే రివుమని ఆ౫హంత్రో బేగం 
సాెహీబొ సావట్లో కెళ్ళింది, 'మిర్హా “కెల్ల మొగం 
చేశాడు. వీవీ కాళ్లా |వేళ్లా పడ్డాడు. “ఇదిగో నా 
మాట బిందూ! ను వ్వక్నడి ఇడి లే హుసేన్‌ మోద 
ఒట్టు, నా మొద ఒట్టు” అంటూ (దైతిమా లేడు. శ్లౌని 
బేగం వినిసించుకో లేదు, సావడిగుమ్మందాకౌ చరచర 
వెళ్ళింది, కొని సరాసరి పరాయిమొగవాడి ఎదుట పడ 
డానికి కొ స్థ సంకో చించింది, సావట్లోకి తొంగి 
చూచింది, అద్భష్టవళాత్తూ సావట్లో ఎవ్వరూ లేరు, 
మిర్‌సాహీబు పొవులు అటూ ఇటూ పడేనీ బయ 
టికి వేంచేసి తన నిర్జోపి.శ్వాన్ని స్టరపర చుకునేందుకౌ 
అన్నటు వీథిసమంలో పచారుచేస్తున్నాడు. 


ఇంకేముంది * బేగం 'వెంగుమని సొవట్లో 
కొచ్చింది. పొవులు విరణిమేసీ నాలిగిం టిని వీథిలో 
పొళేసింది. లోపల్నించి గభాలున తలుపేసి గొెం 
చేసేసింది. మిరొసాహేబు వాకట్లో నుంచుని 


పొవులు బయటపడడం  చూవాడు, గాజుల గలగల 
విన్నాడు. సక్కే బేగంసా హేబా అలిగిందని (గహీం 
వాడు, కీక్కురుమునకుండా ఇంటికి దారితీశాడు, 

6వాలాకప్పుసువూ”అ న్నాడు మిన్హా భార్యతో. 

కకఫ్పా + ఈసారి ఇక్కడికి రానియ్యండి . 
చెపొను ఆయనపని, నిలబశ్టపాటుగా గెంటిసాను,.. 
...మీరు చకురంగం ఆడుతూ కూచోండి; నేను 
ఇంట్లో పొయ్యిదగ్గర బాకి రీత్రో తేల! బద్దలుకొ ట్లు 
కుంటూఉంటాను. ఏం? ఇప్పుడైనా వైద్యుడిదగ్ధరకి 
తీసుకెడ్తారా లేడా * ఇంకా తలనొప్పి బాధగానే 
ఉంది. 


మిర్గా ఇంట్లోంచి బయలుడేరేడు. సరాసరి 
వై ద్యుడింటి కళ డానికి బదులు మోరొసా హేలింటి 
కళ్లేకు, జరిగిన యావత్తు కథా వినిపీంచేడు, 


మార్‌ పావు లెపుకు వీథిలో పడ్డాయో 
అప్పుడే (గ్రహించాను, అందుచేకే పంటసే పలా 
యనం చిత్తగించాను ఛాలా కోపధారిలా కను 
పిస్తుంది. ఆయితే మిరు ఆమెను సెత్తికెక్కించు 
కున్నారు. అది ఆశ్ట్రే మంచిది కౌదు. బయట మొ 
శేం వేస్టే ఆవిడ శిందుకవూ ఇంట్లో ఏర్పాట్లు 
చూడడం ఆమెపని, కొని మిగతొవివయాల్లో ఆమె 
శేమిసంబంధం ద 

' మిర్ణా_ఆగొడ వల్లా వదిలెయ్యండి, ముందు 
క ౦% మన సమావేశం ఎక్కడి? 

మిర్‌ __దానికేయుంది (బహ్మైండం | ఇదిగో 
పెద్ద లోగల సరే. ఇక్కడే వేద్దాం, 

మిర్జా కొని చేగంసాహేబాకు సమాధానం 
చెప్పడం కస్ట మే ! కొంపలో పడుం కేసే ఇంత జరి 
గిందే. ఇక ఇక్కడ మనం (గంథం సాగిస్తే (బతక 
నిన్తుందా * 

మార్‌_--ఫీమిటండీ మరీ! అరచుకో నియ్యండి, 
నాలుగురోజులు రుసరుసమంటుంది ; అయిదోరోజున 


ఆమే సర్దుకుంటుంది. మోొరుమా (త్రం శాస నిదానిం 
చండి, అంతే, 
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స వౌర్టీ న ఆశ్యయజను 


మీర్‌ సా హేోబువేగంకు సాహెబు కొంపకు 
దూరంగా ఉండడమే ఇష్టం, దాని శేవో కొన్ని 
కారణా లున్నాయి. అందుచేతనే ఆమె ఎప్పుడూ 
ఆయనచకుర ౦గవ్యసనాన్ని సరించి అంత అడిగేది 
"ొదు, ఇంటికి బాగా ఆలస్యంగా వచ్చినప్పుడు 
మాతం కాస్త పల్చపల్బగా అంటించేది. ఆకౌరణం 
చేశ మోర్‌సాెబు తేన ఇల్లాలు మహో వినయకీల, 
గంశ్రీర అనే (భ్రమలో పడుండేవాడు. కొని రాత్రిం 
బవళ్టూ సావట్లో తినాలీ పరచి చశురంగం (ప్రారం 
భించేసరికి జేగంసాహేచాక కష్టం కలగడం (ప్రారంభ 
మైంది. అమెన్వేచ్ళక అడ్డంకలీగింది. 

నౌఖిర్లు భాకర్లుకూ డా ససగససలాడడం (పారం 
భించారు. ఇంతవరకూ పనీ పొటా తేకుండా ఈగలు 
త్రోలుకుంటూ ఒకచోట పడుండేవాళ్ళు. కొంపలో 
'కవరొచ్చినా ఎవరు వెళ్ళీ నా వాళ్ల శేఇొడవా పశ్హేది 
కొదు, ఇప్పుడు ఎనిమిది రూములూ ఒకశే హారాను, 
'శొంబూలం తేమని ఒకసారీ, మిఠాయి పట్టుకురమ్లని 
ఇంకోసారీ ఏదో ఎప్పుడూ ఒక్క_టే పని, హుక్కా 
సంగతి చెప్పనక్క_శే లేదు, (పేమ పీడితుల హృదయా 
ల్లాగ రగుల్తూ ఉండాలసీందే, , బేగం సాహా బాదకర 
నౌఖిర్లు గోల పెట్టడం (ప్రారంభించారు; 


ఉఆమ్స్ము గారూ ! అయ్యగారి చతురంగం నూ 
(పాతాల కొచ్చింది. పగల అటూ ఇటూ పరుగు 
లెత్తేసరికి మాకొళ్ళు బొబ్బ లెక్కిపోకున్నాయి. 
ఒళ్లు హూనం అయిపోతోంది, ఇచేమి ఆటమ్మా |! 
(పొద్దున్న కూచుంటే సాయం[లే మైనా కదలరాయె! 
ఏదో మనోల్లాసంకోసం రోజు కోగంటో అరగంటో 
ఎని నా ఏచైనా ఆడుకోవడం కద్దు "కొని రాత్రిం 
బగళ్లూ అఆజేఆట ఇదేమిటి? శానియ్యండ్‌; మేము 
ఫీర్యాదుకోసం ఇప్పడం లేదు, తేమ నౌఖర్ణ౦, తీవ 
'శీమి ఇెయ్యమం మే బ్రుదె చేకులుకట్టుచేస్తాం, శ్రొని 
శఈఅటమా రేం క్రొంపకు ముప్పు తెస్తుంది, ఈ వ్యసనం 
లో పడ్డవాళ్లు అయివూ మచ్చా లేకుండా పోళారు, 


(ప్రమాదం తప్పదు. ఒకళ్ల ను చూచి ఒకళ్లు చివరకు 
చీటెపేటంతా ఈ గుండంలో పడిపోతారు. ఏలీనవారి 
ఉప్పు తింటున్నాం 'కనుక ఇంతవరకూ చెప్పుకోవలసి 
వచ్చింది తమరి కీ ర్రీకి కలిగే కళంకాన్ని విని మనస్సు 
పట్ట లేకపోయాం,. తర్వాతే మ్‌ ఇష్టం.” 

* అవును నేనూ చూస్తూనే ఉన్నాను, నాకూ 
ఇష్టంలేదు, కొని ఏమిటి వెయ్యడం ? చేను కాదు 
ఎవరు ఇెప్పీనా ఆయన వినడు.” 

ఆశేటలోే ఇద్దరుముస్థరు పాఠీ'కౌొలపువా ళ్లుంటే 
వాళ్లు, వాళ్లు త్రమలాగే ఇస్సు డేమి లక్ష్యుం ఉండదు* 
తర్వాత తెలుస్తుంది, మన ధనికుల అవస్థ ఇల్లా ఉంశే 
మన టేశాన్ని చేవుడు రతీంచాల్సీ అంతే. మన 


రాజ్యమే ఈ చతురంగానికీ ఎప్పుడో బలీఅయిపో 
తుంది,” అనుకునేవాళ్లు, 
రాజ్యంలో గగోలు పుటింది,  పటపగలు 
౧ జ లు 


దోపిళ్లు (ప్రారంభమైనాయి, (ప్రజల గోకు అలీంచే | 
దిక్కూ, పాలీంచే దిక్కా లేదు, (గామాల్లో ని సర్వ 
సంపత్తినీ లక్నోకు లాక్కురావడం ఇక్కడ 
దాన్నంతా వేశ్యలకు (శాసడు మొదలైన వ్యసనా 
లకూ సమర్పీంచడం జరుగుతోంది. ఇంగ్లీ ముకం పెనీ 
కివ్వవలసిన బుణం రోజువోజూ పాపం "పెరిగినట్టు 
“ఇర పోత్రో ది, రాజరికం సరియైన బందోబస్తులో 
లేక పోవడం చేత పన్నులం బకొయీలుపడిపోయి నాయి, 
కంపెనీశాలూకు శెసిడెంటు తరుచు మందలీంచడం 
ఆరంభించాడు. శౌని విలాససాగరంలో మునగానాం 
కేలానాంగా ఉన్న లక్నో (ప్రజలకు చీనుకోట్టడం 
లేదు. 


మార్‌ సా హేబుసావట్థో చెలలతేరబడి చతు 
రంగం సాసతూనే ఉంది. కొ _ర్థనడికలు, వింతఎత్తులు 
చిత్రమైన 'మొహరింపులు, అభేద్యమైన వ్యూహాలు 
వీటిలో నినున్న లై నారు న్నేహితు. ఓిద్దహాను, అప్ప 
ఉప్పుడు ఆటమధ్య నూటా మాటా వచ్చి పౌరుషాలు 
పౌరుషాలు (పజ్య్ల్లీ చివరికి ఛీ అంటే ఛీ తూ 
అంటే తూ అనుకోవడందాకౌ వన్తూఉం డేది, "కొని 
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విలువని బంధువులు 


ఓ కప్పు స్వచ్చమైన టీ (శేసీరు) 


వారి ఆగమనం కొరకు సన్నాహం 
చేసి ఎదురు చూస్తోన్న బంధువుల 
కంకి అనుకోకుండావచ్చే చుట్టాలకి 
ఎప్పుడూ ఎక్కువ స్వాగత మే, 

మొ గృహాలలో కౌని, వ్యాపార 
స్థలాలలో కొని, వేసవికాలంలో కాని, 
నీత కాలంలో కొని మోకోొర క్రై 
వ చ్చి న | వారికి మోరు 
సామాన్యంగా చేసే ఆద 
రం సాష్టగత పూర్వకంగా 





ఇవ్వడ మే, 


భారత చేశమందు అన్ని జోళ్ల లోనూ 
డిపోలనుండి మౌ నసేల్చ్‌మెన్‌ 
వొడుకగా (జాక్‌ బౌండ్‌, టీ సర 
వున్నా సరే, మో ఆహార స్థలానికి 
బది మా తోటలనుండి 
పోయబడి నట్ట స 
స్థితిలో చేరుకుంది. 


త్రోటనుండీ పాత్రకు 





BHARATI—7TH, OCTOBER. 1945 





మైసూరు సిల్కును ధరించినట్లయి శే, నిజంగా 

మృదువైన సిల్కు ఎంత ముచ్చట కలిగి, 

స్తుందో, ఎంత దర్జాగా వుంటుందో మీకు 

శిలియగలదు. మామూలు విల్యులకంటె 
ఇది చాలాకొలం మన్నుతుంది. 


లా 

మైసూరు 
అ (ప్రభుత్వం సరుకు 
పభుత్వం సిల్కు వీవింగ్‌ ఫ్యాక్టరీ, మైసూరు, 


జ ఈ 22 రనలార జా రంవలారి ఆర విలలవం లల కాలలో 
నన 
లోకప్రసిద్దిపొందిన శీ 
ఆంద గ 6థమాలః 
ఏ. ఏ. రాజన్‌ ద్ర గ్రంథ 
ఆఅ 9 ష్‌ కం; Fed ey రి నెం. ౭ కంబు కెటి నీధి, నుదా సు. 








ఆ ౫ ధ్రవిజ్ఞాన సర్వస్వము 
(2 సం) సం, 1కి రు 10.0.0 
తజ విజయన గరచ రత _కురిః 
ఫం 





శ్రేష్టమైన మదరాసు నశ్యం ఈంది గార 10:0 
R.5. సుగంధ ముక్కుపాొడి, తంజాపురార్యధనాయక రాజ 
' అన్నిటిలో సాటిలేనిది. చర్మిత-కురుగంటి నీతా 
ధర వివరములకు (వాయుడు. రామయ్యగారు 1-0.0 
తయారు చేయువారు 3 అళియ రామభూ షాలుడు= 
సి, ని,రాజన్‌ & కంపెని 
కుకా 8 9 టి. కివశంకరంగారు _ 1-0-0 


ఆరోో_-ణం, Arkonam, N. A. Dt. 


చతురంగయోథులు 


వంటే రాజీపడిపోయి సర్దుకునెవా తనా 
ప్పృడు బలం విరజిమ్మేసీ శవిహావనంపాడా తటస్థం 
వేది, కొని న్నిదతో ఆ మాలిన్యాన్ని మరచిపోతూ 
ఉండేవారు. తెల వారవంతో టే మళీ మోర్‌ సాహొబు 
సావట్లో మికు లిద్దరూ చతురంగస న్నా హాంలో 
పడుండేవాళ్లు. 


ఒక నాడు న్నే హీతులిద్దా మాంచి ఎత్తులో 
నిమస్న లై ఉండగా పాదుహాై వెనికోద్యోగి గ్మరం 
మీదనుంచి గుమ్మంలో దిగేోడు. దిగుతూనే “మోర్‌ 
సాహీబుగా రున్నారా "అని అడేడు, సాహె 
బుకు (ప్రాణాలు ఎగిరిపోయాయి, _ ఏమికొంపమున 
కొచ్చిందో అని కంగారుపడడం మొదలెట్టేడు. ఎన్ని 
ఆనలేదు. తలుపు 
నాఖరుతో కఇంట్లో లేడని చెప” 


విధాల ఆలోచించినా కౌరణం 
గడియ వేసుంది. 





నా__ఆపఫంగతి నాఘ తెలీయదు. అయినా 
తమరొచ్చిన పని శలవిసారా * 
వాత 
విప్రా_పని నీకు చెప్పే దేమిటి ? మూర్‌ 


పా హేబును నిలుచున్న పళంగా తీసుకురమ్మని 
is ఆజ్ఞ. సైన్యంలోకి మనుష్యుల్ని చేర్చిం 
జాగీర్దారం శే జీళొకోేళమా 2 యుద్ధంలో 
ముందుకు దూకొలీ. అప్పుడు “తెలుస్తుంది అయ్య గారి 


వాలీ, 


నొంాచి శ్రే తం, తీమురు దశు చెయ్యం: 
వ. శీమనవి చేస్తాను, 

సీపొ__మనవిచేయ గాని శేమీ లేదు, శేపు నేను 

మళ్లీ వస్తాను. ఖుద్దున తీసుకురమ్మని పొదుపావారి 


లయన్‌ 


హుకుం. 
సిపాయి వెళ్ళిపోయినాడు.. మార్‌సా హేబు 
గుండేల్లో దడదడ (ప్రారంభమైంది, ఓగ్గీటుటి క ర్రవ్యం” 
అన్నాడు మోర్థాతో. 
సురా నాక్కూడా పీలువొచ్చిందా కొంప 
జ 
మునిగిందన్న మా శే, 
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ఫూరకౌర్భాగ్యల ! మఘ చేప్పు వస్తానంటూ? 
పాయ్య్యాడే పిత్తు 1 

మిస" ముప్పే. సంటెహా మేమిటీ 2... ముదం 
లోకి ము*కొలసొ స్తే వచ్చే బావే! 

పూర్‌_ఉందికే దీనికీ ఒక యు ర్ట. ఇంట్లో 
మనం దొరికి తేకదా వాడు తీసుకెళ్ల శం ? నై శీపటినుంచి 
గోమతి ఒడ్డున పొడుకొంపల్లోో ఒజకడానిలో శీడీ 
పరుద్దాం, అక్కడికి ఎవ్వరి కబునూ అందదు, సీపొయి 
వస్తాడు ; వడతొడు. అంతే, 

మిస్హా---బలే బాగా తోచింది ఊహ, అదే 
యు క్షి, మరొకటి కనుపీంచడం లేదు. 

ఆ వచ్చిన శాకుతో 
“బాగా దొడి త్తించావుకౌదూ” అంది. 


మోర్‌ సాహెబు వేగం 


“ఆహా |, ఇల్లాంటి మూర్ధ్థులను నూరఠుమందిని 
చిట కన న చేలీమోద ఆడించగలను, "కీళ్ల తెలివి కేటల్కు 
ధైర్యం చతురంగంలభో ఉపయోగపడుతున్నాయి. 
ఇక పొరఫాటునకూడా కొంపలో ఉండరు” అంటూ 


శోళిపోయాడు సీపొయి. 


మర్నాడు భాయీ లీద్దరూ మొగాలు దిగా 
లేసుకుని గుమ్మంలో నిలబడ్డారు, క్ల చిన్న కంబలీ 


చంకనెట్టుపన్నారు, పాన్‌ దాన్‌ చేత్లో పుచ్చుకొని 
గోమతి ఒడ్డున పాడడిన మసీదుకు (పయాణమైనారు. 


దారిలో ne గంజాయి వై రాలు సమకూర్చు 
కుని మసీదుకు చేరుకున్నారు. కంప పరచి చతురం 
గాని కుప క్షమించారు. అంతే. ఇక వాళ్ళ కా బయటి 
(ప్రపంచానికీ సంబంధమే లేదు, రాజ్యు (తోని రాజు 
కట్టు మొదలై న చేవే రెండుమూడు మాటలు తప్ప 
మారుగొడవే లేదుః యో గీళ్వ లేశ్వరులు సమాధిలో 
నెనా ఇంత ఏకా గంగా ఉండలేరు, శెండురూములు 
తిరిగి కాస్ట ఆకలైతే దగ్గరలో ఉన్న ముసలమ్మ 
రొశ్తుల దుకౌణంలో కొస్ట మంచిమాట వేసుకుని 
తిరీగి యుద్ధరంగంలో పజేవాళ్లు, తరుచు ఆ భోజనం 
ధ్యాసకూడా ఊంజేదకొదు, 


877 


ఖారతి = పారిన ఆశ్వే యజన 


దేశంలోని రాజకీయ వ్యవహా రాలు భయంక రొ 
వస్టలో పడిపోతున్నాయి. నగరంలో గలభా "హెొచ్చ 
యిపోయిండి. కంపేనీసేనలు లక్నో మీదికి చొచ్చుకొ 
స్తున్నాయి. పిల్లా ఉ్వ్యేలతో సహో జనం (గామాలకు 
పొరిపోతు న్నారు, శాని మన చతురంగ 
యోధుల కిద్దర కూ వీమచిటుకనడం౦ 
లేదు. ఇంట్లోంచి వచ్చేటప్పుడు పాదుషాతాలూకు 
ఉద్యోగ స్థులకం క్లబడకుం గా దొంగల్లాగ సందుల్లో 
గొందుల్లేే పడి మెల్లగా మసీదు చేరుకునేవాళ్లు, 
సాలుకు జేలకొొద్దీ ఆదాయాన్ని యిచ్చే జూ గీర్ణ ను 
ఊరిశే క్రూ యని జీర్ణం వేసుకోవాలని వాళ్ళ సంకల్పం, 

ఒక్కరోజున ఆ పొడుమసీదులళో కూచుని 
చఇతురంగం మిర్థాఆట 
కొంచం లీతుగా ఉంది. మోర్‌ సొెహాబు రాజుమొద 


రాజు చెపుతూ ఊకిస్తున్నాడు. ఇంతేలో కంపెనీ 


ఆడుకున్నా రు మికులు, 


జేనలు లక్నో మోది కొస్తున్నాయి, 

మార్‌.--అలే బాజా! ఇంగ్లీషునేన లొచ్చి 
పడుతున్నాయే ! ॥ 

మిన్లై---రానియ్యండి ! రాజుని తప్పుకోండి 
ముందు, ఇదిగో రొజు, 

మోల్‌ =కిో ౦ చెం ఊండవయ్యా | ఇదిగో 
ఈమూఃల ఠొళ్చయి సేనలు, 

మిర్జా-తొందళేముంది ! ఇదిగో శాహ | 

మిర్‌ ---ఫీరంసులుహు డా ఉన్నాయే. ఎంత్‌ 
కేదన్నా అయిదు వేలమంది ఉంటారు, మంచి జవా 
నులే, నునుష్యుల వైఖరి చూ నేనే హడలెత్తుతో౦ది. 

మిర్జొ-రఈో వంకల శేమిలెండి! ఈ డొంక 
తిరుగుడు కబుర్లు మరెవరితో నై నా చెప్పండి, ఇదిగో 
కాజా, 

మీర్‌ =మోొరు బొలా చక్‌ మైన మనుష్యు 
అండీ! అక్కడేమో పట్టణంమోిద ముప్పొచ్చిపడు 
తోంది. ఇక్కడ మోకు రాజుకప్ప మరోగొడన లేదు 
కొంచం ఈ సంగతికూడా ఆలోచించండి, నగరం 
ముట్టడైపో లే కొంపక్రు చేరుకోవడ మెల్లాగ " 


మిర్థా ఇంటి కే జ్జ కొనియ్యం డి, ఆలో 
చిద్దాం. ఇది రాజు | చెబ్బతో ఆట కట్టు. 

సైన్యం పదిగంట లయ్మ్యేసరిక వెళ్ళీ పోయింది, 
నున మిత్రులు కొ తృఎత్తు (పొరంభఖించారు, 

ముస్దా...-ఇవ్వేళ భోజనం ఎల్లాగు ¢ 

మోర్‌ ఉపవాసమే. మీ శేమెనా అకలీగా 
ఉందా? 

మిర్థా -అది కదు, ఊల్లో ఏమవుతుందో మరి, 

మార్‌ తోటల్లో ఏ మవుతుంది * ఏమి కొదు' 
అంతా భోజనం వేసీ నిశాంతిగా మంబాలమోడ దొడ్డు 
తుంటారు. నవాబుగారు శేశీమందిరంలో ఊండి 
ఉంటారు, 

చతురంగం ఎత్తుమిద ఎశ్తేసేసరికి మూడుగంట 
అయింది, మర్జాజీ ఆట నీరసంలో పడిపోయింది, 
నాలుగుగంటలు కొడుతుం డేటప్పటికి ఇంగ్లీ షునేనలు 
తిరి” చ్చేన్తున్నాయి, అటే కోలాహలం వినిపించింది. 
వజీదాలీ హా పట్టుబడ్డాడు. కం పెనీసేన లాయన్ని 
ఎక్కడకో తీసుకుపోతున్నారు. నగరంలో. ఏవిధ 
మైన ఆందోళనా పోరాటం కనబడడం లేదు, 
ఒక్క ర క్షపుచుక్క_ శేలబడలేదు._ ఇంతవరకూ ఏ 
స్వతం లీ రాజుయొక్క పతనంహూడా ఇంత రక్తపాత 
రహితంగా జరీగితండొతేగు. ఇందుకు కోర ణం 
ముక్కోటి దేవతలూ వర్షించే అహీంసాదీక్ష కొడు, 
శేవలంపిరికితనం. కల్తీలేని పిరికీళనం. అయోధ్యవంటి 
విశాల దేశానికీ నవాబు గానున్న వాడిని వైదుచేసి సట్టుకు 
పోతుంశే “కింఅచేవాడు లేడు, లక్నో సుఖంగా 
భోగనిద్రలో పడుంది, రాజకీయపతే నానికి ఇంతేకన్న 
అధోగతి ఉండదు. 

మిర్థా-_ఏమండోయి, నవాబుగారినీ కళకు 
వ్రాలు ఖైదీగా పట్టుకుపోకతున్నారు, 

మోర్‌ పట్టు కెళ్ళనిక్యండి. . . ఇదిగో రోజు, 

మిర్థా ఏమిటండీ ! కొంచం నిదానించండి, 
మన స్పిక్కడ నీలువడం లేదు, పొపం! నవాబు గొల్లున 
గోలపెట్టి ఉంటాడు 
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చతురంగయోథులు 


Ss ఈ భోగం అక్క 
డెళ్క_డనుంచి వస్త ంది ? + ఇదెగో రాజు, 

మిస — et ea "బిక్కు గతిగా 
వెళ్ల వుకడా!......దెక్కు_మాలీన జీవితం, 

మీర్‌ = అక జే, ఆవును. ..ఈసారి కొసుకోండీ 
రాజు ఇంకో ఎత్తులో ఆటక ట్టు, 

మిర్హా కయి నీరాజు దొంగలుదోలా! నీవెంత 
కతికుడ వయ్యా! ఆలాంటి ఘోరం చూస్తూం శే 
దుఃఖం రావడం లేదూ* అయ్యో! పాపం! వజీదాగీ! 


మోర్‌ అయ్య! ముందు మీపాొగదుహెను రత్నీం 


చుకోండ్కితిర్యాతీ ఆపాదుషోగతి ఆలోచిద్దుకు గాని... 
ఇదిగో రాజు... ఆటకేటు, 
ళు 

నవాబును పట్టుకుని సేన కళ్ళ ముందరనుంచి 


ఇళి పోయింది, సిరా మళీ బలం అమళ్చీడు. కమి 
భం 29 యగ 
మనస్సును కుమిలీం చేస్తోంది, 


“సరే రండి, నవాబుపరాజయానికి ఒక్క. 
ఏడుపు ఏడ్చేశాంగా 1౫ అనేశాడు, మిర్జా రాజభ కి తేన 
పశాజయం లో లీనమైపోయింది, తన ఓటమికి (ప్రతీ 


శారం వేయాలనే దృథసంకల్చంలో పర్డాడు, 


ద్ర 


సాయంకౌల మైంది, ఆ పాడుగడ్డల్లో నక్కలు 
కాయడం ఆరంభించాయి. గబ్బిలాలు. తమతమ 


గహూల్ళ్‌ల్లోో చేరుకుంటున్నాయి ఇద్దరు చతురంగ 
యోధులున్నూ అతిపట్టుదలతో ఆడుతున్నారు, ఒకళ్ల 
రక్తం ఒకళ్లు (తౌగడానికి సిద్ధంగా ఉన్నారా అనే 
టంత పట్టుదల గా హాచున్నారు. మిర్థాజీ వరుసగా 
మూడాటలు ఓడిపోయాడు, నాల్టవ ఎత్తువై ఖరికూడా 
బాగా లేదు, అనేకసార్లు నిలదొక్కుకుని తప్పకుండా 
శెలిచితీరాలసే వీళతో ఆడుతున్నాడు. కొని (పతి 
సారీ ఏదో విఘాతం వచ్చిపడుతోంది. ఆటబిగి తప్పి 
పోతోంది, ఓడిపోయినప్పుడల్లా కనీతీర్చుకోవాల"నే 
అభిలావకూడా ఎక్కువై పోతోంది. మీర్‌ సౌ హెబు 
విజయగర్వంతో కూనిరాగాలు తీస్తున్నాడు. మహో 


© న న కస్ట స 

భ్‌ "గళం ద్ధించినట్లు సంతోషిస్తూ చిటి క లేస్తున్నాడు, 

ఆ చిటికెలు వింటూంటే మిర్దాబళ్లు మండిపోతోంది, 

పరాజయంవల్ల కలుగుకుండే దురఖిమానాన్ని కను 

పంపకుండా = ని ని భు! si ప త్ర 
య్య ణా కి సిథధాల (ప్రయత్న: 

చెయ్యాలో అన్నివిధాలా చెళాడు, శొని బాజీ బలం 

ఫ్ర న fa (| జ) 1 ల 

గీ కొద్దీ ధైర్యం సగ భీషో తూవచ్చింది, నివరికి 

నూటా మాటాదచాకొ వచ్చింది. 


* సీవుం డోయి. 
మొద టో ఎత్తు "వేశారు, మిల్లీ తీసుకుం కేం? వెయ్య 


జేసీ నెక్తు తియ్యకండి మరి.. 


దల చుకున్నఎత్తో కసా కే వే చే వసెయ్యండి, ++ 


జంతువుమోడ గెయ్యల్ల 'పెట్టుకునికూర్చుం శే ఏమి 
టరం* మొహరధామిద చెయి తియ్యండి, ఎత్తు 


తోవకపో తే తోచినతర్వా లే మొహరెమావ చెయ్యి 
నయ్యండి, జక్కాక్య ఎ శ్రే తేసేసరికి అరగంట అవు 
తోంది, అది ఆటసబబుకొదు, ఎత్తు కయిదునియు షోల 
కన్న ఎక్కువయితే ఓడిపోయినళన్లే. .....మళ్లీ ఎళ్తు 
నూగుస్తున్నారు. ముం చాజంతువు నక్కడ పెట్టండి,” 


మోర్‌సా హేబునుం శ్రి ఫోతోంది...... కే 
నింకా ఎత్తువెయ, ౦ దేౌఅన్నాడు, 
మీరా---అబ్బే.. | ఎత్తు జస సెశారు ముందు 
జ 2) 


జంతువు నక్కడ సెట్టండి...ఆ  ఇంట్లోే... 

మోర్‌ ఆ ఇంట్లో ఎందుకు సెట్టాలీ? జంతు 
వుమిద చెయ్యి చేను నస 

సర్థా-- చెయ్యి మో ప్పృడూ తియ్యరు. 
ఎంత్‌ (ప్రళయ మొచ్చినాసలే. ఇక సాశేదేమీటి * 
మం త్రి పోతోంది. ఆందుచేక ఈమోసం చేస్తున్నారు. 

మోర్‌ __ఏముందోయి మాటలు సరిగా రాని 
య్యం డి, మోసం మోది, జయాపజయాలు చై'వాధీనం 
అన్నారు. మోసంనల్ల ఎవథూ గలవరు, 

మిర్హా---అయి కే ఈ ఆట మారోడిపోయినకేే, 

మీర్‌ వే నెందు కోడిపోయాను * 

పిరా-ఆఅయి కే మారు జంతువును ఏ యిం 
ట్లోంది తీశారో ఆయింట్లో పెట్టండి, 
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భారతి _ పౌర్థిన ఆశ్వయుజము 


. మోర్‌__అక్కూ జెందుకు “పెట్టాలి?! పెట్టను, 
రం ఠి 
మిఠరా. ఎందుకు పెటరు? పెటితీరాలీ. 
ణు (2) శు 

ఫీగాభా పెరిగిపోయింది, ఎవరి పట్టు వారిదే, 
ఉభయులూ దిగలేదు, అప్రస్తుత (ప్రసం గాలు ఆరంభ 
సుసాయి 
స క్ష 
చ -సెవడీకిచొో 
జ మ 
భంగంమొసొం ఎరిసం జీ అటసా ౦, పదాయాలు తేలు 
సాయి, గడికోసుకు బతికి సవాళ్లు వశతురంగం మొహ 
న. య్‌ య 
జే మెరుగుదురు * 
జీవి ? భామేడా ఎక్కననుంచి వస్తుంది * 

అజో 


ఘు పెద 'లెష్పుడైనా నకు 
ద FNL 


జమాంచారై తేశేమి ? జూగీరుం జే 


' మోర్‌..ఏమిటీ * మి భొబు గడ్డికో సుకు (బతి 
శ్రీడేమూ! మూ ఇంట్లో తరతరాలుగా ఆడుకున్నాం 


వకురంగం, 

మిస్టా- నెళ్లీ వయ్యా ! చెప్పేవు కబుర్లు, గాజీ 
యుద్దీన్‌ "హైదర్‌ దగ్గర వంటచేసుకుని కాలక్షేపం 
చేశారు, ఇప్పుడు పెద్ద జమిం డారు ఖై పోయారు, జమౌం 
దారు లవడం అంటే అల్లాటప్ఫా వ్యవహారం కౌదు. 

మూర్‌ ఎందుకు నో “పెద్దల ముఖాని కల్లా 
మసీపూసుకుంటారు. మోవాళ్డు వంటలు చేసేరేమోకొని 
నూవా శ్లెష్పుడూ పాదు పాసహపం భోజనం 

మిర్థాచెళ్ళే వయ్యా, ఆశే సొర కొయళోతలు 
వేయకు, గొప్పక బుర్లు వెపుశున్నా వే! 

మోర్‌ కౌ స్ట నోరు సంబాొళించుకోండి, 
మాటలు జాగళ్ట గా రానివ్వండి, లేకపోతే బాగా 
4 ఇర a జ్‌ 
జరుగదు. (నక్లైరచేన్తే సళ్లు తో జేస్తాను | నామ్దా 
మాటలు సహించలేను. ఎవరై నా సరే. నాలుక తోచే 
స్తాను era .ఏమనుకున్నానో తడాఖా | 


మిళా -నా తడాఖా చూస్తారా ఏమిటి? 
జ య 


| వూ 
అయికే రండి. అయిసా పేనా పెలీవో వాలి. 


మీర్‌ ఈకబుర్ల కు జూ పోయీచా శ్లేవ్యరూ 
తేరు ఇక్క_డ, 
న్నేహిళు లిద్దరూ కత్తులు త్రీశారు, అది నభా 
ది అ 
బుల కౌలం, కీల్యార్టు, కశాత్తూ మను 
య య 
ష్యుల వంటిమిద ఉండేవి, ఇద్దరూ అవగానికి భోగ 


సేప్‌కోబ్బు, 


పళరాయణు లే కొని పిరికి వాన్లు మూత్రం శారు, పాదు 
పాకోసం వావడ మెందుకనుకున్నా రుకొని తము 
ఖు (| Po ఆల 
వ్య క్రి పౌరుహెన్ని (పదర్శించ డానికి మాతం సంకో 
చించలేదు, ఇద్దరూ కత్తులు దూనీ ఒకళ్ల మోద ఒక ళ్ళు 
నూకీరు. కతులు రుణయుణలాజేయి, “బప్‌ిమని 
( చే re ఇ 
శబ్దం అయింది. ఇద్దరూ (పెట్లు తిని (కింద పగ్జారు 
గిలగిల కొట్టుకుని (ప్రాణాలు వదిబేరు, 


పొదుషా. ప్రాణాలు పోతుంశే ఇద్దరి కళ్ల 
నుంచీ ఒక). కన్నీ టివిందునై సొ శాలలేదు. శని 
చకురంగంలో నుం త్రి పాణంకోసం శ్‌ (పొణాలను 
అర్భించేశారు! 


వీక్లటి కముశకుపోయింది. చతురంగ 6పొవులు 
అమర్చిన వమర్శ్చినట్టు గానే ఉన్నాయి, ఈ వీరుల 
కోసం ఏడుస్తున్నారా అన్నట్లు 'చతురంగంలోని 
రాజులు శమ తమ సీంహాసజాలమోద క్రూ చు 


అంతె నిశ్శబ్దమైపోయింది. ఆ శిథిలాల్లో పడీ 
పోయిన గోడలు విరిగిన బురుజుల్కు కూలిపోయిన 


లాజులు ఆ శవాలను చూస్తూ తేలలు వంచుకున్నాయి. 


(“(సీమచందు? నుండి) 
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వీరభదస్వామి దేవాలయ ముతో పృసీత మైన నేష్రాక్షి (గాను దృశ్యము, (Courtesy ; Archeological Survey of India.) 


పాకిల్‌ స రాయలనా 


పొఠీయనునది అనంకేపురము జిల్లాలో హీందూ 
పురమునకు తొమ్మది మైళ్ల మారమున నున్న ఒక 
కుగ్రామము 


అందున్న వీరభదస్యామి దేవాలయము నేడు 
నివికి జీర్మీంచిపోయి, గబ్బిలపుగూళ్ల తో గబ్బుకొట్టు 
చున్నప్పటికిన్ని దాని (ప్రాచీనవరి (క్ర ను బ ట్టి యు 
అంధలీ శిల్ప చ కేకళా సౌందర్య సౌ భొగ్యములను 
బట్టియు సౌందర్యోపాసమలకున్ను కళాభఖిమానులకును 
కచరపాశ్రమై బహు (పసిద్ధిగాంచియున్న ది. 


| ॥ 


ఆచేవాలయమును కట్టించిన ధరా్యాత్యుడు 
ఎక్కి సెట్టి కొడుకు విరుపణ్ణ, అకేడు విజయనగర 
సామా జ్య ము నేలిన (శ్రీకృష్ణ దేవరాయల కోళాధిపతి. 
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చితశౌల 


ఈ నిరా్మాణములో ఇతనికీ ఇతని సోదరుడైన వీరళ్ణ 
తోడ్చ్బాటుకూడ లభ్య మైనడి, 


ఆరోజులలోవే ఒకనాడు విరుపక్ణకు ఆ దరి 
దోప్రలలో ఎక్కడనో ఒకచోట తలవని తలంపుగా 
జకవీరభ(ద్రవిగహము దొర కెనట. మైవికము గాదొరకిన 
ఆవి గహమునకు ఎ ఎట్టయిన ని నోక ఆలయమును కట్టింప 
వలెనని వికుపణ గటిగా నిళ్చయిం చుకొ నెను, అంతకు 

వం 6 , 
ముందు అక్కడ హార ్మ శె లముమోద (శాబెటి ఆకార 
(శ ల్లో 

ముతో నున్న రాతిమోద) “చిన్నచిన్న సళ్లు చిల్లర 


. బేవుళ్లు'మా[క్ర మే ఉండినవి. వానిలో ముఖ్యమైనది 


పనా శేశ్యరాలయమను ఒక చిన్న పాటి ఆలయము, 
ఈసంకల్చ్పము కలిగినతో డస విరుష్ణ్థు రాజుగారు 


భారతీ _ పార్థిన ఆశ్వయుజము 


(గామమునలేని సంగుచూనుకొన్కీ బొక్కసములోని 
భనయును వెచ్చించి తాను గాంచుచు వచ్చిన కలల 
(ప్రకార ను గా ఈ నీరభధునికి పాపనా శేశ్యర సన్ని 
ధోనములోే సే అదే ఆవరణలో సే ఒక దివ్య సుందర 
జేవాలయమును కటిం చి “అమ్మయ్య! "నేటికి నాజన్మ 

లు ట్‌ 


తీరీం వినని, De తె” నని సంతో షిం వెనట, 
రకు 


శిల్ప సౌ భౌగ్యయులోన్యు నాస్తు సంప్రదాయ 


సంభిధానముభోకు ఈ చేవాలయము అన్ని౦చాలా 
సంగ్లార్ల మె, అప్పారషమె ఎలన్సీనపి, యా స్త్ర 
ముగా మంటపము మహామంటపము, కల్యాణమంట 


పము మొదలయిన ఫర్యలక్కణములతో శో భౌయమా 
నమె ఇలీగినది, 
య 


ఈ దేవాలయములో కై మిక్కి_లీ అందమైనది 
ముహోమంటపము. చొనిని గట్టిన శిల్చిదాతుర్యము "చెప్ప 
శరముగాదు. అది 66 _ంభముల (బహాండమం ౫ 
పము, వానిలో శెండు వాల వింతే గొలుపునని. అడుసు 
భాగమున ఒకతూాలమా శ్రే మే చేలనానియున్న ఆకం 
బముల సన్ని వేశములోని భావమేమో  తెలీయరా 
కున్నది. స్తంభము లన్నింటిమిదను మనోహరములగు 
గాయన గాయనీముణుల కల్పనా చితీములు చెక్క. 
బడియున్న ని, 

ఈ మండపములో నిలు చుక్షెని తీలయె శ్రి పెకి 
చూచితి మేని మీస్దైక్‌ వేసియుండు బండలమిద రంగు 
రంగుల బెమ్మలు రంగుమొరియుండుట సోవరిం చును, 
రామాయణకథలు భారతకథలు్కు, ఐతిహాసీకకథలు, 
సపుఠళాణకథల్లు ఇత్యాదిగా ఎన్నియోకథలు వానియందు 
చిత్రింపబడియున్న వి, 

శాయలనాటి చిత్రకళా (పశ ప్లికి ఈ చిత్రములు 
కొన్ని మచ్చుముక్క లుగా వెలయు చున్నవి. 

ఈ చిఠేములు తేయారుచేయించిన మహాను భావు 
డుకూడ విరుపణ్ణయే, 

ఇంతకళాఫిమానమున్ము ఇంత డైవభ కిని చూపి 
నందుకు అలేనికి ముట్టిన (పతిఫలమేమో తెలీయునా ? 


బొక్క సములోని రొక్ళ_ముశు తేన యిస్ట్రానుసౌర ము 
వాడుకొన్నందుకు అతని కన్నులు పొడి దిజేయకల 
రమునని శాజు గారి ను ఆయనశొసనము చండ 
శాసనము, ఈ సంగతి నవినిబడగానే విరుపర్ణి ఈమ 
తా కమైనను జడియక “ఇం చేకదా! ఈ మాత్రే 
మునకు ఇకిరుజేల నా కన్నులను పొడవవలెను * వారి 
కెందుకు వృథా (శ్రమ % చేసే నా కన్నులను పొడుదు 
కొన్న తీరిపోవుకుకడా 1” అని తన కన్నులను తీ 
పొడుచుకొ నెను. అంతటి ఆత్మా భిమాని ఆయన! 


ఇది జరిగిన మక కొంతకొలమునశే విరుస 
ఇహణోకయునుగూశ వీకిపోయెను, ఈ మంగాపమునకు 
ఇంకను ఎన్నో వన్నెలు చిన్నెలు తీర్చనెంచియుండిన 
ఆయన్న నిర్యాణముతో ఆపని అంతతోనే ఆగి 
పోయెను, 


ఈ వీరభద్రస్వామి ఆలయమునకు చేఠువేే 
అదే ఆవరణలో నే రామాలయముతాక ఒకటి నెలకొని 
యున్న ది. లేపాఖ్నీ రామాయణమనెకి యర గానమును 
క్ర (గామపు కవులే రచించినారు, 


ఈ యూరికి తూర్పున ఒక ఫర్ధాంగు దూర 
ములో నున్న రాతిబసవళ్ణ విగ్రహము మిక్కిలి మెచ్చు 
కోదగియున్న ది. ఇంత “పెద్దనంది వి గహము దక్షీఇదేశే 
ములో ఇంకెక్క_డనులేదు, డానియెత్తు 14 అడుగుల 
10 అంగుళములు ; పొడవు 27 అడుగుల 4 అంగుళ 
ములు 5 వెడల్పు 28 అడుగుల 7 అంసళములు, 


లేపొత్నీ దేవాలయములోని ఈ చిత్రకళా ప్రభా 
వమును వర్ణించుట మాటలతో పనికౌదు. చక్కని 
ఎరుప్పు నీలమ్యు పసుపు పచ్చ ఆకుపచ్చ, నలుపు, 
తెలుపు లుపయోగించి ఈ అద్భుతే చ్మితేములు గీయ 
బడీనవి, పరిస్ఫుట "రేఖల తీర్పునకు భారత దేశము 
చేరుగాంచినది లేపామీ చిత్రములు ఆ ప్రతిష్టను 
నిల్చినవి, పెంచినవన్నను తప్పులేదు, భవ వీరభద్ర, 
విస్థాలయములు మూటికిని సమానమైన ముఖమండప 
ముపైకప్త లోపలీఫె గ మున _మవాభారత్క 
రామాయణోది పౌరాణిక గాథల నెక్కుడుగ 


$82 


శేపాొడీలోని రాయ 


(వొవీనను విరభద్రదేవాలయపు సోచలమిదన్కు శవాల 


యపు అర్దమ౭డఏ మనను శివకథలు అచ్చెరువు 
గొల్పునట్లు చి త్రింపబకియున్న వి, పా ర్యతీ 


పరిణయమ్ము పార్వతీపర మేశ్వరుల పకస్ప రానురాగ 
(క్రీడలు, (త్రిపురసంహారము, శినతాండవమాలోని ఆఖ్యా 
యికలును ఈచచిత్రములకు వస్తువులయినవి. గర ప్రసాద 
శివ డను చ్మిత్రేమున పద్మములు, మోనములతో జటా 
జూటమునుండి (ప్రవహించు గంగను మరుగుపరుప 
జూచుచు శివుడు పార్వతి చిబుకము పె చేయిడి 
గించుట్క ఖండితానన పార్వతి (సణయకో పమున 
మోము[దిప్ప్రట్క ఆదంపకుల కంగ్గతీరు ముఖములసౌరు 
చూపరులను ముస్టులను గావిం చును, పరిణయమునకు 
ముందు పార్యతియలం కారము, పార్వ తీపర మేశ్వరులు 
చదరంగమాడుట స్వభెవ(పతివిం బములై యొష్పు 
చున్నవి. శివుడు అంధ కౌసుర సంహార మొనర్చుచోట 


బ్రుజ్త 
జు 


అలనాటి చి శ్రశాల 


ముఖమున శాంతి, కరమున ాలము "పెట్టి 'క్ముదుని 
జు 


నిరి ప ధర్శపరతను చాటించినారు. కృష్ణుని వేణు 
య హ్‌ రగా 

గానము గోపికలను సమోోపొతలను ' చేసీనట్లు శివుని 

యో చరి 

శోకటనము బుషిపత్నులను సమో్మోహితలను గావిం 
చుట కమ్మగా జూపినారు, వృప ఫౌరూయశివుడుు 
న క్రేకుని అనందతొండవమ్బు శివాను గ్రహము డక్నీణా 
మూ రీ మున్నగు నితేరచి[త్రములు కూడ చి త్రొకౌరుల 
చిత్రకళా వై దగ్ధ యను వేనోళ్ళ చా 


వైద్య మను. గాడిచర్ల హరిసత్యో కీ కీమరావుగారు 


ro వాదీ 


స. బాగా (ప్రస్తుతించియు న్నారు, 
(కా 


కళాఖండము లెన ఈ చిత్రములు ఆదరించి, 
ఆలీంచిి పొలీంచు దిక్కు లేక, వాననీటి జలులతో ను, 
మట్టిమళాణములతో ను రూపుమానీపోవుచున్న వి, 
కళొ శేం దముగా వెలుగెందవలసీన కఈచి కేశాల ఇట్లు 
గూపరిపోవుచుండుట మిక్కి. లీ శో చింపదగినది, 





మనుచోళ చరిత్రలోని గో, గోవత్స ఆఖ్యానమునందలి ఒక దృశ్యము (నాట్య మండపములోకప్పులోని 
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BHARATI—77TH OCTOBER. 1945 
లాగులు ణల రిలణఆణ అణి లాణలాణి అశిలణిలుణి లని అలిలగిలాణిమార దో తరి ఆలి9 


(అ 


దత 


ea 





రోజులు మారినవి 
చు గడియారములలో వాడబడే యెస్కేపు 
“మంటు 200 సం!ల (క్రిందట కనిసె ట్రబడిన చొని 
మాదిరిగానే చాలమట్టుకు అనుసరిం వీయుండును. 
ఇతర యే పనిముట్టుకం మె బహుశ చానిమోదే 
న సరియైన శా లము చూపుట ఆధార 
డి యుండు నని ఇఫ్పటు సల్యేతరము కదు. 
—_ ని్గుస్థ మైన గడియారములో అనే 
కము లైన రత్త పనిముట్లు భాగములు వేరి 
వుండును. ఇనన్నీ KR సెండ్‌ గడియారములలో 
బాగా అమర్చ బడీ యు అనేక మైన యొ 
రకొలు మాసొగ వైన "క్యాటలాసలో -కొననసను. 


14౯g బంగారు తోనరిళోహం మూత 


రు. 195. 





రవాణా యిబ్బందులవల్ల, ప్రకటించిన రకములన్నియు 
సప్పయిచె య్య సాధ్యపడ క పోవచ్చును. దూవద్దసరకుండి 
నంతవరకు ఆర్థరులను సరఫరాచేయుటకు 'సర్వశక్తుల 
బౌంచాయి - అండ్‌ = కలకత్తా, వినియోగించెదము. 


నెస్టెండ్‌ వాచ్‌ కంపెని, 








టీ 

నుహాత్మునితో ఒకరోజు 

పడు మన మహోతు ౭౬ ఏళ సదుం 

అ కకక పృద 
అయినప్పటికీ ౭౬. ఏళ్ళ వృద్దుకి మించిన పనిచేస్తాడు, 

m థి అజో 

ఒక్కరో జై నా తీప్పథం డా, అతని ఆలో శ్యానికి 
మాకేం సామాన్యంగా భంగంకలగదు. అందులో 
వున్న రహస్య మేమిటంళే తను చేసిన పని పద్ధతి 
తప్పకథం డా సమం గా చేనువనిపోశాడు రోజూ, 
ఆరోజు ఫు ద్థీఅయేఫరికి వేయవలసీన పనికూడ గమ శ్ర 
త్తుగా పూర్తయిపోతుంది, మహాత్ముడు చేయవలసీన 
a ఇ సరిగ్డా (గ్రమ పద్ధతిలో జరిగేటట్లు వెయ్యిక త్రో 





14 రర 


చూసే వాచీ ఒకటి మహాతు శ్ర కిద రంది, అదెప్పుడూ 
మహాత్ముడి ద్యశే వుంటుంది, 


ఒకమాటు (ప్రఖ్యాత అమరీకౌె జర్నలిష్టు 
లూయీఫీహర్‌ మహాక్ఫుణ్ణి చూడడానికి వచ్చాడు, 
తనతో అతను మాటాడ్లానికి ఒక గంటకాలం నిక్ల 
యింబాడు మహాత్ముడు. సరిగ్గా ఆనిర్లయించిన గంట 


దాటిపోగాచే వీర్‌ కి తన వావీ చూసేడు, నా 
జీనితంలో ఇంతవరకూ, ఒక్క_ సేవా గాంలోరప్పి లే 
ఇంకెక్కడా నాకు వాచీ అలా, చూపించలేదని 
తన ప్రుస్తకంభో రాసుకున్నాడు లూయీనఫీవర్‌ 
తర్వాత, 

నూ మన 
'ులుకొ జే కేఅన్న క్వ 
మహాత్సు కిది, వ అకు గ్గ 
వచ్చినా మనసులో వున్న 
కోరిక పూర్రిగా నెర చేశే 
వరకు నవ్లూరకునసే రకం 
శోౌదు. ఇంకౌ జక అర 
4 తబ్బంవరకూ తేన దరికి 
మృగ్యవు నమాపించ లేదని 
ఎన్ని సార్లు మహాకుుడు ' 
సృష్టంగా అనలేదు? మహో 
కుడు మానవాలఠీ కుడు, 


నుహాశ్శుడు మంచి 
చమళ్కారకూడ. ఒక 
నాడు ఒక కోకిషివిలేఖర్మీ 
“మీలో ఏకోశాన్నె శా 


ERD చమట షీ నీత టి న 


కూటు గా య. సరికి, 
కనాల్రాేెనే హో స్య ర 


| 


భారతి = పారిన ఆశ్వయుజము 


లేకపోతే. నీలాంటి కోపిప్టి మనుషులతో ఇన్నాళ్లూ 
ఎలా "నె స్టకొనివచ్చా ననుకున్నాను % అని చమ 
త్మారంగా తిరుస (ప్రశ్న వేశాడు. 

. మవోక్కు 'డెప్పుడూ వెచ్చటి నీటిలో స్నానం 
చేస్తాడు, సబ్బు అవసర మేలేదు. నిమ్మరసం, నూనె 
కలీపి బాగా శరీరానికి మొదట రాసుకుంటాడు, 
తర్వాత స్నానం వేన్తూన్న ప్పుడు నురోమాటు ఒక్ల 

తకగుద్దకో శరీ రాన్ని రుద్దుకుంటాడు, అంతే! 
స్నానం అయేసరికి శరీరం పరికుభంగా వుంటుంది. 


గడ్డం తనే స్తీ రేజర్‌తో గీసుకుంటాడు, అద్దం 
అవసరం పు అందుకే అప డప్పడా అక్కు 





“పొర్ధనలుజరిగాక మహాత్ముడు సంతకం అయిదుదూపాయిలచొవ్నున కొన్ని సంతకాలుచేస్తాడు,* 


డక్క్లడా కొన్ని వెంటుక సమాహాలు మృత్యువు 
వారీపడకుం డా తేప్పించుకుంటుంటాయి. మళ్లీ వచ్చ 
తవరంవరకు, ఆక్రేమవాసులలోే, ఒకరు తలని క్షవరం 


| చేసారు, 
అటి 


మహాత్యుడు రోజూ చేసే పనులలో ముఖ్య మై 
నవి ఉత్తర (పక్యుత్తరాలు జరపడం; చేళదేశా 
ల్నుంచి అనేకమంది వన్తూంటారు దర్శ నానికివారికి 


తగిన సలహాల నివ్వడం, వార్తాపత్రికలు చదవ గా 


వినడం. వచ్చిన జొబులకి జబాబులు హొలామటుకు 
మహాత్ముడి కార్యదర్శి గాలే రాస్తారు, 
ముఖ్య మైనవిమా[తం మహాత్ముడు విని వాటికి ఏ 


విధంగా జాబులు రాయాలో శౌెప్రూంటాడు. తోడి 
స్నేహితులకి, తనకి 'తెలీసీన రోనద్ధులకి త్రజ్సే స్వం 


తంగా అప్పు కప్పుడూో జాబులు హు వాలా 
మటుకు హీందీలో నే రాస్తాకు, అవతల ౮'రికి సజ 
శాశీ వసే గుజరాతీ లాణి రాస్తాడు, అక్యంత అవసరం 
వన్తేనే తప్ప ఇంగ్లీ పులో. రాయడు, అతనికి రోజూ 
రకరకాలైన వుత్తరాలు (ప్రపంచపు మూలమూలలను౦చి 
వనూంటాొయి, 

ఆ వ్ర ట్‌ శాల 
తోపాటు పు కొలు 
కూడ కసూ ౦టా యి, 
అఫ₹మానంచాత జళ్ల 
ప్పుడు అభ పాయం 

క్‌ి ఒకప్పుడు ఆ 
గం థ కర్తలు తేమ 
పు స్థకాలని నుహాత్సు 
నికి పంప్రుకూంటాగు, 

aa 
సంధ్యనడ 
కలు మానడు, మహో 
తుడు నడకకి వెళ్తే 
టప్పుడు జ కరీ ద్దు 
ఆ య మపాసులు 
వెంటన్రంటార్య, 
మహాత్ఫుశ్ణి కుటీరంలాగే వుండగా దర్శించే భాగ్యం 
చాలామందికి కలగదు, అందుకని అతను నడక్షకోని 
వెళ్లేబప్పుడు కళ్లారా చూడ్డానికి ఇంకేకన్నా మంచి 
సమయం ద్ధొరకోదని చాలామంది ఆయనతో నడకకి 
వెల్లారు, 


(పార్థ సాసమయం ఎప ఢొన్వండా అన 'చొల్రా! 
మంది ఆక్ఫతేశా ఎదురుచూన్తూంటారు. ఆసమయంలో 
మవాత్యుని దర్శనమేకానండా నాల్‌ 


886, 


కలగూరగ౦వ 


గారీతో సమంగా (ప్రార్థనచేనే గొప్ప అవకాళం” 
కలుగుతుందని జొలామండి (పార్థనకి రోజూ వస్తుం 
టారు, 


(పార్టనలు జరిగాక మహాత్ఫుడు సంతేకం 
అయిదురూ పొయల-చొ పన కొన్ని సంతకాలు 
చేస్తాడు. శమ పుస్టకౌలమిడ మహాత్ఫుని సంళీకం 
చూసి మురీసేవా శెందరో వుంటారు. సంతేకౌలవల్ల 
నసూలైన సొమ్ము “హరిజననిధికి వెళ్తుంది. పధ్నా 
లుగు భొనలలో చక్క గా సంతకం చేయగలడు 
మహార్ముడు, 


ఒక బల్ల, దానిమిద ఒక సన్న నిచాప_వీటి 
మొద మహాతు్యుడు హాయి గా నిద్రపోతాడు. ఇంకు 
పూర్వం ఇవికాక మూడుదిండ్లుకూడ వుపయోగించే 
వాడు, కౌని అవి యిస్వడు లేవు. కోరి తీసేశాడు, 
వైద్యసలహా ననుస౦౦0చి రాత్రి ఎనిమిచిగ ౦ంటలకౌలం 
నిిదపోతాడు, ఒక అరగంటకుంచి గంటవజకు పగటి 
"వేళ విశాంతి తీసుకుంటాడు, ప్రాం ఇరవై 
నొలుగుగంటలలోే జక్క ఆరుగంటలకౌలం మూత్రం 
విశాంతి రీ సుకుచీవాడు, 


మహాత్ముడికి పళ్లు లేవు, బోవీనోరు. తినే 
టప్పుడు కృ(తినుదంతాలతో తింటాడు. మితం గాను, 
అతిజా(గ త్త గాను వుంటాడు ఆహారవిషయం లో, తెల్ల 
వారురూము నడకకి ఫోమేముందు ౧౬ అవున్నుల 
బత్తానారింజరసం ఒక టీ చెమ్చాడుఅన్లూముర బ్బా 
ఒక అవుళ్ను చెలం. తీసుకుంటాడు రోజూ, 
అతను వేసే భోజనంలో ఆరునుంచి ఎనిమిది అవు 
న్సుల వుశికిన కూరలు, 'శెండవున్నుల పచ్చికూరలు 
ముఖ్యంగా వుంటాయి. ఉప్పు నిషేధం. ఇవి కొక 
గోధుమ నూక్క మేకపాలతో (ప్రల్యేకంగా తయారు 
చేసీన రౌ ఒకటి శెండవున్సులకి తింటాడు. కొన్నే 
ళ్ల కిందట జంతుసంబంధమైన ఆహారాన్ని ముట్టుకోనని 
ఒక నియమం పెట్టుకున్నాడు గాని అతేని అనారోగ్య 
శారణంగా మేకపాలు తీసుకోక తప్పిందికాదు, 


ఆ(క్రేమవానులు మొతం గోధుమ, బియ్యం) 
ఊప్పు ఉల్లీ పాయలతో సహా కూరలు తింటారు, 

మహాత్ముడు జీతం యిచ్చి నౌకర్ల ని "పట్టుకో 
లేదు. అళేనికి అనవసరం, అఖ్క_గ్లేదు కూడ, తౌను 








జాజ్‌ కో బీలియ౦ మై 


స్వయం గా చేసుకో లేని పనులు అశమవాసులే అతి 
సంతోవంగా చేస్తారు, పెద్దమనుషులు పత్రికా విలే 
కర్ణ రాకపోకల నిహయం శీ ప్యారీలాల్‌ గారు స్వం 


శంగా చూసుకుంటారు, శ్రీ కొనూగాంధీగారు మహో 


తుజ వెయ్యికళ్ళ చూస్తూంటారు,, పెగా (ప్రార్ధన 
విషయంలో వొలాసహాయం౦ చేస్తారు, శ్రీమతి డాక్టర్‌ 
సుశీలా నాయర్‌ నుహోత్ఫుని అగోన్య విషయంలో 
ప్ర శ్యేక శ్రద్ధ తీసుకుంటుంది. ఆమె సేవా గామంలోే 
జక చిన్న. శాల నడుపుతూంది. 


“ముహాళ్యు కికి వైద్యం వేయడం బాలా కన 
మైన పని, ఇస్టం వుంే వై ద్యసలహాలని తు, చ, తప్ప 
కుండా పాటిస్తాడు, “గాని ఆ 6 ఇస్టం వుండడం అనేది 
బాలా అరుదు”అని ఆమె చెప్తూంటుంది. 


ఈవిధంగా మహాశ్ముడు ఎక్కడుంటే అక్కడ 
నిత్యం విధిగా జళగుతూంటుంది, (“హిందూస్థాన్‌ 
స్టాండర్షు”చదివి] 
జి వి యల్‌, యన్‌, స్వామి, 


వరి” 





శీ వ్యాస_పాణినిభావనిర 


కర్త ; మహామహోపాధ్యాయ, 
(శ్రీమున్షం సేకు మాధవాచార్యులు గారు, (పకౌశకలు ; 
ఆర్‌. రామకూ ర్రీశర్ము గార్కు ఎస్‌, వి, ఎస్‌, కా లేదీ, 
తిరుపతి, "జెమ్మా ౮ ౨౦ (౧౨౦౮ పుటలు (చేవ 
నాగరి) నలరు 5 లం 


వ్యాకరణం, 


సు చేముహూ ర్హమున చేదాంఠేన్యూ తేము 
లను క సో 
కున్న భాహ్య ములు మరేస్తూ త గంథ మునకును లేవు, 
మ (పతిమతిమువారును. వ్యాసుడు 
తమ మళిస్థుడే యని నిరూపింప (శ్రీమపడిరి $ |శ్రేమపడు 
చున్నారు గూ, అ 


దై ఏకౌదై పశీవిశిష్టాది పతే వీణాంతేపరములగు 
భాన్య ౫ంక్రయులను విడచినన్కు వ్యాసుడు తేమ మతే 
ముసకు యని నిరూపింప (త్రిమతేములవారు 
రచించిన (గంథములు కొల్లలుగ నున్నవి. ఇటీవలే 
“క్రాన్స్‌ నుండి శ్రీ చిద్ధ శానందపురి స్వామివారు విరచించిన 
“బాదరాయణవ్యాస సమత (బిహ్మన్మూరత్రే భామ్య 
నిర్ణయ? అను 'అడై ఏతేమతేపరమగు రచన (పకాళిత 
మైనది, దానికి (+ తియో యయనునట్ల (పస్తుతేము తిరు 
పత్రికండి ఈ (గ్రంథము వెలువడినది 


రచయితయొక్క తండి మహాను హో పొ ధ్యా 
యులు 3 రదయితకూడ మహాను హోపాధ్యా యులే 
యగుట గమనింపదగు విషయము, అత్యేంతేము సుబోధ 
మగు ఫభొవలో పాణిశిసూ లీ మలయందు అచ్చటచ్చట 
గాసవచ్చు అంశములను పర్మిగహించియు, నుతదకూల 
ములగ _వ్యాసనూ తాంశములను పర్మిగహించియు 
చ దై పతమత మే సమంజసమని నిరూ్యూపింస పయత్శిం 
చిరి. ఇందు మహామ హో పొధ్యాయులు (ప్రదర్శించిన 
$3 క్లి మున్ను అవలంబించిన (సణాళికయును ఆశ్చర్య 

కలిగించు చు శ్రీ వారి మేధాసంప్షి గి) (పక 
ee (పతి పకరణాం కేమున, అయా పకర 


833 


ఇప్పజాలముగాన్ని ఈ (గంథమున 


అణఅముల సారాంళమును చెలెడు సం గహ శ్లోక్రము 
లున్నవి, 

ఈ (గ్రంథమును డై ్యతలోకము ప్రూజ్యయుగ 
భావించి సమాదరీంచు ననుటకు 'సందేశాము లేదు. 
ద స్పటికిని సంస్కృతమున చక్కని వచన్మగంథ ము 
లమ దేశ భౌవలలో (వాయున శే. విర చింపగల్లు 
స్ట శ గల పండితు లుండుట మన యదృష్ట్రము, "దై చలే 
తరులుగూడ ఈ (గంథమును పఠించి శివే కు మాధవా 
చార్యుల వారి పరి శ్రమను సార్థక మొన!ర్తురుగాక | 


శాన్మి (గంథయుయొక్క. ఆద్యంతములయం 
దుండిన నీటగు అచ్చు (గంథముయొక్కు మధ్య భొగ 
మున చెడిపోయినది, ఇది పఠికేలకు (శ్రమదాయకముగ 
నుండునేమో యని భయపడుచున్నాము 


(డీ నిర్వికల్పానంద స్వామి, 


పరివర్తనరి 


రచయితే ; గోపీచంద్‌ గారు. ధర రూపొయః 
(ప్రతులకు జాకోలికా పబ్లి పర్స్‌ తె నాలీకి (వాయాలి, 


రాజారావు అనే అతను పక్కా. సౌందర్య 
వీపాసీ, అతని ఊవాలూ వేసష్టలూకాడా సున్నిత 
మైనవి, భావనా జగత్తులో సే సదా నినసీం చేవాడు. ధన 
వంతుడు. వ్య క్రిత్వోం కలవాడు, _ వ్య క్రిత్యవారి హూ డా 
శీమో, తోటలో ఉంటాడు. అతనికి భార్య 
పోయింది. ఆ పోయిన భార్యను అరాధించటంలో 
చీలవిడిచిన సాములాగవుతూోంది అతని జీవితం, అతని 
లోకంలో నీ అతను ఉండి తదితరులకు అతను చ 


మెన వ్యథను కలీగించుతొడు. అతని అక్కగారు 
తము ణి ' చూడవచ్చి యిల్ల ౦ సంబాలళిస్తుంది, 


తముగణ్లి లోకంలో పజేయాలని బాలా తాపతియం 
పడుతుంది, “శాంత? అనే పిల్లను రప్పిస్తుంది. శొను 
బీవితాన్నుంచి తప్పుకు తిరుగుతున్నా నని రాజారానుకు 
శెలిసేవరకా ఆమె ఎంతే సున్నితంగా సునూమ్మం 


వీనుర్శన వు 


గానో వ్యవహరిస్తుంది, రాజారావు లోకంలో నలు 
గుర్గో పడతాడు. ఇదీ కథ, 


ఈ చిన్న నవలలో రచయిత కొన్ని విరహ 
లను సరీచూవాడు. భావనాజగక్తుణోశే విహరించే 
(పొణులు జీవితొన్ను౦చి తప్యుసంటున్నారనీ, నలు 
గుికీ పనికిర'కుం డాపోకున్నా రనీ, 
అక్కడా వారు వీనుఖాన్నీ భావ్రకోటం లేడనీను, 
వీరిని లోకంలో పజేయాలిసిన అవసరం ఎంతైనా 
ఉందనీను, ఎవరో వొక (శ్రీన్టాళు పలు వొచ్చి తీరి 
కా శాయిచేస పం కేతకప్ప పీగు మన టోకంలోక్టి 
రారనీను, వీటిని తిన పనివాడితనంతో రచయిత చదు 
వరికి చేర్చు గా శెప్తొడు. 


సంభఘాని కీ 


రచనావిధానంలో ఈ రచయికకు (ప చ్యేకత 
ఉన్నది. అతి స్టీమికంగా లేలీకగా చెపాడు. గజి 
బిజిగా చెప్పడు. చెప్పడంలో ఉన్న అమితమైన 
“కాఫీసంవల్ల్య మరి యిక్కడ యింకొంచెం వెబితే 
బాగం చేది అనిపిస్తుంది. అయితే అది రచ నావిధానం 
లోని సుగుణమేమో, 

జురు 


అధునిక పపంచచకి త్ర 
రచయికే ; డాక్టరు పీ, (శ్రీనివాసాచార్యులు 
గారు యం, ఏ పి, హెచ్‌, డి. (లండనుు దన్ని 
పొల్కు యస్‌. ఆర్‌, ఆర్‌, శాలేజ్సి బెజవాడ. (పకా 
ఫకులు ; రావు బద, తెనాలీ అండ్‌ నుదరాసు, 
జల రూ, ౧-౯౪-౦, 


డీ శ ౧౪౯౨ లో అమెరీకౌదేకేయును కను 
గొన్న నాటినుండి మొన్న ౧౯౮౦ వరకుగల ఆధునిక 
(ప్రపంచచరిత యంకేయు ఈ[గంథములో "వేట కలు 
గున కరతలామలకము గా నిరాపింపబడియున్న ది. 
చేది యస్‌, యస్‌, యల్‌, సీ. విద్యార్థులను దృష్టిలో 
“పెట్టుకొని (వాయబడియున్న ఈ ప్య్యుకము వారికీ 
చాల ఉపయోగకారీ గా నున్న దనుటకు ఫందియమెంత 


మాత్రమును లేదు. రచనకు తోడు చిత్రములు, కూర్చు 
తీర్పులుకూడ అందము గానున్న వి, 





పయుక్ష ఏద్య 

రచయిత | యల్లాపంకుల జగన్నా భంగాగు 
వి ఏ. (ప్రాప్తీస్టానము ; వెంక్ళటామా అండ్‌ థో 
బెజవాడ. చెల ౮ అణాలు, 

హిందువుల శొదర్శహాపమైన ' విద్యావి ధాన 
మును సూచించు చిన్న గంథము, (ప్రాచీన భారతీయ 
విడ్యా విధాన మే (పీకే క్టమైనదని (గ్రంథకర్త గారి 
వాదము 5 దానిని నిభళూపించుటశే ఈ (ప్రయత్నము, 


ఆంధ్రజ్యోతి 
(గాంధీజీ జన్మదిన సంచిక) 


గాంధీమహోశు శని జీరికచరి క్రభాగేని వివిభవిస 
యములు వివిధాకరములనుండీ సంగ్భ హీతేమలయినవి 
మాకమే కొక శ్రీ “వేలూరు శివరామశా (నీ గారు 
మొదలైన పెద్దలు రచించిన (ప ల్యెక వ్యాసములుకూడ 
ఈ సంచిక నలంక రించియున్న వి. చెల ౬ అణొలుం 
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